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Mihaela MORARU
Bucuresti, Romania

UNIVERSUL LUI A.P. CEHOV INTRE TRAGIC, SUBLIM SI GROTESC

“Este de neinteles, isi urma ea gandul — de ce da Dumnezeu atata
frumusete si caldura, ochi atat de minunati si de tristi, tocmai oamenilor
slabi, nefericiti, inutili — Si de ce acesti oameni sunt totusi atat de placuti?”
A.P. Cehov, In cdrutd

Cuvinte cheie: autenticitate, creatie, omul neinsemnat, tragism,
banalitate, sublim, grotesc, introspectie, univers, spiritualitate.

Cehov nu a crezut in geniul sau si nici in perenitatea operei sale. La un
moment dat, scriitorul ii marturisea lui Bunin ca, la sapte ani de la moartea
sa, nimeni nu-si va mai aduce aminte de el. Contrar acestei preziceri,
destinul sau postum unic sfideaza nu numai timpul, cat si ideologiile si
canoanele, iar opera sa ramane inegalabila, originalitatea si modernitatea
izvorand din insasi structura ei.

Opera lui Cehov a fost, inca de la primele incercari de sinteza, divizata
in doua sectiuni distincte, datoritd, nu atat unor considerente de ordin
compozitional, cat mai ales pentru sentimentul ca ne aflam in fata a doua
opere diferit circumscrise.!

In Istoria Literaturii Ruse, in capitolul inchinat lui Cehov, Batiuskov
considera ca proza lui Cehov este importanta in primul rand prin valoare,
iar dramaturgia prin reforma pe care o propune, dar concluzia cea mai
interesanta la care ajunge criticul este, in fapt, refuzul unei concluzii “Este
greu sa tragi o concluzie despre dramaturgul Cehov”.2

Noutatea din momentul aparitiei (si aici trebuie remarcat, ca insusi
Cehov a ajuns la ea treptat) se incadreaza intr-o evolutie normala a
fenomenului artistic, pe cand Autenticitatea de azi — intr-o involutie
regretabila a societatii in totalitatea ei.

Daca faptele prezentate de Cehov in intreaga sa opera (si prin fapte
intelegem modul de raportare la valorile vietii) ar aparea azi consumate si
desuete, am rade cu pofta. Dar pentru ca ele apar azi cotidiene si invincibil

1 Vezi Teodorescu Leonida, Dramaturgia lui Cehov, Ed. Univers, Bucuresti, 1972.
2 Ibidem, p. 17.



perene — rad doar Alesii (si asta numai pentru ca nu le inteleg).

Cehov (si ca el mai toti marii creatori de mituri) ne ofera o situatie, nu
un caz concret. Prototipurile s-au dus, dar situatiile au ramas. Aceleasi
zbateri inutile, aceleasi aripi frante. Doar decorul este altul. Azi se poarta
“blugi...”, dar sufletul tanjeste tot dupa iubire. Nu una spirituala, ci cit se
poate de materiala. Cu multe zerouri.

Cehov nu cauta cu tot dinadinsul forme noi. Ele il descopera pe Cehov.

Conflictele din proza (si dramaturgia) lui Cehov nu sunt pe de-a-
ntregul sociale, ci mascat psihologice cu “suport” patologic. Cehov este un
fin psiholog care face introspectie cu mijloace primitive, adunate parca de pe
caldaram in drum spre casa.3

Nuvelele, schitele si povestirile cehoviene infatiseaza momente tragic-
comice, acel fel de a face haz de necaz, scene reale imprumutate din insasi
starea de spirit si conceptia de a trai a plebei, a omului “musca”, om care
integrat in sistem isi alege ca unica portita de scapare umilinta, moartea
sufletului sau nebunia.

Inca de la aparitia sa “omul marunt”, “omul neinsemnat” a bantuit
literatura si societatea si continua sa existe si azi, incapatanandu-se sa
supravietuiasca, avand o soarta la fel de precara. Omul “marunt” a trait si
traieste in continuare fara sa fie observat, iar atunci cand umil isi face
simtita prezenta, este injosit si batjocorit. Pentru el viata nu-i decat o
zbatere, o povara, o lunga horbocaire printr-un tunel intunecos, friguros si
infricosator, care nu pare sa aiba vreo urma de licarire la capatu-i. Desi
uneori nimeni nu-i simte prezenta si niciodatd nimeni nu-i observa
disparitia, omul “neinsemnat” ramane totusi om, cu sentimente, emotii si
chiar trairi puternice.

“Tema omului neinsemnat este plimbata prin toate situatiile, investita cu
toate semnele posibile ale aprecierii. Omul este, omul poate fi orice; cu maxima
flexibilitate, in cazul de fatd a staturii sale, a demnitatii sale sociale — vultur
sau muscd — dupad imprejurdrile care il extind sau il comprima. ™

Omul “neinsemnat” gogolian, este acel mic functionar umil ca pozitie
sociala, ce se indeletniceste cu probleme minore, banale, fara posibilitatea
de a evada spre o existentd mai coloratid. In marea lor majoritate, acesti
“pigmei” ai societatii tariste isi indeplinesc toate sarcinile impuse de slujba
cu pasiune si devotament, sunt incantati cu ceea ce au si nu-si doresc mai
mult. Rar, rar de tot, cate un “popriscin” indrazneste sa deraieze de la

3 Apud Banu George, Arta teatrului, Ed. Nemira, Bucuresti, 2004
4Raicu Lucian, Gogol sau fantasticul banalitdtii, Ed. Cartea Roméaneasca, Bucuresti, 1974,
p-134



drumul sau predestinat, sa inalte capul si sa pretinda respect. Dar plateste
mult prea scump aceasta “ratacire”, iar lumea 1l izoleaza definitiv,
aplicandu-i tratamente dure ca pentru o boala cronica.

“Neinsemnatul” modern apare aproape in toate creatiile celor mai
importanti reprezentanti ai prozei ruse de analiza psihologica, cum ar fi
Suksin, Rasputin, Astafiev si altii. Multi scriitori rusi de la sfarsitul veacului
XX, se preocupa intens de problemele, grijile, suferintele a mii de asa-numiti
“jertfe ale indiferentei umane”. Eroii contemporani ai literaturii ruse au
indurat multe in viata, au suferit mult, dar au avut incredere in sine pana la
sfarsit, ei nu pot si nici nu vor sa-si chinuiasca sufletul, caci “sufletul” este
tot ce le-a mai ramas in lumea asta surda si indiferenta la orice in afara de
propria bunastare.

Uneori acesti oameni sunt comici, alteori doar neajutorati, dar au
mereu dreptate si sunt convingatori. Sunt oameni obisnuiti si pregatiti
pentru orice li s-ar putea intampla, pentru ca le-a fost harazit un destin
nemilos in viata. Toti traiesc intr-o lume care este dedicata unei vesnice
indiferente omenesti, dar mai pastreaza in suflet o farama de speranta care
nu trebuie sa dispara, caci alta nu se va mai ivi.

“Omenirea poate fi salvata, zicea cu foc poetul Evtusenko, doar dacd in
primul sau concediu pe Marte, va lua cu ea Biblia si un volum de versuri.”

Tema relatiei dintre om si fatalitate, a supunerii sau (mai rar) a revoltei
fata de nedreptatea lumii, este tratatd de Cehov in mod diferential. Cehov
pune mai mult accent pe evidentierea elementului trivial din viata cotidiana
a omului simplu. La Cehov predomina obisnuitul, tonul egal, laconic, plat si
opac, detaliul intamplator — ca o lumina fina de dimineata sau din amurg —
neajutorarea nostalgica a intelectualului rus (londci, Omul in carapace)
patetic si temator totodata, discret si incurabil filosof, incapabil de a pune
ceva in practica.

“Poate ca una dintre cele mai admirabile legi ale naturii este
supravietuirea celui slab, este speranta existentei, speranta Rusiei. ”s

Exista in aproape toate nuvelele cehoviene ceva pe cat de cald, pe atat
de trist (dar nu pesimist, pesimism de care si Cehov fusese indignat ca i se
atribuise de unii contemporani).® Vorbind despre proza lui Cehov, Nabokov
spunea “..el scrie carti triste pentru oameni cu simtul umorului — vreau sd
spun ca doar un om cu simtul umorului le poate intelege cu adevadrat tristetea.

S5Nabokov Vladimir, Cursuri de literaturd rusd, Ed. Thalia, 2006
6Vizitat de Korolenko, la vremea cand deja boala avansase ingrijorator, e intrebat daca e trist,
moment la care raspunde abia zambind - “Dumneata esti trist, ca ai platit trasura”.
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La el lucrurile sunt in acelasi timp vesele si triste si nu o sd le vezi tristetea
daca nu le-ai vazut partea amuzantd, pentru cda cele doud stari sunt legate
intre ele”.” E vorba in fond, de un simt aparte, si un gust pentru tragicul
crepuscular pe care numai rusul il are in aceastd anume nuanta. Sa ne
amintim ca in loc de un monolog dramatic, Cehov a spus inainte sa moara,
lucid, “Intr-adevdr, n-am mai baut de mult sampanie”.

Lui Cehov i s-au reprosat monotonia, grija pentru obisnuit si
intamplator de catre aceia care nu i-au inteles niciodata opera. La Cehov nu
numai ca personajele fac glume nereusite de care nu se prinde nimeni, lasa
discutii in aer, vorbesc fleacuri, dar si cainii se opresc la jumatatea unui
latrat, ca de exemplu in povestirea Stepa:

“Un dulau negru se repede cu limba scoasa la briscd, fard indoiald cu
gandul sa latre. Dar, ajuns la jumdtatea drumului, se opreste si se uitd
nepdsadtor la Deniska, cu toate ca omul il amenintda cu biciul: e prea cald ca sa
mai latre.” Uneori in textul cehovian chiar si pasarile stau in zbor: “Un uliu
trece in zbor aproape de fata pamdntului, batdind lin din aripi. Deodatd se
opreste in vazduh ca si cum ar medita asupra plictiselii vietii, apoi bate iardsi
din aripi, avantandu-se ca o sdgeata asupra stepei.”™

La Bach poate ca arta pauzei alaturi de contrapunct atinge
perfectiunea. $Si la Cehov in teatru. Personajele lui fac pauze, se opresc
firesc, uita lucruri, iar aceasta liniste dintre replici, acest sir de ganduri taiat
de vid din loc in loc presupune o mare finete, aceea a artistului care stie
unde si cand sa se opreasca la un moment de liniste intre note, ca o sincopa
intre vorbe.l0 Cehov aminteste impresionat despre o remarca foarte draga
lui, a unui copil intrebat cum este marea. Baiatul i-a spus “Marea este
imensd’ si atat, cuprinzand cat se poate de simplu, imaginea nesfarsitului
de ape in mintea lui de copil. Acest nesfarsit gol, linistit este cel care atrage
constiinta intr-o meditatie tipica personajelor lui Cehov, care se surprind
tacute, gandind departe, si mai ales departe de vietile lor. Aceasta stare de
detasare contemplativa iese la suprafata in toate personajele lui Cehov.

Vizitandu-1, Bunin povesteste ca in timpul sederii scriitorului la Ialta,
acesta obisnuia sa ramana ore in sir pe aceeasi banca, privind printre gene
in zare, singur, neintrerupt de nimeni. Doar cei doi caini si cocorul imblanzit
din curte mai tulburau linistea acestor ore tacute ale sale.

7Nabokov Vladimir, Cursuri de literaturd rusd, Ed. Thalia, 2006

8A.P.Cehov, Logodnica. Nuvele si povestiri, Ed. Polirom, Bucuresti, 2009, p. 199

9lbidem, p. 199

10Apud Balanescu Sorina, Dramaturgia cehoviana - simbol si teatralitate, Ed. Junimea, lasi,
1983



Prezentul pare sa scape personajelor lui Cehov prin chiar neputinta lor
de a-1 intelege. Eroul cehovian intelege istoria, dar nu pricepe vremurile in
care traieste. Lucrurile se vad cumva ca prin vis, avem impresia ca acesti
oameni si cand traiesc in prezent isi amintesc de ceva. Egoruska vede si el
adesea stepa ca pe o nalucire si lumea toata, in cursul ei, parca trece pe
langa el. lar aceasta defazare nu e doar a lui, ci e a rusului in general: o
vedem de la Oblomov pana la familia boema din Toropiti de Soare al lui
Mihalkov.1!

Si chiar atunci cand gandurile personajelor cehoviene zboara catre un
viitor mai bun, noi stim ca el nu va exista decat in gand, ca in Trei Surori:

“Ce voioasa! Ce plind de viatd e aceastd muzicd. Parcd te indeamnd sd
traiesti!l... O!... Doamne Dumnezeule! Ni s-o implini si noud odatd sorocul si ne
vom duce pentru totdeauna. Lumea ne va uita; ne va uita chipurile, glasul, si
toate cate au fost! Dar suferintele noastre se vor preface in bucurii pentru cei
ce vor trdi dupd noi. Pacea si fericirea vor cobori pe pamdnt, iar noi cei de azi
vom fi pomeniti cu recunostintd si binecuvdantati. Surorile mele dragi, viata
noastra nu s-a sfarsit inca! S-o traim deci! Uite! Muzica e atdt de vesela, e
atdata bucurie in ea! Incd putin si poate o sd stim pentru ce trdim, pentru ce
suferim! Dacda am sti! Daca am sti!”12

Detaliul intamplatorului, a ceea ce nu este esential in actiune, dar este
esential in invierea povestirii, in realitatea lumii dintre pagini, este domeniul
in care Cehov a excelat. Fascinatia cuvantului polisemantic, obsesia
obscurului nediferential si prezentarea cu precadere a unor personaje ce se
zbat istovitor intre sentimentalitate si trivialitate capata la Cehov proportiile
unor adevarate fixatii. Sclipirea vie a spiritelor tinde sa fie aproape asfixiata
de proliferarea implacabila si greoaie a unei slugarnicii asumate si a unei
permanente si dense nevolnicii, de o structura atat de monstruoasa, incat
poate fi mai curand asimilabila regnului animal si vegetal decat categoriei
umanului.

Spaima nuda, prefacatoria conjuncturala si detasarea voita de zbaterile
cotidiene, dezgustatoare si agresive, acopera tot orizontul, sufoca orice
manifestare timida a constiintei. Dispare demarcatia intre tragic si grotesc,
asistam neputinciosi si detasati la inaintarea celui de-al doilea, care ia in
stapanire pe deplin “imperiul uman”, lipsit de aparare, gata sa se supuna si

11In aceeasi notd ne descrie Stanislavski atmosfera din casa Cehov: “In odaia vecind cu a lui
canta adesea samovarul, iar in jurul mesei de ceai, vizitatorii se succedau ca intr-un
caleidoscop.Unii veneau, altii plecau...” In “Cehov in amintirea contemporanilor”, Ed. Cartea
Rusa, 1960.

12A.P. Cehov, Pescdrusul, Editura pentru literatura, Bucuresti, 1967
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sa indure, cu o morbida vocatie a acceptarii. 13

Lipsite de o dimensiune spirituala, izolate de bunavoie intr-un etern
“sarcofag”, personajele cehoviene din nuvelele Moartea unui slujbas, Grasul
si slabul, Cameleonul, dar mai ales, Iondci si Omul in carapace sunt niste
marionete ridicole, dotate totusi cu un “firicel” de suflet, repartizat in
proportii variate, actionand cu totii intr-un haotic sir de manifestari
bolovanoase, unele de o aspra superficialitate, altele pline de explozii
burlesti. “Lumini si umbre” ratacitoare, “obiecte” intr-o continua
metamorfoza, dezgustatoare pe alocuri, induiosatoare in multe cazuri. Astfel
plasticizat in toate ipostazele si manifestarile personalitatii sale, personajul
cehovian se dezvaluie in coplesitoarea sa fragilitate.

Personajele nuvelelor lui Cehov sunt niste spirite bantuite de frustrari,
complexe si pacate inchipuite, niste fiinte despiritualizate, incremenite in
peisajul si timpul epocii lor, in complicitate cu care alcatuiesc o “entitate
integrala — uman - animal — vegetal — obiectuala”. Daca ne raportam la
Cerveakov, Belikov sau Startev trebuie sa facem un mare efort, desi tocmai
acestia domina covarsitor intreaga desfasurare a intrigii, sa putem
desprinde silueta propriu-zisa a personajului de opacitatea zonei in care se
dezvolta, in care evolueaza. Si totusi... nu de putine ori ironia, grotescul,
sub multiple si inedite variante, alterneaza cu cele mai diverse si nuantate
registre si tonalitati ale solemnului, tragicului sau chiar liricului.

Asistam permanent la o stranie deplasare dintr-o lume a erorilor intr-o
alta mai injositoare, a umilintelor. Moartea unui slujbas (1883) ne dezvaluie
o poveste stranie, despre umilinta ridicata la rang de virtute. Un fapt divers,
un gest incontrolabil — un simplu stranut in ceafa sefului sau - il duce pe
protagonist direct la moarte, trecandu-l succesiv prin toata gama
sentimentelor nonomenesti: vinovatie inchipuita, umilinta, insistenta
degradanta, spaima necontrolata... Atmosfera e deprimanta. Personajul este
jalnic. Dezorientarea si prabusirea sufleteasca sunt subliniate de autor mai
ales prin reliefarea starilor psihice ale functionarului care asteapta
inspaimantat, cu sufletul frant — verdictul.

“~V-am stropit, Excelenta... lertati-ma... Zau ca n-am vrut!

— Slabeste-ma, domnule!... Am si uitat, si dumneata tot de asta vii sa-mi
vorbesti! spuse consilierul si buza de jos ii tremurd de o usoard enervare.

«Spune ca a uitat si ii citesc perfidia in ochi, gandi Cerveakov, tragand
banuitor cu coada ochiului la consilier. «Nici nu vrea sd stea de vorbd cu mine.
Ar trebui sa ii explic ca a fost cu totul fara voia mea, ca este o lege a naturii.
Altfel, e in stare sd-si inchipuie ca l-am scuipat intr-adins. Si chiar daca nu si-

13Rayfield Donald, Cehov. Evolutia mdiestriei, Londra, 2000, p.164
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o inchipuie acum, si-o va inchipui mai tdrziu!l...» 714

Pasta ridicolului se ingroasa tot mai mult cu fiecare tusa adaugata
expunerii. Tonalitatea devine tot mai penibila, deznodamantul — previzibil:
Cerveakov “crapa”. La propriu si la figurat. De spaima si de remuscari.

Alta poveste, alt destin — acelasi determinism psihologic, generator al
obsesiei. Belikov, profesorul de greaca veche, acest “om in carapace”, isi
deruleaza nefericita existenta in umbra tiranicei obsesii “sa nu iasa din asta
vreun bucluc”. Nimic nu-i oferea lui Belikov, nici macar hazardul, o
speranta cat de vaga de a scapa din spatiul inchis al propriului “refugiu”.
Acceptarea si proliferarea absurdului sub masca de cumpatare afisata a lui
Belikov, deliberata lui insingurare si fugd de responsabilitati, fac din
personajul cehovian un “monstru” jalnic, un nefericit inspaimantat ajuns la
o cazona autodisciplinare printr-un indelung exercitiu al privatiunilor totale.
Asa cum l-a definit Cehov insusi, Belikov era adeptul vietii de
“underground” — nimic la vedere, nimic etalat, totul in “carapace”:

“..Il stia toata lumea, fiindca iesea intotdeauna, chiar si pe timpul cel
mai frumos, cu galosi, cu umbrela si cu palton gros. Umbrela si-o tinea intr-o
invelitoare, ceasul il avea, de asemenea, intr-o invelitoare cenusie din piele de
cdprioard, iar cand trebuia sd-si ascutda creionul, vedeai ca si briceagul si-l
scotea tot dintr-o invelitoare; ai fi zis cd panad si fata, mereu ascunsd in gulerul
ridicat al paltonului, si-o tinea in invelitoare. ...Pana si gandurile, Belikov isi
dadea toata silinta sa le ascundd intr-o carapace. Pentru el nu gldsuiau
limpede decdt circularele si articolele din ziar care interziceau ceva.”!>

Precautii, menajamente, vorbire pe ocolite si mult pustiu in sufletul lui
inchistat, atatea frustrari nemarturisite, pe toate le regasim la acest
profesoras de “limbi moarte”, inspaimantat ca un caine vagabond si
contaminat iremediabil de vocatia nefericirii. Instrainarea de viata si, in cele
din urma, de el insusi, il duce pe Belikov la capitulare. Nici dragostea, nici
perspectiva unei schimbari in searbada-i existenta, nu mai au puterea de a-1
smulge din resemnata lui fiintare. Nici nu traieste parca, ci doar se preface,
mimeaza gandirea, mimeaza simtirea.

Originalitatea lui Cehov sta tocmai in acest amestec neasteptat de
sentimentalism si grotesc. Situatiile mai tot timpul frizeaza morbidul,
personajele sunt desuete si totusi unicul sentiment ce te invaluie este acela
al disperarii, al neputintei in fata necrutatoarei amenintari — disparitia

14A.P.Cehov, Logodnica. Nuvele si povestiri, Ed. Polirom, Bucuresti, 2009, p.76
15A.P. Cehov, op. cit. p.617
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valorilor, triumful lucidei mediocritati! Si atunci ai o revelatie interioara —
Cehov urmareste, in forme comice, profunzimi tragice, marturisind continuu
teribila curgere a dezvaluirii (the terrible fluidity of self-revelation).16

Nu incape indoiala ca toate considerentele anterioare, dar si alte cateva
care au scapat analizei noastre de data aceasta, au facut ca opera cehoviana
sa fie inepuizabila, sa depaseasca fara nici un efort atat granitele culturale,
geografice si politice, cat, mai ales, cele temporale.

Caracterizat deosebit de plastic de unul dintre marii sai biografi Henri
Troyat, drept “pictor al omenirii in suferinta” si al “paradisului banal”, A.P.
Cehov porneste de la lucrul marunt, firesc, concret si cat se poate de
palpabil pentru a permite apoi deschideri catre universal, fapt ce confera
operei sale un caracter polifonic. Desigur ca centenarul de la moartea
scriitorului, marcat de lumea intreaga in anul 2004, a sporit interesul fata
de creatia sa, dar acest interes a fost amplificat si de situatia de cumpana in
care ne-am pomenit cu totii la acest inceput de secol si mileniu, o situatie
asemanatoare universului cehovian, care a prezentat un moment crucial din
istoria omenirii.

16Simion Eugen, Scriitori romani de azi, Ed. Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1989, p. 243.
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Pesiome

A.Tl. YexoB — BeaHKHH MacTep KOPOTKOro pacckaza. OH oO4YeHb 3KOHOMHO
HUCIIOAB30BaA BBIPA3UTEABHBIE CPEACTBA M B MHUHHMAABHBIH OO0BEM TEKCTa MOT
BAOXKUTB T'AyOOKOe cozep:kaHue. B cBoux Ipou3BeneHUAX YeXOB OTpa3HA CEPOCTh,
rpsa3b U yOOKeCcTBO cyllecTBoBaHHs. TeMma “QyTAgpHOro deaoBeka” IIPOXOAUT depe3
BCIO ITpO3y UexoBa, eCAM He HAIPAMUK, TO O0kKoM. [IucaTeab IpKO OTpa3uA KapTHHY
Ka3eHIIUHbI U B CBOEH TPAOHUIIMOHHO CA€TKA KOMHYECKOHl (popMe OH BBICTYIIHA
IPOTUB 0E3AyIIHOCTH, CEPOCTH, CKYKH, CTpaxa, KOTOPblE OMEPTBASIIOT YE€AOBEYECKYIO
OyIUly W TyO0AT TBOPYECKOE Hadaro. UYeXOB IPEeAriodéA HCCAENOBATH JKHU3HL HE B
OOABIIIHX U OOIIMX SIBACHHSX, & B IIPOCTOH, OyAHUYHOH KU3HU. OTHM OH BBEA HOBBIE
BO3MOXKHOCTH B AUTEPATYPY, IIOAHAB MEAKHE U, Ha IIEPBBIH B3rASl, HE3HAUYUTEABHBIE
TEMBI 10 YPOBHS GOABIINX U TAYOOKO 3HAYHUMBIX.
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Anera JOBPE
ByxapecT, PymbInusa

IIAPOJIUHHBIN CTHAD B PAHHEM IIPO3E A. II. YEXOBA

KaroueBnie caoBa: Yexos, napoduﬂ, cmusiusayust, noeecmeoeamesioHast
cucmema

B snoxy, xorma «KopoaéMm» ObIA PYCCKUM pOMaH, MHPOU3BEACHUS TakK
Ha3bIBa€MOI'0 MaAOro XKaHpa TPYLHO HAaXOOWAW IIpU3HAHHE UHUTaTEAsl, BKYC
KoToporo popMupoBaacd B apyro# tpaguiinu. Cam HYexoB nrcaa M. ByHuny
mepen cMepThio: «BaM Xopoilllo Teneph HHUcaTh paccKasbl, MEHs €lI¢ KaK 3a
9TO pyraad... TpeboBaau, 4TOOBI & ITHCaA POMaH, MHAYE U ITHCATEAEM HEAb3S
Ha3bIBaAThCA...»n!

Ho oxka3zpiBaeTcss HHKaAKOM poMaH HE MOXKET COIepHHYaTh C TeM
BCEOXBAaTBIBAIOIIIUM IIOAOTHOM, KOTOPBIM SIBASETCH UYEXOBCKOE TBOPUECTBO,
IZle MHOTOYHCAEHHBIE KYCKH, KaK HacCTOSLIMH puzzle, o6pa3yroT maHopamy
Poccun TormamHero BpemeHu. OOBIYHO €€ CpaBHUBAIOT C 0aAb3aKOBCKHM
IIMKAOM POMAaHOB, HO U C 9TOM TOYKH 3peHUs YeXO0B JOXOIUT [0 HACTOLIILETO
pekopna. B To BpeMmsa kak B HYenogeueckoii komeduu Basbzaka, mOCYHTAAU
dpaHIly3cKHe KPUTUKH, HaxomuM OpudausureabHo 3000 mnepcoHazkeH, y
YexoBa KUBYT cBoel Ku3Hb0 8000.

Pyccku#i mumcareab co3qaa IIOBECTBOBATEABHYIO CHCTEMY, CTPOSIILYIO
LeABIH MHp; Ha 9TO yKa3blBaAl MHOI'O YE€XOBEAOB M HE TOABKO. Bot, 4ToO
YyuTaeM B OIHOM H3 POMaHOB aMEpPHKAHCKOTo IIpo3amka XX Beka Saul
Below, Zlap I'ymboswoa, pacckKasbIBas O 3aMbICA€ CBOETO IIPOM3BEAECHUSI:

«dYTO KacaeTcs MIpoeKTa HAHU IIEAH 3TO OYEHb ANYHOE CyIlepBUIEHIE
HuTesekTyaspHOE KoMenuu coBpemMeHHOTO Ayxa. HUKTO HE cMor 6bI IEANKOM
OXBaTUTh 3TOT IpocTop. K Kouile XIX B. TO, YeM HSBHAUCH OOIIHPHBIE
0aAb3aKOBCKHE POMAaHbI, OKA3aAHUChH COKpPAIIEHBI 10 paccKa3oB YexoBa U ero
pycckoit Comedie Humaine.».

HecomHeHHO, Ha poHE TPagUIINN PYCCKOH IPO3bI YEXOBCKHE PACCKAa3bI
— cBoeoOpa3Hoe, HeoObIYaiiHOe sBAeHHE. Ero acrerudeckue (POPMBI
CUYHUTAIOTCS UCKAIOYEHHEM JakKe Cpeu APYTHX aBTOPOB paccKasoB. Bort, urto
zameuaer M. Babeapb yxke c mepcrekKTuBBI nucateasds XX Beka (B 1937 r.) B
Oecene c auteparopaMu: «MHe KaXKeTcs, YTO O Te€XHHKe paccKasa XOPOIIIO

1 cm. M. T'pomos, [Tocnecnosue k u3n. A.Il. Yexos, H3bparHoe, CBeparoBCK, 1986, c. 52.
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OBbI IOTOBOPHUTH, IIOTOMY YTO 3TOT KAHP Y HAC HE B OYE€Hb OOABIION YEeCTH.
Hano ckasarh, 4TO W paHbIlle 3TOT JKaHP y HAC HUKOIZa B OCOOEHHOM
paciuBere He ObIA. 3Aech (QpanIiy3sl 1AM Briepean Hac. CobCTBeHHO,
HaCTOALIHH HOBEAHCT y Hac — YexoB. Y ['OpbKOT0 GOABIIHHCTBO PaCcCKa30B
— TOXKE COKpall€HHble poMaHbI. ¥ TOACTOro — TOXKe COKpall¢HHBIE POMAaHbI
kKpome Ilocne 6ana. 910 HacTodAIMME paccka3. Boobmie y Hac pacckKasbl
IIHIIIYT IIAOXOBATO, OOABIIIE TIHYTCS Ha POMaHbI.»? (moxd. HaMu A. D.)

BcnomunaroTcsa B 9ToM cBa3u U caoBa Toacroro o Yexose: «OTOpachiBast
BCSIKYIO AOXKHYIO CKPOMHOCTD, YTBEPK/IAl0, YTO IO TeXHHKe YeXoB ropaszo
BBIllle MEeHs» (nomd. HaMu A. D.), a TaksKe €ro »Xe OIIEHKYy, 4TO YeXoB
(maneko omepenuB CBOE BpeMs) OaA COBEPIIEHHO HOBbIE — HOBBIE IOAS BCETO
MHupa — (POPMEI ITUCHEMA.

C camoro Haydaaa CBOEro TBopuecTBa UexoB ¢ HMpoHUeH OTHOCUTCH K
Pa3HBIM TPAOUIIMOHHBIM (popMaM MPO3bI U, B YACTHOCTHU, K OIpPeaeAéHHBIM
TUIIaM poMmaHa. Ero amasor ¢ 4YyKUMH TeKCTaMH IIPOJOAXKAeTCd Ha
IIPOTSKEHHUH BCETO TBOPUYECTBA.

B pacckazax Hawasa 80-xX rogoB (Ha KOTOPBIX IIPEXe BCero OymeMm
OCTaHaBAUBATLCsI) IIpeodaaziaeT Iapoausd Oosee HSKCIAHUIIUTHOTO, MOIKHO
cKazaTb, XapakTepa, JOXOAd [0 CXeMaTH4eCKOM CKaTOCTH, KaK B TEKCTe —
dmo uawe 8ce2o0 scmpeuaem 8 pomaHax u nogecmax u m.n, rae 4exos B
UTPUBOM CTHAE BBICMEHBAET OIIPEAEAEHHBIE CTEPEOTHUIIHbIE IIPUEMBI, IIO
KOTOPBIM HHOTAA Oe3apHble ITHCATEAHN CTPOST CBOM POMAaHBI, IIPeTeHIysS Ha
rAyOOKME MBICAM M IepeskuBaHus: «BpICh momHebecusd, Hasb HETIPOTAsSIHAS,
HeoOBATHAd... HETIOHATHAsI, OTHUM CAOBOM IIPHPOAA.>».

HebGe3piHTEpeCHO, YTO B CKAOHHOCTH K IIAPOAUSAM CKas3bIBaeTCd U
BPOXAEHHBINM TasaHT YexoBa IogpazKaTh «Iy?KOMY TOAOCY», BOUTH B KOXKY
Pa3HBIX XKUBBIX IIepcoHaxkel. Bot, uro pacckasrpiBaeT M. I1. YexoB, 0 cBoéM
Opate-Mmaabuuke: «Cpenu OpaTheB OH OBIA TOT[A CAMBIM TAAaHTAHMBBIM Ha
BBIAYMKH: OH yCTPamBaA A€KIIUHM U CIEHbI, KOMY-HUOyAb IIOApPazKaA HAU
KOTO-HUOyb IIpencTaBasiA. Tak OH BooOpazkaa cTapuka Irpodeccopa,
YHUTaBILIEr0 CBOM A€KIIMH, IIOYTH CAOBO B CAOBO COCTaBUBIIETO IIOTOM
cozepzKaHMue ero caMoro mepBoro pacckasa Ifucemo K yuéHomy cocedy.»?

Ha ympéku coBpeMEHHHKOB, YTO OH He IIHIIeT poMaH (Ha 3TO
yKa3bIBaeT YeX0B U B yKe POLUTUPOBAHHOM ITHCbMe ByHHHY) HE TOABKO €ro
CKAOHHOCTH K IIIyTKE M HUTPEe, €r0 THCTPHUOHUYECKHH TeMIIepaMeHT, HO yIKe
3peaasi aMOUIINS [TOKA3aTh, YTO JIEAO HE COCTOHUT B HEYMEHUHU C €r0 CTOPOHBI
IyucaTh poMaH, a, HaobOpOT, YTO Y HEro eCTh COBCEM APYTrOH 3CTETHUIECKHU
«IpoekT». To €CTh OH CYHTAA, YTO HEOOXOAMMO ITEPEeXOAUTH K APYroi MaHepe

2 .H. CyxuH, Snoc «KoHapmus» H. Babens, uut. 1II. Mapkumu, Babeav u dp., M. Hepycaaum,
1997, B cb6. Pycckas numepamypa XX eexa, 3-Bo «Logos», 2002, c. 401.
3 cm. IIpumeuarus k n3n. A.Il. Yexos, CobpaHue couuHeHuil 8 12 momax, Tom 1, M., 1954.
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n3obpakaTh COBPEMEHHYIO NeHCTBUTEABHOCTh — «<KOPOTKO ITHCATh O JAWHHBIX
BeIax».

«Pacckas» HenyokHasi nobeoa, nmosBuBLIniica B 1882 r. ObIA penAnKOM
Ha croop ¢ penaktopoM «BymuavHuka» A. [I. KypeHunsiM, Korga Yexon
BBI3BAACH HAaIHMCcaThb pPOMaH W3 HHOCTPAHHOH KHU3HU. Korma oH ObIa
OIlyOAMKOBAaH B 93TOM XKypPHaA€ IIOCTYIIHMAM TIIHNCbMa B pPeAaKIHUIo, TIe
cupamuBasu He Mokam MaBpa am 3TOT poMaH (pedb HUAET O BEHIE€PCKOM
nyucaTeAse, KOTOPBI ObIA Torma B Mofe). IOTo Oblaa OYEHBb yAadHasa
CTHUAU3alMA (paccKas 6blA HEOOMHOKPATHO IIEPefeAaH OAT KHHO).

[Mpuém crmamsanuy ObIA YACTO HCIIOAB30BaH YeXOBBIM, U IIOCTEIIEHHO
noay4daeT yTOHUYE€HHBIE 3PEKThI Ha IIPOTIXKEHUH BCETO €ro TBOPYECTBA
(MOKHO CpaBHUTBH, HAIIPUMEDP, CO CTHAHU3AIUSIMH TEKCTOB [loroas B
TBOpYecTBe [lOCTOEBCKOTO).

JIMaAOTHYHOCTb €T0 TEKCTOB C 4y*KHM CAOBOM BechbMa pa3HOooOOpasHa.
Ecau ccrlaaTbCs Ha TEOpPETHYECKHE COOOpazKeHUs B CBA3M C TEKCTOM, KaK
«MO3aMKa LATaT» HAW KaK «MHOXKECTBa PAa3HbIX BHIAOB HHUCBMar*, CAEAYET,
06e3ycaoBHO, obpamaTbCss K paboram BaxTuHa (ero umeu AekaT B OCHOBE
HOCTCTPYKTYPAAHUCTCKOM HapaTOAOTHH, u COBPEMEHHOH TEOPUU
KOMYHHKAIUU U T.1.).

BaxTuH yTO4YHSET M Pa3HHUILy, CYILIECTBYIOIIYIO MEXKAYy CTHAHW3aALHEd U
naponuert. «Ilpm cTHAM3aAIM — OTME€4YaeT OH — AaBTOPCKUM 3aMbICeA
IIOAB3YETCSI Uy3KUM CAOBOM B HAITPABAECHHUH €T0 COOCTBEHHBIX YCTPEMAECHUH.
Cruanzalnysd CTHAM3HUPYET 4yKOH CTHAB B HaIllpaBA€HHHU €ro COOCTBEHHBIX
3agaHuii. OHa TOABKO [O€Aa€T OTH 3a[aHud yCAOBHBIMH (...). ABTOpCKad
MBICAB, IIPOHHKAs B 4Yy>KHE€ CAOBA M IIOCEAUBIINCH B HEM, HE IPHUXOIUT B
CTOAKHOBEHHE C Yy>KOH MBICABIO, OHa CAEOYT 3a He€ B €€ Xe HallpaBACHUH,
[eAad AWIIb 5TO HAallpaBA€HHE YCAOBHBIM».5

Takyro cuTyallil0 MOKHO IIPOHAIOCTPHUPOBATh M YK€ IPHUBEAEHHBIM
IPHUMEPOM CTHAU3AIIUH YeXOBBIM MaHEPbl IUCbMAa BEHI€PCKOIO ITHUCATEAL.

Hacuyér nmaponuu BaxTuH yTouyHdeT: «MlHaYe 06CTOUT meA0 C Iapomuei.
3mech aBTOP KakK M B CTHAH3AIIMU F'OBOPUT YyKHUM CAOBOM, HO, B OTAHMYHE OT
CTHAHU3aIlMHd OH BBOJUT B 3TO CAOBOCMBICAOBYIO HAIIPaABACHHOCTB, KOTOpasd
NIpAMO IPOTHBOIIOAOXKHA WYYXOH HAIPaBA€HHOCTH. Bropoii roaoc,
HACEAUBIINHCA B Yy?KOM CAOBE BpaiKAeOHO CTAAKHMBAaeTCHd 3/eCh C €ro
HCKOHHBIM XO3SIMHOM M 3aCTaBASIET €70 CAYXKHUTH IIPSMO IIPOTHBOIIOAOXKHBIM
1ieassM. CAOBO CTaHOBHTCH apeHOI0 GOpPBOBI ABYX IOAOCOB.6 (II0A4Y. HAMU

4 B caB3U C TaKHUM MOAXOA0M K 4eXOBCKUM TeKctaM cM. K.O. Cmona, K munosio2zuu mexcmos
emopoli cmeneHu 8 paHHell npose Yexosa, B cb6. YexosuaHa. H3 gerxa XX e XXI, M., 1990, c.
364.

5 M. BaxTuH, I[Ipobremwvt nosmurxu Jocmoesckozo, M., 1963, c. 258.

6 mam oke, c. 259.
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-A.D)

B paHHUX cBoMX mapomusax OOBIYHO YexOoB mazke yKasbIBaeT U Ha
«qy3K0€ CAOBO», C KOTOPBIM «bopeTcs». OauH U3 IIpMepPoB 3T0 pacckas Tolcsaua
00HA cmpacmb UAU CMPAULHASL HOUb (IIOI3aTOAOBOK: pomaH 8 0OHOU uacmu ¢
snunozom). Ectb maxxke motto: «Ilocamaro Bukropy Itoro». Cam dakT, 9To B
KpaliHe yIIPOLIEHHOM BHAE, Ha TPEX C IIOAOBHUHOHN CTpaHHUIlAX IlepenaHa
«cxeMar» CoepKaHUs IIEAOTO poMaHa (PPaHIy3CKOTO aBTOpa MHOIO€ F'OBOPUT.
Ho ects cayuam, Korma IieaAb 4e€XOBCKOM IapoAUU 3TO HE OIIpeAcAEHHBIN
aBTOp, a IapoAupyeTCs, CKaxKeM, TUII IIpo3bl, AUTepaTypHas MaHepa
onpeneAaéHHOM am0xXu U T.O.: XKéHbl apmucmos ([Iepesod ¢ nopmyzasisbckoezo),
I'pewrurx uz Toneda (I[Iepesod c ucnaHckoezo), 3enérasi koca (BodesunvHoe
npoucwecmsue), CxeepHas ucmopusi (Heumo pomaroobpasHoe).

CaenmyeT 3aMeTHTBh, UTO yK€ B CaMbIX pPaHHHX paccKasaxX BCTpPeYaeM
KOe-KaKHe 4YepTbl U IMIPUEMBI, KOTOpble OyAoyT XapaKTepHbl [OAG CTHUAS
YEXOBCKOU ITPO3bI.

MoxKHO BBIIBUTH 9TO IPHUBENS IIPHUMep pacckasza CkeepHast ucmopuslt.
Tyr pmaxke MeHee HHTEpeCHa C O3TOH TOYKHM 3pEHUS IIOpPOAuS HAU
«rpaHcopMalysl» onpenea€éHHOTO TUIla poMaHa. VM He B KoeM caydae He
UAET pedb O «COKpPAaIlEHHOM poMaHe». BaskHee BCero, 4To0 CTOAKHOBEHHE
cTuAed emié gpue BbIIBASET cBoeoOpasue ctuad YexoBa. ITo TUMHYECKUH
YEeXOBCKHH pacckas, B CBS3H C KOTOPBIM MOIKHO CKa3aTh caoBaMHu Babeas
(BBICKa3aHHBIE O CBOUX COOCTBEHHBIX HOBEAAX), YTO BCE CTPOUTCH «HA CaMBIX
UHTEPECHBIX MATH MHHyTax». ToXe camMoe MOXKHO 3aMETHTh U B CBI3H C
pacckazom Komopwlili u3 mpéx, CBOero poaa Iapoaued Ha «AIOOOBHBIHN
poman». TyT repowmHda u TpPU IpeTeHAEHTa Ha e€ pPyKy KaszaAoCh OBl
YCAOXKHSIIOT CIOXKET, CTaBIINI BOIPOC BbIOOpa U T.n. Ho HUYero momoOHOro
HeT. OKa3bpIBaeTCd, CO CTOPOHBI TAKOrO IIOBEPXHOCTHOI'O CyLIECTBa KakK
TepOMHSI, KOTOpass BCEM TPEM TOBOPHUT: «I Tebs AIOOAIO», 9TO CBOETrO pona
dapc, IMOTOMYy YTO OHA HHKOTO HE AIOOMT — BCE TOABKO OOMaH, pacyér.
MozxkeM ckazaTh, YTO yKe 3/1eCh Ipe(pUrypupyeTcs ogHa U3 OCHOBHBIX TEM
4YeXOBCKOT'O TBOPYECTBA — KU3HBb KaK (papc, a CTUAb, IIEPearoli 3Ty A0,
€CTECTBEHHO, BOJAEBUABHBIH. Takske, C TOYKH 3peHHUd CTPYKTYpPHI,
IIOCTPOEHUS IIPO3aHMYecKOro TEKCTa, y3Ke 3[eCh BCTpedaeM TO, 4YTO Oynmer
XapakTepHO U [OAd 3peAod IIpo3bl: KoTopas 4YacTo KOHCTPyHUpyeTcd KakK
AaHEraoT, ra€ €CThb KOHIIOBKH THIIA IIYaHTOB, TaK Ha3bIBa€MBbIE€ «CAy4dYaM»,
IOPTPET IepcoHaXKa B ABYX-TPEX HITPUXaX U T.I.

Bor, Hanpumep, Kak HauyuHaeTcd paccka3 [lanawa: «ToHKasa, Kak
TOAAQHACKAasAs CeAbAb, MaMallla BoOIlIAa B KaOWHET, K TOACTOMY H
KpPyrAoMy KaK KYK, I1arallle U KallagHyAa.» (moad. Hamu — A. D.) Yurada atu
CTPOKH HE MOKEIIb He BCIOMHUTH 00 M3BECTHOM, aHTOAOTHYECKOM paccKase
Toncmelili u MmoHbKULL.
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Kak u mnoprtpeThl, ommcaHus Ileiizaxkel TakxKe KpaliHe CXKaTbl U
HaMEPEHHO ILIEAdT B ONpeneA€HHBbIE TPAAUIIMOHHBIE CTHAEBBIE «IIPHUBBIYKHY,
HaMeKaloT Ha «IAWHHBIY $3bIK OEAAETPUCTOB», KaK IPAMO YKasbIBaeTCs B
pacckaze CkeepHast ucmopusi. YOPOHIEHHBIH MO0 KpaiiHed O0aHaABHOCTH
merzaxk, OINHCaHHUS HHUYEro HE  IoBOp4dlllye, IMIOAYEPKUBAIOT  UX
06eCCMBICAEHHOCTD U OECIIOA€3HOCTD C BBIPA3UTEABHON TOYKH 3PEHHs, POXKIAT
cMmenrHoM 3dpekT: «Bria THxXHE Beudep. B Bo3myxe maxao. CoaoBel Iiea BO
BCI0O MBaHOBCKYIO. [lepeBbsd IIENTaAHCh. B BO3ayxe BbIpasKadch OAHHHBIM
SI3BIKOM OEeAAeTPHCTOB BuceAa Hera... AyHa, pasyMeeTrcsl, ToxKe Obiaa. [Ias
TIIOAHOTBI paliCKOM IM033UMH HE XBaTaaO TOABKO I. deTa, KOTOPBIH, CTOS 3a
KyCTOM, BO BCEYCABIIIIaHHE YHUTaA Obl CBOM IIA€HHUTEABHBIE CTHUXH.» (IIOMY.
Hamu — A. D))

HoBu3Ha 4YeXOBCKOIO CAOBa OIIylllaeTcd eIIé 3aMeTHee IIpU
CTOAKHOBEHHUH CO CTapbIMH XyAOXKE€CTBEHHBIMU IIpuéMaMH, KOTOpbIe
HapO4YHO MCIIOAB3YIOTCS B €ro TeKcTaxX. B Hadaae pacckaza Komopwlil us
mpéx (Cmapas, HO 8euHOo Hoeasi ucompusy), Ha€Tcsa KaK pa3 OIHNCaHHe
OPUPOOBI B «CTapoi» MaHepe, a 3P(PeKT, KOHEYHO, YEXOBCKUH:

«Beuep ObIA BeAWKoOAeNHBIH. Bynp g macrep ommMChIBaTh IIPUPOLY,
ormcaa ObI U AyHY, KOTOPasd AACKOBO TAffleAa U3-3a Ty4deK U o0AuBasa CBOUM
XOPOILIMM CBETOM Aec, Aady, Hammao awmymko... Onucaa 6bI U TUXUH IIENOT
[E€PEBbEB, U IIECHU COAOBBSI, U UyTb CABIIIHBIH IIA€CK (QOHTaH4YHUKA... Hanga
CTOdAQ, OIEPIINCh KOAEHOM O Kpal Kpecaa U [AepxKach PYKOH 3a IlepHaa.
['araza ee, ToMHBIe, OapxXaTHbIE, TAYOOKHE, TASAEAW HEIIOABHXKHO B TEMHYIO
3eAeHyI0 dally... Ha 6AemHOM, OCBELIEHHOM AYHOM AWYUKE HTPaAAM TEMHBIE
T€HW — TIGTHBIIIKH: 23TO pPyMsHeIl...» B mobpoll Tpagulluy ONHCAHUA
IpUpOAbI, OHa dYallle BCEr0 CO3By4YHa HWAM HHOIZA B [OHCOHAHCE C
IepekUBaHUAMH reposg. Bo BCIKOM cay4dae, 4TO-HHOyOb pacCKasbIBaeT M3
OyLIeBHBIX [IepeKUBaHUN ImepcoHaxa. /leao B TOM, YTO 3[I€Ch ¥ T€POUHU HET
HUKaKHX IIEPEeXXHUBAHUM, TO YTO OKa3bIBaeTCd OCHOBHOM dYepTod eé
XapakTepa, IIpexK[e BCEero B OTHOLIEHHH K AOBHU. OO0 3TOM rayOOKoOM
4EeAOBEYECKOM YyBCTBE€ M HE MOXKET HATH pedb y He€. Emeé pas sTo0
IIOATBEPXKOAAET IIOBTOPHOE OIMCaHHE TOro XK€ KycKa IeH3axa, 3TO
IIOBTOPEHHE B SKOHOMHKE YEXOBCKOTO TeKCTa HMEET CBOI 3HAYUMOCTb:
«Hama moagana. OHa B3TAgHyAa B TEMHYIO 3€A€HYIO dYallly, TZIE €AE-€A€
OOPHCOBBIBAANCH CTBOABI M y30pdaTasd AUCTBA... Ee 3aHUMaAW ABUKYIIHECS
4YepHbIE TEHU OT [OEPEBLEB, KOTOPbHIE CAETKA IIOKAYUBAAMCH OT BETEPKAa
CBOMMM BepxylIKaMu.» I XoTd A0 5TOTO IMOBTOPHOIO OIIMCAHUS UMEA MECTO
onpeneA€HHBIM Kacawlilnuicdad e€ «MHIUAEHT», B €€ aylle 3TO0 HHUYEM He
orpaxkaercd. O OylIeBHOM MHpPE M He MOXKeT HUATH pedb. OkaspiBaeTcs
npeobaagaeT pacyéT — 3a HUM TOABKO IPUTBOPTCTBO, OOMAaH C €€ CTOPOHBI.

O6 otHOomleHHMH YexoBa K poAU Ieiizazka B CBoeil IIpo3e HU3BECTHO —
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OITMCAaHUd MOAXKHBI OBITH KOPOTKH, HO CYIT€CTHBHBI, OH OBIA IIPOTHUB
OOLTUPHBIX H300pokeHHHE. Korma BcTpedaeM HCKAIOYEHHsS OT ITOTO yIKe
YCTaHOBAEHHOTO IIpaBHAA MBI JJOAXKHBI HCKAThb JIASI 3TOTO CMBICA.

Bot, HanpuMep, DOBOABHO OOIIMpHOE ad YexoBa onurcaHue ITpUPOIbI B
noBecTH [lonpsleyHes. CyIIeCTBYIOT 30€Ch ABA IeH3aka — HOYHOM U JHEBHOU
(He caydaifHO BBIOpaHBI 3TH BpPEeMEHHbIe MOMEHTHI). [lepBBIii COITPOBOXKIAET
POMAaHTHYECKYIO HMAIO3HI0O O YyBCTBe AIOOBH Mexkay Oaproii lIBaHOBHOU U
PaboBckuM, a 3aTeM, Kak HpoOyzKAeHHe H3 CHa, KaK pas3 IIPU CBeTe IHH,
OKa3bIBaeTCHd YTO TOIO BBICIIETO YyBCTBA M He OBIAO — OHO TOABKO IIAO[
9K3aABTUPOBAHHOTO BOOOpazKeHUs TePOUHU M 0OMaHYUBEIX CAOB Ps00BCKOTO.
YToOBI TIOHATH BCE 3TO M3 TeKcTa YexoBa HET HEOOXOAMMOCTH IKIOATh
KOHIIOBKH OTOTO «AIOOOBHOTO pomaHa». MOXKHO IIOHATHL 9TO, €CAH
pacmindgpoBaTh caMo oItrcaHue. Beagb 0HO HanmuCcaHO B ITAPOAUHHOM KAIOYE —
3TO Iapoaus Ha II033UI0 CHMBOANCTOB. BecTpedaeM CTepeOTHUIIHBIE CTPOEHUS,
HUCTIOAB3YIOIINE KAHOHBI CHMBOANYECKOTO cTHAL. M300pazkeHne MOMYNHAETCS
5TUM «IIPpaBHAAM» BBIXOAWUT HWCKYCTBEHHBIN, HEpeaAbHBIN IIeH3ax, Kak
HepeaAbHBI U CaMH YyBCTBa 0DOUX repoeB:

«B THXyI0 AYHHYIO UIOABCKYIO HOYb Oabra lIBaHOBHa cTofgaa Ha rasyde
BOAJKCKOI'O IIapoxofla M CMOTpeAaa TO Ha BOAY, TO Ha KpacuBble Oepera.
PanoMm c Hero cToda PaboBckuii ¥ TOBOPHUA €, 4TO YEPHBIE TE€HH Ha BOJE —
He TeHH, a COH, YTO B BHIYy 3TOY KOAZOBCKOH BOZAbI ¢ (haHTACTHYECKHM
OAeckom, B Buay 6e3M0HHOro He6a H rpyCTHBIX, 3aAyMYHBEIX Oeperos,
TOBOPSAIIHX O CyeTe HallleH }XKH3HH U O CyIIECTBOBAHHUH YEr0-TO BBICUIETO,
BEYHOr0, 0OAameHHOro, XoOpolio Obl 3a0bITBCS, YMEPETh, CTaTb
BOCIIOMHHaHueM. [Iporresairiee oIAo 1 HEMHTEPECHO, OyayIllee HUYTOXKHO, a
5Ta YyAHasl, €eAHHCTBEHHAA B XKH3HH HOYb CKOPO KOHYHTCSH, COABETCS C
BEYHOCTBIO — 334Y€M K€ KUTH?

A Oabra MBaHOBHaA NPHCAYIIHBaAaCh TO K Toaocy PsbOoBckoro, To K
THUIIIMHE HOYHU U AyMaasa O TOM, YTO OHA OeccMepTHA U HUKOT/A HE YMpET.
BupPIO30BBIH LBET BOABI, KAKOI'O OHA paHbIlle HUKOTJAa HE BHIaAra, HeOO,
Oepera, 4épHbIe TEHHM U 0e30TYETHAS PAIOCTDb, HAIIOAHSBIIAS €€ yIIY,
TOBOPHAHU €M, YTO U3 HEE€ BBIMJET BEeAHUKAsd XyOOXKHHUIIA.»

[Taponupysa, YexoB HCHOAB3yeT B 3TOM OIIMCAaHUU oOpasbpl U3
CUMBOAHUCTCKON PEKBHU3UTHI (HOOYEPKHYTHIE Hamu). BcTpeuaem m 00paswl,
KOTOpBIE ITPOTUBOpPEYAT CaMOil AOTHKE PEaAbHOCTH (TO YTO He OBIAO
JOITYCTHMO IAS YEXOBCKOTO MUPOIIYIIEHHsI), KaK, HallpuMep, «OHpPIO30BbIH
nBeT BoApl» BO Bpemda Houn! Ho Benp 3TO OCHOBHOHI IIBETOBOM CHMBOA Y
CHUMBOAUCTOB, KaK IIO3TUYECKHH 3HaK  TpPaHCLEAEeHTAABHOCTH, U
CAEIOBATEABHO HE MOI' OTCyTCTBOBAaTh M3 OTOM KapTHUHBI, HAIIMCAaHHON B
OaHHOM CTHAE.

U caenyer BTOpOH med3ak, yxKe H300pazKEHHBIM B PEAAUCTHYECKOM
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CTHAE, TIIE€ OTKPBIBETCH MpaBaa 00 OTHOIIEHHWH ABYX MEPCOHAaXeM — «BToporo
CeHTsIOpS [eHb ObIA TEIABIHM M THXUM, HO MAaCMYPHBIH. Pano yrpom Ha Boare
OpOOMA AETKHUM TyMaH, a IMOCAE [IEBSITH YacOB CTAA HAKPANbIBATh A0XKIb. U
He OBIAO HHKAKOH HaZeXAbI, YTO HeOO mposscHHTcH...) A Boara yke
Onina Oe3 OaAecka, TycKaasi, MaTOBasl, XOAOZAHasi Ha BHA. Bcé, Bcé
HAIIOMHHAAO O NPHOAHIKEHHH TOCKAHBOH, XMYypPOH OCEHH.» (IOAY. HAMH —
A.D.)

MTak, Ha OCHOBE HEKOTOPBIX IIPUMEPOB MBI IIONLITAAHUCEH ITI0KA3aTh, KaK
B paMKaxX 4YeXOBCKOM IIOSTHKH MApPO[AMs MIPEBPAIAeTCs M3 IIIyTOYHOIO
nmpuéMa (XoTs Jayke B CaMbIX PAHHUX IIPOU3ZBEAEHUSX HE OTPAHHYUBAETCS
TOABKO 3TOH POABIO) B OOWH M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB CTPYKTYPHUPOBAHUS
TEKCTOB, OCYIIECTBAEHUS XY/I0KECTBEHHOIO 3aMbICAA, IpeobpeTast TAyOOKHE,
padUHUPOBAHHbLIE 3HAYUMOCTH, OAS OCBSIIIEHUS TEMBI, JAS XapPaKTEPUCTUKHA
IEPCOHAaKEN U B KOHIIE KOHIIOB s GoAee peabePHOTO YTBEPIKIAEHUS CBOETO
COOGCTBEHHOTO CTHASI.

Rezumat

Sistemul narativ cehovian prin care scriitorul rus construieste un univers, o
panorama atotcuprinzatoare a vietii rusesti, dialogul cu alte texte are multiple
conotatii. Ceea ce gasim inca in proza timpurie ca procedee — parodia, stilizarile —
poate fi raportat nu numai la specificul expresiv al umorului sau, dar si la
atitudinea estetica. Lucrarea prezinta stilul parodic cehovian caracteristic nu numai
pentru proza sa timpurie, ci si ca pe o constanta a creatiei sale.

20



I1.M.CHMHHOBCKHH,
Tyaa, Poccusa

IIPUEMBI CO3JAHUSI KOMUYECKOI'O B TBOPYECTBE
A.I.YEXOBA. -
PACCKA3 «TOACTBIH H TOHKHH»

KaroyeBnle cAOBa: KOoMUUECKUTL nepcoHa’>k, Komuuveckast cumyayusi,
upoHust, 3aKOoH KaHpa, asemopcKast oueHKa nepcouamezj, epycmyoe u
cMmeuwlHoe.

«YME KOPOTKO TNOBOPUTH O OAMHHBIX Bellaxr», — nucaa A.Il.Hexom. O
KaKHX K€ «JAUHHBIX» BelllaX HaIlUMHUHAIOT HaM IOMOPHCTHYECKHE pacCKasbl
AnTon Yexourte?

3abaBHag (cMelIHasT ) CHTyallud BO3HHKAET «BAPYI», HEOXHUIAHHO.
[lyTka, 4YToOBI OBITH CMELIHOM, M [JOAXKHA OBITh HEOXKUAaHHOH. Takum
o6pa3oM, HeoXKuoaHHsllil TIOBOPOT B CIOKeTe — HeOOXOAUMOE YCAOBUE
IOMOPHCTHYECKOIO pacckasza. OH BO3HHUKAET B Pe3yAbTaTe Hecoomsemcmeust
IIEAU U CIIOCOOOB €€ MOCTHIKEHUs, KEAaHHUS W BO3MOXKHOCTH, BHEIITHEIO0 U
BHYTPEHHETO.

A.Il.LYYexoB — BHHMATEABHBIM XYAOXKHHK, KOTOPBIHM 3aMedaeT eaBa
YAOBHUMBIE MEAOYH B Opr)K&IOH.[Cﬁ HacC 2KH3HH, B IIOBCEAHEBHOM IIOBEACHHU
A0V, B UX pPeYH, BHEHIHEM BHAE. [lo 3TUM XyOOKECTBEHHBIM [OETAAIM
IIHCaTeAb CO34aET 3allOMHUHAIONINNCSI IIOPTPET.

[MTucareap Ha€T BO3MOKHOCTH YHTATEAID YBHAETH cebs co cTopoHbl. OH
II0OKa3bIBAET CMEWHOEe 8 NpeyeenuueHHom euode. ECAM XyMOKHHUK CO3MaET
KUBOIHNCHBIH IIOPTPET, TO B HEM COXPAaHSIOTCH IIPOIIOPIIUH pPeasbHOIO MUpa.
ABTOp Kapukamyp u wapxKell PHUCYyeT MOPTPET B HCKa*KEHHOM BHIE,
3a0CTpsisl OTAEABHBIE 4YEPThI II€PCOHaxKa, KOTOpPble IIPUHUMAIOT CMEITHOH
(koMmmueckuii) Bua. YexoB, MOMOOHO XyOOKHUKY-KapPHUKATyPHUCTY, HAMEPEHHO
3aocTpseT Hallle BHUMaHHe Ha OJHOMU-ABYX depTax XapaKTepa IIepcoHaxKa,
IIOKa3bIBad HMX B LHIAapPXKHUPOBAHHOM BH/E. Bo3HukKkaeT KOMHUYECKHUH IIEPCOHAXK
HAM KOMHYECKas CHUTyallysd, BbI3bIBAIOIAs y HAC CMeX: I00pPOAYILIHBIH,
A3BUTEABHBIH, TPYCTHBIH, YexoB HaMEPEHHO IIpEyBEANYUBAET,
OKapHKaTypHUBaeT CUTYallHIO — 3TO 3aKOH XKaHpa.

Komuyeckue mnepcoHaxku OMOPHUCTHYECKHX pacckazoB A.Il. HexoBa
BeCbMa Cephe3HO OTHOCATCS K cebe U MPeTeHAyIoT Ha 3HAYHUTEABHOE
TIOAOXKEHUEe: paccKasbl «PamocThb», «Xupyprus», «XameaeoH». ['epor CAOBHO
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HCIIOAHLGIOT POAb, a He XKUBYT. HeompaBmaHHOCTE TakKHUX I[IPETEH3HU
CTAHOBUTCH 00beKMOM UPOHUU TINCATEAs, BBI3bIBas y duTaTeasd cMex. CBoé
IIOHUMAaHHE «Ba’KHOTO» U «BTOPOCTEIIEHHOTO» B XKH3HU OH IlepenaéT depes
n3obpakeHue KOMHUYECKHX CUTyalllii, B KOTOpble IOIanaioT repou. MHorna
nucateAb B IOMOPHCTHYECKHX pPacCKa3ax M HCIIOAB3yeT H3BECTHBIM NPHEM
KOMH3Ma — CTAAKHBaeT [IBE IIPOTHUBOIIOAOXKHBIE (OUIYpPBI, IIPEACTABALIET
KOMHUYECKHE IIapbl, AEHUCTBYIOIIME B pacCKas3axX: OAWUHHBIM — KOPOTKUMH,
BeCEABIY — I'pyCTHBIN, NOOPBIA 3A0H, TOACTBIM — TOHKHUM, YMHBIM — TAYIIBIH.
KomusmMm pacckaza 3akaAi4yaeTcss B HEOXKHUIAHHOM pa3obAaueHUM IIpeTeH3UH
IIepCOHaxKa Ha Ty HAM HHYIO Ba*KHYIO poab. HeecTeCcTBEHHOCTH IIOBEICHUS
CTaHOBUTCH MOCTOSHHBIM o0BekTOoM cMexa A.[l.HexoBa. Hampumep, repoit
pacckasa «lepecoana» BpET OT TPYyCOCTH.

YacTo YeXOBCKHE pacCKas3bl Ha3bIBAlOT CLEHKaMH. B HHX aBTOp
mepeapasHUBAET, KOMHUUYECKH IIPEACTaBAdIET Pa3HbIX Alofel. MoxkeM AM MBI
[aTh OLIEHKY IIepCOHaKeH, NeHCTBYIONINX B paccKkazax? [Jaét Au Kakyro AH0O0
OIIEHKY aBTOP CBOUM TrepoaM? B 1oMmopucTuieckux pacckazax YexoBa
IIPAKTUYECKH HEBO3MOIXKHO OIIPENEAUTH, KaKOM TI€pPOU II0AOKUTEABHBIU,
Kakol — oTpulaTeAbHBIM. B HHMX BCE IIPOCTO W CAOXKHO, KaK B KHU3HU.
[TrcaTeasa MHTEpPECYeT KOMU3M CHUTyallll, OH COCpPeloTavuBaeT BHUMAaHUE Ha
HECOOTBETCTBHUSIX IIPUYUHBI U CAEACTBUS, KOTOpPble SIBASIOTCH HCTOUYHHKAMU
cMmexa. Pacckaser A.ll.HexoBa He comepxaT B cebe TIIOydeHUH H
HacTtaBAeHUH, rmogobHo 6acHam U.A.KprwinoBa mam A.H.Toactoro. Ho sTo He
3HAQYUT, YTO B HHUX OTCYTCTBYET a8MOpCKaAsl OueHKka nepcoHaxeil. OHa
CKpBITa B T€X Xy[03KECTBEHHBIX AeTaAsdX, KOTOpPble BAYMYHBBIY YUTATEAbL HE
OOAKEH IIPOIyCTUTH. [leTaab OmeKAbl Ieposi, €ro KecT, MHTOHAIIHS pedH,

XapaKTepHbIE CAOBEYKH, JayKe€ €ro MoAdYaHHe (ray3a) — BCE IO IIePOM
IIUcaTeAss BasKHO M 3HAYUMO [IAS CO3aHNg KoOMHU4YecKoro addeKra.
YuTraThk KOPOTKHE pacckKadbl YexoBa — 3amada HE U3 [IPOCTBIX:

IPOYUTHIBAA HUX CTPAHUILy 3a CTPaHUIIEH, YUTATEAb PUCKYET «IIPOAUCTHYTH»
OCHOBHYIO 4YEXOBCKYIO H/I€I0 U HE yBUAETh rAaBHOE, TO, Pagu 4Uero aBTOp U
nucaa cBoM pacckas. [lepen HamMm pasbpIrpblBalOTCda CHEHKH. I[Ipoxomar

3ITU30bI u3 OKpYyzKaroei IIOBCEIHEBHOMI JKU3HH, YBHICHHBIE
BHUMATEABHLIM YEAOBEKOM.
Pacckas «TOACTBIE M TOHKHI» — 3TO Ha MEPBBIA B3rAsga Oe300ugHas

CIIEHKa, B KOTOPOH HeT [aaske pPas3BEPHYTOIO CIOXKeTa: [ABa YHHOBHHKA,
ObIBIIIME [pPy3bs [OETCTBA, BCTPEYAIOTCSI Ha BOK3aA€ |, IIOTOBOPHUB,
pacxomdarcss B pas3Hble CTOPOHBI. HO CKOABKO BEAHMKOAEITHOTO YEXOBCKOTO
MacTepPCTBa B 3TOH CIIEHKE, TOTO MAaCTEPCTBa, 0 KOTOPOM ITHCATEAb TOBOPHA:
« KpatkocTs — cecTpa TasaHTa»r. M 9TO0 MEHCTBUTEABHO «OAWHHAS BEIIIb»,
coeAaHHas IIpeaeAbHO KpaTko. OHa HAZIOATO OCenaeT B AyIlle YHUTaTeAd U He
pa3 BCIOMHHAETCd, KOTJa B IOBCEIHEBHOH 3KH3HU IEpPe/ HUM MPOXOIUT
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BEPEHHUIIA «TOHKUX.

[Tucareabr HauMHAET pacCcKa3 AAKOHHYHBIM COOOIIEHHEM O TOM, 4YTO Ha
Bok3aae HukoaaeBCKOH KeAe3HOH AOPOTH BCTPETHAUCH ABa IIPUATEAd: OOUH
TOACTBIH, a Apyro¥ ToHKUM. OH He OIIMCHIBAET BHEIIHOCTHU TOI'O0 MU APYTOro,
HE pPHCYyeT HX 3aKOHYEHHBIX IIOPTPETOB, a AAET BCETO AHIIL HECKOABKO
[eTasedi, W B HaIlleM [IPEeACTaBA€HHH BO3HHUKAET OOAMK «TOACTOTO» U
«TOHKOTO». «...}H3-3a CIIMHBI €r0 BBITAGOBIBAET CTOABb XK€ «TOHKOE» CEMEHCTBO:
«XyoeHbKasd JKeHIIUMHA C JAUHHBIM IIOAO0OPOAKOM» U «BBICOKHMH TMMHA3UCT C
IIPUIIYPEHHBIM TAQ30M>.

Takke KOPOTKO paccKaszaa IIHcCaTeAb O IE€PBBIX MOMEHTax
HEOXHJAHHOH BCTpedH. EcCTecTBEHHBIMH, CEPAEYHBIMH BOCKAHWIIAHUIMU
Ha4yMHAETCI MAuaAor I[pHaTesed. OTy cepAedyHOCTh YexoB oOTMedaeT
IIOIIyTHBIM 3aMedYaHHEM, HapodUTO BO3BBIIIEHHBIM U HE AUMIEHHBIM
CKpbITOrO omopa: «[Ipuaresn TpoeKpaTHO 06A0OBI3aAMCH U YCTPEMHAHM APYT
Ha [apyra raasa, HoAHble cA€3. OHH o00a ObIAM HPHUATHO OIIIEAOMAEHBI).
3amMmeTHuM, UTO B KOHIIE paccKasa IocaeqHsasa dpasa IIOBTOPUTCS, HO yKe IIPHU
APYTHUX OOCTOSTEABCTBAX U B HHOM, OTKPOBEHHO CATHPHUYECKOM TOHE.

[Ipomiea mepBBIM MOMEHT BCTpPeYM, UM [AUAAOT Pa3BEPTHIBAETCS.
«ToAacThIN» UCKpEHHE paj APYTY OETCTBa, HO OH LITATCKUM reHepaa, BasKHBIN
YUHOBHUK. OH He IPUBBIK K CyeTAUBOCTH W MHOTOCAOBHIO, M MBI IIOUTH He
capmM ero pedu. «ToHKuil» ke, Hao0O60POT, TOBOPAUB H obimTeseH. OH
3aChIllaeT CBOETO Apyra BOIIPOCAMH M BOCKAWIIAHHUSEMH, BCIIOMHHAaeT O
TUMHAa3WYeCKUX IIpoKasaxXx. Peub ero IepechillaHa XapaKTEPHBIMHU [IAS
MEAKOTO 4YHMHOBHHUKA CAOBAMH U BBIPAXKEHHUSAMH: KOJUIEXKCKUU aceccop,
cmamckuiti. CmaHucnas, oJenapmameHm, CMOJOHAUANbHUK, 8e00MCmao,
xKanoeaHve nioxoe, npobasasemcs Koe-Kax.

[lake CAOBEYKO npueamHo B3dTO U3 KaHIleASpcKoro obuxona. He 3Hasa
eié, 4To Ieped HUM «TaWuHbIM COBETHHK», OH I'OBOPHUT C «TOACTBIM» IIPOCTO,
Kak IIPUBBIK TOBOPHUTb C pPaBHBIMU cebe coOpaTbsaMH-KaHIIEASPHUCTAMU
(musnelil moil, 3HAEUWD, NOHUMAEULD).

Ho BoT «TOHKUIl» y3HaA, YTO €ro OBIBIIMHM OJHOKAACCHHK TeIlephb
reHepaa, U BCA KapTHHa MeHdeTcsa. HeMHOrMMH, HO pe3Ko ITOq4€pPKHYTHIMHU
mrpuxamMu pucyer YexoB 3Ty nepemeHy. [lepen «TOHKUM» yKe He IOpYyT
OETCTBa, a «ero IIPEBOCXOAUTEABCTBO». UYyBCTBO cTpaxa MTHOBEHHO
ckoBBIBaeT ero («ToHKuM BApPyT mobaemHes, OoKaMeHeA...»). CTpax codeTaercs
C TPEHeTHOH YrOOAHMBOCTBIO U HomobocTpacTtueM («...AHII0 €T0 HCKPHUBHAOCH
BO BCE€ CTOPOHBI IITHPOYAHIIeH YABIOKOH...»). I caM «OH CBbEeKHACs, CrOpOHACH,
cy3uacd...». I KaxkeTcs, YTO €ro «4eMoJaHbl, Y3Abl U KapPTOHKHU CBHEKUAUCH,
IIOMOPIUIUAUCE. U eImé nBe BbIPA3UTEABHBIE OETAAU JOIIOAHSIOT KapTHHY:
JAVHHBIA TI0A00POMOK 3IKE€HBI AyU3bI craa emé OAMHHEEe, a €ero ChbIH
Hadanaua , npexkne mpgaTaBIINHCS 3a CIIMHY OTIA, TEIEpPhb «BBITSHYACH BO
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dPYHT U 3aCTETHYA BCE IIyT'OBKH CBOEr0 MyHOUpPA...».

CoBceM HWHOM CTAaHOBUTCA U pedb «TOHKOro». HeT yzke roBopauBOM
OOIIUTEABHOCTH, IIPOCTOTBHI, Pa3rOBOPHOH  HeNmpuHyXKAEHHOCTH. OH
3anuHaeTcd. BeccBa3aHHBIE ABCTUBBIE (Ppas3bl 3aKaHYMBAIOTCS YTOIAUBBIM
CMeIlIKOM. B oOpallleHuH ero K reHepaAy IOSIBASETCsI MHOXKECTBEHHOE YHCAO
W HOYTHUTEAPHad dYacTUlla — C: «5, Balle HOpeBOCXOOUTEALCTBO...O4YeHb
npudaTtHo-c! [pyr, MOXKHO cCKasaTb, OETCTBA M BAPYr BBIIIAM B TaKHe
BEABMOIKHU — ¢! XU-XU-C».

«ToacThIl» TeHEepaa eIl¢ HaxXOAWUTCH [0, BII€YaTACHHEM BOCIIOMUHAaHUN
0 meTcTBe. Pabckoe ImOaXaAMMCTBO OBIBIIETO Apyra KOpobuT ero. «ToHKU»
JKe He B COCTOSHHH 3TOrO IIOHATH. BCIKMI reHepaa Oas Hero OOXKeCTBO, a
nepes 603KECTBOM MOZKHO TOABKO ITPEKAOHATHCS. [ OH IIpomoAKaeT AemeTarhb
CTOAb Ke OeccBasHble caoBa: «[lomuayiite...dTo BBI-C... MmuaocTuBOE
BHHUMAaHUeE BallleTo IIPeBOCXOAUTEABCTBA...».

B Tperuii pas oH mpeacTaBAaseT reHepaay cBoero cblHa Hadanansa u
xKeHy Aym3y. Ho Temepr K CAOBy JitomepaHKa OH OeCCMBICAEHHO
IIPUCOEeIUHAET OCTOPOKHBIH KaHIEATPCKUH 000pOT: HeKomopsbim 06pa3om.

[uasor 3TUM 3aKaHYUBaeTCs , U HCATEeAb IIPHUOaBAdeT K HEMYy BCETO
HECKOABKO CAOB. OTH HEMHOTHE CAOBA OKOHYATEABHO NOPHCOBBLIBAIOT 06pas
«TOHKOTO». Ha AmnIle y Hero «0bIAO HAITMCAHO CTOABKO OAArOrOBEHUs CAAIOCTU
U TIOYTUTEABHOM KHCAOTBI, YTO TaBHOI'O COBETHHKA CTOIIHHAO». W aTOro
«TOHKUH2 He mnoHuMaeT. OH CYaCTAUB «MHUAOCTUBBIM BHHMaHHEM €ro
IIPEBOCXOOUTEABCTBAY. BaaskeHHO 11O03kMMaeT OH IIOOJaHHBIE €EMY TPHU IIAABIA,
KAQHAETCA «BCEM TYAOBHUIIIEM» H XHXHUKAECT, «KaK KHTACIl: XHU-XHU-XH».
JloBoABHO U ero ceMeiicrBo: «2KeHa yablOHyaack. Hadanana niapkHyA HOTOM
U ypoHHUA PypaskKy. Bce ObIAM IPHUSITHO OIIEAOMAEHBI».

A.Il.YexoB coeqUHSET B 3TOM PacCKase 2pycmHoe U cmeuwlHoe, U B 3TOM
€OIVHEHHH, B CaMOM BO3MOXKHOCTH COECAUHATH HECOCAUHUMOE U IIPOABASIETCS
HENOBTOpPHMasl OCOOEHHOCTBH TasaHTa. Y YexoBa cMelIHoe oOOpadyHUBaeTcs
IIeYaAbHBIM, a IIe4YaAbHOE BBI3BIBAET €CAHM HE CMeX, TO YVAbBIOKy. OH
IIOKa3bIBa€T HEAEIIOCTH OKpPYKAalollleW KM3HM M HAaIller0 HOBEACHUHA, X MBI
HaYyMHaeM pa30upaTbCd B TOM, YTO IIPOMCXOOUT BOKPYr Hac. YeXOBCKUH
CM€X y4YUT Hac OTAMYATh MHHMOE OT AEHWCTBHUTEABHOIO, MCKYyCCTBEHHOE OT
€CTECTBEHHOTO.

Mpb1 cHayasa cMeéMcd, a IIOTOM 3aAyMbIBaeMcd: «A 4YTO K€ BbI3BAaAO
Hair cMmex?» [lepcoHazkM YEeXOBCKHUX PAaCCKa30B, IMPEUCHOAHEHHBbIE OAarMMH
IIopeIBaMHM, HE IIOHHMAalOT M HE CABIIIAT TE€X, KTO pgAoM C HHMH.
OxkasbpIBaeTCsd, 4YTO B IOMOPHUCTHYECKHX pacckaszax A.[l.HexoB mwuietr o0
OQWHOYECTBE AIO/EH, O HAIIIEM HEYMEHHUHU YCABIIIIAThH U ITOHSTH HX.
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Abstract

The article analyzes the means for creating humor on the basis of one of A. P.
Chekhov’s short stories “Fat and Thin”. It focuses on poetical devices such as
portrait, details, and speech characteristics. Using the humor as a tool the writer
ridicules the negative traits of human nature: flattery, groveling, servility, thus
turning humor into tragedy.
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R MIJLOACE DE REALIZARE A COMICULUI
IN POVESTIREA LUI A.P. CEHOV ,,CAMELEONUL”

Cuvinte-cheie: Cehov, comicul, satira, tragicul, concizie, omul marunt

Bun cunoscator al suferintelor umane, atat trupesti — calitate datorata
primei sale profesii — cea de medic, cat si sufletesti, Anton Pavlovici Cehov a
marcat profund dramaturgia si proza ruseasca.

,La Cehov totul pare veridic pana la iluzie, lucrarile lui produc
impresia unui stetoscop. Cehov e un artist incomparabil, un pictor
incomparabil al vietii. Principalul e sinceritatea sa, o exceptionala calitate
pentru un scriitor. Gratie acestei sinceritati, el a creat forme noi, absolut
noi, dupa parerea mea forme ale scrisului pentru lumea intreaga, pe care nu
le-am mai intalnit nicaieri... Lasand la o parte orice falsa modestie, afirm ca
sub raport tehnic, el, Cehov, mi-i mult superior. Nimeni dintre noi, nici
Dostoievski, nici Turgheniev, nici Gonciarov, nici eu n-am fi putut scrie
astfel. Cehov e Puskin in proza”, afirma elogiativ Lev Tolstoi. !

Si intr-adevar, Cehov e un mare maestru si, in primul rand, al
povestirii umoristice, al improvizarii de masti comice. El a creat povestiri de
o concizie uimitoare si de o extraordinara profunzime si amploare a
continutului ideologic si artistic. Cehov e cel mai mare maestru al genului
scurt din intreaga literatura mondiala, cu o inzestrare exceptionala pentru
comic: el a creat tipuri deosebite din punct de vedere artistic numai cu
ajutorul catorva detalii si trasaturi sugestive. Povestirea miniaturala s-a
ridicat la rangul de naratiune epica; ,Conciziunea este sora talentului” —
devine formula minunatei maestrii atinse de Cehov.

Obiectul de studiu al lui Cehov este universul interior al omului. Dupa
ani de colaborare la revistele umoristice ale vremii, Cehov isi slefuieste
talentul de povestitor si isi desavarseste metoda povestirii miniaturale, care,
intr-un text minimal surprinde un maxim de continut. Intr-o astfel de
povestire sau schita e imposibila descrierea amanuntita, de aceea extragerea

1 A.P. Cehov, Schite si povestiri. Editie critica. Studiu introductiv, cronologie, repere de istorie
literara si note de Sorina Balanescu. Vol. I (1880 - 1883), Bucuresti, 1986, Editura
Univers, pag. 107.
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detaliului edificator este esentiala si Cehov manuieste cu usurinta detaliul
artistic.

Ilustrativ in acest sens este si textul povestirii ,Cameleonul”, publicata
pentru prima data in revista ,Oskolki” in anul 1884 si semnat cu
pseudonimul A. Cehonte. Figura Cameleonului este reprezentativa pentru
epoca in care a trait Cehov, o perioada de dezlantuire a oportunismului, a
inconsecventei, dar, totodata, tradeaza un tip uman general valabil, care nu
isi pierde actualitatea si poate fi regasit oricand si oriunde. Iar
recunoasterea actualitatii e si supremul omagiu pe care-l1 putem aduce
oricarui autor.

Eroul predilect al lui Cehov este omul mic, marunt, prin intermediul
caruia, in fata cititorului, se deschide tabloul unei societati macinate de o
boala molipsitoare care i-a atins pe toti si, prin creatia sa, Cehov, in dorinta
de a o vindeca, ii face pe cititori sa mediteze, sa se autoanalizeze, pentru ca
vindecarea poate veni numai din interior, nu prin interventii externe.

Figura lui Ociumelov reprezinta o generalizare satirica, cu valoare de
simbol. Metafora cameleonului dezvaluie oportunismul, lingusirea si
magulirea celor puternici, dispretul si indiferenta fata de cei aflati mai jos pe
scara sociala. Astfel, titlul povestirii este edificator — intr-un singur cuvant
concentreaza esenta creatiei care se va dezvalui treptat cititorului.

Subiectul este simplu, surprinde o scurta scena de viata. Scriitorul
descrie un episod aproape anecdotic, in care eroul povestirii este prezentat
aproape caricatural. Prin piata pustie trece reprezentantul legii, politistul
Ociumelov, imbracat in manta noua si cu o bocceluta in mana, insotit de un
gardian ,roscat”, avand la randul sau un cos cu agrise confiscate. Dintr-o
data cei doi aud tipete si o multime de oameni, iesind ca din pamant, se
aduna in piata. Apropiindu-se, oamenii legii afla ca cetateanul Hriukin a
fost muscat la un deget de un caine, mai degraba un ,catel”.

Situatia trebuie clarificata si ordinea restabilita si, in aceste conditii,
cea mai mare atentie i se acorda lui Ociumelov in incercarile lui de a afla al
cui este catelul, pentru a putea stabili ce hotarare sa ia in legatura cu
Hriukin.

Cehov este un maestru al detaliului, nici un cuvant nu este pus la
intamplare. In slujba comicului, in cel mai discret mod posibil, apar de sub
pana scriitorului detalii aparent intamplatoare, dar cu rol esential in crearea
atmosferei. Inca de la debutul povestirii remarcam doua detalii aparent
insignifiante: Ociumelov poarta o manta noua, iar ajutorul sau duce agrisele
confiscate. Agrisele reprezinta un indiciu al momentului defasurarii actiunii
povestirii: totul se petrece in plind vara — sezonul de coacere a acestor
fructe. In astfel de conditii, a purta o manta apare ca nefiresc. Inseamna ca
obiectul vestimentar in cauza ii este foarte drag proprietarului. Totodata este
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indicat si faptul ca mantaua este noua, deci eroul vrea sa isi expuna noua
achizitie tuturor cunoscutilor, achizitie care, posibil, sugereaza si o recenta
avansare in functie. De altfel mantaua va capata mai departe valoare de
simbol, regasindu-se ca laitmotiv pe tot parcursul povestirii. Dar nu numai
infatisarea eroului este comica, ci si miscarile sale. Suita de verbe cu
ajutorul carora este conturata miscarea lui in scena, surprind un functionar
arogant, patruns de propria importanta, cu gesturi masinale: «zeaaer
IIOAYyOOOPOT HAAEBO», «BPE3bIBAsSICh B TOAILY», «TOBOPUT CTPOrO, KAaIIAdsS U
meBeAas OpoBamm». Subalternul lui Ociumelov este caracterizat ca fiind
roscat (,ppIKUii’), epitet ce poate fi trecut neobservat de cititorul grabit, dar,
la o privire atenta, acest amanunt, alaturi de imaginea cosului cu agrise pe
care il poarta, sugereaza ridicolul personajului.

O sursa importanta a comicului o reprezinta in povestirea Cameleonul
numele personajelor. Ociumelov (Smintitul) provine de la verbul «ouymeTs - a
innebuni, a se sminti, a capia», Hriukin provine de la verbul «xprokats — a
guitar. Astfel, orice caracterizare a autorului ar fi de prisos, numele ii
defineste pe deplin, la fel vorbele pe care le rostesc si modul in care se
comporta; de aceea personajele sunt antrenate in conflict si lasate sa se
manifeste in modul lor firesc pe scena cotidiana a vietii.

Ceea ce se va desfasura in piata reprezinta o grea incercare pentru
Ociumelov: trebuie sa stabileasca ce va face cu cainele vinovat. Dar eroul nu
este pregatit pentru o asemenea experienta, pentru el solutia depinde numai
de pozitia sociala a stipanului cainelui. In functie de acest lucru alterneaza
atitudinea, vorbele lui si senzatiile pe care le are: ba ii este cald, ba ii este
frig. Cehov subliniaza in mod satiric acest lucru in amanuntele cu mantaua:
parca de imbracarea sau de dezbracarea ei depind si schimbarile interioare
ale eroului si modul sau de comportare, ceea ce il apropie de cameleon. La
fel cum cameleonul isi schimba culoarea in functie de mediul inconjurator,
la fel si Ociumelov isi schimba opiniile conform circumstantelor, slujind nu
legea, ci pe cei cu functii superioare lui.

Ca reprezentant al legii, Ociumelov este dator sa rezolve situatia si sa
restabileasca ordinea, insa el nu este interesat de aflarea adevarului, ci sa
faca un serviciu unei persoane superioare ierarhic, care poate fi chiar
stapanul cainelui. Hotararea lui depinde numai de aflarea informatiei
asupra posesorului ciinelui. Daca este al nimanui, atunci are de-a face cu
un caine vagabond sau turbat, dupa cum insusi se exprima: «Gpomauni
CKOT», «OellleHas», «HH IIIEPCTH, HHU BHAA... IOJAOCTH OJHA TOABKO» Si fard
indoiala ca trebuie omorat: «Oua 6poasuas...McTpedbuTh, BOT U BCé», in timp
ce Hriukin ocupa pozitia de victima nevinovata, un adevarat erou in lupta
cu ,cainele blestemat”. Dar, din multime, urmarind discutia, cineva
inainteaza varianta, conform careia cainele apartine generalului Jigalov, si,
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dintr-o data, Ociumelov se transfigureaza: cainele devine ,catel mic, gingas”:
«MaA€HBbKasl», «<He3KHas TBapb», «I[YLBIK 3Takuil», iar ,maestrul” Hriukin este
vazut ca un prefacut, un mincinos care a inventat tot incidentul: «A TbI,
OoaBaH, omycTH pyKy! Hedero cBoii maaerr BeIcTaBAgdTh! Cam BUHOBAT!».

Foarte comica devine succesiunea rapida a presupunerilor in ce
priveste stapanul cainelui. Parerile celor din multimea adunata in jurul lui
Hriukin se schimba repede, ceea ce il determina pe Ociumelov sa-si modifice
exprimarea de la o clipa la alta. El insusi nu realizeaza ca rosteste lucruri
contradictorii si nimeni in jur nu pare sa remarce sau sa faca vreo
observatie asupra acestui fapt. Dupa cum alterneaza punctul de vedere
asupra stapanului cainelui, asa i se modifica si vocabularul: cand autoritar,
cand respectuos; pentru cateva clipe violent si amenintator, apoi imediat
smerit si plin de umilinta.

Chiar de la inceputul povestirii, cand comisarul constata ca ordinea
fireasca a fost incalcata, izbucneste cu o multime de intrebari, exprimandu-
se in propozitii neterminate si prost construite: «Ilo kKakoMmy cay4ar TyT?
[Touemy Ty1? OTO THI 3adeM mnaaei? ... Kro kpmuaa?». Exprimarea lui
Ociumelov tradeaza incapacitatea de a evalua situatia si lipsa inzestrarii
intelectuale pe de o parte, si a educatiei pe de altd parte: adresarea
politicoasa ar fi impus folosirea formulei «BrI» $i nu «TBDY, dar, probabil,
mantaua de ofiter i permite sa se adreseze cu superioritate oamenilor simpli
aflati in piata.

Pe aceasta linie se inscrie si amestecul de stiluri, o altd sursa a
comicului de limbaj.2 Exprimarea triviala se impleteste la Ociumelov cu
stilul inalt, oficial; termeni precum «IIOCTAaHOBAEHHE», «IIPOTOKOA» apar
alaturi de cuvinte triviale, injurii, amenintari, intr-un mod cumplit de firesc:
«Jlopa oOpaTuTh BHHMAaHHE Ha I[OHOOHBIX TOCIIOZ, HE KEAAIOIIUX
HNOMYUHATECA IocTaHoBAeHUAM! Kak omrrpadgyrorT ero, meps3aBla, TaK OH
y3HaeT y MeHs, YTO 3HA4YUT cobaka U IMpodYui 6poadgyuii CKoT. 9 eMy IOKaxy
Ky3bKUHY MaTh!... EABIpUH, ... y3HAl 9bd cobaKa U COCTABASIH IIPOTOKOA.

Ociumelov joaca mai multe roluri in mod alternativ si cititorul asista la
o succesiune amuzanta de ipostaze ale eroului: de la justitiarul obiectiv
chemat sa rezolve conflictul la simplu participant curios la scena, de la
sustinatorul lui Hriukin cel muscat de ,dulau” pana la aparatorul ,bietului
catel”. Inconsecventa, incapacitatea de a adopta o pozitie clara fata de
situatia ivita da nastere unui comic subtil, care ascunde tragicul situatiei si
indeamna pe cititor la meditatie si autoanaliza. Imaginea cainelui care
tremura nevinovat in mijlocul multimii indiferente fata de soarta lui

2 O.C. ConoBréB, DopmuposaHue U pasgumue npedcmasieHust 0 KOMUUecKkom (Ha mamepuanie
pacckasza A.Il. 9exosa «Xameneow» [/ «duaosormdeckoe obpazoBaHHE B IIIKOAE U BY3e€»,
Mocksa, 2009, c. 123.
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depaseste limitele unei povestiri hazlii. Teama si groaza din ochii cainelui
sunt transmise cititorului, care devine martorul unei scene deprimante, care
degaja o nespusa tristete.

Reveland 1in povestirea sa brutalitatea, cruzimea, fatarnicia,
laudarosenia, lingusirea, autorul da de inteles ca nu este un caz unic de
y,saracie” morala si etica. Momentul in care Ociumelov se convinge ca
stapanul cainelui este chiar fratele generalului este edificator pentru boala
care se numeste ,cameleonism”: reprezentantul legii uitd de orice,
slugarnicia, dorinta de a face un serviciu generalului si de a se face astfel
remarcat il face sa se linguseasca chiar si pe langa bucatarul generalului, a
carui aparitie pune punct framantarilor personajului: , [da pasBe Gpartelg
UxXHUN npuexasu? Baamumup HBasbrd? ... A g Beap U He 3Haa!l Tak aTo
uxHsasa cobaxka? OueHb pazn... Bospmu eé... CobauonHka Huyero cebe...
OlycTpasa Takasd...». Metamorfoza lui Ociumelov este totala, cameleonul isi
schimba din nou modul de exprimare, devenind chiar delicat in vorbe:
«Ooparer, «cobagonkar, in modul de comportare, infatisare si chiar mimica:
«1 BC& €ro AWIIO 3aAUBAETCS YABIOKOM YMUACHUSI».

Acordul final al povestirii permite cititorilor sa priveasca altfel asupra
celor intamplate. Nu doar Ociumelov este tinta ochiului critic al autorului, ci
si Hriukin: ,multimea rade de Hriukin”, in timp ce Ociumelov il ameninta:
«“ emé mobepychk mo Tebsi! — rpo3ut emy OUyMeAOB».

In ciuda tuturor dificultatilor, Ociumelov reuseste sa-si duca rolul
pana la capat, adaptandu-se fiecarei situatii pentru a iesi mereu deasupra.
In final el iese castigator, cel care pierde este Hriukin. Deznodamantul
povestirii devine inspaimantator: insasi multimea devine un cameleon. Pe
parcursul dezbaterii asupra incidentului cu cainele, nimeni din multime nu
si-a manifestat uimirea fatd de comportamentul lui Ociumelov, care nu e
doar un simplu cetatean, ci reprezentant al legii, de la care oamenii au
anumite asteptari. Dar pe nimeni nu deranjeaza reactiile si replicile eroului.
Dimpotriva: rolul cameleonului se transfera asupra multimii, care, la randul
el isi permite sa dispretuiasca pe cei slabi — asa cum s-a dovedit Hriukin — si
sa-i tolereze pe cei puternici.

Desi ocupa un rol secundar in povestire, Hriukin este un personaj
memorabil, atent creionat de autor cu aceeasi subtilitate caracteristica a
detaliului, fie el vestimentar, «deA0BEeK B CHTIIEBOH KpaxXMaAbBHOH pybaxe Hu
paccrerHyTod KuaeTke», fizionomic si fizic - «IoAynmsHHOE AUWIIO»,
«OKPOBaBA€HHBIM IaAel] HMeeT BHJ 3HaMeHusd nobenbr», profesional -
«mactep 30A0ThIX near. Comicul si satira se degaja din fiecare amanunt legat
de acest personaj, condamnat la ironizare chiar prin numele sau - cel care
guita.

Hriukin este tipul oportunistului, care, profitand ca a fost muscat de
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un catel, doreste sa pretinda compensatie de la stapanul cainelui. Desi
pozeaza in victima, in realitate el reprezinta vinovatul: «— OH npIrapkoii et B
Xapio A CMexa, a OHa — He Oyapb aypa U TAIIHH... B3IOpHBIH YeAOBEK, Ballle
OGaaroponuel». Aceasta voce din multime dezvaluie adevarul despre incident
si demasca latura ascunsa a personajului: brutalitatea, cruzimea fata de
cainele pe care l-a chinuit. Astfel, imaginea impresionanta a ,degetului
insangerat purtand insemnul biruintei” incununeaza satira si ironia cu care
personajul este conturat. Caracterizarea directa facuta de vocea anonima,
care il catalogheaza drept scandalagiu, este completata si de replica lui
Ociumelov: «OHa MareHBKAasd, a Thl BOH Kakod 3mopoBuasa! Thl, MOAIKHO OBITB,
PACKOBBIPSIA ITaA€Il TBO3AUKOM, a IIOTOM IIPHINAA B TBOIO TOAOBY Hesl, YTOO
copBatb. Thl Begp u3BeCcTHBINM Hapoa! 3Haro Bac, dyepTetil.

Un efect comic aduce cu sine insasi replica lui Hriukin, care, incercand
sa se prezinte intr-o lumina favorabila de cetatean cinstit, cu constiinta
curata, afirma ca ,toti suntem egali”, pentru ca imediat sa completeze ,Eu
insumi am un frate jandarm”.

Asemenea paradoxuri intr-o rapida succesiune a secventelor abunda
pe parcursul scurtei povestiri ,Cameleonul” si intretin comicul la tot pasul.
Perspectiva simultana a contrariilor exista in acelasi personaj, in aceeasi
situatie, in aceeasi idee si procedeul, ca si viziunea il anunta pe Cehovul
maturitatii.

Comicul cehovian al ridiculizarii prin parodie nu slujeste totusi
amuzamentului, ci predispune la meditatie.3 Inca din primele sale povestiri
Cehov ridica intrebarea degradarii umane si opera sa contureaza asa-
numitul tip al omului-carapace, al individului incochiliat si limitat in orice
nazuinta, in orice manifestare sincera a propriului eu. El se teme sa
depaseasca barierele conventionalului si vegeteaza fara sa acorde atentie
vietii care se scurge pe langa el.4 Laitmotivul mantalei, care se regaseste si
in finalul povestirii, devine simbolul acestei carapace: «OuymenoB,
3alaxyuBasgCh B IIIHHEABb, IIPOMAOAXKAET CBOM IIyThb II0 0a3apHOM ITAOIIALH>.
Remarcam aici ca povestirea incepe si se sfarseste cu acest amanunt - al
trecerii lui Ociumelov prin piatd imbracat in manta - deosebit de
semnificativ pentru bogatia ideatica a unui text atat de redus ca spatiu.
Compozitia aceasta circulara a povestirii, care pare astfel lipsita de inceput
si sfarsit confera creatiei valoare de parabola, deschizand noi perspective:
cameleonul nu este un personaj singular, ci intreaga societate este cuprinsa
de ,cameleonism”- asa cum denumeste Cehov boala necrutatoare a timpului
sau.

3 Monica Savulescu, Anton Pavlovici Cehov, Ed. Albatros, 1981, Bucuresti, pag 23.
4 Obpasvl hymasipHslx atodeli 8 pacckasax A.I1. Yexoea. CmewHoe u epycmroe 8 pacckase A.I1.
Yexosa «Xameneor» [/ «1400 HOBBIX 30A0TBIX CTpaHUIl, MockBa, 2007, c. 439.
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In lumea pestrita, plina de neprevazut si ciudatenii, oricand comicul isi
poate rezerva un revers tragic: ,Ceea ce la inceput starnea rasul, ulterior va
dobandi o profunzime filozofica, uneori tragicad” — afirma V. Kataev intr-un
studiu despre proza lui Cehov.5 Genul umoristic obisnuit este astfel
transfigurat, incit reuseste sa exprime in limitele unei povestiri umoristice
profunde generalizari artistice.

Pesrome

B crathe paccmarpuBaroTcsa HIPUEMBI KOMHYECKOro B pacckaze A.Il. YexoBa
«XameseoH». B yexoBckOM Mupe 3(PpPeKT KOMUYECKOTO BO3HUKAET YaIllle BCETO U3
IIPOCTOTO COIOCTaBAEHHUS, CTOAKHOBEHHs, HAAOXKEHHsS OIJHOTO Ha [Opyroe,
PSAIOIIOAOKEHHUS TAKHUX SIBAEHUI, KOTOPhIE OTHOCSATCH K Pa3HBIM, HECOBMECTHMBIM
panaMm. CMenIiHoe B YE€XOBCKUX pPacCcKasaX He IIPOCTO Pa3BAEKAET, HO U 3aCTaBASET
3agyMaThCcd. B aTOM pacckase, Kak U B APYTUX YEXOBCKUX IPOU3BEAECHHUIX, CMEIITHOE
TECHO IIEPENAETEHO C T'PYCTHBIM. ABTOpP U JKAA€eT CBOHX I'epoeB M CMe&Tcd Hal
HUMU, T€M caMbIM 0OHazKasl IIOPOKHU CYIIIECTBYIOIIET0 MHPOYCTPOHCTBA.

5 B.B. Karaes, IIpo3a Yexosa. IIpobnemsb. unmepnpemayuu, MockBa, 1979, c.53.
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O0.M. KOCSIHOBA
OpeHnbypr, Poccus

PUTOPUYECKHH ACIIEKT U3YYEHHS [TPOU3BEAEHHN
A.Il. YEXOBA B IIIKOAE H BY3E

KaroueBnie caoBa: pumopuuecKkue KAaHOHbl KpacHopeuus, npuembol
axademuuecKozo KpacHopeuu, Yexos

Putopuka Kak HayKa O “BbIPA3HUTEABHOCTH” U “yOeIUTEABHOCTH pPedu K
Havany XIX Beka pacrnoaarasa OoraTeMIIMM OIIBITOM, HAKOIAEHHBIM B
npoiitecce 6oaee YyeM OBYXTBHICAYEAETHETO Pa3BUTHs €BPONEeHCKOH aHTUYHOH,
CpPeqHEBEKOBOM, PEHECCAHCHON M IIOCTPEHECCAHCHOM KyAbTYphl. Co BpeMeH
AQHTHUYHOCTH HCKYCCTBO PHUTOPHKH OTAMYAAOCh [ABONCTBEHHOCTBIO CBOEH
npupoapl. Ppanirysckuii repmeHeBTHUK [loar Pukép BbIpazua 9Ty
JBOMCTBEHHOCTb OYKBaABHO B [IBYX CAOBaX: “pUTOPHKA BCETa OIIpeNeAsAach
KakK CTpaTervus pedu, IIeAb KOTOpoH — ybOexxknaThk M ybaaxkath'l. IMeHHO 3Ta
JOBOMCTBEHHOCTh CaMOI0 PHUTOPHYECKOIO OIbITA KW 3HAHUL OIPEAEAHAO TOT
dakT, YTO pas3BUTHE HAYKH II0[ Ha3BaHHEM pumopuxka IIA0 B [ABYX
CYILIECTBEHHO PA3AWYAIOIINXCS MEKAY CO00 HAaIIpaBACHHSIX.

IlepBoe M3 HUX CBA3aHO, IIPEXKAE BCErO, ¢ UMEHEM Apucroresd. [aa
Apucroread PUTOPHUKA — 3TO “CIIOCOOHOCTH HAXOAUTH BO3MOIKHBIE CIIOCOOBI
yOexRIeHNS OTHOCHTEABHO KasKIOTO AAaHHOTO IpeaMera’2. Takoe IIOHHUMaHUe
3a/1a4 PUTOPUKHU BAEKAO 3a COOOH yTHAMTAPHBIN, ITparMaTHYeCKUH IT0AX0d K
caroBeCcHOMY TBopdecTBYy. C 3TOM TOYKH 3peHUd AIOOOH TeKCcT, Oyab OH
¢dpUuAOCOPCKUM, TTOAUTHYIECKUM, HCTOPHYECKUM, MOPAABHBIM HAU KaKHUM-AU0O
JAPYTUM IIO CBOEH TeMaTHKe, [JOAXKEH ObIA UMETDb BIIOAHE OIPEAEACHHYIO IEAD,
HaXOASIIYIOCS 3a IIpeaeAaMH JaHHOTO TEKCTa, TO €CTh OH JIOAXKEH OBbIA B YeM-
TO yOEOUTH CBOErO0 YUTATEAS HAU CAYIIATEAs, IIPEIIOAHECTH eMy KaKy-AHOO
MoOpaAsb, HpaBOy4YeHHe. Takoe IIOHHMaHHE CYIIHOCTH PHUTOPHUYECKOH
IpPaKTHUKHU BEAO K TOMY, UTO caMa PUTOPHKA IIOHUMaAach [IPEeUMYIIECTBEHHO
KaK Teopus apryMeHTalllu.

[pyroe HalpaBA€HHE aHTHYHOM PHTOPHUKH, CBA3BIBAEMOE C HMEHEM
puMckoro oparopa KBuHTHAMAaHa, HCXOOUT M3 IIOCTyAaTa O TOM, 4YTO
ybOexxaeHre — OOMH W3 BO3MOIKHBIX, HO OTHIOAb HE TAaBHBIH (PakTOp

1 TI. Pukép, Memagpopuueckuil npouyecc KaK nosHaHue, goobparceHue u owywerue [/ Teopus
memadpoput. - M.: TIporpecc, 1990. c. 429
2 Apucroreab, Pumopukxa // Anmuunsle pumopuru. - M.: U3g-Bo MT'Y, 1978. c. 19
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PHUTOPHUYECKOTO HCKYCCTBA. OTO OTBETBACHHE PUTOPHUKH IIEPEHOCHUT AKIIEHT C
BHEIIOAOXKHOM TEKCTY LE€AM Ha BHYTPHUTEKCTOBYIO CHCTEMY BbIPA3UTEABHBIX
cpencTB. ['aaBHOM 3aadeil opaTopa IIpuU3HaeTCd KakK MOXKHO Ooaee MCKycHas
ob6paboTKka caoBecHOro marepuasa. [lybanyHaga pedyb, MOpaAbHBIH TpakTaT C
3TOH TOYKH 3PEHUd LIEHUTCS y2KE HE 3a TO, KaKYyIO IIOAE3HYIO HCTHHY MOXKHO
U3 HUX HU3BA€YBb, & IIOCTOABKY HX aBTOP CyMeA HOPAa3UuTh ayAHuTOPHIO CHAOU
CBOEro KpaCHOpPeYHd.

Caenmyer oOTMETHTH, 4YTO o00a OTUX HallpaBA€HHS B PUTOPUKE
0AQrOIOAYYHO VKHUBAAUCH MEXKAY COOOM Ha IPOTSIKEHUN MHOTHX CTOAETHH.
HNx oO0penuHsAa TpeRae BCEro IMpaKTHKa pa3paboTKH OOIIMX MeCT, Koraa
OyKBaABHO BCe, CO3IaHHOE IIPEABIAYIIUMH aBTOPaMH, IIPEACTAaBaAO
¢pakTUIECKON COKPOBUIIHHUIIEH TOIHWKH, BOCIOAB30BATBCS KOTOPOH MOT
ArOOO¥ mucareab. KapTuHa KapauHasbHO u3MeHHAach B KoHIle XVIII Beka.
OTO0 U3MeHeHHe CBH3aHO C OOpeTeHHeM AHTEepaTypod  craryca
CaMOCTOSTEABHOCTH, HE3aBHCHMOCTH OT PUTOPHKHU. Hanboaee 3HAYHUTEABHYIO
POAB B 3TOM IIPOIIECCE ChI'paA POMaHTHU3M. [Ias POMaHTHKOB H30MIPEHHOCTH
nucaTeAss B pa3paboTke “o0Imx MecT” y:Ke He IBAFETCH CTOAb HEOCIIOPHUMBIM
nocronHcTBoM. CHHOHHMOM TaaaHTa M Xy[JOKECTBEHHOCTH CTaHOBUTCH
OPUTHHAABHOCTb.

B Poccuu k koniry XIX Beka, «mocae poMaHTHYeCKoro OyHTa («BoiiHa
PUTOPHKE, MHP CHHTAKCHUCY») U MHO3UTHUBHUCTCKOro orpunianusa («<He roBopu
KpacHuBO»)» B OOIIIECTBE HAMETHANCH [IBE B3aMMOUCKAIOYAIOIINE TeHICHIIUH B
OTHOIIIEHUN HCKYyCCTBa KPAaCHOPEYHsd: [IOAHOE OTPHUIlaHHE HeOOXOIUMOCTHU
TOBOPUTH KPacHBO, TaK KaK KpacoTa CAOBa IPUKPLIBAET IIyCTOTY MBICAU H,
HaoOOpOT, IIOHMMAaHHE HEOOXOOAMMOCTH YMETh XOPOIIO TOBOPHUTH. OTH
B3aHMOHCKAIOYAIOIINE HAalpaBACHHS ObIAM 0003HAYEHBI CAOBAMH — PUTOPHUKA
U KpacHopedHe. 3a caMHM CAOBOM «PHTOPHKa» 3aKPEIHNAOCH HETaTHBHO-
OLIEHOYHOE 3HaueHHue: «KpacHoOalCTBO», «IeMarorusi», «MHOTOCAOBHE,
«IIyCTOMBICAHUE» U «AOXKE». CAOBO «KpaCHOPEUYHE» aCCOIIMHPOBAAOCH CO CAOBOM
«JIEA03.

ABHaau3 autepatrypHoro Hacaenud A.Il. YexoBa MO3BOASIET TOBOPHUTH O
TOM, YTO U B BOCIIPHUATHH IIHUCATEAd TaKXKE IBHO IIPOTHBOIIOCTABAIIOTCH ABa
IIOHATHUHA — «PUTOPUKa» U «KpacHopeuue». «B olmiecTBe, Tae MIpe3upaeTcs
UCTHUHHOE KpacHopeudHe, IapsaT PUTOPUKA, XaHXKECTBO CAOBA HUAU IIOILIAOE
KpacHoOatictBo»*. Putopuka B Bocrpusatuu A.Il. YexoBa — 3TO IIyCTOCAOBHE,
3a KOTOPBIM HE CTOHUT [OEAO, ITO IKeAaHHe IIPHUKPBITH 0Oe3nelicTBHe,
OTCYTCTBHE KaKOM-AMOO MBICAM IIyCTBIMH, HHYEro He 3HAYaIllUMU CAOBaMH.
UexoB paszeasieT CAOBO U «AeAo», «CaoBa HPUHYKIEHBI paclAauuBaTHCS

3 CrentanoB A.[l, IIpobremol kKommyHukayuu y Yexoea.M. 1987, c. 146.
4 YexoBa A.Il., Cobparue couureruli. Xopowass Hogocmb. UH-T MuUpoBo# auT. uM. A. M.
F'opbkoro. - M.: Hayka, 1974-1982, c. 267.
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COOCTBEHHBIM “ZIOOPBIM HMeHEM” 3a Ype3MepPHBbIH IIEHHOCTHBIH OPeOA BOKPYT
KyABTYpPbl MBICAM U peudm». M B TO Ke BpeMd IHcaTeAb HE OTPHUIIAET
KpacHOpe4yHue: OH BOCTOPXKEHHO IIPHUBETCTBYET «XOPOIIYI0 HOBOCTH» —
BBeleHUE B MOCKOBCKOM yHHBEPCHUTETE Kypca opaTopcKoro uckycctsas. Ilo
CYTH [eAa, 3Ta CUTyallusd CBHAETEABCTBYET O TOM, YTO B BOCIPUSTHH YexoBa
HaAHUIIO dopmanbHOE, napamaoKCcasbHOE TEPMUHOAOTHYECKOE
IIPOTUBOIIOCTABA€HHE PUTOPUKH M KpacHopeumud. Mexay TeM, aHaAu3
npousBeneHut A.Il. YexoBa oOHapyzKUBaeT rAyOOKoe 3HAKOMCTBO YexoBa C
3aKOHaAMH PUTOPUKHU.

JpKUM TIPHEMEPOM TOMY CAYKHUT paccka3d «CKydHas HCTOpPHUS», B
KoTopoM YexXoB OYKBAaAbHO B HECKOABKHX IIPEOAOKEHHSIX, OYEHBb CXKATO U
€MKO II0Ka3aA OCHOBHBIE 3aKOHBI PHUTOPHUKH, B YacCTHOCTH, B 00AaCTH
aKaJgeMHUYIeCKOr0 KpaCHOPEUHS.

3aMeTuM, YTO aKaleMHU4YeCKoe KpacHOpedHe OTHOCUTCS K obaacTu
’KaHpaM BO3AeHCTBYIOLIEH pedl, TO €CTh K XKaHpaM, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha
HETIOCPEACTBEHHOE BO3AEUCTBHE Ha agpecaTra, — 9TO TPagUIIMOHHAad cdepa
UHTEPECOB PUTOPHUKH. AKaJIEMHUYECKOE KpacHOpedHe — 3TO TOT KaHp, Iae
OCHOBHas 3azada - MOaThb CTPOMHOE, AOTHYHOE H3A0XKEeHHe (PaKTOB,
IIpearioAararollee BbIIBHKEHHE OCHOBHBIX ITOAOXKEHUH M apryMeHTaIllus HUX.
[IpreMbl yKpallleHus pPedH OTBEAEHBI B JaHHOM CAydae Ha BTOPOH IIAaH.

PaccmorpuM, Kak YexXoB ycTaMH CBOETrO TIepod OIHCBIBAET IIPUEMBI
4YTeHHUd AEKIIUH CTyAeHTaM, U IIPOaHaAU3UPYyeEM OIMHCAHHE 3THUX NPHEMOB,
COOTHOCSI UX C OCHOBHBIMH PUTOPHUYECKHMH KaHOHAaMH XOPOLIEH pedu U C
TeMH TPeOOBaHUAMM, KOTOPhIE€ IPEABIBASIIOTCS PUTOPHUKOH K 0paTopy.

«d 3Haw, 0 uem 6Yoy uumams, HO He 3HAN, Kak O6ydy uumame, C uezo
HAQUHY U uem KoHUYy. B 2on108e Hem HU 00HOU 2omoe8oti ¢ppassl. Ho cmoum mHe
MosbKo oz2/1si0emb ayoumopuro (OHA NOCMPOeHA Y MeHs. amdpumeampom) u
npousHecmu cmepeomunHoe "8 NPouwsoll JleKyuu Mbl OCMAHOBUNUCL HA...",
KaK ¢pasol ONUHHOU 8epeHuyell eblLriemarom u3 moell Jywu u — Nnouwnia
nucams 2ybeprus! I'ogopro 51 Heyoepxumo bblcmpo, CMpacmHo U, KarKemcsl,
Hem moil cusbl, Komopasi moana Obl npepeams meueHue moeti peuun.

Eme wu3 paboT 3HaAMEHHUTBIX pPUTOPOB JlpeBHed I'perrm u Puma
HM3BECTHO, YTO OJHO K3 HEOOXOAMMBIX YCAOBHM BO3NEHCTBYIOIIEH peum —
cTpacTHOCTb opatopa. Mapk Tyaamit Ilurieporn B Tpakrare «O6 opartope»
IHUCcaA, YTO OpaTop «IOAKEH CaM HCHOBITBIBATH TY CTPACTb, KOTOPYIO OH
JKeAaeT BO30yOUTE B CAYIIATEASIX».

«dmobbl uumams Xopowlo, MO ecmb HEeCKYyuHO U C NOoJb30U OAs
crywamenetl, HYXKHO, KpomMe maiaHma, umems eule CHOpPO8KY U onvlm,
HYIKHO 0biadamb cambim SICHbIM npedcmagieHuem O C80UX CULAX, O mex,

5 Tam ke, c. 266-267.
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KOMY Uumaeulb, U 0 MoM, 4mo cocmaeJsisiem npeomem maoeil peuur.

Wrak, 49ro, KOMy H KakK 4YHUTaTb... OTO — OCHOBHOE IIOAOXKEHHE
Apucroread, OpraHH3yIOllee KOMIIO3UIIUIO ero «PUTOPUKHW» M MHOIO pas
IIOBTOPEHHOE UM B MO3IHEUINNX TpaKTaTaX: pedb [JOAXKHa COOTBETCTBOBATH
06pasy roBoOpSIIEro, IOHUMAaHHUIO CAYILIAIONINX U ITPEAMETY PEUH.

«Kpome mozo, Haoo bbimb uenogexom cebe Ha yme, credums 30pKo U HU
Ha 00HY ceKyHOYy He mepsimb noJjs 3peHus. Xopowuil oupurkep, nepeoasas
MblCle Komno3sumopa, denaem cpasy 0saduams Oes: uumaem napmumypy,
Mmawem nanoukoi, creoum 3a nesyom, oenaem O08UXKEHUEe 8 CMOPOHY MmO
6apabaHa, mo eanmopHsbl. U npou. To xe camoe u s, Kozda uumatro. IIpedo
MHOI0O noamopacma JAuy, He Noxoxux O00OHO Ha Opyzoe, U mpucma 2143,
NA0AUWUX MHE npsimo 8 auyo. Llenv mosi — nobedums samy MHO20207108YHO
2uopyp.

To, yTo paccyxaeHus mpodeccopa COOTHECEHBI C ApeBHEH PUTOPUKOMH,
IIOATBEPKAAeTCSI TE€M, YTO B HHUX IIOCTOSHHO IIPOCKAAb3BbIBAIOT AHTHUYHBIE
IapaAreAr:  ayauToOpHUd  IIOCTpoeHa  aM@UTeaTpPoOM,  CAYIIATEeAH  —
MHOTOI'OAOBasI THApPA, KOTOPYIO Hamo nobemutTh (apeBHeidmias metadopa
PUTOPHUYECKUX TPAKTATOB: pedyb — OUTBa, PUTOPUKA — OPYKHUE).

«Ecnu s Kaxxoyro MUHYmMy, noka uumaro, umero sicHoe npeocmasieHue o
cmeneHu ee BHUMAHUSL U O CUJle pa3yMeHUsl, mo oHa 8 moeil enacmu. pyzoii
MOU NPOMUBHUK cudum 80 MHe camom. Omo — beckoHeuHoe pasHoobpasue
popM, sa8neHUll U 3aKOHO8 U MHOIKECMB0 UMU 00YCNOBNEHHBIX CBOUX U UYIKUX
Mmolenetl. Kaxxoyro munymy s 00KeH umemb JI08KOCMb 8blXeambléame U3
5M020 2POMAOHO20 MAMEPUATIA CAMOE 8AXKHOE U HYXKHOE U makK sxe bblcmpo,
KaK meuem MOsl peub, obieKame C80H MblClb 8 MAKyr Gopmy, Komopas
b6bLia 6bL docmynHa pasymeHuro 2udpbl U 8036yskoana 6bL ee eHUMAHUE,
npuuem Haoo 30pKO c1edumb, umobbl MblCU Nepedasaiucb He No Mepe ux
HOKONJIEHUSl, a4 8 U38eCmHOM nopsioke, Heobxooumom ONsL NpPasuslbHoU
KOMNOHOBKU KAPMUHbBL, KAKYHO 51 XOUY HAPUCO8AMbY

OOnazaTh IIMPOKHUMH 3HAHUSIMH — 9TO OJHO M3 TPEOOBAHUM K OpaTopy
emie co BpemeH [oprua u Ilporaropa. «KpacHopeuwme ckKaangbIBaeTcsd U3
MHOTHX 3HAHUH U CTapaHui», — mucaa LlurepoH.

Jlanee s cmapaiocb, umobbl peub Mmosi bbuLla JauMepamypHa,
onpedeneHust KpamKu U MOUHbL, @PPa3a B03MOXKHO Npocma U KpPACUBA.
Kaxoyro munymy s 0osvkeH ocaxusamsb cebsi u NOMHUMb, UMO 8 MOeMm
PACNOPSIKEHUU UMEIOMCSL MOLKO UAC U COPOK MUHYMD.

CBOI0 BHYTpPEHHIOIO paboTy BO BpeMs AeKInM Hukoaaii CremaHOBHY
OIIHUCBIBAET CTPOTO B MOPAAKE TPUAIBI «3aMBICEA — PACIIOAOKEHHE MaTepHuasa
— H3AOKEHHE MaTepHuasar, C IIOMOIIBI0 KOTOPOH pPHTOpPHKA (hopMasn3oBasa
TBOpYecKuii mmporecc. CHavara rOBOPUTCSI O HEOOXOAMMOCTH BBIXBATHIBATH
M3 MacChbl MaTepHasa «CaMoe BaKHOE M HYXKHOE», 3aT€M — O KOMIIO3HITUH
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(«ccaeuTb, YTOOBI MBICAH IIEpPENaBaAUCh He II0 MEpPe HUX HAKOIIACHUS, a B
HU3BECTHOM IIOPSAAKE, HEOOXOIMMOM JIASI IIPABHUABHON KOMITAHOBKH KapTHHBI,
KaKyl0 § XO4dy HapucoBaTh» ) U AWIIL IIOTOM — 00 H3A0XKEHHUM («..Jasee
cTapamch, 4ToOBI pedyb Mo Oblaa AUTEpPaTypHA, OIpPENeAeHUd KpaTKH U
TOYHBI, (ppa3a BO3MOKHO IIPpOCTA W KpacHBa..., OAHHUM CAOBOM, paboOThI
HEMaA0»)o.

B cymsocTu, st ABe cTpaHulpl «CKyYHOM HCTOPUM» IIPENCTABAGIOT
coboit Kak Obl KpaTKHUP KOHCIIEKT HEKOEro HOBEUIIIero pUTOPUYUECKOIO
TpakKTaTa, SBHO COXPAaHSIOIIET0 [IaMATh O CBOUX IIPEAIIECTBEHHUKAX.
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Abstract

This article discusses pragmatic approach to the process of studying Russian
classical literature. The possibility of teaching students various rhetorical genres
and communicative skills, based on A.P. Chekhov’s literary works, is described in
the present analysis.
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M.O. TOPAYEBA
Poccua, Mockea

«TEATPAABHBIA POMAH», HAH AIOBHA AH YEXOB TEATP?

KaroueBnle caoBa: Yexos, Opamamypausi, UCMOpusi pycckozo meampa
roHua XIX eexa, Mockosckuli XyodoxecmaeHHblll meamp

B otanune ot Muxanaa ByarakoBa YexoB He oCTaBHA CBOUX «3allHCOK
IOKOWHUKa»!, HO, ITOA0OHO UX aBTOPY, TOXKE IIPOILIEA CBOH TEPHUCTHIH IyTh
opamartypra. KakuMm ke oKasaacd 3ToT InyThb? KakuM OoH yBHAEA
coBpeMeHHbIH emy TeaTp? Kak olleHMBaa CBOI COOCTBEHHBIH TeaTpaAbHBIH
onbIT? U Kak BOOOIIIE OTHOCHUACS K HCKYCCTBY TeaTpa? AIOOHUA AU €T0?

®akThl YEXOBCKOH OHMOTpaduu — OT €ro IIEPBBIX MOCEUIEHUN TaAepKHU
TaraHpOTCKOI'O TOPOACKOI0 TeaTpa B TUMHa3WYeCKHe TIOoAbl [0 €ro
BXOXK/IEHHUS B TeaTpPaAbHBIYM MUP B KadecTBe ApamMaTrypra — CBHAETEABCTBYIOT
O ero CHUABHOM HHTepece K TeaTpy. [lo-BuaumMomy, eMy, AIOOHUBIIEMY
Pa3ANYHOrO pojAa PO3BITPBININ, HIYTKH, IIPEACTaBA€HHs, Oblaa 0AM3Ka cama
IIpUposa TeaTpPasbHOCTH. TeaTp ImpencTaBasACS C(epoill yBa€KaTEABHOMH,
Japoled mmuily ymy U daHtasuu. FiMeHHO Ha TeaTp OblA OPHEHTHPOBAH €ro
ePBBIY AUTEPATYPHBIH ONBIT — OOABIIIAS ITheca, OTIpaBA€HHAs UM B Maabri
Tearp M.H. EpwmoaoBoii, a mnoToM u3 TeaTpasbHOTO MHUpa dYepraa OH
MHOXKECTBO KOMHYECKHX CIOXKETOB JIAS CBOMX PacCKa30B U IOMOPECOK, U CBOH
nepBbI¥ cOOPHUK OH Ha3Baa «CKa3zku MeabnmoMmeHbD» (1884 r.). Atoqu TeaTpa —
apaMaTypry, akTepbl, PEKUCCEePbl, aHTPEIIPEHEPHI — ITPOYHO BOIIIAU B Cepy
ero obmeHug. OTHOIIEHUS CKAQbIBAAHUCH pas3Hble. OTO U OEAOBBIE
KOHTaKTbhI, B OAM3KOe apyzKeckoe ydactue. OH BAIOOAFACH B aKTPHUC U, B
pe3yabTaTre, Ha akKTpPHCE XKEHHuAcCd. Kpyr ero TeaTpasbHBIX 3HAKOMBIX
COCTaBASA IIBET KyABTYpHOH ku3HU Poccum Toit smoxu. B Hero Bxoauau B.H.
HaseinoB, [I.M. CBobomun, A.Il. Aenckuii, A.M. CymbaroB-lOxkuHn, I1.H.
OpaeneB, B.®. Komuccapxenckad, Ba.ll. Hewmwuposuu-/landyenko, K.C.
CranucaaBckuii, B.O. Meltepxoab 1 MHOTUE ApyTrue?.

1 Ha pykonmcu kuHuru M.A. ByarakoBa cTosIA0 ABa Ha3BaHUL: «3aIllUCKH IIOKOHHHKa» U
«TeaTpaabHBIH poMaH». [Ipu IepBo# Imybamkamuu poMaHa B 1965 r. B xxypHase «HoBBIH
mup» (Ne 8) 6p1a0 BBIOpaHo BTOpoe. UM ceifyac 3Ta KHHra 4acTo II€YaTaeTCd IO 3TUM
3arOAOBKOM.

2 O TeaTpaabHBIX CBA349X UYexoBa cM. KH.: Anvmwysniep A.4. A.Jl. HexoB B aKT€pPCKOM KPYTY.
CII6.: Crpoiinznat CII6., 2001.
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Ho ecau ob6paTuThCs K BBICKa3bIBAHHUSIM caMoro YexoBa, TO BHIHO, YTO
Yy HEro MOOBOABHO pPAaHO IIOGBHACH KPHUTHYECKHHM B3rAdll Ha TeaTpPasbHOE
HUCKYycCTBO. [IepBBhIM OOBEKTOM €T0 pa3MbIIIAeHUH cTaa akmep. B 1883 r. on
IucaA B OJHOM U3 CBOUX ITHceM: «Kaab pycCKHUH TeaTp... <...> y HaAIIUX IT.
aKTepOB BCE €CTh, HO HE XBaTaeT OOHOIO TOABKO: BOCIIMTAHHOCTH,
HHTEAAUTEHTHOCTH, HAH, €CAHU II0O3BOAHUTE TaK BBIPA3HUTBCH, MAKECHTABMEHCTBA
B XOpoLIeM CMBICAE 3TOro caoBa. <...> Hapon nopdamo4dHbI, HO
HEBOCIHUTAHHBIN, IOPTEPHBIH... <...> TeaTp He HOopTepHaAd U HE TaTapCKUH
pecropaH...» (II. 1, 61-62)3. Heobpa3oBaHHOCTb aKTepPCKOH Oparumu,
TeaTpPaAbHBIH OBIT C €ro MHOTOYHCAEHHBIMH CCOpaMM M CKaHOaraMU
Ka3aAUCh €My HECOBMECTHMBIMH C TEMH 3aJadaMH, KOTOPBIE CTOAT IIepen
TeaTpoM KaK BHIOM HCKYCCTBaA.

Ha orHomenue YexoBa K TeaTpy O4Y€HBb CHABHO IIOBAHSIA €I0 IIEPBBIH
TeaTpaAbHBLIH OIIBIT — ITOCTaHOBKAa «MBaHoBa» B Teatpe Kopmia B 1887 1.,
KOT/Ia OH OKa3aACs BHYTPH CcaMOro ITpoliecca IMOATOTOBKHU CIEKTaKAd, OAU3KO
IIO3HAKOMUACH C aKT€paMH, CUCTEMOH PENeTHLINH, y3HaA caMy TeaTpPasbHYIO
«KyXH}O»,

Hctopud mepBo# 1ocTaHOBKH «MBaHoBa» IIOAPOOHO OTpas3vAach B
4eXOBCKHX IHUCbMax. BHagase Bce BBITASAUT AOCTATOYHO ONTHUMHCTHUYHO. Ho
IIOYTH cpa3ly HosBadeTcsa kanas deemsi 8 bouke meoda: «Ilpbeca HeIpeMeHHO
noiimeT — B 3TOM yBepeHbl Kopmi u akTepbl. A g He yBepeH. AKTephl He
IIOHUMAIOT, HECYT B3I0p, OepyT cebe He Te poAu, KakKue HyKHO...» ([1. 2, 138).

O ToM, Kak IIPOIIIEA CIIEKTAaKAb MOXHO y3HaTb W3 BOCIIOMHHAHHWH €ro
O6para M.II. YexoBa: «9T0 O6BIAO YTO-TO HEBepodTHOe. [lybAnKa BCKakuBaaa Co
CBOMX MECT, OJHU AalAOOUPOBAaAM, OPYTHE IIHUKAAM B TPOMKO CBHCTEAH,
TpeTbHn Tomaaum HoraMu. CTyAbss M Kpecaa B Iaprepe ObIAM CABHUHYTHI CO
CBOMX MECT, PAObl HX IIEPEIlyTAAUCh, COMAWCH B OOHY Kyd4dy <...> A dYTO
[E€AAAOCH Ha TaAepKe, TO ITOTN0 HEBO3MOXKHO cebe U IIPeACTaBUTH: TaM
IIPOUCXOOUAO IIEAO€ ITOOOHUIIE MEKAY IIHMKABIIUMU H allAOAHPOBABIIMMH»*.
Bce 3T0 cBHAETEABCTBYET O CKaHOAABHOM yclexe, HO ycnexe. Ilocae aToro
Impecca Hadaaa aKTHBHO oOCyXKOaTh 4eXOBCKyIo Itbecy. Ho Kak cam aBTOp
OTHECCsI K CBoeMy TeaTpaabHOMy aebioTy? B muckme 6paty Aa. I1. YexoBy oT
20 HOs6pss 1887 r. oH ocTaBHA MOAPOOHOE OITMCAHHE ITOTO CIIEKTAKAL, a B
KOHIIe IToagBeA UTOT: «B 00IeM, yroMaeHHe M 4yBCTBO Aocanbl. IIpoTUBHO,
XOTsl IIbeca UMeAa COAUAHBIN ycnex...» (I1. 2, 150, 152).

3 Tekctr! A.Il. YexoBa IUTHPYIOTCA II0 IToHOMY cobpaHuro couuHeHull u nucem 8 30 m. (M.:
Hayxka, 1974-1983). CcblAKM OaioTcsl B TEKCTe C yKazaHueM cepuu nucem ([1.), Homepa
TOMa M CTPaHHUIIBI.

4 YexoB M.II. Bokpyr YexoBa. Berpeun u BrnedaTaenuda. M.: MockoBckuit pabouuii, 1964. c.
187-188.
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HUrak, BMECTO IepexRHBaAHUN yclexa — 4YyBCTBO mnocanpl. banskoe
COIIPHKOCHOBEHHE C TeaTPaAbHBIM IIPOILIECCOM BBI3BAAO PEaKIIHIO OypHOTO
OTTOpPXKEHUd, Hecoraacud. Ero kaxk aBTopa IIb€C CTpAalllHO VAPYIHAO
SA€MEeHTapHOe He3HaHHE TeKCTa, HEOPEeXKHOCTh IIOCTAHOBKH, TO, YTO COOp OT
Ibechbl OBIA BasKHee XY[AOXKECTBEHHBIX 3a/1a4. A akTepbl B Macce CBoOeH
IIPEeNCTAaBASIAM TOT YEAOBEYECKUH THII, KOTOPbIH OblA TaK HEHABHUCTEH €MYy.
3necy BrepBble UeXOB CTOAKHYACH C TE€M, 4YTO €ro Iibeca Oblaa IIPOCTO He
noHsgTa. BrnocaencTBuu ata cutyanus OyeT HEOJHOKPATHO ITIOBTOPSTHCS.

[lBa caenymoOIIUX TeaTpPaAbHBIX Ce30Ha OBIAM OTMeYeHbl HOBBIMU
IpeMbepaMH 4E€XOBCKHX IIbeC. B TeaTpax HadasW CTaBHUTBCS €r0 BOAEBHAU
«MenBenw», «[IpemaozkeHue». AKTepbl oOpallaloT BHHUMAaHHE W Ha OpyTUe
OHOAKTHBIE IbeChl: «AebearnHyto necHio» («Kaaxacr) u «Tparuka roueBoae». C
9TOr0 MOMEHTa HadyWHaeTcsd OOAbIIas IMOMIMYASPHOCTL YexXoBa-BOAEBHAUCTA.
[Tocae CTOAMYHBIX HpPEMBEP €ro IIyTKU (B IIEPBYIO odepenb, 3TO KacaAoCh
«MenBensa» u «[IpemaozkeHHsI») HAYMHAIOT OYEHb IIHPOKO HATH IO BCEH
Poccum, mpuHOCH CBOEMy aBTOPY U MAaTe€pPHAABHYIO IPHOBIAL, B IITHPOKYIO
H3BECTHOCTb.

B cBoux BocnommHanuax WM.A. AeonrneB-llleraoB Hamumcaa, dYTO
«"BOZIEBUABL" SIBASETCsI, HEKOTOPBHIM 00pa3oM, B POAM MHPOBOIO IIOCPEIHHKA
MexXAy YeXoBBIM U TeaTpPOM»®, HO MEMYyapHCT 9BHO IIPEyBEANYNBAaA 3HAYECHHE
BOIEBHAS B TBoOpdYecTBe YexoBa U, IIO-BHAWUMOMY, HE YAOBHA TOTO
XyOOXKECTBEHHOTO MOHCCOHAHCA, KOTOPBIM CYyIIEeCTBOBaA MEXOAy HHM H
TeaTpoM U B 3To# obaactu. Curyaiud 1mryMHoro ycrexa «MeaBens» B TeaTpe
Kopiia B 4€XOBCKHUX ITHMCbMaxX OTpakeHa coBceM mo-apyromy: «Moit Medeedb
B MockBe uzer C OOABIINM YCIIEXOM, XOTs MeABeOb U MeABEeIUIla HUTPAIOT
HeBaxkHO» ([1. 3, 65). [Jaxke B OTHOIIEHHUH 3TOTO AETKOTO» JKaHpa, KOTOPOMY
cam YexoB He IIpHaaBas OOABIIIOrO 3HAYEHUS, TeaTPaAbHble KPUTEPHUH Y
aBTOpa U HUCIIOAHUTEAEH ObIAU pas3HbIe.

31 gauBapa 1889 r. cocrogaack T1ipeMmbepa «MBaHOBa» B
AnrekcanapuHckoM Teatrpe B IlerepOypre. [Ibeca, KakK H3BECTHO, K OTOMY
MOMEHTy Oblaa CyLIeCTBEHHO IlepepaboraHa M [PH [OCTAHOBKE, IIO
BBIPasKEHHIO CaMOTO aBTOpa, UMeAa «KOAOCCAABHBIH, (peHOMEHaAABHBIH yCIIEX»
(IT. 3, 156). 910 OBIA TOT peaKui nas YexoBa caydaii, Kora OH MOT CKa3aTh,
YTO OH «IIOKOEH U COBEPLIEHHO YAOBAETBOPEH TEM, YTO CAEAaA U UTO
noayuauna» (I1. 3, 157).

Ho myTe K TaKOMy pe3yAbTaTy OKa3aACs OAS HErO TOXKE HEAETKHM. Emy
IIPHUIIAOCE ITPOOUBATHCS Yepe3 CTOMKYIO CTeHY HEIIOHHMAaHUsS CBOEH ITheChl U
0cobeHHO ee raaBHOrO repod. 30 nekabpsi, 3a MecCHdIL 0 IIPEMbEPhI, B IIUCHMeE

5 AeontwveB-lllernoB U.A., H3 eocnomuraHuii o6 AHmoHe UYexoge [/ A. II. Yexos &8
80CNoOMUHAHUSIX cospemeHHUuKo8. M.: XyqoxKecTBEHHad AuTepaTtypa, 1986. c. 62.
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A.C. CyBopuHY, KOTOPBIH 10 npuesna Yexosa B [leTepOypr BBICTYIIaA B POAU
IIOCPeNHNKA MeXKAy aBTOPOM H TeaTpoOM, OH IOAPOOHO OOBICHSET KazKIbIHM
BBIBEEHHBIH MM XapakKTep, ¢ oTdasHueM Bockaulada: «Ecau Brl Tpoe Tak
IIOHSAMW MEHS, TO 3TO 3HA4YHUT, 4TO MOU MeaHoe HUKy[a HE ToOUTCd. Y MEHd,
BEPOLATHO, 3allleA YM 3a pasyM, U g Hallucaa COBCEM He€ TO, YTO XOTeA. <...>
TO, OYEBHHO, IIheCa MOS HE€ BBITAHIIOBBIBAE€TCS, M O IIOCTAHOBKE €€ He
MozkeT ObITh peurn (II. 3, 109). 3a HECKOABKO OHEH OO0 MEePBOrO CIIEKTAKAS
CHUTyallls I[IpeacTaBAsAacCh UeXOBY CAOKHOM: «AKTEpPBhl HUI'PAIOT IIAOXO, U3
Obechl HUYEro IIyTHoro He Bbifzet™ ([I. 3, 141). Ho 3ToT yCcnex B
ArekcaHOPUHKE BJIOXHOBHA €ro, U B geBpase 1889 r. oH B IHCBEMax
YIIOMHHAA y3K€ CBOM HOBBIH 3aMbIcea — ITbecy «Aeruii» (cm.: I1. 3, 144).

OmHako C TIbecOM «AeIllHii» BCE CAOXKHAOCH HeymadHo. Bmxadaase
HeonmoOpeHre TeaTpaabHO-AUTEpaATYPHBIM KoMHUTeTOM B [leTepOypre, motom
OoTpHULlATEABHBIN OT3BIB akTepa Maaoro tTeatpa A.Il. Ae€HCKOro, KOTOpoOMy
Oblra TIpemaoKeHa ITheca, M, HaKOHEll, ee CKaHIAaAbHBIM IIpoBaa B Tearpe
M.M. A6pamoOBOi#i, 32 KOTOPBIM IIOCAEIOBaAH Pa3TPOMHBIE OT3BLIBBEI B IIpECCe,
— BCE 3TO HACTOABKO CHABHO PaAHHAO aBTOpa, UYTO AaKe Yepe3 MHOTO AET OH
nucan: «9Ty Ibecy I HEHaBUXKY M CTaparloch 3a0bITh 0 Heil. Cama Au OHA
BHHOBaTa HAU T€ OOCTOSTEABCTBA, IIPHU KOTOPBIX OHA IHCAAach U IIAa Ha
clieHe, — He 3Hato...» (I1. 8, 285).

Ycmex u Heycrex 4epefoBaAUCh, OBICTPO CMEHSIAM APYT Apyra. Boabie
TOrO, CaMoO IIOHSTHE TeaTpPaAbHOTO yCIleXa O0Ka3aAoCh 3BbIOKHM U
HEOHO3HAYHBIM M MaAO CIOCOOCTBOBAAO TBOPYECKOMY VIOBAETBOPEHUIO.
[Tocae cBoero Tpuymda B AreKCcaHAPUHKE OH ITpusHaBascd U.A. AeoHTBEBY-
[TeraoBy: «Kcratm, 06 ycmexe m oBamugx. Bce 3TO Tak HIyMHO U TaK MaAo
VAOBAETBOPSET, YTO B PE3yAbTaTe HE IIOAyYaeTCs HHUYETO, KpOMe€ yTOMAEHUS
U JXeAaHUsS OexaTh, Oexarb... ([1. 3, 158). TearpasbHas OeITEALHOCTH
BOOOIIle IpefcTasa AEAOM TSIZKEABIM, HU3MATHIBAIOIIMM, TPEOYIOIIMM MacCChl
cua. ITocae Hee ocTaBaAOCh TAKEAOE YYBCTBO OIIyCTOLIEHHOCTH. [J0OUTHCH Ke
IIOHUMaHUd yaaBaAOCh PEAKO.

B 5TH roapl akTHUBHOM BKAIOYEHHOCTH B Te€aTpPaAbHBINM IIPOIIECC
npobaeMaM TeaTpa OTBEAEHO AOBOABHO MHOTO MeCTa B €ro IMEepPenucKe C
Pa3HBIMH KOPPECHOHAEHTAMH, U 3[eCh IIpeXK/e BCETO IopazkaeT OoAbIoe
KOAHUYIECTBO APKO 3MOIITMOHAABHBIX U PE3KO OTPHUILIATEABHBIX BbICKa3bIBAHUM O
TeaTpe: «COBpPEMEHHBIH TeaTp — 3TO ChIIb, AypHas 0oAe3Hb ropomoB. Hamo
THaTh 9Ty OOA€3HB METAOH, HO AIOOHUTH €e — 3TO He3nopoBo. BbI craHeTre
CIIOPUTH CO MHOH M FOBOPHUTH CTapyio ppa3sy: TeaTp IIKOAA, OH BOCIIUTHIBAET
U npod. ... A 4 Bam Ha 3TO CKaxXy TO, 4TO BHXKY: TEIIEPELIHHUU TeaTp HeE
BBIIIIE€ TOAIIBI, Q, HaOGOpOT, 2KHU3HBb TOAIIBI BBIIIIE€ U YMHEE TE€arpa, 3Ha49UT, OH
He IIKoAa, a 4uTo-To apyroe...» (II. 3, 60); «CoBpeMeHHBIH TeaTp — 3TO MUP
6ecroaoun, KaprnoBbIX, TYIIOCTH U IIycTO3BOHCTBa» (II. 3, 65-66).
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Brixogyao, dYTo TeaTp U3 Cepbl HCKYCCTBAa YBAEKAIOIIETO U
BO3BBIIIIAIONIETO0, KAaKUM [JIOAKEH OBITb, IIPEBPATHACS B BMECTHAHIIE
HU3MEHHBIX CTpacTei.

Ho orBetkl Ha Bompockl «KTo BuUHOBaT?» U «4TO meAaTh?» AL TOTO,
4TOOBI TeaTpasbHOE HCKYCCTBO MIpHOOpeAo 0Ooaee yIaOBAETBOPHUTEABLHBIE
dopwmsl, v HexoBa ObIAM O4eHBb HeolpeneAeHHBI. OH paccMaTpuBas BCE 3TH
IpobAeMBI C IMO3WUIMH ApaMarypra, OAd KOTOPOTO OTIIPABHOM TOYKOH ObIA
penepryap. [Jag Hero 6blaa COBEPIIIEHHO MOHATHA U CYIIECTBEHHA «pa3HUILA
MeXOy AUTEPATOPOM U HE AHTEPaTOpPOM» B TeaTpe, U OH C COXKaAs€eHHUEM
oTMe4YaA TOT (pakT, 4YTO «M3 TeaTpa AUTEPATOPOB METAOM TOHST, U IIBECHI
IIUIITYTCS MOAOABIMH M CTapBIMH AIOABMHU 0€3 OIpeneAeHHBIX 3aHATHH...» (I
4, 311). Mexagy Tem, II0 ero MHEHHIO, «CIIACEHUE TeaTpa B AHUTEPATYPHBIX
aronax» (I1. 3, 73).

Kak pgpamarypr, oH OBbIA yBepeH, YTO «aBTOP XO3dHWH IIbEChl, a He
akTepbD» (II. 2, 149), HO Bech €ro OIBIT IIOKAa3bIBaA, UTO B3AaUMOIIOHUMAaHUE B
TeaTpasbHOM IIpPOIlecCe, KaKHM OH ero HabAlo[aas, OOCTHUraeTcs KpaiiHe
pPeaKo, a dyallle BCEro HAAWI0 KOH(MAHUKT, IPH KOTOPOM TeaTp CTaHOBUTCH
wmadoToM, rae KasHatr apamarypros» (II. 3, 65). HyBcTByd cebs 4y:KUM B
TeaTpPaAbHOM MUpPe, apOPUCTHUECKU OIpeaeAdA: «BeareTpHUCTHKA — ITIOKOHHOe
u cBaToe neso. lloBecTrBoBaTeabHas opMa — 3TO 3aKOHHad KeHa, a
OpaMmaTtudeckas — 92¢deKTHad, IIyMHas, Haraas W yTOMHUTEAbHAad
AroboBHUL» (I1. 3, 138-139).

C HeymayHOM IIOCTAHOBKOM «AelIero» IEepHo[ TeaTPaAbHBIX OIIBITOB
YexoBa, IPOOOAKABIIUNCS OKOAO OBYX C IIOAOBHHOM AE€T, PE3KO 3aKOHYHACH.
OH, KakK H3BECTHO, ABUXHUMBIHA CHABHBIM YYBCTBOM HEYIOBAETBOPEHHOCTH,
ocTaBHA Bce, yexaa Ha CaxaAMH U IIOTOM B Te€4YE€HHE HECKOABKUX AE€T He
IpeqIIpUHIMAaA HUKAKUX HOBBIX CEPbE3HBIX ITIONBITOK HATUCATDH YTO-AU00 [AS
CIIeHbI BHOAOTH mo 1895 r. — BpemeHH paboTbl Hasn «YHaiiKoii», Tme B ycra
CBOEI0 repod BKAAQABIBAET CTPACTHBIM MOHOAOI O TOM, YTO «COBPEMEHHBIMN
TeaTp — 3TO PyTUHA, IPeApPacCyloK...» 11 coBepIlIeHHO ONpPeaeAE€HHO, YTO 3TO
TOT cAy4dal, Korjia aBTopcKas U repoiHas II03UIINd COBIaAaoT. be3dycaoBHO,
camMa TIIOCTAaHOBKa J3TOH MHpoOAeMBI — TIIPOAOAIKEHHE €ro pasgyMHuH o
TeaTpaAbHOM HCKYCCTBE.

O ToM, Kak Ipolliaa IIpeMbepa IbEeChl, OIIPEAEAUBIIEN pa3BUTHE
OpaMaTypruu u TeaTpa B XX BeKe, HaIUCaHbI Iropbl HccaegoBaHuii. Cam
neHb 17 orrabps 1986 r. craa mad YexoBa TSXKEABIM HCOBITAHHEM. JTa
IIOCTAaHOBKA IIPUHECAA €My OIHU H3 CaMbIX MOPBKHUX IepeKHBaHUM Bo Bcel
€ro ITMCaTEeAbCKOM 3KU3HH. «BuepalHero Beuyepa s HUKOra He 3a0ymy», —
Hanucaa OH Ha caenyronmiii geHbp A.C. CyBOopuMHYy U COEAAA U3 3ITOTO
KaTeropudeckuil BuIBoA: «Hukoz0a 1 He Oyay HU mUCATh IIbeC, HU CTaBUTH
(IT. 6, 106-107). Kazaaock ObI, pa3pblB C TeaTpoM Obla ITOAHBIH. Yepes rom,
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KOrZla CIlasa OCTpPOTa IIEPBBIX CHABHBIX 5MOIHM, YexXOB BbICKa3aa CBOE
MHEHHE O TeaTpe yKe CIIOKOMHO, HO JOCTATOYHO XKECTKO: «BbI MpUBA3aANCE K
TeaTpy, a 4 yX0XKy OT Hero, IIo-BHANMOMY, BCE JAaABIIIE U OAABIIE — U JKAA€IO,
TakK KakK TeaTp JaBaA MHe KOIrZa-TO MHOI'O XOPOIIero (ma u 3apabaTbiBaio s
Ha HEM HeOypHO; <...>). [Ipexkne mas MeHS He ObIAO OOABIIIETO HACAAKIECHUS,
KaK CHIETh B TeaTpe, Teleph Ke g CUXKY C TAKUM YyBCTBOM, KaK OyaTO BOT-
BOT Ha raasepke KpUKHYT: 'moxkap!'. M akTepoB He AI0OOAI0. IOTO MeHd
TeaTpaAbHOE aBTOPCTBO ucnoptuao» (I1. 7, 185).

OTo BaxXKHOE€ BBICKa3blBaHHWE, OJHAKO, HEABb3d paccMaTpuBaTh Kak
OKOHYAaTEABHBIM BBIBOM, IIOCKOABKY OHO OTHOCHTCA K TOMY BPEMEHH, KOTOa
€Ille HEe HaYaACd €ro «TeaTpasbHBINM poMaH» C XyOOXKECTBEHHBIM TE€aTpPOM,
OIIPENEAUBIIINY HOBBINM — W HIPUHIUIIMAABHO HHOW — 3Tall U HaAeXMd, U
pazodapoBaHUH.

JencTBUTEABHO, XyAO0XKECTBEHHBIN TeaTp ChIIPas YHUKAABHYIO POAbB B
TBOpYecKol cyande YexoBa-npamarypra. TOT TeaTp OY€Hb MHOIO€ OTAMYAAO
OT OPYyTruxX TeaTpoB Toro BpeMeHH. OH 0O0BEeAUHSA BOKPYr cebd aKTepoB-
HHTEAAUTEHTOB. 37ech OBbIAM pPasMBIIIAEHHUS O BBICOKOM Ha3HA4YeHUH
HCKYCCTBa U CAYKE€HUU eMy. Bbla cTporuif momaxonm K perepryapy, Oblaa
THIATEABHAs paboTa Hajl IbeCcoi. A rAaBHOE — U 3TOT (PpaKT 0COOEHHO BazKeH —
UMEHHO Oaaromaps Xyoo:KeCTBEHHOMY TeaTpy UeXoB IOYyBCTBOBAaA MHTEPEC
K CBOeY apaMaTyprHH, II0BepHA B cebd Kak B ApaMaTypra U BHOBb BEPHYACS
K HaIlHWCaHUIO ApaM, CO3[aB [IAS TeaTpa Ibechl «Ipu cecTpbl» U «BuUIIHEBbIH
cam. Kpome Toro, emy, Kak HEMHOTHM aBTOpaM, IPH JKU3HU MOAaHO OBIAO
epeKUTH 00ABIIIOE ITPU3HAHUE CBOEH ApaMaTypTrHH.

N TeM He MeHee KapTHHA 3TOTO TBOPYECKOI'O COTPYAHHUYECTBA Oblra
CAOKHOM M HeonHO3Ha4dHOM. Kak m3BecTHO, YexXOB OOATO HE MOTI YBHIETH
IIOCTAaHOBOK CBOHUX ITbeCc B MXT u He IpHCyTCTBOBaA HU Ha OQHOH IIpeMbepe
CBOUX IIbeC, KpoMe «BumiHeBoro cazma», TaK KaK BBIHYKIEH ObIA IIO
HaCTOSIHUIO Bpaduel ImpoBOoAUTH 3UMEI B JatTe. Ho dyexoBckKue mucbMa 3TOTO
epuosa HAIOAHEHBI OOCyXKOeHHeM maeA XyHZoKeCTBEHHOro Tearpa. B Hux
€CTh U KPHUTHYECKHE 3aMedaHHs, CHOpPBbI, HO MOXKHO IPOYUTATh U €ro
COBEPIIIEHHO HEeOXKUAaHHbIe ITpu3HaHus: «Kak Ob1 HU ObIAO, BCE IPEKPACHO, U
g 6aaromapro HebO, YTO, IIABIBS II0 XKUTEHCKOMY MOPIO, s HAKOHEI] IToIIaA Ha
TaKOM 4YyZecHBIH OCTPOB, KaK XynoxecTBeHHbIH TeaTp» ([1. 8, 297); «..aT0
€IUMHCTBEHHBIN TeaTp, KOTOPBIH g AIOOAIO, XOTS HU pa3ly elle B HeM He ObIa»
(IT. 8, 309). CuacTAUBBIMHU OHSIMH, HAIIOAHEHHBIMH IIPU3HAHUEM ITyOAHUKH U
PamoCThIO ODOIIIEHUSI, CTAAU U [IAS aBTOpPa, U AT aKTEepPOB raCTPOAH TeaTpa B
date u CeBacromnoae B anpeae 1900 r.

OmHako B MOMEHT OOABIIOIO yCIleXxa W HHTEepeca K ero apamMaTypruu
HEOXHUJAHHBIM BBITASIUT BCIAECK IIPEXKHHUX HacTpoeHui#li YexoBa, ero
KeAaHHE (XOTh M KpaTKOBpPeEMEHHOe!) BHOBB OCTaBHTH TeaTp, KOTOpoe
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BO3HHKAO IIOCA€ TOTO, KakK NeTepOyprckue raserTbl OOPYIIHAHUCH C KPUTHKOH
Ha criektakau MXT: «51 amgHO coBcem Opocaro TeaTp, HHKOTAA OOABIIE OAS
TeaTpa nucaTb He Oyay. [as TeaTpa MOXKHO nucaTh B 'epmanunu, B llBeruwy,
naxe B Mcmanuu, Ho He B Poccuu, rae TeaTpasbHBIX aBTOPOB HeE yBarkaloT,
ASITAIOT UX KOIIBITAMH M He IIPOLIAaloT UM ycrexa U Heycnexar (I1. 9, 211).
OTO, KOHEYHO, CBUIAETEABCTBO IIOBBIIIEHO 3MOIIMOHAABHOTO BOCIIPHUATHS
YexOoBBIM BCETO, YTO KaCaAOCh €T0 ApaMaTypPrudeCKUxX IMUCaHUM.

Ceppe3Hble pa3HOTAACHY BO3HUKAHU Y HETo ¢ XyOOXKECTBEHHBIM TeaTpoOM
BO BpeMs ITIOCTaHOBKM «BumineBoro capna»®. [IpuexaB B MockBy 4 nekabpsa
1903 r., oH BIEpPBBIE HOAYYHA BO3MOXKHOCTH IPUCYTCTBOBATE HA PEIETUIINIX
cBoeti meeckl B MXT, HO, Kak OIIMCaA CAOXKUBIIVIOCS cHUTyanuio Ba.l.
HemupoBuu-/lanyeHKo B 1929 1., «CKOpO TOIIIAM HEAOBOABCTBA, OH
HEpPBHUYAA: TO €My HE HPaBHAHWCH HEKOTOPbIE MCIIOAHHUTEAHW, TO €My He
HpaBHACS IOAXOL pexXHccepa, TO €My KaszaAoCh, 4YTO [JOIIyCKAalOTCs
UCKaskeHHsI ero Tekcra. OH BOAHOBAACS HACTOABKO, YTO IIPHUIIAOCE €TO
YTOBOPUTH II€epecTaTh XOOWUTh Ha peneturum»’. CTaHHUCAABCKHI B CBOeH
KHUre «Mog KH3Hb B HCKyCCTBE» IIPHBEA TaKOM sSmu3on: «..Korma MbI
LOEP3HYAU IIPENAOKUTE AHTOHY [laBAOBHUYY BBIKHMHYTE IIEAYIO CLIEHY — B KOHIIE
BTOPOTO aKTa BuwHegozo cada, — OH CAEAAACS OYe€HBb I'PYCTHBIM, IT0OA€THEA
oT 60AH, KOTOPYIO MBI €My HNPUYUHUAU TOT/A, HO, TIOAyMaB U OIIPaBUBIINUCH,
orBeTua: "Cokpartute! ". I HuKorma OoAbIlle He BBICKA3aA HaM II0 3TOMY
II0OBOAY HU OMHOIO yIIpeKa»s.

N Bce-Taku CAOXKHOCTH IIOCTAHOBKH «BuIlTHEBOro caga» OIMCAHBI U
CraHucaaBckuM, ¥ HewmupoBuuem-/laH4eHKO B HUX BOCIIOMHHaHUSIX B
CMAT9Y€HHOM BH/EC. Ora HCTOpPH4A coacpzxkKara Ooaee ApaMaTHYE€CKHE MOMEHTEI
B3alMOHEIIOHHUMAaHUs peKHCccepa U aBTopa®, pe3yAbTaTOM KOTOPBIX CTaAH He
TOABKO yXon YexoBa C peneTHUIIHH, HO W raybokas obmpga CTaHHCAABCKOTO,
KOTOPBIM I@OTOM [Hcaa: «HexXoB maa MHE TakKylo IOLIEYHHY, Kak

6 JlepBoii mOCTaHOBKE IIbechbl «BumrHeBwli cam» B MXT yaeaeHO MHOro BHHMAaHHA B
HCCAEIOBAHUAX HCTOPUKOB TeaTpa. Ham xodercsa obpaTuUTh BHUMaHHWE Ha aABe paboThl
IIOCA€EOHHUX A€T, TrAc GI:IAI/I BBEIECHBI B 060pOT HOBBIE MaT€pHaAbl U CaMa HCTOPpUA AdaHa
noapobHo u 06e3 HaseTa TPAKTOBOK COBETCKOro BpeMeHH. Cwm.: PamgumeBa O.A.,
Cmanucnasckuii u Hemuposuu-/laruernrko. Hcmopusi meampanvHolx omHowleHuil. 1897-
1908. M.: Aprucr. Pexuccep. Tearp, 1997. c. 211-239; Bpoxnckaa T.}O., Anexcees-
Cmanucnaeckuti, 9exoe u Opyeue. BuwHesocadckas snones. B 2-x 1. T. 2. M.: Arpad,
2000. c. 98-153.

7 HemupoBuu-anydenko Ba.U., PookdeHue meampa. M.: IlpaBnoa, 1989. c. 390.

8 CranucaaBckuii K.C., Mos xusHb 8 uckyccmge. M.: UckyccrBo, 1983. c. 278.

9 O meraadx pa3HOTAACUM, (YTHETEHHOM COCTOSHHH» aBTOpa B 9TO BpeMs U pPOAUBIIEHCS
BIIOCAEJICTBHUHM A€TEHJIE, YTO IIOCTAaHOBKA «BuiHeBoro cama» B MXT Oblaa «CIIAOIIIHBIM
Ipa3gHUKOM» CM VK€ YIIOMaHyTyI0 KHUry: PaauineBa O.A., CmaHucnasckuil u Hemuposuu-
[aruenro. Hcmopus meampansHoix omHoweHuil. 1897-1908. c. 227-230.

44



pexxuccepy»to.

B pesyabTare YexoB ocTascd ¢ yOeKOeHHEM, YTO €ro IIbeca COBEPIIEHHO
He IIOHATa, TOH B HEM B34T HEBEPHBIN, POAU pacCIIpPEAeA€Hbl HEIIPABUABHO.
ITocae cmekTakadgd aBToOpa CHOBa IIPECAEOBAAO TOPBKOE  YyBCTBO
pazodapoBaHUS U HEYAOBAETBOpPEHHOCTHU: «Buepa 1mmaa Mos 1beca,
HACTPOEHHE Yy MEH4 II03TOMY HeBazkHoe. Xo4dy yaApaTh Kyaa-Huoyasb...» (I1. 12,
14). X morom cHoBa nucaa O.A. Kuunmep: «HemupoBud u AaekceeB B Moei
IIbece BUIAT IIOAOXKHTEABHO HE TO, YTO d HaIlUcaa, U s FOTOB JaTh KaKoe
YIOIHO CAOBO, YTO 00a OHM HU pa3y He IIPOYAW BHUMATEABHO MOEU IThechI»
(IT. 12, 81). Tparudyeckoe HENOHUMaHHE IIOCTUTAO €r0 U 3IeCh, U OHO
0Ka3aA0Ch IIOCA€IHHM TeaTPaAbHBIM COOBITHEM B €ro JKH3HU —
OKOHYAaTEABHBIM aKKOPIOM, C KOTOPBIM OH YIIIEA.

TeaTp ¢ roHOCTH OBIA OMHHM H3 CaMbIX CHABHBIX yBAedeHHN UexoBa, U
OH K€ OKas3aACd OJHHM U3 CaMbIX CHABHBIX pas3odyapOBaHHUM €ro KH3HHU.
BriBag B TeaTpe KakK 3pPHUTEAb, OH YaCTO HCHBITBIBAA YyBCTBO OOCAAbl, a
TeaTpaabHasd paboTa IIpUHOCHAA MYyYHTEABHBIE Tep3aHUs U YYBCTBO
HEyAOBACTBOPEHHOCTH. TBopueckue  ygaum CMEHSIAUCh  TOPBKUMU
nepexxuBaHudMu. CaM COBpeMEHHBIN TeaTpPaAbHBIN IIPOIIECC, JaXKe B €ro
AYYIIIEM ITPOSIBAEHHH, KaKOe OH MOT HabarogaThk B XyOOKECTBEHHOM Tearpe,
CHABHO HE€ YyOOBAETBOPAA €rO. OTCIOI[a IIOABAAANCH €TI0 MHOTOYHMCAECHHBIC
KPHUTHYECKHE BBICKA3bIBAHHA O TEATPE.

OTa CcToOpoHAa KU3HU U MNEAdTEABHOCTH YexoBa II0AHA TMIPOTHBOPEYU:
IIOCTOSTHHO TOBOPSI O CBOell HEAIOOBH K TeaTpy, OH TeM He MeHee CHOBa U
CHOBa BO3Bpallascss K paboTe mOad CILEHBI, B KOHIE JKH3HH CIOEAaB
HEOXHJAHHOE IIPHU3HAHHE O BACYEHHH, KOTOPOE OH HE MOZKET IIPEOJOAETH:
«Tearp — oOmanHuyuBasg 1ITyKa... He mnoiimems... M 3aBaekaTeabHad U
OPOTUBHAad B OAHO MU TO XK€ BpeMs...» <...> KakoHd g4 apamaTypr, B caMOM
neae... Ho TeaTp 3aBaeKaeT, 3acacbIBaeT 4eaoBeKa... Hudero He moaeaaenisp,
— TIHET U TSHeT... Y HEeCKOABKO pa3 maBaa cebe CAOBO, YTO Oydy HHCATh
TOABKO IIOBECTH, a He MOry... Kakoe-To BAedeHUHE K ClieHe... Pyraro Teatp u
He AI0OAI0, U AIOOAIO ero... [la, cTpaHHOe YyBCTBO...»!1 [Ipyroi#i memMyapucT
BCIIOMHHAaA 9€EXOBCKHE CAOBa O TOM, KakKad «yzKaCHad BEIIb» CTaBUTH IIBECY:
«Hukorma HeAp3d KOaTh, 4TO Tebs KaeT. <...> 9 Kasgacga u cebe, U APYTrUM,
4TO He Oyay OOABIlle IbEeChI ITUCATh», & JAABIIIEe OH IPUBOAUT €IIle OOHY MBICAD

10 Tlur. mo kH.: PamgumeBa O.A., Cmarucnasckuii u Hemuposuu-Zlaruerko. Hcmopus
meampansvHoix omHoweHull. 1897-1908. M.: Aprucrt. Pexxuccep. Teatp, 1997. c. 228.

11 KapmoB E., [Jlge nocnedHue scmpeuu c A.Il. Hexoeoim [/ UYexoe u meamp. I[Tucoma.
Penvemonsl. CogpemerHuru o Yexoee-opamamypee. c. 373-374.
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YexoBa, coaepxXKallyio, IO0-BHANMOMY, OIMH H3 CaMbIX 3HA4Y4HMBIX €TI0
BBIBOJIOB: «A mOTOM yDemuAcs, 4TO BCE OTO He TaK BaxXHO. Hamo meaathb
TOABKO TO, 4YTO XO4deTcd, K 4YeMy TgHeT. Bpemda motom pasbeper Aydilie
BCSKOTO KPUTHUKA, YTO XOPOIIIO U 4YTO AypPHO»12,

Ero HempocToii TeaTpasbHBIM ONBIT KaK HEAB3sS AydIlle IIepenaeT
KpaTKad 3alHCh U3 3allMCHOM KHHXKKH: «CIleHa CTaHET HCKYyCCTBOM AMIIL B
OymyleM, Terepb OHA AHIIEL 0OpLOa 3a Oymyliee».
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Abstract

Unlike M. Bulgakov, author of "A Theatrical Novel", Chekhov did not write a
book about his relations with the theatre, but went through his own difficult way,
that of the playwright. How was this way? How did he see theatre of his days? How
did he estimate his own theatrical experience? And how, in general, was his attitude
towards the art of theatre? Did he love it? These questions are studied in the article
submitted to your attention. The author of the article used different facts from the
writer's biography, his statements which are preserved in letters and in the memoirs
of contemporaries. The conclusion of the report — this aspect of Chekhov's life and
his activity were difficult and ambiguous. The success he achieved through his
works was later followed by bitter experiences, by feelings of disappointment, which
were becoming the source of his numerous critical statements about theatre and
the unwillingness to write for it.

12 demopoB A.M., A.Il. Yexos. (OTpeIBOK) // UYexoe u meamp. I[Tucoma. PenvemoHwl.
CospemerHuru o Yexose-opamamypee. c. 368.

46



Ileana TOPOLOGEANU
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STUCTURI NOVATOARE IN DRAMATURGIA LUI A. P. CEHOV

Cuvinte-cheie: cehovism, ,,mood play”, atmosfera, destramarea
conflictului, dialogul indirect, circulatia temelor, evanescenta, fuzionarea
dintre comic si tragic, rdasturnarea valorilor, existenta banald

A. P. Cehov a marcat o transformare a teatrului prin originalitatea care
il distingea in epoca in care a trait si prin constituirea unei metode
dramatice proprii.

Piesele scrise de Cehov transmit un suflu nou, un alt ritm mai lent si,
in aparenta, mai greoi, deoarece este instaurata suprematia climatului.
Opera nu reprezinta o simpla reflectare a realitatii, ci condensarea,
sublimarea unei stari de spirit. O alta trasaturi dominanta a teatrului
cehovian este faptul ca actiunea este substituita prin atmosfera, care capata
o functie dramatica.

,,Cehovismul” este obiectul a numeroase studii publicate in Est sau in
Vest, contribuind la revelarea particularitatilor ce au constituit din piesele
dramaturgului rus un moment important in istoria repertoriului teatral,
prin dorinta directorilor de scena de a oferi noi variante interpretative,
generate de bogatia sensurilor.

Dumitru Solomon identifica drept linie dominantd neimplinirea:
,, Teatrul lui Cehov e un teatru de latente si virtualitdti nerealizate, un teatru al
implinirilor amare, al aspiratiilor frante.”! Scena, dominata pana in acel
moment de actiuni energice, pasiuni devastatoare, este transformata intr-un
spatiu al inactivitatii, pare un loc unde nu se intdmpla nimic semnificativ,
sunt doar discutii pe teme banale, strafulgerate din cand in cand de
expresia sentimentelor sincere, a aspiratiilor puternice ce depasesc cu mult
realitatea. Din punctul de vedere al receptorului, ,,aceste grave prezentdri
lirice ale incapacitatii oamenilor de a-si domina conditia sau de a comunica
unii cu altii noud ne transmit o tristete inexprimabild.”?

Influenta dramaturgului rus este demonstratda prin aparitia unei
terminologii specifice. Piesa cehoviana a suscitat numeroase discutii si a fost

1 Cehov, Pescarusul, Editura ,,Biblioteca pentru toti”, Bucuresti, 1967, prefatd de Dumitru
Solomon, p. VIL
2 George Steiner, Moartea tragediei, Editura Humanitas, Bucuresti, 2008, p. 243.
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considerata comedie lirica, ilustrare a teatrului simbolic, farsa tragica,
,,dark comedy” sau ,,mood play’. In critica americana se impune, la mijlocul
secolului al XIX-lea, termenul de ,,mood play” pentru piesa cehoviana, ale
carei trasaturi sunt lipsa actiunii, o piesa de atmosfera, statica, a carei
dominanta este viata interioara a personajului. 3

Destramarea conflictului, starea, amestecul dintre comic si tragic,
elemente grotesti si ridicole conduc spre o creatie ce nu respecta canoanele.
Leonida Teodorescu sublinia particularitatile piesei: ,,Cehov a amplificat, in
raport cu comedia clasicd, distanta dintre caracterul obiectiv de drama si
structura de comedie. Substanta obiectivd a dramaturgiei cehoviene este de
tragedie, iar structura este de farsa.™

George Steiner, in Moartea tragediei, ajungea la concluzia ca ,,opera lui
Cehov se situeaza in afara sferei tragediei,” si considera ca ,,demonstratia
socraticd a unitatii finale a tragediei si comediei este pierdutd pentru
totdeauna. Dar dovada acestei unitati o avem in arta lui Cehov.”s

Un simplu argument este identificabil la o analiza succinta a
finalurilor. Pescdarusul — comedie in patru acte — se incheie cu replica soptita
rostita de Dorn si adresata lui Trigorin ca fiul Irinei Arkadina s-a impuscat.
Gestul s-a petrecut in afara scenei, s-a auzit numai impuscatura si nu se
stie daca Treplev a murit sau va supravietui. Livada de visini este denumita
de autor ,,comedie in patru acte”, prin urmare, ar trebui sa aiba un final
fericit. Elementele de la sfarsitul piesei sunt urmatoarele: livada este
vanduta, iar valetul Firs, rob eliberat, uitat in casa, trece intr-un somn
temporar sau etern.

Un alt argument ce tine de structura piesei este proportia indicatiilor
scenice si de regie, ce pot spori ambiguitatea textului dramatic.

Prin excelenta modern, conflictul dramatic la Cehov consta in lupta
acerba cu depersonalizarea, cu instrainarea, conflict ce va caracteriza
principala directie teatrala in secolul al XX-lea. Cehov ilustreaza in piesele
sale suflul schimbarilor, conflictul sfasietor localizat exclusiv in lumea
interioara a unor fiinte sociale.

Creatia (opera de arta, creatorul, receptarea, mediocritatea), iubirea
(nefericirea, adulterul, respingerea), moartea (jertfa inutila, sinuciderea,
duelul), timpul (individual si universal, ciclul existential, automatismul,
continuitatea, schimbarea, ruptura), plecarea, sosirea, spatiul inchis, sunt
teme dominante in operele lui Cehov. Dramaturgul reflecta angoasele
fundamentale ale fiintei umane: spaima de neant, fuga de vidul existential,

3 Odette Caufman-Blumenfeld, Teatrul european - teatrul american: influente, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, 1998, p. 247.

4 Leonida Teodorescu, Dramaturgia lui Cehov, Editura Univers, Bucuresti, 1972, p. 204.

5 George Steiner, Op. cit. p. 244.
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transformarea, imperfectiunea mijloacelor de comunicare, izolarea, lipsa de
comunicare, incapacitatea salvarii, paradisul in ruina. In plus, pot fi
decelate mituri intr-o viziune moderna, astfel ca in Pescdrusul, povestile lui
Orfeu, Narcis, Oedip fuzioneaza neasteptat, intr-o tesatura noua.

Un punct de plecare in definirea trasaturilor dramaturgiei lui Cehov
poate fi receptarea prezenta in studiul de referinta Teatrul absurdului (1961)
semnat de Martin Esslin si in eseul Note si contranote (1962) de Ionesco.

Esslin a subliniat semnificatia dramaturgiei lui Cehov in ruptura cu
mimesisul si in anuntarea noilor teme si motive. Este remarcat meritul lui
Cehov de a utiliza dialogul indirect, redescoperit mai tarziu de Adamov®.
Dramaturgul rus a utilizat dialogul indirect in situatiile in care personajele
sunt prea timide pentru a-si exprima adevaratele ganduri si isi ascund
sentimentele in spatele unor fraze banale.

Limbajul personajelor este dominat de prezenta replicilor cu structura
de solilocviu, dar si de automatisme de comunicare: ,,La Moscova! La
Moscoval”?”. Pe de alta parte, tacerea este un element ce asigura disolutia
personajelor, a conflictului. Cand oamenii nu mai pot spune nimic se aude o
struna ce se rupe sau o impuscatura. ,,Este pentru prima oard cand o mare
parte din incdrcdtura dramaticd ramane in afara vizibilului si audibilului
scenic, socand violent principiul teatral al dictiunii deschise.” 8

In privinta actiunii, se identificA o dominanta staticd, ce nu poate fi
analizatd conform diacroniei fabulei, nici potrivit modelului actantial.
Transformarile sunt identificate si la nivelul limbajului, care nu respecta
legile logicii obisnuite, dar comunicarea exista prin identificarea actelor de
limbaj. In opozitie, rolul personajului nu este pus sub semnul intrebarii,
tocmai ca o consecinta a structurii textului dramatic ce este intrupat pe
scena prin prezenta fizica a actorului. 9

Ionesco anihileaza diferenta dintre comic si tragic, dupa cum afirma in
Note si contranote: ,,N-am inteles niciodatd, in ceea ce priveste, deosebirea
care se face intre comic si tragic. Comicul fiind intuitie a absurdului, mi se
pare mai deznaddjduitor decdt tragicul. Comicul nu ofera vreo iesire [...] este
dincolo sau dincoace de disperare ori de sperantd”©. Se observa o negare a
definitiilor traditionale, contopirea lor intr-o singura ipostaza, aceea negarii

6 Martin Esslin, Op. cit. p.112.

7 A. P. Cehov, Teatru, traducere de Moni Ghelerter, Radu Teculescu si V. Jianu, prefata de

Nicolae Barna Editura Gramar, Bucuresti, 2008, p.146.

8 A. P. Cehov, Pescarusul, Editura pentru Literatura, Colectia ,,Biblioteca pentru toti”,
Bucuresti, 1967, prefatda de Dumitru Solomon, p. VII.

9 Anne Ubersfeld, Termenii cheie ai analizei teatrului, traducere de Georgeta Loghin, Institutul
European, lasi, 1999, p.7.

10 Eugene lonesco, Note si contranote, Editura Humanitas, Bucuresti, 1992, p. 55.
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logicului. Comicul nu mai este doar contrastul dintre aparenta si esenta si
starneste rasul, ci inglobeaza sacrificarea unor eroi, disparitia unor valori
umane, producand sentimente de groaza, de admiratie, de compasiune.
Tragicul reiese din prabusirea ordinii prestabilite si inlocuirea cu o alta, dar
nu fara efort, fiind caracteristica aceluia care incearca sa-si depaseasca
limitele. Este evident ca personajul cehovian nu este construit pe un canon
si topeste in sine trasaturi contradictorii: potential tragic, manifestare
comica.

Personajele pieselor lui Cehov sunt dominate de aspiratia de a-si
depasi limitele, dar transmit in permanenta dorinta de fi punctul de aplicare
al unei forte salvatoare, o actiune care sa-i schimbe conditia, statutul, sa-i
anihileze temerile. Treplev nu se poate desprinde de mama sa, Voinitki spera
ca iubirea Elenei Andreevna sa-i aline suferinta, cele trei surori isi pun
speranta in calatoria la Moscova, iar Ranevskaia asteapta o salvare a livezii,
dar prin respectarea conditiilor ei. Asteptarea este o dominanta a
personajelor ce adopta o stare vegetativa, dar ipostaza tragica a depasirii
limitei se conjuga cu contrastul puternic intre cauza si rezolvarea situatiei,
conducand spre un comic greu detectabil. In esentd, in dramaturgia lui
Cehov nu sunt folosite tehnici comice traditionale, ca de exemplu trecerea
personajelor prin astfel de situatii, limbaj tipic sau accidente ce ar putea
conduce spre declansarea rasului.

Dominante nu sunt procedeele comice, ci o adevarata strategie a
comicului. Personajul pare ca isi mistifica existenta, ignora semnele crude
ale realitatii, pana la urma minte si ii minte si pe ceilalti. Carismatica si
dominatoare, egoista si superficiala, Arkadina dovedeste lipsa sentimentelor
materne. Trigorin nu este capabil sa stopeze avantul sentimentelor Ninei,
desi este constient ca nu va raspunde cu aceeasi intensitate.

La nivelul actiunii, conflictul din dramaturgia cehoviana prezinta doua
componente majore. Conflictul exterior, real, organizeaza secventele scenice,
dar personajele se pastreaza in limitele conventiilor sociale. Pe de alta parte,
conflictul interior, subteran, profund este cel care stabileste esenta, dar
conduce spre ambiguitatea personajului, care in permanenta oscileaza intre
comic s§i tragic, nu recunoaste starea sa adevarata si nici nu accepta
abordarea adecvata a realitatii.

La nivelul limbajului, verbiajul este cel care conduce spre un repertoriu
alcatuit din locuri comune, clisee, un delir verbal care substituie actiunea.
Stereotipiile, nonsensurile, truismele sunt reluate cu sens auditiv, invadeaza
scena. Cuvintele par straine de cei care le folosesc, personajele sunt
dominate de intentia de a vorbi, nu comunica, nu asculta pe nimeni, nu se
asculta pe sine, pare ca referentul nu este comun, uneori, nici codul.

Se poate considera ca prin definirea unui nou tip de structura
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dramatica, cu actiune suspendata, prin pesonaje care resimt acut criza
personalitatii si alienarea, prin limbajul cu tente comice, dar care vireaza
spre tragic si prin replicile absurde, Cehov deschide drumul dramaturgilor
moderni si creatorilor teatrului absurdului.

In lumea personajelor lui Cehov, asteptarea nu ia sfarsit niciodata,
deoarece este singurul mod de a trai. Interesant este faptul ca divinitatea nu
exista, este un cer gol si sacrul nu se manifesta niciodata. Personajele
cehoviene nu fac referire la divinitate si nu o invoca, dar asteptarea lor
eterna a unor evenimente salvatoare ridica semne de intrebare asupra
formelor pe care le imbraca raportul cu sacrul.

In anul 1962 apare volumul Note si contranote, in care dramaturgul
Eugéne Ionesco adopta atitudinea unui critic literar si identifica trasaturile
teatrului dupa al Doilea Razboi Mondial, dar si esenta unor precursori,
precum Cehov.

Dramaturgul de expresie franceza afirma: ,,Cehov ne aratd, la teatru,
niste oameni murind odatd cu o anumitd societate; pieirea, in timpul care se
scurge si care uzeazd, a unor oameni dintr-o epocd.”!1

Disparitia treptata, transformarea imperceptibila a lumii, este
concretizata in dramaturgia cehoviana: ,,Tema atdatora dintre piesele lui
Cehov nu este oare tot cea a evanescentei? Nu agonia unei societdti o vad mai
ales in Livada de visini sau in Trei surori, ci, prin intermediul unei anumite
socitati, destinul tuturor societdtilor si oamenilor.”12

Dramaturgul rus prefigureaza procesul prin care decorul isi pierde
functia de a infatisa realitatea, negarea mimesisului, dar si a realismului
psihologic si social. Cehov introduce citate in structura operei sale, foloseste
tacerea, vocea sau o coarda care vibreaza si se rupe pentru a spori
ambiguitatea.

O alta tema identificabila in arhitectura dramaturgiei lui Cehov este
solitudinea, asociata cu frustrarea, ratarea si incapacitatea comunicarii.
Discutia poate avea punctul de plecare in evidenta temei in teatrul
contemporan si in tentativa de a exclude creatia dramatugica cehoviana, dar
argumentele sunt furnizate de critica literard. In 1921, William Gerhardi
afirma: ca in piesele lui Cehov ,,a rdsunat pentru prima oard tema
solitudinii™3

La Cehov, ,,importantad nu este viata, ci replica despre viata. Dialogul
se transforma intr-un modus vivendi, totul se transforma intr-un pretext
pentru dialog.” 14

11 Idem.

12 Op. cit. p. 169.

13 Dupa Op. cit., p. 253.

14 Leonida Teodorescu, Op.cit, p. 142, 145.
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In lumea personajelor cehoviene traiesc aristocrati blazati, coplesiti de
monotonie, artisti ratati si neintelesi, fete batrane care tanjesc dupa o
dragoste neimpartasita. Un tip de personaj este cel al intrusului, derivat din
figura impostorului (alazonul) din comedia clasica. Lopahin este parvenitul
care nu va fi niciodata accepatat de aristocrati. Fiu de serbi, ingrijit de
Ranevskaia, in urma unui incident pe cand era copil, ofera solutii practice
de salvare a livezii, ce sunt inacceptabile si ridicole pentru prorietari.

Indepartarea de traditie a teatrului cehovian va avea un ecou
important in teatrul universal, conferindu-i un suflu nou, amprenta acestui
tip de structura dramatica fiind sesizabila in creatiile celor mai diverse scoli
si curente dramatice.

Caile inedite spre cunoasterea universului psihologic si introducerea
acestui univers pe scena sunt prezente in dramaturgia lui O’Neill, Arthur
Miller, Tennessee Williams, spre a-i cita doar pe cei mai importanti dintre
autorii americani. Pe de alta parte, dramele solitudinii si ale plictiselii,
conditionarea lor morala, isi vor gasi expresie in teatrul lui Beckett,
Durrenmatt, Ionesco, de exemplu.

Dramaturgia cehoviana nu reprezinta un inventar al tehnicilor
dramaturgice si nu a fost imitata, ci reprezinta un reper, acest lucru fiind
recunoscut atat de Ionesco, cat si de Esslin. Personajele cehoviene vorbesc
mult, dar comunica mai putin, fiindca replicile curg paralel, dar la fel curge
si viata adevarata, fara citate remarcabile, mai de graba cu erori,
nonsensuri, repetitii. Viata banala, cotidianul, viata lipsita de orizont
spiritual conduce spre o includere in randul comediilor, pe de alta parte,
stradaniile eroilor de a depasi limitele sustin viziunea tragica. Timpul pare
ca sta, ca nu se petrece nimic, doar personajele inregistreaza trecerea prin
schimbarile imperceptibile, prin starile de spirit variabile.

Pentru cel care nega totul, sa ne gandim la eseul premiat Nu, relatia cu
opera dramaturgului rus este surprinzatoare. Ionesco nu priveste cu
ostilitate opera lui Cehov, dimpotriva, ii dedica randuri semnificative in Note
si contranote. Cehov este artistul retinut, modest, sobru, concis, adversar al
extravagantei, iar lonesco este cel care provoaca innoirea, ruptura.

Leonida Teodorescu sustinea fuziunea dintre comic si tragic intr-un
mod particular: ,,La Cehov, procesul tragic ( de prabusire a valorilor) se
exprimd prin procesul comic ( de rasturnare a valorilor )” 15, astfel ca detasarea
de drama personajelor este o sursa a comediei. Se identificA un proces
simultan de constituire si de destramare a universului: ,,destramarea mizei,
destramarea conflictului, destramarea opozitiei dintre diferite grupuri de
personaje etc.”Prima trasatura este ,,disocierea de teatrul traditional”,

15 Leonida Teodorescu, Op. cit., p. 228 si urmatoarele.
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deoarece piesa cehoviana este ,,amimeticd”. A doua trasatura este
,,constituirea dialogului ca metafora”, concluzia descifrata fiind ca: ,,daca
prin miscarea sa generald comedia cehoviand se asociazd cu teatrul modern,
prin detaliul mimetic se asociaza cu teatrul traditional.”

Esenta teatrului cehovian este de a fi un reper inefabil al dramaturgiei
moderne, fara a fi o negare sau un model.
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Pe3ome

Hacrosmaa craTes wuccaeAyeT CHEeIM@MUYHOCTE M MOAEPHHU3M YEXOBCKOH
OpaMaTypriuu 4epe3 OTKPBITHSI, IpouciIenie B obaactu Tearpa. Ocoboe BHUMaHUE
yaeAsseTCcs HOBATOPCKUM CTPYKTypaM, CYILIECTBYIOIIMX B IIbecaxX UexoBa, Takue Kak:
HOBBIM THWII IIbecChl, ,,mood play”’, armocdepa, H3bIK, IIEPCOHAXK, COYETAHHIE
CMEINIHOI'O U TPYCTHOTO.
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CAIbI HOCTAABI'MH B PYCCKOM AUTEPATYPE XX BEKA
(YEXOB, BYHHH, HABOKOB).
(lIoacTymnsr) 1

KarouyeBble cAaoBa: cadbl, HoCmasnveus,, pycckast aumepamypa, Yexos,
ByHxun, Habokos

KyabTypHBIH (hbeHOMEH cazla U apKa U €ro AUTepaTypHble OTpaskeHUd,
3aBHCHUMOCTDb 3TUX OTPasKEHHH OT HAIIMOHAABHOH HCTOPHUHU (U CTpEMAEHUE K
HE3aBHCHMOCTH OT HAaIIUOHAABHOM Teorpaduu), a TakK¥kKe CBdA3b C
PHUAOCOPCKUMH B3TASAAMH KOHKPETHOH SIIOXU SBASIOTCH OOBEKTOM pana
HAy4HBIX HCCACJOBaAHUH IIOCA€OHHUX ABYX AecdtuaeTuit XX Beka. Benyiue
uneu B 3ToH 00AacTH MOXKHO 0600mmTh caoBaMmu [1.C.AuxadeBa: «80 8ce 8eka
U 80 8CeX Ge/NUKUX CMuUasax caobl ObLiu UdeaibHbiM 06pa30oM Npupoosbl,
gcesleHHOU. YnopsidoueHHast JKe npupooa - 3mo npexxoe 8cezo npupooaq,
Komopast moxem b6bimb npouumaHa kak Bubnus, kHuea, 6ubnruomekxa. (...)
Cao, karx 3emHol paii, Bdem, - 5mo npouseedeHuUe CeMUOMUUECKO20
uckyccmsa 8 nepsyio ouepeos.»?

B mnocaemHme rombl y3Ke He CTPYKTypaaAu3M U CEMHOTHKA, a
AHTPOIIOAOTHYECKHE U KYyABTYpPHBIE HCCAEJOBAHHUHA O0paIamTcd K TeMe
IIPUCYTCTBHA CaZlOB B KyABTYpE Pa3HBIX 3II0X, IIpUAaBas UM CMBICA KaK B
OIIPEeEACHHBIX HAITMOHAABHBIX HUAM PETHOHAABHBIX IIPOCTPAHCTBAX, TaK U B
MUKPOKOCMOCE  HUHAWUBUAYAABHOH  TBOPYECKOM  YHUKAABHOCTH  HAU
paccMaTpuBalOT HUX ~ KaK  OCTETU3UPOBAHHOE  IIEpeXKMBaHHE, KakK
criequHUYIEeCKUH CHHTe3 HCKYCCTB, KaK IIpHUpoAa, IIpeBpallleHHas B
KyAbTypyS. McTopudeckue perpocnekiuu B eBpomeiickue XVIII u XIX Beka

1 Pabora Hanx craThell OCYIIECTBHAACH HpH Hoanepxkke PoHAA HAYYHBIX HCCAEIOBaHUH
Coduiickoro yuuBepcurera uM. CB.KaumenTa OXpHUACKOTO.

2 AuxaugeB 1. C., Cnoeo u cad // Finitis Duodecim Lustris: C6. ct. Kk 60-aeturo npod. FO. M.
Aotmana. Tasaun, 1982, 64-65.

3 AmanbeBa, A.B., A.}O. BeceaoBa, Cadbl u merxcmot (O630p HO8bLX UcCCed08aHULL O cado80-
napkogom uckyccmse 8 Poccuu). // HoBoe auteparypHoe obo3penue, 2005, No75. Schama,
S. Landscape and Memory. Harper Collins, London. 1995. CokoaoB M., ITapkogedeHue Kax
Haznsi0Hast ucmopuocogusi - paxmul, cumeosbl. U mugwl. (Pey. Ha kH.: HawoxuHa M.B.
Pyccrue caoet. XVIII - nepsasi nonosuHa XIX eexa. M., 2007; Ona xke. Pycckue caobt.
Bmopas nonosura XIX - Hauano XX eexa. M., 2007) // HoBoe aureparypHOe 0003peHUE,
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4acTO CB43bIBAIOT HCKYCCTBO Call0B C AHUTEPATyPHBIM TBOPYECTBOM, 4YTO
MOXKHO MOTHBHpoOBarb caoBamMu [.Taycenpma tak: «Ilpupoma, Kak u
>KWBOIINCH, IIpe/ICTaBAseT co00M Bu3yaabHOe moae. Ho Takske, Kak U I1093Us,
U3MeHdeTcs BO BpeMeHH. BoT rmoyeMy, MbI MOXKEM BOCIIPHHUMATDL Callbl KaK
dopMy HCKyccTBa, KOTOpas IIOAB3yeTCS MABYMS COPEBHYIOIIMMUCT
IPUHIUIAME I1093UH U KUBOIIHCH. 4

OOpamiasgick K 0oaee TECHBIM paMKaM TOAKOBAHHUSA AUTEPATYPHOH
UCTOPUH, Mbl YBHAHUM CAOXKUBIIIHMECS YK€ KOHCTEAASIIMH CMBICAOB cCaja,
crielupUYeCKre A KaxKJOoro Iepuofa U [OAS OTHOEABHBIX aBTOpPOB, HO
II03BOALIOIINE OIIPENEAUTh U KOMIIOHEHThl HHBapHaHTa, MoAeAu. B aToMm
HAy4YHOM COOOIIEHHWH MbI IIOIIBITAEMCH HAWTH Kak oflmme, Tak U
crieuHUYEeCKHEe 4YepThl B AHUTEPATyPHOM BOCCO3aHHM cafla KaK MecTa,
CBSI3aHHOI'O C HOCTAABI'MYECKUMH IIe€pPeKUBAHUSIMU M YYacCTBYIOLIEro B
KOHCTPYUPOBAHUH MHEMOHHUYECKHX OOpa3oB B TBOPYECTBE TPEX PYCCKUX
nucareaett, pomuBmimecs B XIX Beke - A.ll.HexoBa, U.A.ByHuna wu
B.B.HabokoBa.

Pycckas amrepatypa pybeka BEKOB H300HAYEeT TEKCTaMM, B KOTOPBIX
o0pa3 cama B HECKOABKHX €ro pPasHOBUIHOCTHAX (IBOPIIOBBIE U TOPOACKUE
napku, canpl ycaneb, UMeHUH U gad), IIOMHMO (POHOBOM M JIeKOpaTHUBHOM
dyHKIHHE, ob0AamaeT OONOAHUTEABHOM  CMBICAOBOM  HATPYZKEHHOCTBIO.
CemaHTH4YECKHE IIPOEKIIUH Ccafla B IIPOU3BEAECHUSX aBTOPOB, HAa TBOPYECTBE
KOTOPBIX C(OKYCHPOBAHO 3TO HCCAEIOBAHHE, OCOOEHHO OTYETAHBO
IPOCTYHAIOT KaK B HX IIP03€e, TaK U B II033UU U ApaMaTypruu. YacTOTHOCTh
OPUCYTCTBUA oO0Opasza cama - yOexXullla BOCIIOMHHAaHHH ¥ CHMBOAA
BOXKJIEA€HHOI'O IIPOILIEAIIETr0, MOXKHO OOBSICHHTH o00pamasch B IIEPBYIO
ouepenr K IIpobaeMe HCTOPHYECKOH (paspl, KOTOPYIO TOTrZa IIepeKuBaeT
Poccusga. PyGe:k BEKOB - 3TO BpeMs pagUuKaAbHBIX U3MEHEHUH, B pe3yAbTaTe
KOTOPBIX B HOBOM CTaTyCe€ W MOPSAAKE BBICTYIIAIOT COIIMAABHBIE COCAOBHULA U
HaIlMOHAABHBIE IIPHOPUTETHI, OCTaBAsIs 3a COOOHM B IIPOIIAOM IBOPSIHCKHE
uMmenus, co3nanuble B XVIII u XIX croaetusax. B aTux uMeHUAX U ycaabbax
3allyIeHHbIMY, [TOKUHYTBIMH, OCTABA€HHBIMH OBIAM IIapKH, Canbl, AAAEH,
KOTOPBIX HOBBIE IIOKOAEHUS HE MOTAH YHECTH C CO0OI B HOBBIE IIPOCTPAHCTBA
CBOEH KM3HU HMHaYe, KaK B BOCIOMUHAHUAX. Toraa nqepeBbsi, IOCAKEHHBIE B
UMEHHSIX BeK Has3all, CTaAh VyKe OrPOMHBIMH, CO3/1aBasl OIIyILIeHHE

2008, Ne91. Marshall David.,, The Problem of the Picturesque. [/ Eighteenth-Century
Studies, Vol. 35, No. 3, Aesthetics and the Disciplines, Spring, 2002. Hunt John Dixon,
Gardens and the picturesque: studies in the history of landscape architecture. Cambridge
(Mass.); London: MIT Press. 1992. Townsend Dabney, The Picturesque. // The Journal of
Aesthetics and Art Criticism, Vol. 55, No. 4 (Autumn, 1997), pp. 365- 376.

4 Townsend Dabney, The Picturesque. // The Journal of Aesthetics and Art Criticism, Vol. 55,
No. 4 (Autumn, 1997), p. 367.
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MHUCTUYECKOTO HMAM YIPOXKAIOIIEr0 MPHCYTCTBHUSI, OHHU CTOSAM KakK 3HakK
IIPOIIEAIIIEr0, UMEBIIETO paHbIlle YePThl POMaHTUYHO-UAUAAMYECKHUE, KaK B
cruxorBopeHun H.Orapea «Ctapwiii mom» (1839), HO, yepe3 HECKOABKO
[ECATHAETUH, OIIMCaHHble C MOAEPHUCTCKUM CKEIICUCOM B IIOBECTU
U.Bynmna «Cyxomoa», (1912). 3abbITBIMH OKa3aAWUCh BOOMYIIIEBAEHIHE,
04apOBaHHOCTS, BoOOpaskeHHe  co3JaTesedl  caoB, BOCXBaA€HHBIE
A.BoelkoBEIM B ero mnepeBomax «Canbl, AW HCKYCCTBO yKpalllaTh CEABCKHUE
Buash 2K./leamad U B ero COOCTBEHHBIX CTHUXaX, ONIYOAMKOBAHHBIX B
«Bectuuke EBpomwsl» B 1813 um 1814 r., roe MOXKHO HaMWTU CAEAYIOIIHE
CTPOYKHU:

ITpumep /lgopa cesiuieH genbmoram, bozauam;

Bo scex podunace cmpacme U3suiHAsL K ca0am:

B Apxareensckom cadsl, uepmoau u ainieu,

Kax 661 meopeHue mozyuwieti Hexoll Peu,

3a oueo 6bL nounu u 8 AHenuu camot.

[..]

O Mysza! spenuuiem pocKoOULHbIM YmMOoMAEeHHbL

B depesHto nocneuwium noo Kpo8 yeouHeHHbLI,

Tyoa 20e /... ¢ npupodoii Ku3Hb 8edem,

Lpes merHoto Cas8UHCKUX YKPbleULUCE om 3abom;

He 3Hnaeww, 8 cad ezo gouwied, uemy ousumusCsi,

Kyoa ckopeii cneuuums, HA0 uem 0CMaHO8UMbCSL;

Cro0a maHum siecok, myoa npusimHulil 1ye;

Tym e00bL 060UWLIU POCKOWIHbBLE BOKPY2,

Tam FOne u deHenoH, s0anu Kpecmol, Kaaobuuie,

HanomuHarom HAOM U 8€UHOE IKUNUUE,

H y3uL xusHu cell; ymerom Hayuame,

He paspsieas ux, no many ocrabasme.>

B XIX Beke caapl OBIAM YACTBIO HE IPOCTO AAHAIIA(TA, HO U KyABTYPBI
HECKOABKUX ITOKOAEHHH, OMHAKO HUX PAaCIIBET IIPOIIEA U AUTEpaTypa, Oyaydu
HauboAee TPUBBIYHON (OPMOM pPETUCTPAIlMH BOCIIOMHHAHHH, OIBITA,

5 BoeiikoB A., OnucaHue pycckux cados. Becmrux Eeponwt.// T.68, 15 ampeas 1813 r., ¢.193-
194.

B 3aMeTKe OT MMEHH peIaKIlMM yTouHdeTcd: “/enunb, He umest 00CMAMOUHBbIX c8eOeHUll O
cocmosiHuu Pyccrkux cados, HeCckoNbKUMU KPACUSbIMU CMUXAMU, COBCEM HENPUHAONEIAULUMU
K e20 npeomemy, ombvlzpbleaemcs, U NPUKpbleaem ceoe HesHAaHue, maroke kak Bonemep 6
Hemopuu ITe mp a Benukozo cmeno nogecmeayem o OpesHOCmuU U 0bbiuasx npedkos HaAuluX.
Ilepesoduux  cadoe He  3axomesn  NOBMOPSMb  Ce20  ONUCAHUS, KAK  8ecbma
HeyodoenemaopumenbHozo 0as1 Pycckoii ITybnuku. OH npediazaem 30eCb ompbuleoK O JYUULUX
Pyccrkux cadax, HANUCAHHBIL UM, KAK Je2K0 Ycmompemb Mo2ym uumamenu, om JuUUd
PpaHyysckozo nosma.» (c. 190).
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sMoluii oOpaTHaach K TeMe caJa yKe B KOHTEKCTE OICTETHYECKUX U
TeMaTUYeCKUX HUCKaHUP MoAepHH3Ma (B 033uu bBaoka, AxmaToBol), HO
TOABKO B pPEAKUX CAydYasaxX OIIHCAHHE calla $SBAGEeTCS HOCTAABI'MYECKHM
B3TASZIOM Hasall, Kak B cTUXoTBopeHNH B.BprocoBa: «Cmyneru paspyueHHol
snecmHuysbl / Yeoosim & anybokuil oepaz, /I0e nunel, cmosiemsvto po8ecHUUbL,
/ Beuepruii Haxmypunu mpar.”(28 urons 19142.) 9T AUIIOBbIE aAAE€H B KOHIIE
XIX Beka mmyraau repoeB UexoBa IIpHU BCTpPede B OIIyCTEBIINX UMEHHUIX, OHHU
XKe, IIPU HocpegHHUYecTBe CcTUxOoTBopeHUd H.OraproBa, B KOTOPOM YHUTAEM
«Bcmasano conHue, nmuuku neau; / TaHynacs 3a pexoto oon, / CnokoiiHo,
nolHO 3eneHest; /Bbausu wunosHuk anslii usesn, /Cmosiia memHslx aun
annes.», cTaau Aad ByHWHa, IieAlnero B CBOH ITO3JHHE IOAbl, B 9MHUIPaIlUH
10 HUTU IIaM4TH, [I0BOJAOM Ha3BaThb CBOH AydIINH ITUKA «TeMHble aasem». U
OISITH AUIIOBBIE aAA€H, HO yKe B IMPEBpAIIeHHOM B CaHATOPUH HMEHUU
TpyOeukux, OyoyT  OIMCaHbI B.[TacrepHakom B OTHOUMEHHOM
CTUXOTBOpeHUU B 1957 r. (OpUTOM C COOTBETCTBYIOIIEH KOppeKIHued B
OTHOIIIEHHH BO3pacTa [AepPeBbEB):

Bopoma ¢ nonyxkpyanoti aproil.
Xonwmel, nyea, neca, 08coL.

B ozpade mpak u x0100 napka,
H doom nHesudaHHOU Kpacwl.

Tam nunsl 8 HECKONIbKO 06x8amoa
Cnpaesnsaom e cymparxe anneti,
BepwuHbl Opye 3a Opyaa cnpsmas,
Ceoli dsyxcomaemnuil robunet.

PanHroro ¢asy BbIpazKeHUs 3TOH HOCTAABI'MH, OITUCAHUSA 3TOTO MEABKOM
OpOIIIEHHOTO B3rAdia Ha3aml, HaXOAUM KaK B TBopdecTBe YexoBa, Tak U B €T0
Ouorpadpuu, H300UABHO IIPEIOCTABASIONIHE ((PAKThl U TEKCTBI C
uHpopmalmeii o6 ero OAM3KOM U IIPUCTPACTHOM HHTEpece K camaM U
Ca0BOICTBY - MHUCHMAa, COOOIIIAIONINE O MOCAXKEHHBIX AEPEBBAX M KyCTax U
IEeAdIuecsa MMAaHaMM O cajaxX, cHadaaa B MeamxoBO, a IIOTOM M B JAbBTe,
HaCTaBASIOIIHE KaK 3a00TUTBCSI O MEPEBBAX U IIBETaX; CIIMUCKU PaCTeHU B
9THUX CcaZlaxX; 3allCHble KHHUXKKH, B KOTOPBIX IIPUCYTCTBYIOT 3aMETKU
cagoBoZia, OJJUHAKOBO IIOA€3HBIE U OASI €TO PEAABHOTO, U OASI AUTEPATYPHOTO
cama. OueBuaAHO, YexoB ObIA BEIOM POMAHTHYECKOM HAMEXKIO#H, YTO BpEMs
cazoB ellle He Opomiro. Ero repou B mpos3e U B ApaMax ITOKUOAIOT U PyOsdT
caabl, a B XKU3HU ITUCATEABb IBITAETCSI UX CO3/7aBaTh. [OpbKasd CaMOWPOHUS
3By4YHUT B pacckase «KpbpIXKOBHHK», B KOTOPOM MedTa 00 MMEHUU H Ccaae
MHUHUMH3HUPOBaHA B CBOEM BOIIAOIIIEHUU OO0 KUCABIX 4Troj] KPBIXKOBHUKA,
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BBIPAIIIEHHOTO O/THAKO Ha COOCTBEHHOH 3eMae. UeXOB, TakiKe KakK ero repoiu
Hukoaait UBanoBuy Yumia-I'nmasaickuii cobnpaetT HHGQOPMAIIMIO O COPTax
U cajax, 3aHAaTHE, B JeTaAsdX PacCMOTPEHHOE B IIPSIMOM IIapasA€AH C €To
AUTEPATYPHBIM TBOpYecTBOM B cryauu [loHaapna Petidbuabna «Canpl
YexoBar.6 OOpaiiascb K HalleMy COOCTBEHHOMY IIPOYTEHHIO YeXOBCKUX
CamoOBBIX U AWTEpaTYpPHBIX 3aHATUH, B [OOIOAHEHHE K H3BbICKAHUAM
Petidobmapna mobaBUM CpaBHEHHE YBACUEHHS aBTOPA CO CKAOHHOCTSIMH Iepos
B «KpbIzKOBHUKE»: « CenlbCKoxX0351licm8eHHble KHUXKKU U 8CsIKUe 5Mmu co8embl 8
KaneHoapsix cocmaessisiiu e2o padocms, A0bumyro 0yxoeHyro nuuly.» OmgHaKO
HaMeTUBIIadCs TEHIEHINS B Ccyabbax pycCKOro caza, II0OYyBCTBOBaHHAd U
onrcaHHad B «YepHOM MoOHaxe», «Y 3HAKOMBIX», «Apxueperi», «HeBectan,
«BuniHeBBIM cazl» OTAMYaeTCd OT BOXKIAEACHUU IIHcCaTeAd U Tepod - 3IM0Xa
calloB IIpolllAa, HaCTylIMAa IIepeMeHa, KoTopasi, KaK U paHblle (CM.
IUTHUPOBaHHbIE CTPOKMU U3 IlepeBoga A.BoeiikoBa) Oblaa CBs3aHa CoO
CBO€OOpa3HBIM IIPUMEPOM, MAHHOM HMIIEPATOPCKUM ABOPOM. OTU MPOIIECCHI
nonpobHo omucaHbl I[lutepom XsiimeHOM B ero KHUTe «PycCKHe IapKu U
cagpl», IPUYEM HHTEPECHBIM akKIIEHT IIPUBAECKAeT BHHUMAaHMWE - B KoHIe XIX
Beka lllepeMeTheBbl HIPOAAIOT YACTU CBOUX HMEHHUH M [IapKoB, KOTOpbIE
npeBpamarmTcs B gadyHble ydacTku (KyckoBo, OcTaHKUHO), TaKol Ke Oblaa
cynp0a U BaKHBIX IIApKOB, I[IPHUHAJAEKAIIUX UMIIEPATOPCKON ceMbe
(ITereprod, [TaBaoBcK).” Ha aToM ucTopudueckKoM QoHe cyanrba YexoBCKOro
«BumiaeBoro caga» OKasblBaeTCd IIOYTH [JOKYMEHTAABHOH perucrpanueit
npoucxondinero B KoHile XIX Beka ¢ omgHOM CTOPOHBI, a C APYyrod - Oaetr
BO3MOXKHOCTh CHAOAUTH KOHTEKCTOM 3HaMeHUTYIO ¢dpasdy Ileru Tpodumona
«Bcga Poccuga - Har camy, KoTopad OKas3bIBaeTCd OJHOBPEMEHHO CO3BYYHOM U
rAyOMHHO OTAHYAIOIIEHCS OT HAIIMCAHHOTO B CTUXax BoelKoBa O CO30aHHOM
ITerpom Beaukum rocyzapcrse:

Tax Llapb eenuubem den MoHapxoe npegbluiaem;,
Tax 6bicmpo coz0an haom, NOAKU, NPECMObHbLI 2pao,
Poccutro npeepamun 8 eesnuKosenHsolii cao.s

PaccmoTpeHHbBIE B ITapasA€AH, 3TH ABE [UTATHl 0YEePUYUBAIOT IPO(PUADL
5BOAIOHPYIOIIIMX HIOEH [OBYyX BEKOB B pPYyCCKOM wuctopuu - Poccun,
MeTaOpHUYEeCKOIo caja, CO3[aHHOro napeM-pedopmaropoM; Poccuu, o
KOTOPOM HECKOABKO IOKOA€HHH OyayT AymaTh Kak O «HareM» cane; Poccuw,

6 Rayfield D., Orchards and Gardens in Chekhov. // The Slavonic and East European Review,
Vol. 67, No. 4 (Oct., 1989), pp. 530-545.

7 Cm. Hayden P., Russian Parks and Gardens. Frances Lincoln Publishers Ltd. 2005, pp. 215-
216.

8BoetikoB A., OnucaHue pycckux cados. Bectauk EBpomnbr.// T.68, 15 anpeag 1813 r., c.192.
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Ha O4YepemaHOM pyOezke BEKOB, Korza «BuITHeBBIH caz» ONSTh CMEHHT CBOETO
cobcrBeHHUKA («BuIirHeBbI# can rpomaH?» Huubl MCKpeHKO).

B TBOpuecTBe YexoBa caapl SBAGIOTCI 3HAKOM, CHMBOAOM,
MHUQOAOTEMOH, HO 1, ONHOBPEMEHHO, AUYHBIM OIIBITOM €CTE€CTBOUCIIBITATEAS,
u yBaedeHHeM. Canbl IIPHOOPETAIOT XYAOXKECTBEHHYIO (PYHKIIMOHAABHOCTE,
KOoTopasi MO3KeT ObITh IIPEACTaBA€HA IIPH COIIOCTABA€HUH C TBOPYECTBOM
OPYTUX PYCCKHUX aBTOPOB, B HECKOABKHX aCII€KTaxX.

1. Caxg xak BOIIAOILIEHHE MEYTBHI O CBOEM [0ME, MECTe, O IIOpPSAKe U
4yeAOBEYEeCKOM 3aboTe; C 3THM  acCIleKTOM CBg3aHa  BO3MOXKHOCTh
METOHHUMHUYECKOIO 3aMEIeHUd H CBA3M C HOCTAABIMYECKOM HOTOH,
rapMOHHYHO 3By4arlei y YexoBa u 1o3xke, y Bynuna u HabokoBa.

2. Cam Kak 3HaK B YEAOBEYECKOM IIaMsSITH - AWYHOH, pPOIOBOMH,
OOIITHOCTHOM; OH COOHpAaeT, OCMBICAIET M BOIIAOLIAET YCHUAUS ITOKOAEHHH, HO
MOXKET HUX U pas3[eAdThb B MOMEHTHI KpH3HCa HAH IIOBOPOTA HCTOPHH, KaK B
neece «BurmmHeBbIN cam. Unyk-PaneeBa MHTEPHPETUPYET (PHUHAABHYIO YaCThb
IIbECHI, OCTAHABAMBAsSICh Ha pas3HbIX BBIPAXKEHHAX IIEPEKHMBaAHUA KOHIA:
dTocaeqHee mericTBHE IpoTeKaeT Ha (PpOHE YHHUTOXKEHHS cala KakK BElIH U
HapacTaHHUs Tparu3Ma B CHMBOAHMKe obpasa cama. J[ag AHH cafg
OKOHYATEABHO CAHACS C TIIpeXXHeM KH3HBI0, KOTOPYIO OHa pagoCTHO
OCTaBASIET OAd HOBOM XKW3HU, U 3Ta 'nuova vita" BuauTcs el Kak "4dyZeCHBIN
mup". [asa F'aeBa "reneps Bce xopollo"; AolaXuHy He TePIIUTCd npespamume
Cao 6 dauu, m.e. 8 caduxu (K.m. - P.B.). U ToabKO oTHOIIeHHe PaHeBCKO#
OCTaAOCh HEU3MEHHBIM.”? B 3ToM KOMMEHTapuu ocoboe BHHMAaHHE
3aCAyKUBaeT YIIOMHHaHHE CaAuKOB [Oad, BCYIIHOCTH 00O3Ha4arolme
«MacCoBBIH», AeMoKpaTtudeckuii XX BeK, [IEPEKPOUBIINNM HMEHU4,
VTUAU3UPOBABUINM canbl, NOpHUYeM OTa TEHAEHIUS I[I€epeKUBaeT CBOM
peHeccanc mocae 1990 roma.l9. HecomHeHHO, camgbl HE HCY€3al0T, HO
BUIOU3MEHSIOTCSI, B TOM 4YHCA€ M B COTAACHH C [aMATHBIMH 3HaKaMH,
OCTaBAEHHBIMU AUTEPATYPHOHU KAACCHUKOM.

3. Canm - caen YeAOBEUYECKOIO TpyZda B HEBOAE, IIOAHBIM «OpIMa,
IIPU3PaAKOB U [ECIIOTH3Ma», KakKuM ero BUAuUT KoBpuH B «HepHOM MOHaxe»,
can He padickuli, a ckopee Bcero Hades mam an!!. BrpodeMm, HMEHHO B
KaramM0Oype cana/anm OTpakeHbl W IIOHMMaHHWE, U OTHOIIEHHEe K Ccaay B

9 Hmyk-Pagneea H.U., Mugonozema cada 8 nocnedoHell Komeduu Yexosa u

nocmmooepHucmckoii nbece H. Hckpenko "BuwHeswlii cad npooan?". [/ UYexosuaHa. «38YyK

sonHysuweli cmpyHow: kK 100-nemuto nvecol «BuwiHesslii cad» / oTB. pen. B. B. I'yabueHko. - M. :

Hayka, 2005, c. 407.

10 Schonle A., The Ruler in the Garden: Politics and Landscape Design in Imperial Russia.
Oxford: Peter Lang, 2007, 338.

11 Rayfield D., Orchards and Gardens in Chekhov. // The Slavonic and East European Review,
Vol. 67, No. 4 (Oct., 1989), p.19.
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yroMaHyTo¥ Belmie nbece Hunabl HckpeHko. Co CBO€M CTOPOHBI, MOHOAOT
TpodumoBa o0 BUIIHEBOM caje, CTaBLUIMH IIOBOAOM [AS IIEH3YPHOTO
BMEIIIAaTEABCTBA U [OAd IIOCA€OBABIIEH 3a HUM UYeXOBCKOH KOPPEKIIUH,
TaKXKe BH3HpPyeT NOPHU3PAYHOCTH CaJa - BOIIAOIIEHHOTO TpyAa, HO U
HecBoOOABI TeX, KTO €ro co3gaBaa U 0 HeM 3abotuacd: dlodymaiime, AHs,
saul Oed, npaded U 8ce eauwu hpedku ObLlU KpenocmHuku, esadesuiue
IKUBBIMU OYUAMU, U HEeYIKeNU C KaxKO00U 8ULUHU 8 caldy, C Kax 0020 LUCMKA, C
Kax<0020 CMeosia He 2/11051M HA 8AC ueslogeueckue Cyulecmsa, HeyxKeau 8ol He
cnvtwume 2onocos... O! Omo yokacHo! cad eaul cmpauwieH, u Ko20a eeuepom
UNU HOUBIO NPOX00ULUUL NO cady, Mo cmapasi Kopa Ha 0epesbsix omceeuusaem
MYCKN0 U, KaxKkemcesl, 8UULHe8ble 0epesbsi 8UOsIM 80 CHe mo, umo 06bL10 cmo,
dgecmu siem HA3a0, U msikeavle UOeHUs momsim ux... 9mobbl Hauams JKUMb
8 Hacmosuwem, Haoo CHAUAIA UCKYNuUmMs Haule npoulioe, NOKOHUUMb C HUM,
a uckynume e20 MOIKHO MOJIbKO CMpAoaHuem, moabkKo HeobbluaiiHbIM,
HenpepbleHbIM MpPYoom”.

Takoii cam TPU3PaAKOB BPSAL AU MOT OBITH OOBEKTOM HOCTAABTHYECKOTO
IepekKUBaHNg, OH CTAHOBHUTCS JOIIOAHHUTEABHBIM apTyMEHTOM [As Oercrna,
OTBEpPIKEHUs, a HHOT/A - U OAd OYHTa MAU HAIIPSIXKEHHOM aBTOpPe(AEKCHH.

4. Ca OCTaBAEHHBIH U OCTABASIEMBIM, KAKUM OH MOT OBITH HE TOABKO B
Havase XX BeKa, HO U TOpa3[g0 paHblle, KaKHUM €ro HU3YMHUTEABHO
ncuepneiBaromnie wu3obpasua eme [oroanb B H300MAWM  IIBETOBBIX U
SMOIIMOHAABHBIX TOHAABHOCTEH, co3maBass MHHHATIOPHBIH (HAOCOCKU
TpakTaT IIpH OIIHCaHuU cana llaromkuna:

«Cmapolil, obwupHbsLil, maHyswulics no3adu odoma cad, 8blxXo0UBUWUN 3a
ceso u nomom nponadasuwiuil 8 nose, 3apocuuuil U 3a2710X1blil, Ka3aaioceb, 00UH
oceexxan amy obwupHyro OepesHio U 00UH bbLl BNOSHE XKUBONUCEH 8 c8oem
KapmuHHOM onycmeHuu. (...) Cnogom, ece 6bL10 X0powlo, KaK He 8bl0YMamb
HU npupode, HU uckyccmey, HO Kak Obleaem mosbKo moz20a, Koz20a OHU
coeduHsmest emecme, Ko20a N0 HAZPOMOXKOeHHOMY, uacmo 6e3 monky, mpyoy
yesnogexa npoiidem oKoOHUAMENbHbIM PEe3yUoM ceoum npupooa”. 12

HocTaAbruyHO KpacHUBBIMH, NOKHHYTBIMH YEAOBEYECKOH MYIPOCTHIO H
CMHPHUBIIUMUCS ITepe IPUPOAHOM, PUCYET OIyCTEBIINE Caabl B CBOEH IIpo3e
u noa3uun VBan BynuH. Tak B saMuUI'paHTCKOM poMmaHe «KN3HbL ApceHbeBa»
U300pakeHUI0 caa B HMMEHUH baTypHWHO NOpealIecTByeT KOHCTATAIIUS:
«CKoNbKO  3abpOUleHHbIX nomecmuil, 3anyuleHHblx cado8 8 pYycckoll

12 3nece MBI HE NPUBOAUM B IIOAHOM BHJE XOPOIIIO HM3BECTHYIO, IIPOCTPAHHYIO ITUTATy H3
o3MbI ['oroass «<MepTBBIEe AylIv», HO HE MOXKEM HE OTMETHTB, 4TO ee npuBea HabGokoB B
«\EKIMSX II0 PYCCKOM AWTEepaTrype», NOogYepKHUBasd ['OrOA€BCKYIO IIBETOYYBCTBHUTEABHOCTD,
HO IIpH 3TOM, OYEBHHO, OLIEHHB M OXBATHOCTH, H CHAY BO3AEHCTBUSA OITMCAHUSI PYCCKOIO
caza.

60



Aumepamype u ¢ Kaxoi Jsobosvto 8cezda onucweleanuce oHu! B cuny uezo
pycckotli dyuie max Muio, maxk ompaoHo 3anycmerve, 21yulb, pacnao?”.

5. Cazx KakK MeCcTO HacAaK/IeHUs - [IOHUMaHue, KOTOPOe ITPUCBOEHO eMY
KYABTYPHBIMHU IIPAKTUKAaMH CTOAETHH, KOTOPOTO XOTS U PEAKO, HO BCE-TaKHU
MOIKHO BCTPETUTH U y UexoBa, Kak 3TO caeaaa [I.BBIKOBBEIM, paccMaTpuBas
«[lom c me3oHUHOM»: «Kozoda 3eneHwlii cad, euie 1A KHbLIL Om pocul, 8ecb
cuslem om COMHUA U KAXKemcsl CUaCmusbiM, K020a OKOA0 0oMa naxHem
pes3edoll u 01eaHOpPoOM, MOSOOEIKb MONBLKO UMO 8EPHYIACL U3 UEepKeU U Nbem
yail 8 cady, u Ko2o0a 8ce mak MU0 o0emsl U 8ecessbl, U Ko20a 3Haeulb, 4mo ece
amu 300posble, cblmble, Kpacuable 100U 8ecb OJIUHHbBLI 0eHb Huuezo He bydym
deniamb, mo xouemest, umobbl 8csi JKU3Hb bblLnia makoro. M menepo s oyman
mo JKke camoe U xXo0un no cady, 20moeblii xooums mak 6e3 dena u 6e3 yenu
g8ecb OeHb, gce slemo». BBIKOB HCIIOAB3YEeT 3Ty ILIUTATy B POAM apTyMeHTaIluU
[As CBOeH MOVCKYCCHOHHOHM Te3bl, YTO HHYEro He [AeAaHbe - OTO OJHO U3
oyapoBaHu#l YexoBa, TaK KaK He TPYZ, a CBoOOJa HACAQOUTHCH KPacoToH
cazma ¥ MHA 3aIllOAHAIOT COOOM MHUP ITOKOS, OOUTaeMblil TepodMHU pacckasa.!s
W nMeHHO canbl HaCAaKIEHUSI, U3BA€YEHHbIE U3 HEAP aMAaTH, CBA3aHHBIX C
Poccueti, nmpocrynaror B TamapuHBIX cagaxX M B cajax Apauca B IIpo3e
B.Hab6okoBa. [Iag Hero cajl HOCTAABTMHM U caj HACAAKIEHUSA BOEIMHO CAMTEHI,
KakK 9TO IIPOUCXOAUT B TYyMaHHOW naan B TamapuHBIX cazax poMaHa
JIpuraamenue Ha Kas3Hb», «20e 8 Mpu pyubst naauym 6e3 npuuuHsbl usbl, U
mpemsi Kackadamu, ¢ Hebotbuwoll pady2oil Ha0 KaXKO0blM, pYubU C8EP2AIOMCSL 8
03epo, no Komopomy nasleem nebedsv pyxa o6 pyKy co c8OUM OMpPAIKEHUEM.»

[Ipu auTEpaTypHOM BOCCO3AHUH Ca/a, IBAFIOIIEr0OCS CIEIIN(PHUIeCKHUM
OOBEKTOM HOCTaABI'MM (HauWHad elle C Oubaedickoro Opema), cana
3aIIylIEHHOTO ¥ OCTaBAE€HHOIO, HO 3allOMHUBIIIETOCH U aBTOpaM, U I'eposM B
IIBETY MW PaAOCTH, OCYIIECTBASETCH OCTETH3alld HocTaabruu. CHoekTp
OTpaxKeHUH IepexRKMBAeMOro HIMPOK - OT MeAoApaMaTHusa I'PyCTH IO camy
PaneBckoii wu TaeBa, BCyIIHOCTH, TPyCTH, BBI3BAHHON OCO3HAaHUEM
YeAOBEYECKOH 0OPEeYeHHOCTH, 40 SMUTPAHTCKOI0, IIOAHOTO TParu3ma B3TAsaa
Has3a[ K MOKHIAEMOMY HAM IIOKHHYTOMY MHPY. OTO OrAdAbIBaHUE - B3TAS
Oymiv, oOpallleHHBIH K [OMy CBOEMY, [AS MHOTHX CTaA0 IIPHYHHOHN
CTpaflaHud W KpyIIEeHWs, KOTOpble HE pa3 BOCIPHHHUMAANUCH KaK aHaAoT
onerreHeHUsT AOTOBOM KeHbI. Cama pycckas SMHUTPaAHTCKasd AUTepaTypa
nepBOod IIOAOBHHBI XX BeKa MOrAa OBITH MOXOXKeH Ha YAWBUTEABHBIH U
CTpAIHBIA Cal COAIHBIX CTOAOOB, ecan Obl He OBIAO, ITI03BOAHM cebe
BOCIIOAB30BaThCsl puropudeckuM xomoM H.BepbGepoBoit B kuHure «Kypcun
MOM», U OPYTUX CaloB, BO3/AEABIBAEMBIX B IIpeJeAax TBOPYECTBa, Ca/OB -
TEKCTOB, UMsI KOTOPBIX - HaOOKOBBI capbl.

13 BeikoB /., /Iea Yexoea. // Apy=x0ba Hapomos, Nel, 2010.
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Abstract

Gardens of Nostalgia in Russian Literature of the 20t Century
(Chekhov, Bunin, Nabokov)

The article examines the development of a specific motive - "garden" in the
works of three writers whose work is associated with the modernist outlook in the
beginning of the twentieth century. This multifaceted motive has biblical and
mythological implications and cultural and social perspectives, which were depicted
in Chekhov’s drama and short stories and in the prose works of I. Bunin and V.
Nabokov.
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HBana PBIYAOBA
IIpara, Yexus

YEXOBCKAS TPAOHUIIHSA
B APAMATYPI'HH IOXXHO-A®PPHKAHCKOI'O ABTOPA
PE3bI AE BET

KaroueBble caoBa: mpunozusi, Peza de Bem, opamamypeus, FO>xHo-
Adgpurarckass Pecnybnuka, Yexos, eapuayuu, noogo0HOe meueHue,

napadgpas

Tema «HexoBcKad TpagullUs U COBPEMEHHas MUpPOBasl ApaMaTypryus» —
JOCTATOYHO IIMpPOKasl, U He B HAIIIUX CHAAX OXBAaTUTBh €€ B IIOAHOH Mepe B
paMKax OJHOT'O BBICTYIIA€HUS.

Yewm Ooabllle BpeMeHU MBI el ITOCBSIIlaAl, YeM OOABIIIe Ha HallleM CTOAE
MIOSIBASIAOCH WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB, aBTOPbI KOTOPBIX OTKPBITO 3aSBASIOT O
CBOEH  NPUHAMOAEKHOCTHM K  YEeXOBCKOM  Tpaaulluu, TeM  OoAbIle
0€CIIOMOIIHBIMH MBI YyBCTBOBaAHM cebOd IPU BBIOOPE MPUMEPOB JAS JAHHOTO
BBICTyIIA€HUd. [IpUHIUII, KOTOPBIH MBI, B KOHIIE KOHIIOB, UCIIOAB30BaAU [AS
BbBIOOpA aBTOpa, Ha I[IPOU3BEAEHUS KOTOPOrO MBI XOTE€AW ObI O0paTHUTH
BHUMAaHUE, MOXKHO OBIAO OBI OTIPeIeAUTh Kak «TaM, rame ObI MBI 3TOTO MEHBIIIE
BCETO OXKHUIAAM).

B HacrosmeMm mpokaanme MbI IOIIPOOyeM MIOCMOTPETh Ha YEeXOBCKYIO
TPAOUIIHNI0 C HEIPUBBIYHOM TOYKH 3pEHUS, raazaMu onHOM mu3 Hauboaee
BBIPA3UTEABHBIX AWYHOCTENH COBPEMEHHOM AUTEPATYPHOM UM TeaTpasbHOU
KyAbTypbl FOzkHO-AdprkaHckod Pecrnybaukm — npamarypra Peswsl me Ber.
Caassb «Pe3a ne Bet — AuToH IlaBaroBHY YexoB» — oueBH/AHA, IIOCKOABKY caMa
aBTOpP HE CKpPBIBAET TOT (PaKT, YTO PYCCKHUH KAACCHUK €€ BIOXHOBASGET YK€
MHOro AeT. Ee mbecbl HIpsMO CChlAQIOTCS Ha IIpou3BeseHHUsS YexoBa, B
YaCTHOCTH, CBOMMHU Ha3BaHUAMH U OeHUCTBYIOIIMMH AWLlaMU. Hawm
II0OKAa3aA0Ch OYE€Hb IPUMEYaTEeABHBIM, YTO B CTOAb HaAreKoi orT Hac HOxkHO-
AdpukaHckoil Pecrrybamke, B APYro¥ KyAbBTYpPHOH cpene, TeKCTbl YexoBa
MOTYT HACTOABKO 3aMHTEPECOBaTh M BJIOXHOBUTH APYIroro ApaMarypra, 4To
OH, XOTh, BO3MOXKHO, U Ha BpPEMs, a 9TO 3HAYUT — Ooaee ITOCAeIOBATEABLHO,
OTKAa3aACd OT APYTHUX TEM.
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YexOBCKHE BapHAIlHH B ApPpaMaTHYECKHX NPOH3BeAeHHAX Pe3nl me
BeT

Pesza ne Ber, mucateabHuna us HOxkHo-AdprkaHckoi PecryOamku,
COTAAQCHO MOOCTYIIHOM HaM HHGOpMAalUHN, dBAdEeTCs Haubosee IIONyAIpPHBIM
ApaMaTyproM B 3To¥ crpaHe. Co3maHmeM COOCTBEHHBIX ApaMaTyprudecKUxX
IPOU3BEAECHUN OHa Hadaaa 3aHuMarbcd B 1986 romy. TearpasbHbIe
IIOCTAHOBKH €€ IIbeC ITIOAYYHAHN OoAee COPOKa TeaTpPaAbHBIX IIPEMHM, BKAIOYAST
nBe mnpectuxuble IIpemmun Xeprora. UHTepecHo, uTo ¢ 1997 roma, xorma
Oblna HammcaHa neeca «Tpu cecmpwul [ear, ne Ber nocedinaer cebda
HUCKAIOUYHUTEABHO 4YEeXOBCKUM TeMaM. Ilbecwl «Tpu cecmpsl [sar (Ha
acppuraackom Drei Susters Twee, 1997), «EneHa» (Ha aHrAuMckoMm Yelena,
1998) u «Ha ozepe» (Ha anrautickom On the Lake, 2001) BO3HHKAHM, KakK
BUAHO M3 KX Ha3BaHWM, MOA BIeYaTA€HHEM ApaM YexoBa U COCTABASIOT
Tpuaoruio. [locaenusasa nveca, «Bpamus» (Ha anrauiickom The Brothers, 2001),
3HAQYUTEABHO OTAMYAaeTCsS OT IIPEAUIECTBYIOIIMX: OHa He sSBASeTCs
napadpa3oM HH OfHOH U3 nbec YexoBa, 3To buorpaduyeckoe IIpou3BeIeHIE,
BO3HUKIIIEE B pe3yAbTaTe IlepepaboTKyu (aKTOB HW3 IKHU3HU ITHCATEAd.
[elicTBHEe OCHOBAHO Ha AyTEHTHYHBIX COOBITHUAX, 3a(PHUKCHPOBAHHBIX B €T0
IIeperucKe.

«TpHu cectpsl [IBar, 1997

3a cBoii mepBBIA YeXOBCKHU mapadpas «Tpu cecmpwur [Jsar
IUcaTeAbHHIIA IToAy4YHAa B 1997 romy oqHy M3 caMbIX IIPECTUKHBIX Harpam —
[Ipemuio Xeplora 3a gpaMy. ITa HIbeca B UYeTbIPEX MAEUCTBUSIX SIBASETCS
napadpaszoMm AByxX mnpousBeneHuit YexoBa — «Tpu cecmpubr U «BuwiHeswlil
cao». Ha «Tpex cecmep» ccblaaeTcs Ha3BaHUE IPOU3BENEHUs, TAaBHBIE IepoUu
u Mecto AedicrBua. OmHAKO XapaKTep COOBITHH, CTPYKTypa, HACTPOEHHE H
PUTM TIIbeChbl B34Tbl H3 «BuwHegozo cadar. [leficTBHE IIEPEHECEHO B
ABaallaThle TOAbl IIPOLIEAIIEr0 Be€Ka M IIPOUCXOANUT B OETCKOM KOMHAaTe
IIpo3zopoBeIX. Bpema mpoxoguT, AHU IIOXOXKHW Apyr Ha Apyra. llpom3soiiaa
PEBOAIOIIISI, TEPOH COCTAPHAUCH, KTO-TO U3 HUX IIPHUHSA HOBYIO HEOAOTHIO,
KTO-TO HET, HO B CYILIHOCTH HHYEro He HU3MEHHAOCh. [I00800HOEe meueHue B
nbece «Tpu cecmpwul [lear, TedeHHE CO3HAHUA MOEHCTBYIOIMX AMI], CTOAb
XapakTepHOE [OAd YEeXOBCKOM ApamMaTypryuy, BBITECHEHO Ha 3a0HHUH IIAaH
UCTOPHUKO-TIOAUTHUYECKHUMH COOBITUAMU. OHH AETePMUHHUPYIOT H 331aI0T
4YeTKHUH TOH IIOCTyIIKaM II€PCOHaXKEH, MNPOXOOdT CKBO3b BCIO ApaMy U
ABAFIOTCS ABUTATEAEM OEUCTBUL.

«Tpu cecmpol [lea» HadwHAIOTCH, IIOAOOHO «BuwHesomy cady, c
HEOXKHUIAHHOIO IIpue3fa OAHOTo u3 mnepcoHaxel. Poapr PaHeBckoi,
IIOBACHHE KOTOPOM B [OOME IIOCAYKHAO IIPUYMHONH pPa3BUTHUS BCEX
TIOCAEAYIONUMX CHUTYaIllH U COOBITUH B «BuwHegom cade», BBIIIOAHSET B
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napacgpaze Pesbrr ge Ber dwurypa cecrper Mamu. IlpuumuHa MamimHoro
HEOXKHUIAHHOTO IIpHe3a O4YeHb cepbe3Had: €€ AIOOOBHUK, reHepaa KpachHoit
apMuu, ObIA HEOXHIAHHO OOBHHEH B KOHTPPEBOAIOIIMOHHBIX MOEHCTBUSX.
Mama mnpueskaeT, 4TOObI IIpeNyIIpequTh CBOUX OAM3KHX U yOenuTb HX
nepeexatrb B MOCKBY, IZie MOKHO CKPBITBCA OT BO3MOXKHOTIO apecra. Kak n y
YexoBa, y Pe3pr me Ber mnpuesn ob6emx repoHMHb HWHHUIIMHPYET IIPOIIECC,
OKaHYHBAIOIIUHCS paspylIeHHeM cTapod >KU3HH. Anodeo3 MOATOTOBKH K
OTBE3AY «B HOBYIO XKH3Hb» [IPOUCXOAUT B UETBEPTOM, IIOCAEOHEM IOEHCTBUH,
TZle I0M, B OTAWYHE OT IepoeB, IIOATOTOBAEH K OTHE3Ny CBOUX obOHUTaTeAei.
CIIOKOMHBIH W KakK OyaTO IIOATOTOBAECHHBIM K [OATOH CIHSYKE OOM OCTPO
KOHTPACTHUPYET C Xa0COM II€PCOHaXKeM, KaxkKAbIH U3 KOTOPBIX BOCIIPHHHUMAET
OPUOAMZKAIOIINICT  oThe3n  Io-cBoemy. Cectpel Mama u  Oabra
BOCIIPUHUMAIOT €T0 KaK AIIOKaAHUIICHUC:

Oarra: (CHOBa OTKpBIBaeT raasa. PacmpaBadger naatbe.) Hamma XKu3Hb...
Hamma crapas ku3Hb oOKoH4YeHa, na? (CmotrpuT Ha Marry.)

Mawa omeopauusaemest u 2n10um 8 oKHo.

(ITepesooum 8322150 Ha ceou pyku.) Bce koHueHo. (MednerHo ecmaem.)

Mawa: Onvea (Cmompum Ha Onvey.)

Onarra: ([TomeBearHyBHIMCE) AX, Mama... Tel HU B 4eM He BHHOBaTa...
Hamux ¢ T060# cma Ha 3TO He XBaTUT... [IpocTO HaCTyIlaeT KOHEI[ CBeTa.
(Tuxo.) Koner; cBetra. Oabra u Marra cMoTpaT ApyT Ha apyra.!

B oTanyne oT HEepBBIX TpeX AeHCTBHUAX ITbeChl, B KOTOPBIX aBTOP
CoXpaHHAA XapaKTep U CEeMaHTHYECKYI0 MHOTO3HAYUTEABHOCTH YEXOBCKOM
IIO3TUKM, 4YeTBepToe  (IlocaenHee)  AeHCTBHE  BBITAIOUT  JOBOABHO
OTHO3HAYHBIM: PEaAbHOCTBH CypoOBa, U HHKaKHe (PaAbIIUBbIE OXUIAAHUL HeE
MOTYT €€ U3MEHUTb. [lepexoa OT MO3THUKH HECOBIBIIINXCS YasHUH K II03THUKE
pasodyapoBaHUg 4YeTKO BHIEH B IIOCA€AHEH ClieHe, rae BepllnnHUH moaxoauT
K IKady ¢ UrpyLIKaMH U 4TO-TO B HeM HIIET. KaskapIi, KTO XOTh CKOABKO-TO
3HAKOM C TBOpPYECTBOM YexoBa, €CTECTBEHHO OXKUIAET, 4YTO BepHInHUH,
CKOpee BCero, OOCTaHeT Hu3 TAyOMHBI InKada KakoH-HUOyAb IIpeaMer,
CBSI3aHHBIH C OETCTBOM, HAIIpUMepP, KaKyl0-HUOYyAb 3alIbIACHHYIO UTPYIIKY, a
3aTe€M IIOCAE€AyeT HOCTAABI'MYECKHH MOHOAOT, IIOAHBIX BOCIIOMHHAHUU 00
5TOM HUIAUAAMYECKOM IlepHofe H3 mpoiiaoro. 1 B camoMm pmease: BepmimHuH
HaXOAUT YEepTHKA B KOPOOOYKE U OTKphIBAeT ee. UepTHK BBICKAKHUBAET.
BepiuHUH TpsiceT KOPOOOYKY U BBICBIIIAET Ha CTOA HATPOHBI. HekoTopoe
BpeMsd CTOUT HENOABUIKHO, KakK Oyaro mepebupass B rOAOBE BOCIIOMHHAHUS.

1 Te Bet Pe3a, Tpu cecmpul — 0ga. PyKommuch NpUHAIAEKUT TeaTPAABHOMY U AUTEPATYPHOMY
areHTcTBY Aura-Pont, ctp. 64. IlepeBox Ha uemickuii g3k CuabBa I'yaoBa u Iletp
ITTunaa. [TepeBon pparMeHTa C YEIICKOTO sI3bIKAa Ha PycCKui — AHHaA XaebuHAa.
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[ToroM momxXoAWT K MOETCKOM KpoBaTKe, IIAPUT PYKOH IIO4 MaTpacoM U
pocraeT peBoAbBep. C 3apsKeHHBIM PEBOABBEPOM TepOoM HIET II0 A€CTHHIIE
BHU3 U HabAO[aeT, Kak ceMbs [Ipo30poOBBIX mcYe3aeT Baasu. KoHeI| ITbeCkhl
Pesrr me Ber Takke mepekanKkaeTcd ¢ pHUHaAOM «BHITHEBOro cama», TOABKO
BMECTO 3BYKa TOIIOPOB, KOPYYIOIIHUX CTapble IAOJAOBLIE AePEBbS, BCE BpeMs
CABIIIIATCS B3PBIBBI U CTpeAb0a OOABIIIEBHUCTCKOM apMuu. CHMBOAHKA 3THX
3BYKOB, TE€M HE MEHee, OCTAeTCd AaHAAOTUYHOM: pa3pylleHHe IeHHOCTeH
IIPOIIAOTO, KOHEIL UICTOPHUYECKOTO ATAara.

«EaeHa»

BropeiM 10 cyeTy mpou3BeoeHHEM U3 YeXOBCKOU cepum Pesnl ne Bet
dABASIETCS IIbeca B dYeTbIpeX AedcTBuaxX «Enenar (1998). Oro mpuzHaHHaAd
Bapualys Ha 4YeXOBCKOro «/[sa0t0 BaHior. [leficTBHE MHPOUCXOIUT B TOM IKeE
IIOMECThe, YTO U «/[51051 BaHs», HO CIIyCTs BOCEMb AeT (C BecHBI 110 3uMy 1905
rona). B momectbe mnpueskaer BaoBa mnpodeccopa CepebpsikoBa Eaena,
TSIXKeAO0 OOAbHAas, BEPOATHO, TYOEpPKYyA€30M, M XOYEeT AC€YUTHCSA 3IeCh, B
JAepeBHe. ABTOpP LIEAPO LIUTHPYET OPUTHHAABHBIM TEKCT, IIEPCOHAXKH 4acTo
[EASTCS BOCIOMUHAHUSAMHU U YTO-TO IOSICHLIOT, 3aBs3KU HaMe4deHbl B SBHO
4eXOBCKOM cTHuAe. Ho BbIOOP raaBHOM IepoMHU, BOKPYT KOTOPOM BpalllaloTCs
OCTaAbHbIE [EHCTBYIOIIME AHIlA, CKOpee, OTChlaaeT K AyXy Ibec MbOceHa.
HeoTpemaeMoOl YacThbI0O NBECHI TaKXKe SBASIETCS My3blKa, KoTopad, Kak
OTMEYEHO B CIIEHHYECKOH peMapKe, «He MorKem noobupamocst NPou380bHO»2,
IIOCKOABKY UIpaeT BaXKHYI0 poAb. B KoHIle Tpetbero nedcrBus Eaena
caouTca 3a POopTenraHo, 4To0b! o obielt mpockbe — CoHHu, AcTpoBa, ASaU
Banu u TeaervHa — cbIrpaTh YTO-HUOYAb BECEAOE, UTO YTEIIUT AYIIy, Pa3BeeT
HOCTaABIHIO U IIOIABASEMYIO II€e4YaAb:

Enena: [Aa... xouy. Xouy uepame. Bcé dosnoill. Omy epsizHYt0, CKYUHYHO
JKU3Hb.

Bats: (Bo3byxoerHo.) da! HmeHHO 3mozo xomum u mot!

Consi: 4 max e3gonHogaHa! 51 cmonbko iem xkoana, umobbl Yeibluidmo,
KaK mol uzpaeuls.

Baws: /la. Cmoasvko niem.

Enena: (Paccmezusaem nnaws.) KoHeuHo, 51 eblcmyniiio, colepato 0151 8ac.

[-]

Cons: Ax... (Tuxo nnauem.)

Bansa: Tet nouemy nnauewns, Coneuka?

Comns: ITomomy... nomomy umo s cuacmausa... Tax cuacmausa... [...] A
80pyz2 nouyecmeosaad, umo moJbKO UMO HAUANAACL HAWA HO8ASL JKU3HD...

2 Tam ke, cTp. 2.
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Hawa Hosast... Mupomob'ueaﬂ. .. cuacmaueast Ku3Hv.s

[To-uex0BCKH COCTaBAEHHBIM AUAAOT OCTPO KOHTPACTHUPYET C TEM, UTO
BIIOCAE€ICTBUH IIpoU30HaeT Ha cleHe. B HampdaxxeHHoOU TuinnHe EaeHa
HayHeT urpatrb My3bIKy (Bropyio comnary gis moll maag doprenuano
CkpabuHa), TIpU KOTOPOH CAyLIATEAM MoAdYa 3aCThIHYT Ha MecTax. [as
pa3BUTHA o0pa3a TAaBHOM TIe€pPOMHH I3Ta CIeHA SBAFETCS KAIOYEBOM.
CueHuyeckas peMapKa I[I0IpO0HO ee OIIHCHIBAET:

TuwuHa.

BannakarHas CoHst cem ynvlbaemcesi.

Heookuoanno EneHa HauuHaem uzpams KOpomrkyio, bbicmpyro gppasy u3
Bmopoti conamst CkpsibuHa gis moll. O9ma my3svika, bypHas, uyscmeeHHast U
arapxuueckasl onucaHa Kak «memHoe orKueneHue 2aaybokozo, 21ybokozo
Mmops». EneHa uzpaem cmpacmHo u 6baecmsawe. CHauana Bansi, CoHs u
Acmpoe gblansiosim ckopee pacmepsiHHO U ocmagasitom ceou 3anamust. ITomom
OHU cmompsm Opyz Ha Opyza ¢ pacmyuwium becnoroticmeom. Ilo mepe mozo
KaK YousumesnvHast Culd MY3blKU nozariouiaem KoOMHAMyYy, MeONeHHO
nosopauugarm 20708bl K CMOJS080U, omKyoa OOHOCUMCSL MY3blKA.
Lelicmeyrowue auya ocmaromest HenoosUXKHulMu 00 mex nop, noka He
nozacHem ceem.4

Kak BHAHO HM3 NOPOLMTUPOBAHHOIO QparMeHTa TeKCTa, aBToOp
HUCIIOAB30Basa AeUTMOTUB Eaennl u3 «/[amu Banw» — urpy Ha ¢oprenuaHo
(koTopast y YexoBa, K CAOBYy, TaK W HE MPO3By4Yara) — A OCBOOOKIEHHUS
repouHHu. I[IpousBeneHue, KoTopoe EaeHa HCIOAHSET, U CTHAB 3TOTO
HUCIIOAHEHHUS, HECMOTPSI Ha TAXKEAYI0 00OA€3HB, IEMOHCTPUPYIOT HEBEPOATHBIH
IOMBEM €€ BHyTpeHHeld sHepruu. OHa Oyaro Obl UrpaeT BOIIPEKU BCEMY:
BOIIPEKH JKU3HH, KOTOpad MorAa OBITb, HO ee He ObIAO, BOIIPEKH CTapOMy
npodgeccopy CepeOpsgKOBYy, PSAOM C KOTOPBIM IIPOIIAA €€ MOAOIOCTD,
BOIIpEKH TroaaM, KOTOpble MOTAa JKUTh, HO HE JKHAa. B0O3MOXKHO, 3TO H
BBI3BAAO OIIETIEHEHUWE OCTAABHBIX AEWCTBYIOIINX AUIl, O KOTOPBIX JOHECAACH
ee My3blKa.

«Ha o3epe»

3aBepinaroieii 4acTbi0o Y€XOBCKOM Tpuaoruu Pesrl ne BeT cTasa mbeca
«Ha o3epe» (2001) — mocTayodyHO BOABHBIN Hapadpas «Yaiiku». B KoHTEKCTE
OBYX MPenbIAyIINX dYacTed TPHUAOTUU 3TO IIPOU3BeleHUe IIopaxkaeT cBoel

3 Tam xke.
4 Tam xke.
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OUaMETPaAbHO IIPOTHBOIOAOXKHOM IIOTHKOHM. MOXKHO cKaszaTb, YTO
4eXOBCKHH TeKcT Pesa me Ber momaer Kak TpaHCchOPMHPOBaHHBIN obpas,
KOTOPBIH KaK Obl OTpazkaeTcsl B HECIIOKOMHOM ITOBEPXHOCTH 03epa.

«BpaTbsa»

ITocaenusaa npama B 4exOBCKOM cepuu Peswsl ne Ber — mbeca B Tpex
nerictBuax «bpames» (2001). ABTOp B OAaHHOM CAydae OaeT IIOHATh, YTO
YexoB BIOXHOBASIET €€ He TOABKO Ha Cco3[aHue Iapadpa3oB CBOHUX IIbEC.
TekcT rmpousBesieHUd ObIA CO3aH Ha OCHOBe (pparMeHTOB 13 nepenucku A.I1.
YexoBa ¢ ero OparoM. ABTOp paspabaThIBaeT CIIOPHYIO TEMY, HECKOABKO
OeMU(OAOTUIUPYIONIYIO (PUTYPY KAACCHUKA. AKTEpaMH B IbECE SBASIOTCS:
AuToH I[laBAOBHY, ero crapmmuii Opatr Aasekcauap u Hartaaus, Korma-To
Ar000OBHUIIA AHTOHA, celyac keHa ero Opara. B mbece OTCyTCTBYeT CHABHOE
aerictBHe, HO arMocdepa, BecbMa [AA€KOH OT AWPUYECKHX HaMEKOB
YEeXOBCKHX [ApaM. 3Iech OTCyTCTBYeT Nno0800HOEe meueHue, PerAuKU
IIepCOHAazKeW He PacxXoOsTcs APYT C APYroM, HAOOOPOT — Iepou OOIIAIOTCS
fICHO U OTKpPBITO, TOBOPAT IIPSAMO 4YTO aAymaroT. To, uTo YexXoB ocTaBAsSIET —
IIpexk/ae BCEro, B MHTUMHOHM cdepe — CKPBITBIM, 371eCh OTKpbITO. HOo Bce ke
HESCHO, MOXKHO AW CHYHUTATh yOadyHOH (popMoil TpaHcopMalliu noo8o0H020
meueHust B NepPBBIY IAaH H3OPaHHYIO aBTOPOM KOHIIEIIIUIO OTKPBLITOCTH,
OCHOBaHHYIO Ha BYABrapHBIX [OUAAOTaX, B XOIe KOTOPBIX OpaTbsd
obMeHHBaroTCsI HHOpMAaIlHeil 0 COCTOSHHUH CBOUX IIOAOBBIX OPraHOB, O XOE
UCTIpasKHEHUS HAU APYyTUxX (PU3NMOAOTHYECKHX ITpolleccax. HecmoTpsa Ha To,
9TO ApaMaTHYE€CKHE CUTyallUu WU OUAAOTH B IIBECE Pe3snr ae Bet aBagmorTcsa
AUTEPATYPHOH (PUKIMEH aBTOpa, 'epOH M HX B3aWMOOTHOIIEHUS B3STBHI U3
Ouorpacdum nucareas. HampammBaercs BONPOC: HE HMeeT AH MOTHUB
ATOOOBHOT'O TPEYTOABHUKA, CTOAb XapaKTEePHBIH 1A YEXOBCKOH ApaMaTypru,
HCTOKH HMEHHO B AMYHOM KHU3HEHHOM OIIBITE aBTOpPAa?

Kak BuOHO H3 HIpencTaBAEHHBIX TEKCTOB Pespr e Ber, mpamaryprug
UexoBa >KHUBOU OpPraHm3M, HOBBIE (POPMBI KOTOPOrO BO3HHKAIOT, IIPEXKIE
BCEro, B pe3yAbTaTe IIOMCKa W OTKPBITUS HOBBIX IIapagurM, HOBBIX
uHTepnperamuii. CpornctBo Pe3nt ne Ber k YexoBy — cCHABHOE, HO €€
ApaMaTUu4eCKUui IIOAXOMd — OPUTMHAABHBIN. Ee TEKCTBI obaamaroT
COOCTBEHHOM IT03TUKOM. M3 Tpuaoruu mapadpasoB apam YexoBa, KaK MHE
KaskeTCd, HeB3Upasi Ha UOCEHOBCKYIO CTPYKTYpPY, OAHXKE BCEro K YE€XOBCKOM
Io5THKE cTouT Ineeca «Enenar. BeccmopHo, B «EneHe» Peza pe Bet
opegaaraeT XOpPOIIO HAIHCAaHHYK IIbECy, TeaTpasbHOE IIPOU3BEACHUE,
PYKOBOACTBYIOILleECS COOCTBEHHBIMH IIpaBHAAMHU: 30€Ch HeT Hadaaa,
cepeauHbl HMAUW KOHIIAa, BMECTO 3TOTO 3[EeCh €CTb YeAOBeK. Tak ke, Kak y
YexoBa. Ilocae mpodTeHUd IbEChbl CTAHOBUTCS sICHO: MockBa, ['pexemcrayH,
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IIpeTopuda... Kakasg pasHHULA? [AaBHBIM dBAFIETCS COCTOSHHE OyIIIH.
Buorpacguyeckas mbeca «Bpambs, CBOOOOHO TIEPEKAHUKAIOLIASCH C
TPUAOTHEN, MECTaMH IIOKHDPYEeT OTKPBITOCTBIO, C KoTopod Pesza me Ber
npenacraBAgeT (PaKThI U3 JKU3HU aBTOpPa, TBOPUECTBO KOTOPOIO €€ TaK CHABHO
BAOXHOBAdET. Lleab moKaaza — IPOAEMOHCTPHPOBATh, YTO UYeX0B — ApaMaTypr
HE TOABKO BHEBPEMEHHBIM, HO U «MEXKKOHTHHEHTAABHBII», — aAyMaeM, Oblaa
OOCTUTHyTa. YexoBCKad ApaMaTyprus sSBAdeTCd AUHAMHUYHOH CHCTEMOH,
KUBYyLIEH BCe B HOBBIX M HOBBIX HWHTEPIpPETAINIX, IIPOBOLIUPYIONIEH
HeB3Upad Ha BpeMsl U COLIMAaAbHO-KYABTYPHYIO CPEeAy, B KOTOPOH HaXOAUTCH
PELUIINEHT.
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Abstract
Chekhov Tradition in the Dramatical Works of Reza de Wet

The paper is a non-traditional look into the metamorphosis of the Chekhovian
tradition in the works of South African playwrighter Reza de Wet. The writer has
pursued the interpretation of Chekhov‘s plays since 1997. Her plays Three Sisters
Two (Drie Susters Twee in Afrikaans, 1997), Yelena (1998) and On the Lake (2001),
as it is evident in the titles, are inspired by Chekhov‘s drama and form a trilogy. Her
more recent play, The Brothers (2001), is markedly different: it is not an
interpretation of a Chekhovian play, but rather a biographical play arising from the
elaboration of facts from the life of the writer. The aim of the paper is to
demonstrate that Chekhovian drama is dynamic, very much alive in perpetual new
interpretations, and provocative regardless of the times and socio-cultural
circumstances in which the interpretor is found.
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Mapuanna BAAACAHSITH
Hpma KYPOAASE
Axaanuxe, I'py3us

ITOXXHU3HEHHOE SAKAIOYEHHE HAH CMEPTHAS KA3Hb?
(HA OCHOBE I'VMAHHUCTHYECKOH HAEHU A.9YEXOBA H
H.9ABYABAAS3E)

KaroueBble caoBa: Yexos, Jasuasaodse, )KU3Hb, cmMepmHasl Ka3Hb, boe,
2ocyoapcmaso

B 1905-1907 rr., yxke Ha 3akaTe cBoed kus3HH, Mapa YaBuaBangze
aKTHBHO BBICTyIIaA 3a OTMEHY CMepTHOH Kas3HU. [IpoTuB 5TOH MepHI
HaKa3aHUS OH BBICTYIIaA ellé B CBOUX paccKazax «PazboiiHuk Kako» (1860 r.)
u «Buceaunar» (1879 r.), xora mo 1904 roga B CBOUX CTaTbsIX U BBICTYIIA€HHUSIX
OH HHUYEro He FOBOPHA 00 3TOH BBICIIEH Mepe HakasaHus. Hudero He ckazaHo
00 3TOM U B €r0 XyHOOXKECTBEHHBIX IIPOU3BEAECHUSIX, U II03TOMY HEAb3d
yTBEpPKOAaTh, YTO IIHCATEAb TpeboBaa OTMEHBI CMEpPTHOH KasHHU. Ho yxke B
1905-1907 rr. Y. YaBuaBaase aeaas BCE OAs TOTO, YTOOBI 3TOT BapBapCKHH
3aKOH ObIA OoTMeHEH. [Io MHEHHIO HCcAemoBaTeAel, «B IMEPHOJ ITOPasKeHUT
pycckoii peBoatormu 1905-1907 rr. M pasrapa CTOABIIIMHCKOM peakIIiu
BEAMKUH TyMaHHCT OeccTpalllHO BBICTYIIHA IIPOTUB 3TOTO BapBapCKOTO
HakKaszaHUd HW 0Oopoacd 3a ero orMeHy»!. l3BecTHO TakXke U TO, UYTO
n3bpaHHBIE YAeHOM [OCyZapCTBEHHOTO COBeTa, IIHCATEAb CIIEIITHAABHO
IOATOTOBUA TE3HCHI, YTOOBI BBICTYIUTH B ['OCy1apCTBEHHOM COBETE IIPOTHUB
CMEPTHOU Ka3HM»2. OTHU TEe3UChl ObIAM BHECEHBI B MECATHIH TOM coOpaHusa
counHeHuyi W.YaBuyaBanaze. I'aaBHBIA aprymMeHT HOPOTUB CMEPTHOM Kas3HU
3BYYHUT TaK: «...9T0 OE3HPaBCTBEHHO, MO0 AHUIIIAET YEAOBEKa TOTO, YE€Tr0 eMy
YK€ HE BEPHYTBH»S.

HMeHHO 5TOT TE3UC IPUBAECKAET Hallle BHHUMaHHE. Kak Hu3BeCTHO, B
KadecTBe eIl¢ OJHOTO apTyMeHTa O HEOOXOAMMOCTH OTMEHBI CMEPTHOH Ka3HU
N.YaBuyaBazze NOPUBOAUT TPETHH, IOPUAUYECKHU apryMeHT, COTAaCHO
KOTOPOMY B CAydYae HEIIPAaBHABHOIO MPUIOBOpPa HCIPABUTH OIIHOKY y3Ke
HEBO3MOXKHO%.

1 B. MetpeBeaun, Havs Yasuagadse o npecmynieHuu u HakasaHuu. T6., 1983, c. 38
2 Tam xe, c. 39.

3 U. YaBuaBanze , Cobparue couureruii, T. 10, c. 265-467

4 B. MetpeBeau, Yka3s. pab., c. 48.
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OTOT apryMeHT BBIABHUHYAHW IIPEACTABHTEAHM KAAQCCHYECKOH IIIKOABI
YTOAOBHOTO IIpaBa, a 3aTeM pa3BHAM [OPYTHE IIPOTPECCHBHO MBICASIINE
puA0CODBI-IOPUCTHIS.

Ora TrymMaHuUCTH4YecKas Hles HaCTOABKO Oblaa OAM3Ka  CeMbe
TPY3UWHCKOTO MBICAUTEAd], 4TO KeHa Mapu YaBuaBanse, Oabpra I'ypamMunisuauy,
TpeboBana, 4TOOBI yOMHIl €€ MyzKa He IpeagaBasd CMepPTHOH KaszHu. OHa
obpaTuaachk ¢ Takoil IpPockOOil K reHepas-ryoepHaTopy ToOmaucu: «BoeHHBIH
cyn BbIHeC TpéMm youiiniam Mapu YaBuyaBamie, KOTOPBIH OMHHAKOBO OBIA TOPOT
U A9 ME€HA U A4 Bced ['py3uu, CMepTHBIH IIPUTroBOp. BClo CBOIO *KU3HB, BCE
CBOU OylIeBHBbIE CHABI U BeCh CBOM, JaHHBIM eMy oT Bora, BEICOKUI TaaaHT,
OH IIOCBSITHA VTBEPKICHHUIO AIOOBU cpenu Aroged. 91 rAyOOKO Bepro, 4TO €CAHR
MOHM MyzK OBIA OBI CETOHS XKUB, TO OH IIPOCTHA OBI T€X, KTO B CBOE BpeMs He
nmom@anaya ero... He moanmuceiBaiiTe IPUTOBOP Cy[da, BBIHECEHHBINM 3TUM
HECYaCTHBIM»®.

Kaxk u3BecTHO, 3Ta IIpockba Obira ITpuHsSTa U youiinsl U.HaBuaBaase He
OBIAM Ka3HEHBI.

[IpemmnectBeHHUKamMu UW.YaBuaBansze, GopiiaMu 3a OTMEHY CMEPTHOH
Ka3Hu, Obiam Beamnckuit, epuieH m ap.”. OmgHaKO HHUKTO OO TeX IIOp He
o0paTuAa BHUMaHUS Ha OOUH BeCbMa MHTePECHBIH (haKT.

B nepByto odepenp, CAeAyeT OTMETUTD, 4TO A0 1904 roga .HaBuaBanze
HHU B OJHOM CBOEM ITPOM3BEIAECHHH HE BBICTYIIAA IIPOTHUB CMEPTHOH Ka3HU U
TOABKO B IIOCAEAYIOIIHE TOoAbl OH Hadaa OopoTbca 3a €€ oTMeHy. UTo ke
npou3sonino B 1904 roay?

C Hamel#l TOYKU 3pEeHUs, B pa3BUTHU U yKpenaeHuu y U.HaBuaBaznze
5TOH TYMaHHUCTHYECKOHM HAEH OTPOMHYIO POAb ChIrpaa AHTOH IlaBaoBHdu
YexoB. Umenno B 1904 romy M MMEHHO B oCHOBaHHOU Han€it YaBuaBasie
razetre «MiBepus» ObIA oIyOAMKOBaH pacckaid A.Yexoma «[lapum»8. B uém cyThb
3TOr0 ITPOU3BENEHUA?

Kak okaszaaocek, caoBa U.HaBuyaBanze: «HUKTO He HMeeT IIpaBa AHIIATH
4eAOBEKa TOTO, 4YEero €My VYK€ HE€ BEPHYyTb» B3gTbl M3 5TOTO paccKasa
AYexoBa. B sToM pacckase TroBOpHUTCHI O TOM, YTO B CEMbe OaHKHpa
cobpaanchk napy3bd. OHH CIIOPHAM O TOM, YTO AydIe: IIOXKH3HEHHOE
3aKAIOUEHUE HAU K€ CMepTHasi Ka3dHb? KaKnplii BhICKA3bIBaA CBOE MHEHUE.
A.YexoB criermmaAbHO He Ha3bIBaeT UMEH U (PaMUAUN CBOUX I'e€pPOEB, YTOOBI
uaed uMeAa O0OOIIAIIYI0 CHAY. 'AaBHBIMH Te€pOSIMH paccKasa SIBASIOTCS

5 C. Oxopbenanse, H.Yasuasaodsze — 6opey npomus cmepmHol kasvu. // Tpyznet TIY, T.69,
1958,

c. 239-240.

6 T'azera «/Ipoaba», 1908, 13 mexkabps

7 B. MetpeBeau, Yka3s. pab., c. 48.

8 Y. YaBuaBanze , CobpaHue couuHeHutl, T. 10, c.2-3.
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OaHKHUDP ¥ MOAOAOH 1opHCT. X Arasor pa3BHBaeTCd CAEAYIOIIHUM 00pa3oM:

— H comepmHas Ka3Hb, U NOXUHEHHOE 3aKatoUeHue O00UHAKOB0
b6e3HpascmeeHHbl, 00HAKO, ecau MHe 0a0ym 803MONIHOCMb 8bloUpams mMexKoy
eMepmMHOU KA3HbH U NOIKUZHEHHbIM 3aKI0UeHUeM, mo si 8blbpan bl emopoe:
AYyuwe Kumos Kak-Hubyosb, uem HUKAK.

Pazezopencss oxuenéHHwlii cnop. baHkup, Komopwullii mozda ObLn
NnoOMONI0XKE 8Cnblibuugee, PAa320PAUUNICS, YOapusl KYAAKOM NO CmMoay u
3aKpuual Moa00oMy ropucmy:

— Henpaeoa! [ep>ky napu HA 08 MUANUOHA, UMO 8bL U NSIMU Jlem He
gvloeprKkume 8 3amoUeHUU.

— Ecnu evL 2080pume npaedy, — omeemust OPUCmM , — Mo s CNOpro, Umo He
namo, a yesblx NmMmHaoyame Jjiem 8blCUIKY.

— ITamHadyams? Xopowo! — eckpuuan 6aHkKup.

—TI'ocnooda, cmassito 08a MUAUOHA 9.

OHH OOTOBOPHAUCH M IOPHCTA 3allepAu B (paurese OaHkupa. MiMeHHO B
5TOT Bedep, MIepes 3aKAIOYeHHEeM I3TOro IIapH, OOWH M3 rocred OaHKUpa
IIPOU3HOCHUT BeCbMa BasKHBIE JIAS HAC CAOBA:

«FocymapcTBo He Bor u 0OHO He HMeeT IIpaBa AHWIIATL UEAOBeKa TOrO,
4ero eMy yzKe He BEPHYTB IIPH BCEM OOABIIOM KeaaHUM»10. IMEeHHO 3TH caoBa
ObiAn TIogxBadeHbl Mapéit YaBuaBanze. IIpaBma, y YexoBa TOBOPHTCS, YTO
rocynapcTBo He Bor u Toabko Bor MoxkeT napoBaTh 4€AOBEKY KHU3HB, a 3aTeM
OTHSTE €€ y Hero, HO 3TH CAOBa IOAPa3yMEBAIOTCs B BBICKA3bIBAHUSIX
N.YaBuaBaznze. Ero caoBa: «...HEAB3d AHIIATh YEAOBEKA TOTO, YETO €My yKe
He BEPHYTH», yKe IIoApa3yMeBalOT IIPOTUBOIIOCTABAEHUE TocynaapcTBa Bory.
Bor mMoxeT B gaTh, U OTHATH Y YE€AOBEKA KH3HbB, & €CAM IOCyJapCTBO HE B
CHAaX 1aTh Y€AOBEKY KH3Hb, TO OHO M HE BIIpaBe OTHUMATh €€ y 4eAOBeEKAa.

Takum oOpasom, mo 1904 roma, mo mosBAeHUS B razere «MBepus»
pacckaza Yexoma «lapm», HMabas YaBuaBan3e He BBICTyHaA OTKPBITO 3a
OTMEeHy cMepTHOM KasHu. CaemoBaTeAbHO, MOXKHO IIoaaraTh, 4YTO HMEHHO
pacckaz A.ll.HexoBa «Ilapu» mIOMOT TPY3MHCKOMY MBICAUTEAI0 UYETKO
chopMyAHpOBaTh ITY ITYMaHUCTUYECKYIO UIEIO.

BHBAHOTI'PA®HUSA
MetpeBeau B., Hnvs Yasuasaose o npecmynneruu u Hakasaruu. To., 1983.

YapuaBanaze U., CobpaHue couureruli, T. 10.
[xopbenanze C., H.Hasuasadse — 6opey npomus cmepmuoli xazHu. [/ Tpyasr TTY,

9 l'azera «MBepus», 1904, No 155, c.2.
10 Tam 3Ke.
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T.69, 1958
lFazera «[Iposbar, 1908, 13 nerabps.
Fazera «Bepus», 1904, No 155.

Abstract
Internal Imprisonment or Execute?

Throughout his life, Ilia Chavchavadze proved to be an unswerving opponent
of using capital punishment. He was known to be a fierce proponent who could
never get enough of fighting against this barbarous law. In accordance to his
viewpoint such kind of punishment “is a shame, because it would destroy
something which cannot be granted again”. The people around him were strongly
influenced by his humanitarian ideas that even his spouse, Olga Guramishvili
appealed not to punish the convict murderers of her husband by using mortal
punishment.

Having looked though the events which stipulated the development of
humanism at the end of Ilia Chavchavadze’s life, it could be inferred that a
considerable push towards it was implemented by A.Chekhov. That time was
published the story “The Bet” by A.Chekhov. The plot and the main idea of the story
could be expressed through the following words, belonging to one of the heroes:
“The Government is not God, so nothing gives it the right to deprive a person of his
life, which can never be-granted”.

Therefore, the Russian novelist proved to have a deep influence on the
development of humanism in Georgian society, which later flourished.
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H3oabpna BBIPCTA
ByxapecT, PymbInusa

MHXAHA BYATAKOB H A.M. TOPbKHIii B
«[IOME YEXOBA» (MXAT)

KaroueBbIe cAOBa:

Peinenne KpyTo MEHATH CBOIO XXKU3Hb M. ByArakoB nmpuHHUMaeT B KOHIIE
TpaskJaHCKOH BOMHBI, KOIZa OKOHYATEABPHO He€ YIAAUCH IIOIIBITKU yeXaThb
BMecTe c OpaTtbaMu B sMmurpanumo. OTkas oT mnpodeccuu Bpauda He Obla
CAyYaliHBIM: AWTEpaTypa BA€KAA €ro MOaBHO U, Haxodsach Ha CeBepHOM
KaBkasze, gasneko oT pogHoro KmeBa, OH HpPOCHT B NHUCBMax K POAHBIM
COXPaHUTB €T0 IIePBblE€ AUTEPATYPHBIE OIBITHI. 113 Tex Ke muceM MbI y3HaAEM,
4yTo BO BaagukaBKka3ze OH Hadaa IIedaTaThCsd B ra3eTax, BBICTYIIAA C YCTHBIMU
pacckasaMi, CTaA COUYHHSITH IIBECBHI OASI MECTHOM CII€HBI, IIbEChl «HE3PEADBIE,
HacCIlex CAEeAaHHBbIE BEIIM» — 10 CBUAETEABCTBY caMoro aBTropa. OH IIOHUMAaET,
HACKOABKO TEPHHUCT IIyTh ITHcaTeAd W paboTaeT «CTUCHYB 3yObl, MHIMHU U
HOYaMHU ITpU KEePOCHHOBOH aamier». BeiexaB B Hauase aeta 1921 r. B Tudamuc,
a 3ateM B BaTtymu, neiTaeTcsa HarledaTaTbh CBOU pacCcKasbl B MECTHBIX ra3zeTax
U Ha¥iTu paboTy, OJHAKO HUT/E HUYEro NoOUThCH He yaaércda. BrmepBole B
IMCbMaxX K POOHBIM 3BYYHT: «BO3MOXKHO, K BeCHe s Oyay B MockBe», 3aTeM,
KaK BBITEKaeT M3 aBTOOHOTrpaduyecKux «3alncKax Ha MaHXKeTax», MOAOIOH
HAYUHAIOIIUH AUTEepaTOp IMPUMIEA B OTYASHHE: «OT TOAOZIA 0CAA0EA COBCEM...
3arac CHA HMeEeT IIPEAeA... 3/1eCh s1 OOABIIIE HE OCTalOCh» U, 3aKAIOYAeT C
OTTEHKOM CaMOUpPOHHUHU: «moMol, nomoii! B MockByl» — mymaer oH, Kak
4EeXOBCKHE CECTPHI.

[To mpue3ne B CTOAMILy OCEHBIO TOTO XKe roaa, ByarakoB cpa3sy nomnagaer
B AUTEPATYPHYIO Cpedy (He CYuTad TeX IIOAyTOpa AET, KOTZa ITHucaTeAb Opaacs
3a AI00yI0 paboTy, 60psCh 3a BBIXKUBaHUE).

Pabora B aurotrmese I'aaBmoamrmpocBeTa (AUTO) cekperapém mamuaach
HEOATO, HANEeXKAbl Ha IIAOOTBOPHBLIM IlepHo[ KU3HU He OlpaBAaAuCh. B
TOM K€ CaMOMPOHHYECKOM KAIOYE aBTOP OIIMCHIBAET TPeIleT cBoero alter-ego
nepen asepsmu AUTO: «(AUTO? B MockBe? To Tam (Moxker ObvITB)? [la,
Fopekuit Makcum. Ha gue. Martb. Boabnre komy xke? (3aBemoBaTte AWTO)».
YonoMuHaHMEe caMbIX H3BECTHBIX ITpou3BeneHUil ['oppKoro 0e3 KaBBIYEK
npuaaéT ABYCMBICAEHHOCTH, HaMeKaeT Ha ObICTpoe OaHKPOTCTBO JTOTO

VIpeXRIEHU.
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3aech MBI HaXOAUM IIepBOe yIIoOMHHaHUe 0 'opbKoM. B BocrioMHHaHMAX
poaHbIX ByarakoBa HUTZIe HE TOBOPUTCS 00 YBA€UEHHUH TMMHA3HUCTA-CTyAeHTAa
ByarakoBa 1mpo3oil uam apamatyprued Asekceda MaxkcumoBH4Ya B POSHOM
KueBe. BropuuHoe mnomumHaHue o [oppkoM oTHocuTcs K 1923 romy u
3a(PUKCHPOBAaHO B €ro [MJHEBHHKE: «4UTAI0 MAacCTepPCKylo KHHry — «Mou
YHUBEPCHUTETBD ... — Jasee — «HECUMIAaTH4eH MHE ['OpbKHH KakK 4Ye€AOBEK, HO
KaKOH 3TO OTPOMHBIA M CHABHBIH MHUcCaTeAb». 3aberass BOepEéd, CKaXKy: AHYHOE
3HaKOMCTBO C ['oppKuM mpouzomiao B 1928 romy Ha BCTpede MOAOIBIX
nucaresedt, rne DByarakoB Obla OTMe4YeH KaK MOAOZOH  TaAaHT,
MHOT'OOOEIIIAIOIIHIA.

[Ipenaokenue Tearpa MXT ByarakoBy mnepeneaaThb ero pomaH «Beaas
rBapausi» B IIbECY O TIPaKAaHCKOM BOMHE U IPUBOAUT IHCATEAd IIO030HEU
oceHbio 1925 r. B «/lom YexoBar. UcTopHs 3TOro IpPoOCAABAEHHOTO TeaTpa
usBecTHa bByarakoBy, Tem 6oaee, uyro 10 aer Hasaxm Tpynma Tearpa
ractpoaupoBasa B KueBe. OH 3Haer, uro «HoBaa agpama» YexoBa TeCHO
CBsI3aHa C 3TOU HOBATOPCKOH TeaTpasbHOM opraHuszaiueit, MXT, co3gaHHBIN,
IapagoKCaAbHO, aKTEPOM-AIOOUTEAEM M BIIOAHE 3aypaOHBIM ApaMaTyproM,
BIIOCAEICTBHUH CTaBIINMHU TeaTPaAbHBIMU OESTEASIMH MHPOBOTO 3HAYEHUSI.
TpuyMmdaabHbIil ycrex yexoBcKoH «Haliku» B 1898 r. meaaeT 3HaMEHUTHIM U
TeaTp U ApaMarypra. Bce mnocaemymomye Ibechbl UYexoBa yzKe 3apaHee
IpenHa3Ha4daloTCda OA9 3TOM TPYIIbI U BBI3BIBAIOT XKAapPKHE CIIOPbI, AUCITYTHI,
CO3IAaI0T TO, YTO Ha3bIBaeTcsa obwecmeeHHbim mMHeHuem. MX(A)T — ato «aurs
pycckoli mHTeaaureHINN» (MaHzeapniTaMm), M «yTOAOK BEAHMKOIO PYCCKOTO
uckyccrBa» (BAOK), KasKapIH ClIEKTaKAb — BeExXa TeaTpasbHOM KU3HU MOCKBEI.

Kak m3BecTHO, 0COOEHHO T€CHBbIE OTHOIIEHUS C TeaTpPOM YCTAaHOBHAUCH
y YexoBa ¢ 1901 r. mocae ero XKeHUTHObI Ha OMHOM M3 BEAYIIUX AKTPHUC
MX(A)Ta — O.A. Kuummep. B sTo Bpemsa YexoB u Toppkuii yKe ITaBHO
3HakKoMbI. Kak crapmuii ¥ yxKe IpHU3HaHHBIM, YexoB momaéT ApyzKECKHe
COBETBI MOAOZIOMY, HO y2K€ O4YE€HBb IOIyAdpHOMY IIpo3auky A.M. IlemkoBy —
lopekomy. OpHako, agpama [oppkoro «MeliaHe» BCTpedaeT O4YeHb
caepkaHHyIO OIleHKy YexoBa. I[locraBaemHas B MX(A)Te, ona ycrexa y
nyoaukyu He mMmeaa. A B 1902 r. mpyras «3Be3gar» Tearpa M.d. AnapeeBa
CTAHOBUTCSH I'pakIaHCKOHN XeHoH ['opbKoOToO.

C 3TOrO0 MOMEHTa, HE3aMEeTHO, Xy/A0XKECTBEHHbIE U AUYHbIE OTHOIIIEHUS
OBYX aBTOPOB TeaTpa IIepPeIIAeTAIOTCd U CTAHOBATCS OIIIOHEHTHBIMU.
OraymmTeAbHBIH ycrex mbechl «Ha paHe» maske 00ECIIOKOHMA TeHHAABHOTO
apamarypra (1903 r.). Hanpacuo CranucaaBcKui#t yBepsieT HYexoBa (depes3 ero
3KEeHY), 4TO K IIbece ['OpbKOTo «y HEro AyIlia He A€KUT», YTO OH C HeTepIleHueM
KOET 3aBeplleHHe OOeIaHHOW apaMbl «BuUmHEBBIH cand...» M3BecTHO, YTO
nocraHoBKoM «BumrHéBoro cama» A.Il. ocraaca HemoBoaeH. M3 mepenucku
YexoBa c :keHOM ByArakoB y3HaA 0 3aKyAHCHBIX COIIEPHUYECKUX OTHOIIIEHUSIX
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ucaTeAet, 4TO U OIPENEANAO €70 HETATUBHBIE OTHOILIEHHUS K 3IIUCTOAIPHOMY
HaCAeqHI0 KAaCCHKA.

OrmeruM: ['oppkuli, 03HAKOMHBIINCHL C TeKcToM «BumuéBoro cazar,
BBIBEA 3aKAIOYEHUE «...HE [IPOU3BOAUT BII€UATACHUS KPYITHOH BEIM... HUYETO
HOBOTO...» B Tearpe MXT HacrymaeT TOT Iepuoin, KoTopblii HemupoBuu
OIIPElEAMAN TaK: «B TeaTpe HaMeTHAAaCh TpEIIMHA... OHA MEJAE€HHO, HO
pacTét» (13 nucema Yexony).

CMmeptb YexoBa B 1904 r., yxon AupapeeBoii u3 MX(A)Ta, a 3a Hel u
FopekOro — 1mocae rpaHAHO3HOIO CKaHaasa Ha crekTakae «Jeru CoaHua» C
ygactueM mnoauiy B 1905 1. momBogsar MX(A)T k dgepre Kpuauca, Ha
IIPEOJOAEHHE KOTOPOIo (C IIEpeMEHHBIM YyCIIeXOM) OpOIIeHBI BCE CHABI,
BKAIOYAsl U JAUTEABHOE 3arpaHHU4YHOE TypHe, BCeH TPYIIIEI.

Yepe3 20 aer mocae omnmcaHHoOro cobwslTHa MX(A)T cHoBa Ha mopore
KpHU3HCa, B HOBOH PEaAbHOCTH HIIET CBOIO UAEHTHYHOCTB. B auBape 1926 r.
Ha OCBOOOMMBIIEHCS CLEHHYECKOM IIAOIIAZIKE IIOCAE€ [AESITEABHOCTH IBYX
OpaMaTyproB-TUTAHTOB IIOSIBASETCS HOBBIM aBTOp 34 AeT, NIPHU3BaHHBIMN
IIOMOYb TeaTpy, OOHOBUTH CBOM peIepTyap, CAeAaTh aAeKBaTHBIM JAHHOM
anoxu — Muxaua Byarakos.

Hauwnnaromuii gpaMaTypr CTaBUT CBOM YCAOBHS 3TOMY IIPOCAABACHHOMY

TeaTpy:
1) IIOCTAHOBKA TOABKO Ha OOABIIOH CIieHe
2) B 9TOM CE30HE
3) TEKCT He IIOJIAEKUT KOPEHHOH IepepaboTKe.

[Tocae M3HYPUTEABHBIX B OYPHBIX PENEeTUIUH, TEKCT NbeChl BCE-TAKHU
IogBeprcsl ompeneAéHHOH IlepepaboTKe, TaK, B OKOHYATEABHBIX PeIaKITHSIX
IIOABHACH  HOBBIM TAaBHBIM TI€pPOM, BBIIAAM CILEHBI, IIPU3HAHHBIE
HeapaMaTypruiecKUMU. BMmecTo pedAeKTUPYIOIIETO Y€XOBCKOIO reposl caMa
KU3HBb BBIABHHyAa HOBYIO (QUIYPY, OTAWYHYIO MU OT YEXOBCKHUX U OT
FOPBKOBCKUX ITepcoHaxkel. A. TypOuH cam meaaeT BBIOOP M caM OTBedaeT 3a
Hero. ByAarakoB IpeKpacHO IIOHHMMAaA 4EXOBCKHE TPagUIlUH TeaTpa U BBEA
YEeXOBCKYIO0 artMocdepy C MATKOM HpPOHHEH, TakKoM CBOeOOpa3HbBIM
IPOUIIAABHBIM IIOKAOH TeaTpa M HOBOro aBTopa. Tak, B Iibece «/IHHU
TPYOUHBIX», AHMPHUYECKHUH IIepCOHaXK, naobupasch no KweBa B MOMEHT
TpaXkJaHCKO# BOMHBI, IPUBO3UT C CO00M cobpanue counHeHui YexoBa — Kak
3HAK IIPEXKHEro, VK€  VIIEAIEr0  MHPOOLIYIIEHHd. bByarakoBckoe
XyoOKEeCTBEHHOE BO33pEHHE BOOOIIE IIPSIMO IPOTHBOIIOAOKHO YEXOBCKOMY.
(A. E. Beaosepckasa rosopuaa HaM, 4TO ByarakoB BBICOKO IleHHA YexoBa
TOABKO KakK ITpo3auKa.)

U mpos3a u apambl ByarakoBa BepHyAHW IIyOAHMKE BKYC K cobbimusm U
YyBCTBY NO8CEOHEe8HOCMU, KaK K HOpMe XU3HU. 3BYy4YUT 3HaMeHUTad
ByarakoBckasg Tema Ooma, YCAOBUI OOWTaHUS, VAOOHBIX [AS YEAOBEKA.
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Takoli HOBBIM HMMIIyABC JKH3HH 3aCTaBASIET CTPOUTH APYyTHE AHAAOTH, T€poUu
BBICTPAuWBAIOT [ApPyTrHe OTHOoLIeHHd. [loBCemHEBHOCTH HE HCYE3aeT, a
BO3POXKIOAETCSI. OJOTOT HWHCTHUHKT KH3HHU pas3ipakaA «A€BBIX» KPHUTHKOB
npamarypra. KoaoccaabHbIE ycrex apambl (5/x-1926) comocTaBHUMBIN C
yCIIEXOM 4eXOBCKOH «HalKu» BbI3BaA AABUHY KPUTHKH, OOBHHEHUS HE TOABKO
B «KOHTPPEBOAIOIIMOHHOCTH», HO U B 30uUTroHCTBe YexoBy. M. loppkuii,
noAAepzKaBIINKY Nbecy, KakK u CTaHHCAAaBCKHUM, B KPHUTHKE 3Ha4daTcd B
«roabyAravyHUKax». Pe3Ko KPUTHKYIOTCH MOeKOopalluu, TaK¥Ke CHEAaHHBIE B
YEeXOBCKHX TOHaX: «CHEIN(PUYECKU BYABrapHBIM ITpUBKYC «1on YexoBa» (A.
TaupoB), «4eXOBCKHE IpPenIlleCTBEHHUKH TypOHMHBIX HE HMEAW [IpaBa Ha
TparudecKoe BOIIAOIIIEHHE, OTKyda TaKOe «IIpaBO y 3MHIPaHTOB», «beaada
rBapaus» — «BUIITHEBBIN camy 6eAOTO ABHIKEHHs», «O(PpHIIEepCKas Ibeca, KaK
«T'pu cecTphl», «dexoBcku# mramin, «MXAT Hadaa ¢ ggau Banu u Tétu Manu
U 3aKOH4YHA... «Beaol rBapauer» — upoHu3snpoBasa MagkoBckuii. 1 tem He
MmeHee M. ByArakoB — B 3eHUTe CAaBBI IOCAE ITPeMbEPEI «bBeaoli rBapaum».

[Ipu OAmzKaMIIEM PACCMOTPEHHU BCEM IIOAEMHKH II0 I[IOBOIY 3TOTO
CIIEKTAKAd CTAHOBUTCA OYEBHUIAHBIM, UYTO IIOZ VYIPEKH B CACAOBAHUHU
«ycTapeBlIeMy» YeXOBy M B «KOHTPPEBOAIOIIMOHHOCTH» II0ABEPCTHIBAAOCH
FOPbKOE CO3HaHHEe IeAOH TIiaednbl IIHcaTeAed, OpaTheB IO IIEpy, UTO
MaAOyIAa4YAUBBIH IIPO3aMK TakK OBICTPO CTaa aBTOPOM TeaTrpa — M KaKOoro?
[Mpomoazxua B MX(A)Te tpamuiimm YexoBa m [opwkoro! 3to Byaraxkon
OTAWYHO IIOHSA — MOTHB 3aBHCTH, OCOOEHHO, MBI Obl Ha3BaAH, «BAACTHOH
3aBUCTH» IosBAdeTcs B Inbecax «Moavep» («Kabasa cBaromn), «IIymmkuH»
(«Ilocaenuue gum»), B «TearpasbHOM pomane» u «Macrepe m Maprapure».
BaacTHBIE IPOTUBHUKHU CIIEKTAKAS JOOHWAWCH €TI0 3allpelleHUs IIOYTH Ha TPHU
roaa.

Emé B 1926 r. nucareab obpamaercss K ['oppkoMy (vau ero xkeHe E.II.
[TemkoBo#) C mnpocbOOM IO cepbE3HOMYy maeay. Ilo 4YbeMy-TO [OOHOCY B
KBapTupe ByarakoBa HpoOHCXOOUT OOBICK U apecT €ro PYKOIIMCEH: IIOBECTHb
«Cobaube cepaiie» U «/JHEBHUKH».

3agBAcHHE O BO3BpAllleHHWHM PYKOIIHCEH IHcaTeAb aapecyeT Ha HMs
npencenatead Koaseruu OITIY — T. drome. B TekcTe 3agBA€HUS YUTAEM:
«...Anekcei MarkcuMoOBHY [OaA MHE 3HaTh, 4YTO XoAaTa¥icTBO ero (T.e.
xomaTarcTBo 3a M. ByarakoBa) yBeHYaAOCHh yCIIEXOM, U PYKOIIMCH 4 IIOAYYY».
3mecy T'OoppKHUM BBICTYIIAET HE TOABKO KaK KpPYIHBIH AUTEpaTypHBIN
aBTOPUTET, HO M KaK YHWHOBHUK, BEPHBIM APyl IPaBUTEABCTBA BO I'AaBE CO
CraauHBIM U AWYHO O0Am3ku# dArozme. Yepesz E.II. IlemkoBy pyKOIHUCH ObIAU
BO3BpallleHbl dyepes aBa roga (1928).

B ToMm ke kKauectBe obpamtaercda ByarakoB K [opbkomy B 1928 romy,
IIOChIAAd 3adBAC€HHE Ha HMS IIPAaBUTEABCTBA O pa3peIlleHHE IIOKHUHYTH
npeneasl CCCP: «mpoimry Bac mommep:kaTh Mo€ XomaTaidiCTBO...» U [OaKe
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«rpoury Bac o rymaHHOH® pe3osronuu» (T.e. 4T0OBI ['OpBKUIT [aA BBIE3THYIO
Bu3y bByarakoBy?). B 1928-1931 rr. meecel «Ber» um «Moavep» («Kabasa
CBSITOII) ITOAYYHAU HEIBYCMBICAEHHYIO HoAAep:kKy [opbkoro, a mpocwkba 06
0The3le 3arpaHuIly — II0CA€ IPIAMOTO TeAePOHHOro pasroBopa co CTaAMHBIM
IoTepdasa CBOIO aKTyaAbHOCTb.

Foppkuit B 3TO0 Bpemsa XUBET B UTaanm, B MockBe OBIBae€T TOABKO
Hae3gaMu. AseKced MaKCHMOBHY ITOAOXKHUTEABPHO OTO3BAaACS TAKIKE O ITHECHI
M. ByarakoBa «Ber»: «HHKakKOro pacKpallllBaHUd O€AbIX I'€HepasoB s 3/1eCh
He BHUXKY...» [lonoxkuTeabHas olleHKa ['OpbKOro, ropoauAa JasKe Haoexay Ha
e€ mocTaHoBKy Takke B MX(A)Te, HO Bcé-TakKM 3TOr0 HE CAYIHAOCH. Bckope
l'oppkuii ondaThk yexaa aeduThbca. B 1929 r. ByarakoB KOH4YaeT CBOIO HOBYIO
nbecy — «Kabaaa cBgaTomr, TEKCT KOTOPOM, moias mo [opbkoro, omnsaTh
IOAYYHA €r0 COYYBCTBEHHYIO OLIEHKY M Takxke Aad cueHbl MX(A)Ta. Cam
Fopekuit noka He gaét MXTy cBOoU HBECHI.

ITocae 3HAMEHUTOIO U MIPOCTPAHHOTO ITHCBMa HpaBUTEABCTBY 1930 r.
(A.E. Beao3epckass ocmapuBaeT €ro IPOCTPaHHOCTD), ByArakoB geaaeT BbIOOD
B IOAB3Yy OTKasa OT SMHUTPALlM M Ha3HA4YaeTCsd aCCHUCTEHTOM pexXHccépa B
MX(A)T. On uHcueHupyet «MépTBbie ayim» ['oroad, HO nmbeca «Moabep» IIOKa
ocTtaércsa y Hero B nucbMeHHOM cToae. 30 mas 1931 r. mumcareab CHOBa
obpamaeTcss K IIPaBHUTEABCTBY — 0Ooaee KOHKpeTHO K CTaaWHy, ¢ KOTOPBIM
roBopua II0 TeaeOHYy POBHO rox Hazazn. OTBeTa OH HE IIOAYYHA. 3aTo
Foppkuil BKAIOYAETCH B CyAbOY ITBECHI U B OKTAOPE ITOSIBASETCS pa3pelleHue
F'aaBpeniepTkoMa Ha e€ IIOCTaHOBKY. E. 3amaruHn nuimietr ByarakoBy 1o aTomy
IIOBOLY: «UTaK, ypa Tpém M — Muxanay, Makcumy 1 Moasepy». 'opbKUii B 3T0
BpeMsa yzxe B CoOppeHToO.

I[Tonmepxxkannyro loperkum nwecy «Moabep», ByarakoB mocwlraeT eMmy
BTOpHUYHO: «MHOroyBazKaeMblti Asekcell MakCHMOBHY, IIpPH 5TOM IIHCHBME
noceinar Bam sk3emMniagp MoeM mnbechl «Moabep» € mompaBKaMH, KOTOpPBIE
MHOIO COEAaHBI IO IIpenaoxkeHHio [AaBpenmepTroMa. YBaxkarommuii Bac...»
OTHoIIEeHUsT OYTUTEARHO-O(UInasbHbIe. [1033ke mbeckl «Bparm» u «Moabep»
BecTpeTuauchk Ha croeHe MXATa. B ato Bpems wusgareabcTBO 2K3A,
pykoBonuMoe I'oppKHM, 3akKasasro bByarakoBy wuHcCTOpHUYeCKHH pOMaH-
Ouorpacpuio  BeEAMKOro (PpPaHIly3CKOro mapamarypra. TyT  BO3HUKAU
3aTpyAHEHUS, H3-3a KOTOPBIX ITyOAmMKalms pomaHa «2KH3Hb TOCIOAWMHA e
Moarepa» 6b1ra oTAOKeHa Ha 32 roxa. B orcyrcrBum oppkoro, ObIBIIETO B
HUraanm, paboTy mucareas IIpUHAA AUTceKpeTapb [oppkoro, H.A. TuUxoHOB,
[aBIINP OTPHUIIATEABHBIN OT3BIB O pOMaHe, KOTOPBIM OH U IIEpecAas CBOEMY
natpoHy B CoppeHTo. B nmuckme K cBoemy 6uorpady, I1.C. [TonoBy, Byarakon
coobmraer, 4yTo THUXOHOB COBETyeT KOPEHHYIO IIEPENEeAKYy TEKCTa, aBTOp
KaTEeTOPUYECKH OTKA3aACH.

lopepkuii ke, ABa roga Hazal XBaAUBIINN Iibecy «Moabep», celdac,
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IIOAYyYUB HETATUBHYIO OLIEHKY THXOHOBa, IIOAHOCTBIO C HHM COTAQCHACS.
[Ipruyém, B oTBeTHOM ITMCbMe Aaekcedi MakcuMoBHY O0OCyKaaeT He
AUTEpATypHbIE MOOCTOMHCTBA-HENOCTATKM pPOMaHa, a €ro IIOAUTHYECKOE
3By4aHHe: «3a TakKOM poMaH Hac II0 T'OAOBKe He Ioraandar. OOBbscHeHUe,
OyMaeTcd, B TOM, 4YTO Tenepb [OpbKHI TOTOBHUTBCA K OKOHYATEABHOMY
Bo3BpailleHnio B MoCKBY U eMy ObIAO mIpocTo He no ByarakoBa. (3ameTuMm B
CKOOKax, 4To, cruyctd 30 C AHMIIHUM AeT, XKypHaa «Borrpocel auTepaTypbD»
IPOBEA KPYTABIM CTOA, IpU3HABHINHE Tpyn ByarakoBa o6pasiioMm kaHpa —
HUCTOPHUKO-OHorpaduruieckoro poMmaHa.)

B mroae Toro ke roma ['opbkuii BepHyAacd B MOCKBYy, rae cpasy 3aboasea
npoctyaubiMu Henyramu (1933 r.). B couyBcTBEHHOM HHCBME OT S aBTyCTa,
ByArakoB OCTOpPOZKHO TOBOPHT: «XOT€AOCH OBl IoBHAaTh Bac, moxkeT OBITEH,
BrbI 6b1AN OBI MOOPBI COOOIMTDH, KOTZIA 3TO MOXKHO cIeAaTh». Buamumo, aBTOp
«Moabepa» XoTeA ObI BEPHYTHCH K OOCYKIEHUIO poMaHa AUYHO ¢ ['OpbKUM, a
He 4yepes cekperapd. OTBeTa He rocaegoBano. (B.4. AagkmmH yrBepRaaA, 9TO
BCTpeda cocrodaach. XMypbl¥ ['opbKuii moBTOpHA CBOE MHEHHE O POMAaHE,
BCTpeda Oblaa XOAOMHOM M AWMYHO IIHCATEAH He BHUIAEAUCH). OCEHBIO TOTO Ke
rona ByarakoB, B HOBOM KOMOMHAaIIMU, B Ka4eCTBE aCCHCTEHTAa-peKuccépa,
Haxondch Ha cAykOe B MXATe, mpuCyTCTBOBaA Ha pPEHNETUINH IIHECHI
Fopekoro «JocturaeB u ap.». B aETpakTe HOBBEIM ceKperapb ['oppKoro (a He
OH caM), OTBETHB Ha BOIIPOChl ByarakoBa, cocaascsa Ha 3aHSTOCTb AseKces
MaxkcumoBH4ya. OceHblo ByarakoB odHIlasbHO 3aIIpallliBaeT BO3BpallleHHUe
€My PyKOIHCH, ocTaBlIelca B 2K3A.

B 1934 r. ByarakoB c keHo# mpucyTcrByeT Bo MXATe Ha peneTuiivu
nbecel «Erop DByapruén». Eaena CepreeBHa 3anucbIiBaeT B [JTHEBHUKE:
«CrIeKTaKAb OECIIBETHBIH).

Ham kaxerca, uTo oxaazkzaeHue l['opbkoro K ByaArakoBy HaCTYIIHAO
IIOCA€ OTKas3a IOCAEJHEr0 COBEPIINTh ILIYMHO OCBEIIEHHOE B IIpecce
oyTelulecTBUE Ha mHnapoxone 10 beaomopo-BaaTuiickomy KaHaay, Trae
COBEpIllaAach yCIEIIHas «II€EpPpeKOBKa YILOAOBHHKOB», Ha CaMOM [JEA€
IIOAHUT3aKAIO4YEHHBIX. [Ipearioaaraaoch, YTO MHPOU3OUAET U «IIEPEKOBKA»
«rronyTyuka» Byarakosa (1933r.).

1 maa 1934 r. ByarakoB OUIIIET CHOBa IIPOIIEHHE O IIPEIOCTaBACHUU
€My U ero >keHe 3arpaHuyHOM BH3bI Ha [ABa Mecdlla U IpocuT [opbKoOTro
noanepskaTh HpoleHue: «MHoroyBaxkaeMmbli Aaekcelt Makcumosud! Xopormio
IIOMHSI O4YeHb IeHHBbIE OAS MeHs Bamm omobpureAbHBIE OT3BIBBI O IThecax
«Bem u «Moabep», 9 mo3BoAsII0 cebe OecriokonThk Bac mmpoceboii moaaepskathk
ME€HSI B [ieAe, KOTOPOE UMEEeT [IAS MeHd AeHACTBUTEABHO KW3HEHHBIN U YHCTO
IUCAaTEeAbCKHUIl CMBICA... Bbl MeHa KpaiiHe obg3asm Obl BamiuMm oTBeTOM.
YBaxkaronuii Bac, M. Byarakos».

OTBeTa HE MOCAENOBAAO, BO3MOXKHO, H3-3a KOHYHHBI CblHa ['OpbKOTO
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Makcuma (12 mag). B aToM ke Mecdle, NOAy4YHB OQUIIHMAABHBIN OTKa3,
ByarakoB obpaiascs ¢ mucbMoM K CtaamHy. OTBeTa OH TaKKe HE ITOAYYHA,
BbI€3/] 3a IPaHUILy HE pa3pelleH.

K sromy MomeHTy ByArakoB HoTepsA ABYX BaKHEHIIINX agpecaToB, U
Craauna, u ['oppkoro. OTKa3 B BbIE3JHOI BHU3€ HA 3TOT pa3 ObIA BOCIPHUHAT
nucareaeM Hauboaee TaxKeao. [loaydasocb, YTO OH  IIOAUTHYECKH
HebAaroHaaéKeH, eCTb OIIaCeHUs, YTO OH He BepHETca Ha Ponuny. [ToBTOpHO
K ['oppkoMy 110 3TOMy BoIlpocy ByarakoB yzke He obpariascs. B 3To BpeMms oH
ABAGETCH aBTOPOM €IUHCTBEHHOH IOCTaBA€HHOU mbechbl «/IHu TypOuHBIX», U
aBTOPOM dYEeTBEPTHIM ToJ pemneTHupylollelica apambl «Moabep» M, KaK MbI
CKa3aAM, PEXUCCEPOM-AaCCUCTEHTOM M [axXKe akKTEépPOM Tearpa, KOTOPBIHA
nmenyercd «MXAT umenn ['opbKOTO».

[TocAe MHOTOAETHHUX MYYHUTEABHBIX perneTunuii 6 deBpasg 1936 r.
HaCTylIHAa HaKOHEIL-TO TeHepaabHad peneTunus «Moasepar, a 3aTeM H
npeMbepa. «Ycrex rpoMagHbli. 3aHaBec maBasn He To 21 He To 23 pasa.
BrissiBaau aBTOpar - 3anuceiBaeT E.C. Byarakosa.

OpmHako, Ha CIIEKTaKAb TYT K€ OOpyIIHAacCh 3A00HAs KPUTHKA BCEX
JaBHUX AUTBparoB bByarakoBa, oOIIMII TOH: «IIbeca HE IIOAXOOUT [AS
coBeTcKoro 3pureas». [dupekrop MXATa B ToT ke meHb (9 MapTa) IIpHUHLA
pelIeHre O CHATHE IBECHI, a ApaMaTypr HUKoraa He Mor mpocTuTtb MXATy,
4TO OH HE BCTaA Ha €ro 3alluTy.

15 cenrsbpsa ByarakoB muirieT oHUIIHAABHBIE 3asBA€HHUI 00 OTKase OT
CAY3KOBI B TeaTpe, IPHUHECIHIeH eMy CTOABKO pa3odapoOBaHHUM U IEPEXOOUT B
Boarloi#t TeaTp Ha JOAKHOCTb AMOPETTHCTA.

Ho 3mecyr oH Takxe He cBoOomeH B BbIOOpe aAubOperTo. B mHEBHHKeE
ByarakoBpIx mogBasieTcsa Takas 3anuchk: «M.A. Bce nHH ObETCS, HPaBUT
«Matwp». CKydyHas cama 1o cebe IIOBEeCTh, a IIpeMbepa — HEBBIPA3UMO I1A0X0. C
TpyaoM pocunesn» (1938 r.). Kpyr 3amMKHyAc4.

lopbpkoro y:ke HeT B XKUBBIX, a DByArakoB HauyWHaeT IIOCA€OHUN U
Tparudyeckuit nepruon cBoey xkKnu3Hu. OH He YBUAUT ITOCTAHOBKH CBOEH ITHEChI
«I[locaemuue nam» ([IymkwuH), ocymiecTBAéHHOU B 1943 r. Kakot uTor MosKHO
IIOZIBECTH, CPaBHHBAasg TeaTPAABHYIO AEITEABHOCTh TPEX KAACCHKOB PYCCKOH
OpaMaTypruy pas3HbIX IIOKOAEHUH Ha CIIEHe OTHOT'O U TOro ke TeaTpa?

HammoMHMM XynozecTBEeHHbIE KOHCTaHThI A.ll. HexoBa-npamarypra:

1. YexoB — IPpOHULIATEABHBIM U UPOHUYHBIN ApaMaTypr

2. AuTOH ITaBAOBUY cUHTaA, YTO IPOIOBEAN CO CLEHBI — HE IIEAO
nucarteas

3. YexoB He OBIA AUCCHAEHTOM CBOEMYy IIPaBUTEABCTBY U He

IIBITAACAd BAUATE Ha IIOAUTHUKY
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4. Bca umpeosorwsa mmcaTeAs HaAXOOUTCSI B «IIOATEKCTE», OHA B
Xy[OOXKECTBEHHOH TKaHU

3. [Trecwl YexoBa co3naBasu U (POPMHUPOBAAU HOBYIO T€ATPAABHYIO
IyOAUKY

6. OH CTOPOHUACS MEAKOH, TEKYIIe! TOAUTHUKH

7. O4eHb KPUTHYECKH OTHOCHACH K aKTEPCKOMY LIEXY

8. He BocCIpuHSA PEBOAIOIIMOHHBIN ITAaH ['OpBKOTO, HA3bIBaA €r0
«IIPECTYIIHBIM»

Pa3Be 3mech peuyb HOET TOABKO 0 YexoBe? A, MokeT ObITh, 0 ByarakoBe?

«Beaag rBapmusa» — «[Iuu TypOUHBIX» cTaau BTOpoil «Halkoi» mas
MOAOZOTO TIOKoAeHUs arTépoB MX(A)Ta m mno Tpaguoum 3Ta gpaMa
OTKpbIBaeT — mocae «Haliku» KaxkAbI¥ ce3oH 3Toro Tearpa: Teatp MXT uwm.
YexoBa B Kameprepckom 1mepeyake (Tak Kak ecTb u BTopod MXAT wuwm.
Fopekoro). 3meck uayT nbecbl, Kak YexoBa, Tak U ['OppKOTO, M, KOHEYHO,
Mwuxanasa ByarakoBa. Haaumo nepekandka ByarakoBa ¢ YexoBrIM, a He C
FoppkuM, XOT OHH OBIAM COBPEMEHHHKAaMH, JKHAWM B OISHOM TOpone,
HaXOQUAWCH B AMYHOM KOHTAaKTe...

BHBAHOI'PA®PHUS

ByarakoB M.A., ITeecobt 1920-x 20008, Aenunrpan, «lIckyccrBo», 1989

ByarakoBer Muxaua u Eaena, /lnesHux Macmepa u Mapzapumst, MockBa, Barpuyc,
2001

Beaosepckaa-Byarakosa A.E., Bocnomunarus, MockBa, «XynoxecTBeHHad
AuTepatypar, 1989

Boakos C., Hcmopusi pycckoil kynemypusl XX-020 gexa, MockBa, «9rcMmo», 2008

CMmeasgHckuit A., Muxaun Byneakoe 8 XyooxecmeeHHom meampe, MockBa,
«MckyccrBO», 1989

YynaxkoBa M., XKXusneonucarue Muxauna Byneaxoea, MockBa, «Kuura», 1988

Rezumat

B morkaazme wuccaenyroTca AWYHBIE W TBOPYECKHE B3aWMOOTHoOUIEHHd A.M.
Fopskoro m M.A. ByarakoBa ¢ MOMEHTa IIPUTAAIIEHHUS ITOCAEAHEI0 COTPYAHHYATH C
Teatpom.

JeaaeTcs 5KCKypC B HCTOPHIO 3TOIO IIPOCAABAEHHOTO KOAAEKTHBA, KOIZa B
creHax MXATa napuam aBa apamatypra-ruraHrta, dexoB U ['opbKuii, OoTHOLIEHUS
KOTOPBIX O0OpeAM XapaKTep COIIepPHHYEeCTBA. BBISCHSETCS, UTO, XOTsS OyArakKOBCKOe
XYAOXKECTBEHHOE BO33PEHHE MPAMO IIPOTHBOIIOAOXKHO HYE€XOBCKOMY IIOHHMMAaHHIO
3aKOHOB CII€HBI, OHO He INpuOAMXKAeTCsI K HeMy, He c0AMXKaeT ImHcaTeseH
COBPEMEHHHKOB.

[IpocaexmBaeTcd mapagoKcaabHad cHUTyanuda: oTHomeHue M.A. Byarakosa kK
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FoprKOMy MOXKHO Ha3BaThb — K KPYIIHOMY COBETCKOMY YHHOBHUKY, OyOAHpYVIOIIEMY

dyuaximu MB/I.

C mpyro#l CTOpPOHBI «ycTapeasas» TeaTpasbHas 3CTETHKa dexoBa CTAaHOBHUTCH
O6amxxke M.A. ByarakoBy. B craTbe yIOMHHAIOTCS XyoO3KeCTBEHHBIE KOHCTaHTHI A.Il.
YexoBa, U3 KOTOPBIX Ba*KHbI CAEAYIOIIHE:!

1) [TucaTeab cynuTan, 4TO IIPOIOBEAN — HE AEAO aBTOPA, €r0 HIEOAOTHS —
B XyZIO3KECTBEHHOHN TKAaHU €ro Ipou3BeNeHUH;
2) [Teecer YexoBa co3gaBasy U (POPMUPOBAAHN HOBYIO IIyOAUKY.

To ke camoe MOXKHO yTBepXkKaaTh U o Byarakose — npamartypre. Ho He o
l'opexkoMm. Boaee Toro: mo xuBomy BocupuaTtuio M.A. ByarakoBa nbecs! 'opskoro 30-
X TOZIOB, IIOCAE €r0 BO3BpallleHUsd B MOCKBY — He IBASIOTCS TBOPYECKHM IIPOPHIBOM B
COBETCKOM AWTepaType, OHU — «OecIBeTHBI» H, Oa¥Ke, «CKy4YHBD». BpeMms paccTaBHAO
BC€ II0 CBOMM MeCTaM.

B coBpemennom MXATe uayT AydIlive ITbechbl BCeX TPEX aBTOPOB.
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Pymsauna EBTHMOBA
Codusa, Boarapusa

YEXOB ITPOOOAKAETCS - COBPEMEHHBE ITIAPA®PA3bI
YEXOBCKHX IIBEC

KarodeBBI€ CAOBa: uUexo8CKUe MNbecobl, uexoeedeuue, nocmmodepr—tusm,
meKcmol-asiyiezopuu

CaMo 3araaBHe 3TOTO TeKCTa — napadpasza HUAH CKOopee MepeKAWYKa C
y2Ke 3a0pITOl, HO KorJa-TO H3BecTHOM mosmo#t H. AceeBa ,MasgkoBCKHH
HaumHaercsa” (A et B 1941 romy mnpucyauau [octnpemuio CCCP). Takue
accopanyy 3acTaBASIOT [OAyMaTh O TOM, KaK HCTOPUS AWTEpaTyphl
3a0bIBAET O HEKOTOPBIX ITHCATEASX, a HMeHa [APYIUX 3allOMHUHAIOTCS U
BCIIOMHUHAIOTCS HE TOABKO B CBH3HU C I00MAEHHBIMU naTtamMu. TakuM obpaszom,
ONHOM U3 YCTAHOBOK MAaABHEUIINX pacCyKIeHUH daBadeTcs IIpobaema
IaMsITH.

B coBpeMEHHOM 4YeXOBEIEHHH BCE CXOOATCHA BO MHEHHAX, 4YTO
akKTyaAbHOCTH  YexoBa  ocTaeTcd  MOBBIIIEHHOM W  BO  BpeMeHa
nocTMozepHu3Ma. YexoBa IMEpPeu3naroT U MEePeBOAAT, UYEXOBCKHE IIheChl
CTaBAT BO MHOTMX Tearpax mupa. C Hayasa HOBOTO cToAeTHUs B Boarapuwm,
Hanpumep, 1 KoukpetHee B Codun, OBIAO HECKOABKO ITOCTAHOBOK YE€XOBCKHUX
IIbeC W BCE OHH CTAAH TeaTpPaAsbHbIM coObrTHeM. Cpenu HUX CIIEHHYECKHe
"uHTepnperanmu ,Jalku® ©W ,BumnmHeBoro cama”’, HEOABHO yMEpIIETo ,
BBIgarolierocd pexuccepa Kpukopa AszapsHa.

MHuTEepec OaHHOTO HCCAENOBaHUS HaOpaBAEH Ha aKTYyaAbHOCTbH
YEeXOBCKOTO ApaMaTypruiYecKOro HaCAeOUs [OAS COBPEMEHHOH AHTEpaTyphbl.
Crnircok IIpoM3BeNeHHM Ha3BaHHBIX ,9Y€XOBCKHMH ItapadpasamMu’, JOBOABHO
OanHHBIA. C YexXOBBIM 3aUrphIBAIOT TaKUe H3BECTHbIE ITOCTMOAEPHUCTHI Kak
A. TlerpymeBckad (,I'pu mneBymku B roaydom”), B. EpodeeB (,IHIIUKAOIIEANS
pycckoii aymm”), Ba. CopokuH (cueHapuii ¢puabma pexk. A. 3eApgoBHYA
»MockBa”), B. AkynuH ,Yaiika”, a Ha 3anage M. I'puiiH ,,BuniaeBrie cecTpbr”,
9. TaoBanku (,YerBepras cectpa”’) u ap. K aTuM nMeHaM MOXKHO IpHOaBUTH
TakyKe HMeHa MHOTHX, MEHEee M3BECTHBIX IIHcaTeAel Hu apaMaTyproB
MAQIIETO IMIOKOAEHHs. B MoeM BBICTYIIAGHUU aHAAHU3UPYIOTCH INheChbl bB.
AxkynuHa, K. Kocrenko, B. AeanoBa u C. Hocosa.

I[Ireca B. AKyHHMHa Ha4dYHWHaEeTCd TaM, TI/€ KOH4YaeTCd 4YeXOBCKad
sdatika”. Kak wMacrep ¢uaocodckoro mnerektuBa, Bb. AKyHUH BBOIUT
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KPUMUHAABHBIA ClOKeT — camoyouiictBo KoHcrantTuHa TpemnaeBa B
OpUTHHaAe, IpeBpamaerca B youiictBo. Bo BTopom gedictBum [opH
Ha4YyMHaeT pacCAefOBaHHE M yCTAHOBAMBAET, YTO BCE OEHCTBYIOIINE AWIlA
ABAFIOTCS IOTEHIIMAABHBIMU yOuiinnamu. Bropoe medcTBHE COCTOUT U3 8-MH
oybaeii” M B KasKIOM IIPECTyIIA€HHE (IOTEHIIMAaAbHOE) CHHMaeT MAacKu y
IIEpPCOHAXXE U pacKpblBaeT HEOXKHJAHHbIE CTOPOHBI YEAOBEYECKOH
npuponbl. B nepBoMm aybae — ,youmiina” Huna. 3anmomo3peB KoHcTranTuHa B
TOM, YTO coOHpaeTcs U3 peBHOCTH yOuth TpuropuHa, HunHa cnacaer ero
TeaTpaAbHBIM kecToM yOuiicTBa. COBEpPIINB IIPECTYIIA€HHE BO UM AIOOBH,
Huna craHoBuTca yOuiilleif, HO W XKepTBOH cBoux oMmolmeii. Ha done
PECTYIIACHHs, IIOCPEACTBOM yoOumiictBa B. AKYHHH OCYILECTBASET CBOIO
KOMeOUI0O U ero mnapadpasza KaxKeTcs OAMKe K JKaHPOBOMY OIIPEAEACHUIO
YexoBa, 4yeM caM OpHUTHMHaA. KoMHyecKoe COCTOUTCH B HECOOTBETCTBUU
MeXKIy TIIOBeJeHHEeM TepoeB U curyanued. YurarTeab/3pUTEAb OKUIAET
IIOCA€ICTBUSI CMEPTH, HO MOTHUB CMEpPTH, s OBl cCKaszaaa — aKyCTHUKa CMEPTH,
oTcyTcTByeT. HUKTO He KaneeT o KoHcTaHTHHe, HEe onTAaKHUBaeT ero. Kaxkaprit
IIOAHOCTBIO IIOTPY2KEH B CBOH IlepexkMBaHH4. [1o odyepeay BbICTABASIOT CBOH
MoTuBBl MenBenenko, Mama, CopuH U y KaXXJOro M3 HUX OCHOBaTeAbHasd
npuuynHa. HauwaBieeca pgpamarudecku, (HumHa Hampumep, TOBOPUT
CTPacCTHBIM, HCIOOAHEHHBIM  I1aQOCOM  T'OAOCOM,  3K3aABTHPOBAHHO),
paccaemoBaHMe IIOCTEIIEHHO IIpeBpallaeTcs B IIapoauio.

CambIii CKaHOAABHBIH OyOAb — paccAaeioBaHHe ApKaauHOM, KoTopas
yOuBaeT COOCTBEHHOTO ChIHa H3-3a TOTO, YTO OH SBASETCH OOBEKTOM CTPaACTH
Tpuropuna. C sToro MoOMeHTa AEUCTBHE KPYTO IIOBOPAYUBAETCS K I'DOTECKY.
Tpuropun y B. Akynnna kopuutcd: “IlodeMmy, rmoyemy Thl yBeaa MEHS OTCIOA
oBa roga ToMy Haszaz. Thl MHe NOACyHyAa 3Ty Aypy. PeBHUBas, KanHad,
HeMuAocepaHas.l”

B. AKYHI/IH BUAVMO HCKYIIE€H IIOCTMOAECPHHCTKHM HHTEPECOM K
IIOBEACHYECKHM [JE€BHAIlUAM KW IIPHBOOUT CBOX TE€POEB K KpaﬁHOCTﬂM.
OpHako, pacKpbeITHE TailiHbl TpHUroprHa He SIBASETCS KOHIIOM CIOPIIPH30B: B
IIOCA€THEM ,,AyOAe” YUTATEeAb/3PUTEAD Y3HAET, YTO IIOJAUHHBIH youiiia [JopH.
OH, Oymydn 4YAeHOM OOIIeCTBa OXpaHbl JKUBOTHBIX, MCTHUT TpemnaeBy 3a To,
4YTO HEHABHUEA KH3Hb, XOTE€A, YTOOBI ,BCE KHU3HU yracAu”, U HaKOHEI] — ,49TO
youA OemqHyI0 YadKy”.

TakuM 00pa3oM OCYILIECTBASETCS CHHXKEHHE KAACCHYECKOTO MOyca.
[Tapacgpaszsl YexoBa cCTaBAT CYLIECTBEHHBIH BOIIPOC OO0 OTHOIIEHHUH K
KaHOHY, OCYIIECTBASAS HWAW Hapyllasgd [gUaAOT MeXKIAy KAACCHUKOH U
COBpPEMEHHOCTEIO. B cBoeil cratbe ,OmacHble urpel’ Karapzkmaa OillleHbCKa
nuIeT: ,ABTOPbl MHOTMX COBPEMEHHBIX ApaM OTKPOBEHHO 3aUrpPhIBAIOT C

1 B. AkynuH, Yalika, XK. ,HoBrbrit mup”, Ne4, 2000.
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aBTOpaMH H IIPOU3BEAEHUSMH IIpPOHIAOrO... IlocTMonmepHHM3M oOTOpachIBaeT
paszeseHre MeXXAy BBICOKOM M HU30BOH KYyABTYPOU, MEXKAY SAUTOH (3ANTOM)
U MaccoBocThlO... Ho B roaoBax Awzedl Hepapxuu IIPOAOAIKAIOT
CYILIECTBOBATb U 9TUM IIOAB3YIOTCSI COBPEMEHHbIE aBTOPHI.2”

OmmH wu3 Hux xabapoBckuii apamatypr KoucrantuH KocTeHKO.
H3BeCTHOCTh HNPUHECAU €My IbecChl ,Kaayctpodobusa” u ,I'utaep u 'uraep”.
CraBuau ero B MockBe, B [loavmnre, Boarapuu, Cepbun, AurBe. B 2002-om
rony Hamucaa neecy ,darika A. [I. YexoBa (remix)”. Beck 4eXOBCKUH TEKCT
NeHACTBUTEABPHO ,MUKCHUPOBaH” M B IpHAady ,fapHHUpPOBaH” IUTaTaMU U3
OPYyTUX Mbec, HaupuMmep, u3 ,BuimmHeBoro cama”. Ha cleHe BBICTyHIAIOT
ToABKO TperaeB u CopHH, a Ha CT€HE BHUCAT pPyXKbe M HOpTpeT YexoBa,
KOTOPBIM MOXKET FrOBOPUTH U XKEBATh.

B a3TOoM moaHOCTBEIO mnepeMeniaHHoM Tekcre CopuH wu TpemnaeB
UCIIOAHHIOT KaK MYKCKHE, TaK U 3IKEHCKHEe ,lIapTUHu’ W 3TUM IIpHEeMOM
BHYIIIA€TCH nonsens YEeAOBEYECKOTIO OBITHS, pPa3opBaHHOCTD
MEXKIYAUYHOCTHBIX CBs3eli. OTCyTCTBHE B3aMMOIIOHHMAaHHUS, HECIIOCOOHOCTH
COXPaHUTBH CBOIO UAEHTUYHOCTH, IBAFETCS OLHOH U3 ITPOOAEM YEeAOBEUYECKOTO
CyILIEeCTBOBaHUS B 4YeXOBCKOM ,Yalike”, rme Bce AUIIEHbl [TOHUMaHUS,
TEIIAOTEI, AFOOBH.

Fepon ocrarTcsd TAYXUMH [OA9 Yy:KHUX CAOB, [0 HHX HE [JOXOOAT
nepexXUBaHUsS OKpyXKawlmmx U B ,Yalike”, u B ,BummHeBoM cany”’. ABTOD
remix-a co3JaeT TEKCT K3 XaOTHYECKOI0 HarpOMOXKIEHHS LIUTAT U ITHM
Pa30pPBaHHBIM IIEAOM BBISBASET, YTO PEIIAMKH U TaK MOXKHO IIPOU3HOCUTD,
4TOOBI OCO3HATH a0CYpPl Y€AOBEYECKOTO OBITHSI.

Ho B 93TOM MakaOpHYeCKOM TEKCT€ €eCTh BCE-TaKH HECKOABKO
OPTaHMU3YIOUINX [ApaMaTUYEeCKOIo IIPOCTPaHCTBa JAeMeHTOB. Ha ypoBHe
napaTekcra 3To ,CTyK MOAOTKa IO CBexXel ApeBecHHe M IIOKalllAUBaHUE”.
OTOT 3BYKOBOH MOBTOP CO37a€T TPEBOKHOCTDb, HAIIPSIKEHHOCTb B aTMocepe
aerictBud. Tak Kak nasa ,abcypaa XapakKTepHO, B YaCTHOCTH, OAYEPKHYTOE
OTCYyTCTBHE IPHYUHHO-CAEACTBEHHBIX CBsI3€H, TPOTECKHAd [AEMOHCTpAallud
HEAETIOCTH U 0EeCCMBICAEHHOCTH 4deaoBedecKoro Obitus” (M. dpaii) u Kaxknas
IIOIIBITKA CEMaHTH3aIlUH O00pa30oB M I[IPHEMOB OCTAeTCd CAy4ailHOH,
IIPHUEMAEMBI AUIIL Pe(PAEKCHH CYOBEKTHUBHBIX BOCHPHUATHH. Y MTO3BOAIO cebe
BBICKa3aTh COOOpazkeHHWe, YTO CTYK MOAOTKa II0 CBEXEH apeBecuHe U
Ha30MAMBOe TyOepKyAe3HOE ITOKAIIIANBaHUe” — IIPeaU3BEaoT OAN3HBIITYIOCS
cmepThb. KoHEYHO, 3aKyAHUCHBIM CTyK, HO TaM — TOIIOpPa, €CTb U B ,BunineBoMm
cany”, roe pyOKa Tak:Ke aaaro3us cMepTu. CMepTh — JOMHHAHTHBIH MOTHB
remix-a, CMEPTh MOXKHO BBIABHHYTH KaK BTOPOH OPTaHHU3HUPYIOIIMHU SA€MEHT
TekcTa. [leproguyecKM IOBTOPSETCS ILUTaTa ,aIeA0 B ToMm, dYTo K.

2 K. OmmHCcKasa, OnacHu uzpu, I'ecryc. TearpaseH aamanax. C., 2006.
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FaBpuAOBUY 3acTpesnacd...”

OTa pemnanKa IIOCTOSHHO BO3HHUKAET, HO CHadasa TOHET B OMYT
0OeCCMBICAEHHBIX CAOB, KaK HallpMep, B OAMHHOU Tupazne CopuHa: ,YBeauTe
orciona kKyna-Hubyasr Mpuny HukoaaeBHy. [leao B ToM, uTo K. 'aBpraoBHY
3acTpeAvacd... (Bcraet). 9 moiimy. [Ipomatite. Korma g craHy OO0ABIIOH
aKTPHUCOH, IpUe3KaiiTe B3rASHYTh Ha MeHd. Obelaetre? A Tereps... 9 eae HaA
HOrax CToH...(3a cTeHOU Kallleap). Y MCTOIIeH, MHE XO4YeTCsl eCTh... XOTs BCe
9TU IIPOOAEMBI UCYE3HYTh, €CAM IIPOCTO I'PaMOTHO, C IIOMOIIBIO Au3aiiHepa
BbIOpaTh KyXOHHyI0 MebOeab. CaaoH kKyxHH — 2000 xnet Bac IO azapecy
npocriekT ,[lepBocTpoureaeii.3”

Kak TouHo momxomat caoBa M. dpasi, 4TO ,a0Cypa — 3TO HPaAKTUIECKHU
yHare Bce”. CKAOHHOCTB K aOCypAHOMY MBIIIIA€HHUIO - ...CIIOCOO camMO3aIIuThI
U ,,abCcoAI0THOE OpyzKUe” B ITapTU3aHCKOH BOHHE C NeHCTBUTEABHOCTHIO?” 4

Kraccuka ©W COBPEMEHHOCTBH B3aHMMOIIPOHHKalOTcd. Bo BpeMeHa
IIOCTMOZIEPHU3MA MAeHCTBHTEABHOCTh BOpPBaAach B KAACCHKYy U ybumaa ee.
MoTuB yoOwmiicTBa mnucateasd rpanupoBaH. Ecam cHadara CopuH cooOiiaer,
uyTo TpemnaeB youT, To maablne TpermaeB caM 3TO AeAaeT, 04 KOHEIl BBIXOIUT
U3 AaHOHHUMHOCTH U IIpU3HaeTcsd: ,91 HMeA IIOJAOCTH YOUTHb CEeroaHs
Koncrantuna laBpuaoBuya. Kaany ero y Bammux Hor (Bpocaer Kk Horam
Copuna yaiiky. Yatike.) I[Ipommatite KouHcrantun [aBpmaoBmd. HukTo He
OyMaA W He Trazmaa, 94To u3 Bac, KocTd, BBIAET HACTOSMIIHUN MHCATEAB?”
PacckpriBaeTrca aaseropma uatiku. Y K. KocTeHkKO mucareap - IITHUIA, B
OTAWYHHU OT Y€XOBCKOM YalKU U eMy HEOTMEHHMO yroToBAeHa cMepThb. O cebe
Kocrenko nwumer: ,IlpumepHo c¢ 1995 roma u 1o 3TOT O€Hb MEIAEHHO
yMHUpaIo, IIPU 3TOM CTapasiCh yOeaUTh ce0sl B TOM, YTO g — 3TO He d.” 5

pycTHa BCTpedya KAACCHKH H KAAQCCHKOB C COBPEMEHHOCTBIO. OTO
o6t madoc COBpeMeHHBIX ITapadpas 4eX0BCKUX Ibec. B mbece O. Boraera
sMepTBble yINIU HWAM HOBeHIlIasg HCTOPUA TyaseTHoOH Oymaru” ,KBapTeT
PYCCKUX KAAQCCHUKOB” IIBITAETCH CIIACTHUCH IIOCA€ CHOCa OMOAMOTEKU y OpBbI
HukonaeBrHo#i. Enre B 70-e r. IlykimwH paccyskaaa C IIOMOIIBIO CATHPBI O
cynpbe KAaCCHKH BO CBOeM KoMenuu ,/lo TpeThux netyxoB”. Ho ecan Tam 6ma
KAIOUEM cMeX, To ¥ BoraeBa BrIsiBaseTcs nmadoc pa3pylleHus. 3HaMeHaTeAeH
naparekctT B (puHase komemuu: ,Houb . B kBaptupe TemHo. KHMKHEBIE
3aBaAbl KaK TOpHBIH xpeber. TemHbIe cuayeTbl. Ha BepmimHe cTogT
KpolIleyHble (PUTYPKU PYCCKUX KAACCHKOB... KAACCHKM HCY€3al0T OOUH 3a
apyrum. [opbl KHur... Tumwuxa. [Ileaect crpaHuil. 3acKpuUileAn OYKBEI.
AomHyAn mreakoBble HUTH. KHuru HabOyxaroT, KakK ApOKeBoe TecTo. ['pom.

3 K. KocreHnko, Yaiika A. II. Yexoea (remix)/www.theatre-
studio.ru/library/kostenko/kk_chaika.html.

4 M. ®paii, Mup pycckozo crosa, Ne 2, 2000.

5 K. Kocrenko //www.drugoi-rusart.narod.ru/kostenko.html.
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OT0 He cKaaz OOEpPUITIacOB — KHUTH Pa3pbIBAIOTCA OTHEM OOHA 3a APYTOH.
OroHp KpyKHUT IO KOMHAaTe. 3a OKHOM IIaaeT dYepHBIA CHEr HAW 3TO
TUnorpagckuii HabOPIIUK MOUIYTHA C KPBIMIU? B mmaamMeHH ckayeT MemgHBIN
BCaOHUK, IIMHEAbL pa3MaxWBaeT IIyCTbIMHU pyKaBaMH, OETCTBO-OTPOYECTBO-
IOHOCTB CTOSIT, IIPHUIKABIINCH APYT K APYTY, rop4dilas daiika 6beTcsd B OKHO.
[Tpoxozxkuii MOAHSIA BOPOTHUK, IIEepeIleA VAUILY U CKpPhIACcs.” 6

CrpamrHoe aytonade. CTUXHA OTHA IIOTAAIlA€T BCe U B Ibece Bamguma
AeBaHoBa ,CaaBgHCKUM 6a3ap”, KOTOPYIO OH IIOCBSTHA ,BCEM ITOCAEAYIOITUM
obouaeam MXATA”. HericrByrone aunia H.[A. u K.C., TloroBoit u YexoB.
AeBaHOB HCIIOAB3yeT KaK CATHPHYECKHH IIpHeM TyPMaHCTBO 3HAMEHHUTBIX
pexuccepoB. OHHU HoraomarT Kak ['aprantioa u [lanTarpiosab HeCMeTHOE
KOAWYECTBO €Ibl M IIOAHBIM PTOM TIOBOPAT 00 HCKYyCCTBE, HO B IIEPBYIO
odepenb CIIA€THUYAIOT O Pa3HbIX aKTpPUCaX U 0COOEHHO O r-He YexoBe.

,H.—[.: Knunep — rmpeaects! Beceaa, ymMHa, HHTEAAUTEHTHA...” U OIATH
oH: Jpamartyprus! Ipamatyprua B ynazake! la-c! Begp o nmpaBae ckas3aTh,
MEXOy HaMU TroBopd, KakoW rocunoguH YexoB gpamatrypr?... Her, g BceH
ayioii Aro6Ar0 AHTOHA [laBAOBHYA, TAYOOKO yBazkKalo U BCE TaKOe IIpodee, OH
3aMedaTeAbHbIN XyZOKHUK, Y HEr0 IIPEBOCXOAHBbIE paccKasbl... Ho... Ho kak
OpaMaTU4eCKHUH COYMHHUTEAL OH... HE TOrO-C. Y HEro CHAAT Bce BpeMsd, dyad
KyILIaloT, pa3roBapuBaloT, pa3roBapuBalOT, pa3roBapyUBaioOT... U BCE, HUYETO
0oABIIIE HE ITPOUCXOAUT... Y1 moaaraio, 4To [OpPBKHI ...KyZa B CMBICAE
apaMaTH4eCKOM BhllIle YexoBa...

K.C. 910 MBI C BaMU U3 HEro co3fmaAu apamarypra... 100 oguH TOABKO
PEKHUCCEPCKHUH TeaTp U MOKET IIPEeCTaBUTh NbeChl I'-Ha YexoBa TakK, YTOOBI
nybAMKa He Jasa XparoBUIIKOTro.” 7

AeBaHoB TmpeacraBua B ,CaaBgHCKOM 0Oazape” OedCTBHTEABHOE
pasbazapriBaHHe BBICOKMX HAeH 00 HCKyccTBe. [IMHaMHWKa 3TOr0 TEeKCTa
OCYIIECTBASIETCS ,BHYTPH IMPOUCXOALAIIEr0, 3TO AUHAMUKA IIOTAOIIEHHUs. B
KOHIIEe OT'OHBb IIOTAOILIAEeT Bce (M B caMoM neae p-H ,CaaBgHckuii 6azap”
cropes). YkKe yMepIINMH, repou cuadar B p-He ,Cenbpmoe He60” OCTaHKHHO,
HO oHU He B Paro, oHM cpemu orHa u apiMa. B ¢uHase noaBageTcd
JOATOXKIAHHBIH I-H YexoB, 4TOOBI CKa3aTb, TOYHEE ,,0H MYpPABIYeT cebe Iof
HOC”: ,/la-C, BOMUBUAB, a IIPOYee €CTh THAb... 9 omo3gaa?” OH C TPOCTHIO, B
meHcHe, ¢ 6opoakoii. ToAbKO BMECTO MPHUBBIYHOM IIAATIBI ,BopcaanHo”, Ha
TOAOBE y HEro ,0aectdllias” MoXKapHas Kacka”. A MOXKeT OBITh YTOOBI
VIIEAETH?

Y AeBaHOBa IIPOYHBIN HHTEpPeEC K HexoBy. B ero TBopyecTBE €CTh IIUKAB
SPupcuana”. B 1997-om romy B. AeBaHoB Hamucaa MoHombecy ,CMepThb

6 O. Boraes, Mepmsuie ywu [/ /www.theatre.ru/drama/bogaev/ushi_1.html.
7 B. AeBaHoB, CrassiHckuil 6azap [ /www.101km.ru/drama/levanov/bazaar.html.
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dupca”, mokaspIBas CBOHUM BbIOOpoM, uTo Pupc 3HakoBad ¢urypa. Ira
Ibeca CUABHO MEePEeKAUKaeTCd C ,/AeOeIMHOM ITecHel”, KOTOPYIO LIEHTPaAbHBIH
nmepcoHaxk nutupyetT. llocae pemeTHIINHN, IITPOUCXOASIIEH B COBPEMEHHOM
TeaTpe, 3a0bIBAIOT aKTepa, BBIIIOAHSIOIEr0 poab Pupca Ha ciieHe. Bee yiiay,
B TeaTpe IIyCTO U TEMHO U B CBOEM OJHWHOYECTBE, 3a0BITHIH BCEMH YEAOBEK
CHHMAaeT C cels TeaTPaAbHYIO POAb M HCIIOBEAYyeT CBOIO JKH3Hb. OTa JKU3Hb
HUKYEeMHa: [TIOCTOSHHbBIE CCOPBI C OBIBIIIEH >KEHOM, He3aBHIHOE IIOAOXKEHHE B
Tearpe. Ilbeca cTpouTcsa Ha KOHTpacTe IIAACTOB $3bIKa — BBICOKHUH,
TeaTpaAbHBIH MUCCKYpC U OOblAeHHas, OOCIleHHas MeCTaMU A€KCHKa — Kak
IIOAOXKEHO B IIOCTMOJAepHU3Me. Pedyb coBpeMeHHOro ueaoBeKa Ha ¢oHe
KAaCCHKH. B Hell OH CMOTPHUT cebs KakK B 3epKaao: ,AKTep. YeXoB cKasaa, YTo
pycckuii yeaoBeK KUBeT 0o 30 aeT, a moToMm moxkuBaeT. [loxkuBaeT. Beixogut
4a yxxe Hadaa. [loxkuBatb. ([TomoauaB). Pedaekcupyro. Kak B3anpaBaalrHbii
YexoBckuii repoii. Hatypaarno. Tak u o ncuxyiuku Hemaasede. ,He maii mHe
O6or coiitm c yma...” 9 maske TrOBOPIO CIIAOLIb YY:KHUMH TeKcTamu. CBoero
HHUYero He ocTaroch. He kuBYy, a poab urpar... 1 mopa MHe...ymupars”.

MotuB cMmMepTH U y /\éBaHOBa CHABHO akIleHTHpoBaH. CaMo 3araaBue
MOHOIIbE€ChI BKAIOHYAaeT 3T0 CA0BO. bBoae3Hb U cMepTb CTaHOBATCS
OpPraHU3YIOUIUM CEMaHTHYECKUM IEeHTpOM. Y akTepa (HeICHO KaKOoTro
BO3pacTa, HO OH ellle IIpUraamaeT K cebe KEeHIIMH) OTYETANBAs HIIOXOHIPHS.
O OympTOo Cpoccsi CO CBOMM TepoeM. Ilpeca HauyMHaeTcCs QUHAABHOMN
penaukodt Pupca u3 nbecbl: “2KHU3HLB-TO IIPOIIAA, CAOBHO M HE IKHA...
CuaymKku-To y Tebs HEeTy, HU4YEero He OCTaAOCh, HUYEro... OX Thl... HegoTenal
(AekUT HEIOABHXKHO). 3BYK AOIHYBIIEH CTPyHbI. 3BYK Toropa.” 8

M B o2TOHl mBEce maHHAd peMapka OyZeT IIOBTOPATBCH U
dyHKIIMOHHpPOBATE B POAM  3HAMEHHTOTO  YEXOBCKOTO  IIOATEKCTA:
»\OIIHyBIIIad CTpyHa” KpacHopeduBas MeTadopa KOHIla, OHA BXOAUT B IIAACT
TAKUX YCTOHYMBBIX COYETAaHHUH KakK ,aebemanHada riecHs’ HamnpuMep. Ho cpasy
IIOCA€ O9TOr0  BBICOKOTO MHOCKAa3aTEABHOI'O IlapaTeKcTa  pasjaeTrcs
IIpOCTOpPeYHOEe OOBICHEHHE peXKHCccepa C aKTepOM H 3TO OpPUTHMHAABHAs
IepeKAndKa CMbICAAMHU. ,['0A0C pexkuccepa... Bbl €My IIOOXHYTb HE daeTe
Kak caenyerT!...

Axtep. Eme pas, uro au? C Kakoro mecra? (3a Kyaucel). YTo BBI TaM, B
caMmoM 1eae, a? [TomoxHyTh He JaauTe II0-HOpMaAbHOMY.”

OcTaBUINChH OAWH B TUIINHE TeaTpa, aKTep IIPOJIOAIKAET Pa3ayMbIBaTh O
KoHIle. OH BHAUT CBOIO KM3Hb CKyYHOM M HazoeBlIel, oHa AHWIlIeHa I1adoca
U TepOHYECKHX I103. AKTEp HPOHHYECKH OTHOCHUTCSI K CTApOMy apTUCTY,
KOTOPBI¥ BBICOKOIIAPHO OTBETHA Ha BOIPOC XKYPHAAUCTKHU ,,XOUy YyMEpPeTh Ha

8 B. AemanoB, Cwmepmb Dupca [/ www.theatre-studio.ru/library/catalog.php?
author=levanov_v.
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cueHe!” Ora dpaza KaxkeTcss AKTepPy HEMBICAUMOH B COBPEMEHHOM >KU3HU:
»ITO XK Ob1AO0 Korzma-To! B Hawaae 60-x! Torma Bce mpyroe Obiao. Bece! Torma
apTHUCT — 3TO 3BYYUT Iropho!l... BOT 4 cefyac AeHCTBUTEABHO...9, KOHH ABUHY.
Komnbrta 6ponry...Oi! Cnoxny...” 9

AeBaHOB WrpaeT Ha YpPOBHE A3blKa K BCKpPbIBA€T KOHTPACTHBIE
MEHTaABHOCTU. XOJ BPEMEHH HEYMOAHUM, OH OIIPEAEASIET CMBICA CAOB, CMBICA
ucKyccTBa. AKTep 3a7aeTcs BolIpocaMu ,,Urse cetiuac BpeMs?” ,A KTo repoit?”
u caMm cebe ¢ ropeunio orBedaeT ,OCTaAUCh OHU IIepCoHaxKU. [eficTByloIue
Auna’”.

[Ireca KOH4YaeTcd TakK, KaK Hadaaach — C penauku dupca, HO HA ITOT
pas3 ee IIPOU3HOCUT ,HacTodlmit” dupc. [JeficTBre KOHYAETCI TEM K€ 3BYKOM
»AOITHYBIIIEY CTpyHBI’. TOr MPOUCIHIEAINIET0 JOBOABHO IIE€CCHMHCTHYEH. YTO
CAYYHAOCH C COBPEMEHHBIM YEAOBEKOM. Y HEro B IIbeC€ HeT MMEHHU, OH KaK
abCcypauCTKUlM, XapMCOBCKUN ITepCOHAaK, He OIIyLIaeT CBOEro IPHCYTCTBUS,
CBOUX I'paHUIL. ,Boo0Ie... MHOrma MHe KasKeTCd, YTO MEeHd Ha CaMOM JeAe U
HeT. YTO g — 3TO TOABKO OHH, IlepcoHaxkH. [lelicTByromnme aunna. 9 — dupc” —
TOBOPUT AKTED.

Kro Takoi#t ,Hacrodiuii” Pupc B ¢uHase? MoxkeT 53TO0O U €eCTb
HCYE3HYBIIHNH, BOIIAOTUBIINNCA AKTEp, HO U PUpCc HUKOMY He HyzKeH. Bce
OITyCTOIIIEHO KaK BBIPYOAEHHBIN caf.

B cBoett ibece ,Annokaauricuc ot Pupca nan BumaeBbIl con dupca” B.
AeBaHOB IIPOMOAIKAET TEMY COBpPEMEHHOCTH. Ha clieHe OH BBIBOOUT ,HOBBIE
xo3dgeBa” cama. B aTol mbece meHCTBYIOIME AWIlA 3a HCKAOYeHHeM Pupca
aHOHUMHBIE, a MOXKET BepHee, cobupaTeAabHble HepcoHaxu X, Y, Z. OHHu
BCTYIIAIOT BO BAQZIEHHE cajia U AoMa, U 3acraioT Pupca. [1elicTBUTEABHO, KaK
roBopuA 1 AkTep ,,OH IIpopok!... O 3om6u! OH BeuHslit! Aracdep! Yepes cto
AET IPUNAYT T€ AIOAH, O KOTOPBIX TaM BCE T'OBOPHAT... OTKPOIOT ABEPH, U TaM
oynet — Pupc! 2KuBexonbkuti! OH BeyHbI#!” 10

HoBrie rocmoma coBceM HE AOAM, O KOTOPBIX MedTaan AHA U
TpodumMoB. OT0O 3aKOHHBIE HACAEOHUKH, 00 OHU OBIAM B ,MYHHIIUIIAABHOM
aoMe”, HO 4YbH? Y HHX €CTb IIaMd4Th O MaTE€pPHaAbHOM, HO OHH HHUYEro He
3HAIOT O CBOUX KOPHAX. OMOIIMOHAABHOHM CBSI3bIO C IETCTBOM, C MHHYBIIEM
ABAIETCH BapeHbe, ¥ KOTOPOTO ,,BKyC BOCIIOMUHAHUS .

C dupcom mpuexaBIINe 3aTeBalOT 3AyI0 UTrpy. OHM ODPUHOCAT C COOOH
IIOIIIAOCTE M JKECTOKOCTb. Kak B ckazke ®UpC MAM MOKeT ObITh BapeHbE HX
ycbinnaer. Croammum Pupc pacckasblBaeT CBOM Beluii coH. B Hem He Bca
Poccus, a Bech Mup — Caz, Ho Kak B OTkposeHnn Caroro MoaHa, Ha HEro
Hamaau Oenpl, IIOAMAUCH HaKa3aHUsS: ,Ipald, OOABbIIIME TPaguHBI C TOAOBY

9 B. AeBaHoB, // www.theatre-studio.ru/library/catalog.php?author=levanov_v.
10 B. AeBanoB, Anokanuncuc om dupca unu BuwHesslii con Dupca [/www.theatre-
studio.ru/library/levanov_v/apokalipsis_first.doc.
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MAaeHIla nagasu ¢ Heba... Y rpeMea rpoM crpamrHbeiM rpoxoToM... U Cang u3
0GeAoro cTaa KpoBaBBIM... M camblil 3A0H ommycTuAacd Ha Ca U OITaAUA €ro...

Can ymep mnon OecroliagHBIMH AydaMu... Ho 1moToM modysaoch
npubamzkeHue paccBetra... 1 nepeBa oxkuau... Becb Cag BHOBb cTaa OeAbIM-
OeAbIM, KaKHUM ObIA B CHETrY, TOABKO KUBBIM. U g crosia mocpenu Cana, u
IIEAH IITHIILI, U S IIAAKAA OT CHaCThd...” 11

B cBoem ,BuimrHeBoM cHe” ®upc [OOKHUAAETCS HOBOTO Hadaaa.
HesBauHbIE TOCTH yMUPAIOT U Ha 3TOT pa3 3aK0AQUUBAaIOT UX B AoMe, a Pupc
yxoauT. MokeT ObITh OH MEHCTBUTEABHO BedeH? Ho KTo BedyeH?

[Mogmarorca am pacmupoBKe 3TH TEKCThI-asreTopuu? M ecan mpHUHATH
UX KaK TaKOBBIMH, HyXKHa AU 00s3aTeAbHO pacmudpoBka? O4YeBHIHO, IAS
9THUX NHcaTeAell KAaCCHKa €eCThb TOT Oeper, OTTaAKHBasCh U YAAAISCH OT
KOTOPOTO, BCE CHABHEE OIIyIAelllb HOCTAABIHI0 KM HEOLOANMOE XKeAaHUe
BOo3BpallleHHUd. A KTo coiimer Ha Oeper M 4YTO C HUM Oyxer - 9TO
PUTOPHUYECKHE BOIIPOCHI.

Rezumat
YexOB IPOAOAIKAETCS — COBPEMEHHEBIE nNapadpa3bl 9€XOBCKHX IIbec”

B mokaane uccaenyeTcss akKTyaAbHOCTh YEXOBCKOTO AUTEPATYPHOI'O HAaCAEIUS,
CBH/IETEABCTBOM KOTOPOI SIBAFETCS C OJHOM CTOPOHBI MHTEPEC K OPUTHHAABHBIM
YEeXOBCKHUM TeKcTaM. [pamMbl YexoBa IIPUCYTCTBYIOT IIOCTOSTHHO B pPEIIEPTyapHBIX
CITMCKaX TeaTpPoOB MHpPA, B TOM YHCAE€ U DOArapcKux TeaTpoB. PaccmarpuBaroTcs
IoCAeJHUE WUHTepupeTanuu ,Yaiku” u ,BuiirHeBoro cama” 1 pekHUCCEPCKUe PeIIeHUs
BblAaroIierocs yexoseaa K. AzapsHa.

C gpyroi#i CTOPOHBI, COBPEMEHHOE IIpoUTeHHe YexXoBa OCYIIIECTBAIETCS B
OpaMaTyprudecKux U Mpo3andecKux napagpasax pyCCKOTo IIOCTMOAEPHU3MA.
AxTuBHBIH nuasor ¢ YexoBEIM, € ero HacaenreM BeayT B. Epodeen, B. Akynun. B
[OKAQ/Ie TIPOBOAUTCS TaK Ke ITapasir€Ab MEXy YeXOBCKOM apamoit , Tpu cectpsl” 1
npamoii moabckoro nucaread 0. 'noBankoro ,YerBeprasa cecrpa”. Ha ocHoBe
coOpaHHOr0 MaTepHraAa JAEAAIOTCS BBIBOABI O TEX OCOOEHHOCTSIX YEXOBCKOTO
MOZEPHHU3MA, KOTOPbIE HE YTPATHUAN CBOIO aKTYaAbHOCTD U JIASI COBPEMEHHOCTH.

11 B. AeBaHoB, //www.theatre-studio.ru/library/levanov_v/apokalipsis_first.doc.
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Octavia NEDELCU
Bucuresti

CEHOV SI VELJKO PETROVIC

Cuvinte cheie: A.P. Cehov, Veljko Petrové, proza scurtd, nuveld,
povestire, literatura comparata, paralelism, motive literare, realism

Istoria culturii, istoria artei prezinta numeroase cazuri de scriitori, de
artisti, de fenomene, de opere, de universuri inedite, surprinzatoare prin
faptul ca, desi fiecare in parte constituie momente intr-o epoca, parti
distincte ale wunui intreg, desi sunt unice, perfecte, bine definite
temperamental, totusi ele tind a se completa, lasa impresia ca se afla intr-o
relatie de intregire, de intrepatrundere, de complementaritate. Astfel de
cazuri sunt arhicunoscute: Corneille si Racine, Schiller si Goethe, Tolstoi si
Dostoievski, Alecsandri si Eminescu, Mozart si Beethoven, Renoir si
Gaugain, clasicismul si romantismul, arta antica si arta moderna,
fenomenul complementaritatii punand insa in evidenta si specificul national
al unei culturi.

In cercetarea contrastiva exista insi si alte notiuni cu care se opereaza,
in afara de cea de complementaritate, ca de pilda cea de influentd, izvoare,
paralelismel. Astfel, notiunea de influentd desemneaza o actiune care se
exercita de la un fenomen la altul, indelung, continuu, de la imitatie pana la
incitatie, uneori chiar insesizabil, cu functie creatoare. In legaturd cu
aceasta izvoarele sunt surse de inspiratie ale creatorilor, obarsia diferitelor
fenomene artistice, literare scrise sau nescrise. Raportate la influente si
izvoare, paralelismele confera posibilitati mult mai largi. Acestea constau in
realizarea unor paralele, unor asocieri, in compararea unor scriitori, creatii
sau fenomene artistice in scopul determinarii, in primul rand a punctelor lor
comune, a asemanarilor, dar si a deosebirilor. Se pot intalni, astfel, in
functie de afinitati si elemente comune, paralelisme tematice, ideologice, in
domeniul formei, al stilului care conduc la constituirea unor profile de
«familii de spirite» neconditionate in timp si spatiu.

Anton Pavlovici Cehov, ,un artist universal, fara egal” conform
afirmatiei lui Tolstoi2, a fost tratat nu o datd ca un scriitor pesimist,

1 A se vedea referiri suplimentare la Violeta Modorcea, Viziuni teatrale complementare. Cehov
si Gorki, ed. Eminescu, Bucuresti, 1997.
2 Cf. Viktor Slovski, Lev Tolstoi, in traducerea Alexandrei Nicolescu, ed. Eminescu, 1986, p.55
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optimist, idealist, materialist, un scriitor care nu si-a inteles epoca, un
scriitor care a inteles epoca, un scriitor care a crezut in viitorul luminos al
omenirii ori, dimpotriva, un scriitor cinic. S-au vanturat, de asemenea,
multe stindarde privind apartenenta sa la vreun curent literar, de la
impresionism, simbolism, naturalism, realism, neorealism, dar rezultatele
acestor aprecieri estetice au fost dezolante pentru autorii lor, Cehov nu se
lasa etichetat, era greu de circumscris unui curent, fiind deopotriva expresia
artistica a unui sfarsit de veac si un inceput. Formularea acestor puncte de
vedere diferite se datoreaza, asa cum arata prof. Leonida Teodorescu3
structurii metaforice, dense in conotatii a textului cehovian. Un raspuns
unic nu exista la toate aceste probleme, intrucat Cehov, in maretia sa, nu
ne propune o ecuatie si nici macar un punct de vedere existential, ci un
univers, poate chiar un model, ca sa-1 parafrazam pe Puskin..

De cate ori se demareaza o cercetare contrastiva, este absolut necesar
sa se defineasca stadiul acesteia. In cursul evolutiei sale de-a lungul
veacurilor, literatura sarba s-a dezvoltat in stransa legiatura cu cea rusa. In
epoca realismului sarb se schimba insa si campul de influente externe.
Influenta literaturii germane, dominanta in perioada romantica face loc, in
mod natural, celei rusesti. Spre deosebire de pictorii sarbi realisti care in
continuare isi fac ucenicia in marile centre artistice germane, scriitorii sunt,
in cea mai mare parte, orientati spre marea literaturd rusa. In aceasta
perioada se traduc si se citesc operele marilor romancieri ca Gogol,
Turgheniev, Tolstoi, Dostoievski, multi dintre scriitorii sarbi fiind si
traducatori ferventi din literatura rusa.

Aceste contacte s-au transformat uneori in influente creatoare reale, in
interferente de motive si idei, de procedee literare si exprimari stilistice.
Multe dintre aceste relatii au fost cercetate cu rigoare, problematica acestora
vazand lumina tiparului in studii de referinta: Milosav Babovi¢, Dostoievski
la sarbi, Belgrad, 1961; Miodrag Sibinovi¢, Lermontov in literatura sarbd,
Belgrad, 1971; Vojislav Bojovi¢: Tolstoi la sarbi, Belgrad, 1985 s.a. Uneori,
cercetarea relatiilor literare este relativ simpla, intrucat se poate raporta la
nenumarate articole, studii, volume chiar, destul de complexe. Alteori insa
acest lucru este mai dificil ca in cazul de fata, privind doua personalitati
literare din spatiul rus, respectiv sarb, din epoci diferite (Cehov:1860-1904)
iar Veljko Petrovi¢:1884-1967), si fara o baza critica referentiala. Cea care a
remarcat insa o oarecare inrudire intre cei doi creatori a fost scriitoarea
Isidora Sekuli¢ care a subliniat, in cateva eseuri?, folosind deseori atributul
»scehovian”, premisele comune socio-psihologice din creatia celor doi

3 Cf. Leonida Teodorescu, Dramaturgia lui Cehov, ed. Univers, Bucuresti, 1972, p.85.
4 Cf. Isidora Sekuli¢, Iz domacdih knjizevnosti, Sabrana dela, knj.4, Novi Sad, Matica srpska,
1964, p.27-62
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scriitori, fara a se referi insa si la interferente literare concrete in plan
comparatist. Este ceea ce vom incerca sa facem in aceasta lucrare, modesta
contributie in problematica relatiilor literare sarbo-ruse.

Veljko Petrovi¢ este unul dintre cei mai reprezentativi scriitori sarbi,
singurul creator al generatiei sale care, in ciuda celor doua razboaie
mondiale, a continuat sa scrie si sa publice in perioada interbelica si
postbelica intr-o maniera traditionala, fiind catalogat ca un scriitor
postrealist. Poet cu predilectie care a conferit o noua valenta poeziei
patriotice, povestitor talentat, publicist fervent, istoric de arta, Veljko
Petrovi¢ a reinnoit si reinviat traditia povestirii realiste sarbe, publicand de-
a lungul vietii peste zece volume de povestiri, imbogatite tematic, structural
si stilistic.

Avem, deci o baza comuna de cercetare: doi prozatori, chiar daca
inegali ca valoare, circumscrisi prin maniera scriiturii lor unui curent mai
larg, cel al realismului, din a caror opera razbate o tema constanta: maretia
omului de rand, redus la categoria de non-erou.

Chiar daca ipostaza de dramaturg o prevaleaza pe cea de povestitor
(vocatia teatrala ia nastere din nuvelistica lui), schitele si nuvelele lui Cehov,
reprezinta o imagine simbolicA a unor universuri in miniatura, o viziune
partiala si fragmentara a lumii, vazute si transpuse similar si de Veljko
Petrovic. Una dintre consecintele acestei viziuni partiale a vietii este fara
indoiala definirea unor sfere tipologice, alcatuirea unei galerii de personaje
din cele mai variate medii sociale si profesioale, dar in acelasi timp in cele
mai atipice spatii ambientale. Si intr-un caz si in celalalt in fata noatra
defileaza: slujbasi, intelectuali, medici, ingineri, ofiteri, profesori, cercetatori,
preoti, negustori, tarani, zilieri, studenti, elevi, doamne distinse si
domnisoare rasfatate, copii s.a. zugraviti in cancelarii, birouri, cabinete
ministeriale, spitale, santiere, piete, conace etc.

Scriitorul in ipostaza sa de narator este exponentul unei imagini
ciobite in oglinda a unei lumii deformate. De aceea, acesta a transformat in
interiorul structurilor narative tipologia umana ierhizata intr-o multime de
destine distincte. Orientarea spre portret, preluat din realitate, este strans
legata de experienta personald a celor doi naratori, continuta de cele mai
multe ori chiar in titlul nuvelei: la Petrovi¢: Baba Maca, Stapdanul Obrad,
Mos Rus, Puti¢ Peter, Jovance, Fedor, Aurel Djurkovi¢ s.a., la Cehov: Gusev,
Ionici, Vanka, Ninocika, Aniuta, Agafia, Ivan Matveici, Majurul Prisibeev s.a.
Toate aceste nuvele-portret sunt realizate in cadrul unor structuri narative
foarte apropiate ca intensitate si dinamism si care la Cehov se manifesta ca
un subiect atractiv de parodie, iar la Petrovi¢, asa cum spune Isidora
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Sekulics:”ca un sentiment fetisizant si inflacarat al intamplarii”. Aspiratia
ambilor creatori este insa, ca acea intamplare sa nu fie transpusa ca un act
livresc, ci ca un fapt de viata reala in care anumite destine atipice sa fie
reflectate in contextul istoric existent.

Daca schitele si nuvele lui Cehov au darul de a releva dintr-o trasatura
de condei tristetea, uraciunea, stupiditatea unei vieti scufundate in mocirla
egoismului si indiferentei, ori de a lasa spre viitor ferestre prin care sa
patrunda un suflu nou si innoitor in lumea statuta a Rusiei tariste, proza
scurta a lui Veljko Petrovi¢ este o reflectare obiectiva a decadentei si a
destramarii societatii sarbe inainte si dupa razboi, zugravitd in culori
sumbre fara a cadea in extrema pesimismului, cu o nota intensa de lirica
melancolica.

La Veljko Petrovi¢ sursa de inspiratie consta in miscarile sociale si
morale ale unui popor dezbinat de razboaie, la Cehov in cautarea tragica
societatii burgheze a unor noi cai si adevaruri morale. Principiul conform
caruia destinul poate fi faurit de oameni iar povestirea este scrisa de viata
insasi si nu de catre scriitor, a introdus in mod logic in tehnica
impresionista un ton rece obiectiv, apreciat de Isidora Sekuli¢é la Cehov ,ca
dispret fatda de cei de sus pe care ii prezintd in toata hidosenia lor,
opunandu-le acestora frumusetea, curatenia, elanul omului simplu rus”, iar
la Petrovi¢ ca ,vanitate manifestata destul de patetic, dar cu multa gratie”,
atitudini critice ale amandurora fatda de modelarea exterioara a vietii.
Aceasta conceptie comuna fatd de actul artistic poate fi o modalitate de
interferenta a celor doua culturi literare care au generat aceleasi motive
cheie in opera celor doi creatori.

Unul dintre motivele frecvent intalnite in povestirile si schitele lui
Cehov si nuvelele lui Petrovi¢ este motivul vietii esuate. La Cehovin
povestirile: Ionici, Viata mea, Profesorul de literatura, Un duel, Omorul, O
poveste banala, Salonul nr. 6 s.a., iar la V. Petrovi¢ :Bunja, Sirenele lui
Mikosié, Iatda cum s-a intamplat, Invatdatorul nostru dintr-a patra, Moloh s.a.
La ambii scriitori protagonistii povestirilor trec prin aceleasi etape de viata:
1. etapa de ascensiune, speranta, ambitie si perspective de viitor, un
moment expozitiv destul de extins; 2. etapa de criza, punctul culminant de
care se leaga, cel mai adesea, o forma de esec emotional personal; 3. etapa
de rascruce a destinului, respectiv de abandonare a ambitiilor initiale si
resemnarea cu o viata banala, mediocra.

In aceasta lumina ne putem apleca asupra personajelor Dimitrie Ionici
Startev din povestirea Ionici si Milo§ Oka din povestirea Moloh. Ambii

5 Isidora Sekuli¢, Op.cit., p.39
6 Isidora Sekuli¢, Op.cit., p.32
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protagonisti apartin paturei sociale inferioare, dar care prin ambitie si truda
sustinuta obtin inaltul titlu de doctor si se afla pe drumul ascendent al
desavarsirii profesionale. Si unul si celalalt acced in cercuri elitiste de
intelectuali rasati in care li se slefuieste atitudinea radicala privind anumite
aspecte de viata. Amandoi traiesc insa o poveste de dragoste neimpartasita,
Ionici fata de Katia din familia Turkin «cea mai culta si mai talentata familie
din gubernia S.», iar Milo§ Oka fata de Mira, fiica casierului. Acest sentiment
inaltator si sublim se transforma treptat intr-o stare de resemnare, de
scufundare in rutina provinciei care prin imperativele sale triviale si
elementare palesc putin cate putin chiar si amintirea elanului sentimental
si tineresc. La sfarsitul povestirii, Cehov il prezinta pe Ionici, odinioara un
personaj atat de romantic, acum gras, indolent cum paseste greoi pe ulitele
targului, plimbandu-se prin casele noi cumparate, iar pe Milo§, personajul
lui Petrovi¢, fost sef intr-o companie internationala, cum ,executa banci”
pentru un parc provincial. Din ambele povestiri transpare ironia amara a
creatorilor privind aspiratiile initiale si parcursul vietii esuate.

Din aceeasi persprectivda putem analiza contrastiv si povestirile
Invatatorul de A.P. Cehov si Invdtdtorul nostru dintr-a patra de V. Petrovic.
Fiodor Luchici Sisoiev si Ciéa nu sunt doar niste dascali obisnuiti. Ii
caracterizeaza un urias entuziasm profesional, dorinta de a reusi, un real
har pedagogic si un devotament profund, idealist chiar de a sluji scoala.
Amandoi se bucura de un respect nepretuit din partea societatii si de o
dragoste netarmurita din partea elevilor. Aceasta stare dureaza pana intr-un
moment de rascruce, al descoperirii celuilalt adevar, dupa care urmeaza
schimbarea sensului vietii. In final protagonistii celor doud povestiri sunt
nevoiti sa se confrunte cu reversul lucrurilor, cu realitatea morbida si
prozaica a propriilor lor vieti: Sisoiev cu o boala grea si fara leac, iar Cica cu
o banala drama in familie care il va afecta insa nespus de mult, ramanand
,0 umbra de om care vorbeste rar, oboseste repede si priveste des pe
fereastra in ceata de iarna”.

Uneori aceste personaje, exponenti ai unor vieti ratate, se revolta in
momente de luciditate a constiintei fatd de propriul destin, dar aceasta
revolta extatica si reflexiva este doar o expresie intarziata si tragica a
sfarsitului definitiv si ireparabil. Acest tip de final exista la ambii prozatori
in conditii similare si aproape identice. Doctorul Raghin din povestirea
Salonul nr. 6 de Cehov si doctorul Stipa Pastrovi¢ din povestirea Bunja, doi
oameni de actiune si prosperi isi incheie viata in ospiciu in care ii aduce pe
nedrept conflictul cu realitatea morbida si regresiva. Trebuie mentionat ca la
Cehov, spre deosebire de Petrovi¢, toate aceste detalii sunt convertite in
metafore si acest fapt il disociaza net de realismul traditional.

De motivulvietii esuate seleaga strans si motivuldragoste
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ineimpartasite. Acest motiv specific a capatat la cei doi creatori
expresia suprema in cele mai realizate povestiri ale acestora. In cazul lui
Cehov povestirea Casa cu mezanin, iar la Petrovi¢ in povestirea Maria, unde
esti? Sa mai adaugdm inca un detaliu semnificativ si sugestiv, titlul
povestirii lui Petrovi¢ rezoneaza perfect cu finalul povestirii cehoviene:
«Misiuss, unde esti?» Petrovic repeta aceeasi interogatie si la finalul
povestirii cu acelasi titlu, in ambele cazuri functia exclamativa fiind aceeasi,
de a sublinia tristetea dureroasa a protagonistilor din care reiese chemarea
zadarnica si tardiva a bucuriei si vietii, pierdute pentru totdeauna. De
aceea, nu este intamplator studiul elocvent si pertinent al lui Vuk
Filipovic’Arta lui Veljko Petrovié, 1in care nuvela Maria, unde esti? este
analizata in cadrul capitolului Proiectia cehoviand a singurdtdtii. Aceasta
singuratate este consecinta neimplinirii in plan emotional a protagonistului,
cauza acesteia fiind pe de-o parte in psihologia esoterica a acestuia, pe de
alta parte in constiinta autoritara exterioara ce apare ca un obstacol in
realizarea iubirii. La Cehov aceasta constiinta arbitrara apare, de pilda, in
persoana rationalei Lidia Volcianinova care in numele reputatiei familiei
interzice surorii sale mai mici sa se casatoreasca cu un pictor fara avere si
cu conceptii denaturate, la Petrovic e vorba, de un director de scoala
distant si rece care considera ca ,viata intima” a profesorului Danilo
Kalember este ,o chestiune de interes de serviciu” si a carui constiinta
institutionalizata pune mai presus ,reputatia institutiei” decat vocea inimii
si a dragostei.

Un aspect specific in cadrul sentimentului de dragoste neimpartasita,
il constituiedragostea ca joc, iubirea ca glum a. Acest
motiv a fost abordat de catre Cehov in povestirea sa de exceptie O mica
gluma prin calambururi, echivocuri verbale intre narator si sensibila Nadia
si de Petrovi¢ in nuvela Ursuletul micutei baronese, unde jocul de-a iubirea
raportat la tanarul sarb, doctor al Academiei tehnice din Viena este condus
de micuta baroneasa cu sentimente neexprimate si necristalizate, la granita
dintre posibil si imposibil. In spatele acestui joc intre fictiune si realitate
ramane sentimentul induiosator al dragostei nerostite. La ambii creatori in
amintirea protagonistilor ramane acest sentiment pur, neschimbat pentru
simplul fapt ca nu s-a petrecut, intrucat toate iubirile consumate au la
acesti scriitori un final morbid si trivial.

Un alt motiv comun ambilor scriitori este motivul singuratatii,
manifestat cel mai adesea in cazul personajelor marginalizate din punct de
vedere social. Cel mai sugestiv prototip al unui asemenea personaj a fost
redat de Cehov in povestirea Durerea, in chipul neuitatului lona Potapov,

7 Cf. Vuk Filipovi¢, Umetnost Veljka Petrovica, Ak. Nauka i umetnosti Kosova, PriS§tina, 1980
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iar Petrovi¢ in nuvela sa antologica Janos si Macko in chipul lui Janos
Tomka. Atat lona Potapov, cat si Jano§ Tomka sunt smulsi prin destin de
cei apropiati, proiectati de catre autori printre straini, la periferia societatii
in slujba altora. Iona Potapov e birjar, Jano§ Tomka e sluga. Sentimentul
de singuratate in lumea in care traiesc acestia ii conduce, asa cum spune
Petrovic¢ ,in liniste, tacere si uitare”. Din acea liniste protagonistii se trezesc
uneori sa-si exprime durerea impetuoas acumulata. Solutionarea acestei
necesitati este confesiunea si comunicarea sociala, aceeasi la cei doi
creatori. Absenta prietenilor oameni este suplinitda de prietenii animale,
cititorul urmarind cresterea durerii prin cuvantul care nu cere intelegere,
prin monologul in fata unui interlocutor fictiv. Birjarul Iona Potapov cauta
sa spuna cuiva marea lui suferinta, i-a murit fiul cu o saptamana in urma.
Pe rand incercarile lui de a gasi un auditoriu esueaza si atunci singura
solutie ramane propriul sau calut caruia ii si impartaseste durerea. Jano$
Tomka isi imbratiseza magarul Macko caruia i se confeseaza de asemenea
ca ,singurei fapturi cu suflet” in lumea rea in care traieste.

Motivulo mulsianimalulla care se intorc adesea Cehov si
Petrovi¢ se transformd in povestiri despre animale in care orizontul
personificat al constiintei zugraveste viata intr-un mod nou, interesant si
atractiv. Acest procedeu de percepere a psihologiei animalelor din
perspectiva animalului si din optica lumii exterioare este aplicat de Cehov in
nuvela Kastanka, o adevarata capodopera, iar de Petrovic in povestirea
Bocko si surioara sa.

In final am aminti un ultim motiv, cel alco piil o r. Aceasta tema a
fost abordata de ambii scriitori in cateva povestiri extrem de subtile si
patrunzatoare din punct de vedere psihologic. Cehov cu povestirile: Copii,
Vanka, Pustii, iar Petrovic cu nuvelele Tata se joacd, Perica e nefericit,
Pestisorul din bdltoacd. Motivul copilului nefericit si al suferintei acestuia a
fost tratat si dezvoltat de Petrovi¢ in povestirea Perica e nefericit. Aceasta
nuvela este in mod direct comparata cu Vanka a lui Cehov de Isidora
Sekuli¢ 8: «Perica este un subiect cehovian asemenea micutului Vanka.
Zarul destinului nefericirii a fost aruncat». Ambele personaje, desi construite
in mod diferit au totusi un punct comun, cel al constientizarii propriei
nefericiri, al ideii de neputinta in lumea adultilor. Fraza pe care o rosteste
Perica la final: «Sunt nefericit» suna ca o resemnare dureroasa si irevocabila,
iar scrisoarea lui Vanka, un copil de noua ani, dat la stapani, trimisa
bunicului sau, cu adresa devenita celebra «bunicului, la tara» este un strigat
de ajutor, dar si un licar de speranta in randuirea implacabila a universului
adultilor. Acelasi tip de personaj gaseste atat la Cehov cat si la Petrovic

8 Isidora Sekulié¢, Op.cit., p.37
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aceeasi solutionare a conflictului, exprimand compasiunea naratorilor fata
de universul celor doi copii.

Dupa lectura unui numar mai mare de povestiri remarcam ca tehnica
fluxului de constiintd creatda de Cehov a devenit obisnuita in proza
contemporana, regasindu-se, pe alocuri si in cea a lui Petrovic.

Revolutia pe care o savarseste Cehov in dramaturgie si in proza nu este
una de limbaj, impresia de repetitie, stereotipuri si prozaismul devin
sufocante. Chiar daca nu putem afirma acest lucru si in cazul lui Petrovic,
remarcam insa si in opera acestuia o economie a expresiei, o lipsa de
preocupare pentru perfectiunea limbajului, suplinitda insa prin densitatea
mesajului liric transmis.

In ceea ce priveste cele mai importante principii ale tehnicii literare,
acestea sunt la cei doi creatori, simplitatea, obiectivitatea si concizia
expresiei. Creatiile celor doi scriitori, in special cea cehoviana se defineste
printr-o fermecatoare simplitate, prin sinceritate si naturalete, simplitatea
insemnand sinceritate, respectiv adevar.

Evident ca aceste contacte literare dintre Veljko Petrovi¢ si Cehov prin
diversitatea si bogatia artei lor nuvelistice pot fi, pe drept cuvant, obiectul
unor studii mult mai ample pe taramul cercetarilor contrastive. Trebuie insa
mentionat faptul ca aceste influente ale operei lui Cehov in creatia lui Veljko
Petrovi¢ n-au afectat originalitatea si unicitatea operei sale.

«Tot ce am scris eu peste vreo cinci sau zece ani se va uita, dar caile
deschise de mine vor ramane intregi si nevatamate: este singurul meu
merit»9, spunea Cehov. Operele lui nu numai ca nu s-au uitat, ci au
constituit puncte de referinta si de inspiratie pentru generatii de scriitori,
Veljko Petrovic¢ fiind unul dintre acestia.
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RESUME

Dans la recherche contrastive on emploie des notions comme celle de
complémentérité, influence, sourse d’inspiration, parallélisme.

Rapportés aux influences et aux sources d’inspiration, les parallélismes
conférent des possibilités plus larges. Il s'agit de réaliser des paralléles, des
associations, des comparaisons entre deux écrivains, deux créations ou deux
phénomeénes artistiques avec le but de déterminer premiérement des points
communs, des analogies, mais aussi des différences.

On a, par conséquence, une base commune de recherche: deux prosateurs,
méme inégaux comme valeur, mais circonscrits par leur maniére d écrire a un seul
courant littéraire, le réalisme, a un théme constante: la grandeur de 'homme
simple, réduit a la catégorie de non-héros.

Cet ouvrage se propose, donc, de faire un paralléle entre la prose courte de A.
P. Tchéchov et V. Petrovi¢, un écrivain serbe postréaliste qui a renouvelé le récit
réaliste. Les points de contact entre les deux créateurs visent les motifs littéraires
employés par les deux narrateurs. Ce sont: le motif de la vie ratée, le motif de
I'amour qui n'est pas partagé, le motif de la solitude, le motif de I'’homme et
I"animal et le motif des enfants.

Il faut ajouter aussi le fait que ces influences de 1'oeuvre de Tchéchov dans la
création de V. Petrovi¢ n’affecte point l'originalité et 1'unicité de son oeuvre. De
I"autre coté, la grandeur de 1'oeuvre de Tchéchov a constitué source d'inspiration et
point de reférence pour des générations d écrivains, comme Veljko Petrovic.
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Anca Irina IONESCU
Bucuresti, Romania

CEHOV PE SCENELE DIN CEHIA DUPA 1990

Cuvinte cheie: teatru, montare, regizor, repertoriu, inovator, distributie,
punere in scend, Sade, copii depresivi

I. Publicul teatral din Cehia a facut cunostintd cu dramaturgia lui
Cehov imediat dupa aparitia acesteia. Astfel, piesa intr-un act Ursul, scrisa
de Cehov in 1888, a vazut lumina rampei in Cehia, la teatrul Divadlo na
Vevefi din Brno, in anul imediat urmator (1889), iar piesa Cerere in
cdasdtorie (1888-1889) a fost pusa in scena in anul 1890 de doua teatre
profesioniste cehe: Teatrul Municipal (Méstské divadlo) din Plzen, in regia lui
Vendelin Budil!, si Teatrul National (Narodni divadlo) din Praga, in regia lui
Jaroslav Kvapil?.

De atunci si pana in zilele noastre — chiar si in perioadele mai dificile —
acest dramaturg rus, cu un nume parca predestinat spre a fi iubit de cehi
(cAci Cechov in limba ceha inseamna ,al cehului”!) nu a fost niciodatd
absent din repertoriul teatral ceh, de care isi leaga numele cei mai de frunte
regizori si scenografi ai vremii (Otomar Krej¢i, Jan Kacer, Jan Grossman,
Petr Lébl, Vladimir Moravek etc.).

Astfel, in perioada 1990 — 1999, pe scenele teatrelor profesioniste din
Cehia au fost realizate treizeci de premiere cu piesele lui Anton Pavlovici
Cehov, si anume: Netrebnicul Platonov a fost pus in scena in diverse versiuni
de cinci ori, Ivanov o data, Pescdrusul de patru ori, Unchiul Vanea de sase
ori, Duhul pdadurii (prefigurarea Unchiului Vanea) o data, Trei surori de cinci
ori si Livada de visini de opt ori.

De-a lungul anilor, printre cele mai reusite montari cehoviene s-au

1 Vendelin Budil (1847 — 1928), actor, regizor, istoric teatral si traducator, a condus in anii
1887 — 1900 o societate teatralda de mare succes, iar in anii 1902 — 1912 a fost directorul
Teatrului Municipal din Plzen. S-a facut remarcat prin rolul regele Lear, iar dupa moartea
sa a fost numit membru de onoare al Teatrului National din Praga.

2 Jaroslav Kvapil (1868 — 1950), poet si om de teatru, a studiat medicina si filozofia,

impreuna cu Alfons Mucha si Ladislav Syllaba a contribuit la renasterea masoneriei in

Cehoslovacia. In 1900 a devenit secretar literar al teatrului National din Praga, iar din 1918

sef al ansamblului artistic al aceluiasi teatru.
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facut remarcate cele ale lui Otomar Krej¢i — Pescdarusul la Teatrul National si
Trei surori la Teatrul de dincolo de poarta (Divadlo za branou), din anii 60 ai
secolului trecut, ale caror caiete de regie se pastreaza pana astazi, iar dintre
realizarile mai recente un interes deosebit au trezit ciclul de aproape noua
ore si jumatate intitulat Cehov — Cehilor realizat in 2003 de Vladimir
Moravek la Teatrul Klicpera din Hradec Kralové, alcatuit din Trei surori,
Pescdrusul, Unchiul Solendi, cu inserarea actului II din Livada de visini,
spectacol clasificat pe primul loc in Ancheta Revistelor de teatru3 pe anul
respectiv, precum si conceptiile regizorale ale lui Petr Lébl*4 care a pus in
scena la Teatrul de pe balustrada (Divado na zabradli) Pescdarusul (1994),
Ivanov (1997) pentru care a primit premiul Alfred Radom pentru cea mai
buna premiera a anului in anii respectivi si Unchiul Vanea. Pentru
Pescarusul (1994) si Ivanov (1997), Lébl a primit de doua ori premiul pentru
cea mai buna regie a anului respectiv. Conceptia novatoare a lui Lébl este o
consecinta a dorintei lui de a face teatru in alt fel, asa cum marturiseste
intr-una din poeziile sale din 1997: ,Ja se vénuju divadlu, protoze mé
divadlo jako divaka vétSinou nudilo /nebo zklamavalo, tak se snazim délat
divadlo, jaky by mé bavilo.” (Ma dedic teatrului, pentru ca pe mine ca
spectator teatrul m-a plictisit de cele mai multe ori / sau m-a dezamagit,
asa ca ma straduiesc sa fac un teatru care sa ma distreze.).

Alte doua premiere cu piesele lui Cehov, Platonov (1995) la Divadlo pod
Palmovkou (Teatrul de sub palmier) in regia lui Ivo Krobot si Unchiul Vanea
(1998) la Teatrul National Moravo-silezian in regia Oxanei Meleskina-
Smilkova s-au clasat pe locul al doilea in anii respectivi.

Nu putem discuta de montarea unei piese de teatru scrise intr-o limba
straina, fard a vorbi despre traducerile acesteia. In domeniul traducerii
textelor dramaturgiei cehoviene in limba ceha s-a remarcat in mod deosebit
Leos Sucharipa (1932-2005), cunoscut om de teatru si traducator de
renume. Si-a inceput studiile la DAMU (Facultatea de Teatru a Academiei
Artelor Muzicale) din Praga si le-a continuat apoi la Scoala Superioara de
Teatru de la Moscova — Institutul Lunacearski (GITIS), pe care l-a absolvit in

3 Ancheta Revistelor de Teatru Anketa Divadelnich novin este o anchetd referitoare la
punerile in scena din anul respectiv organizata de publicatia Divadelni noviny. La ancheta
participa anual aproximativ o suta de respondenti, in special redactori ai rubricilor de cronica
teatrald si culturala din periodicele cehe. Rezultatele sunt publicate in primul numar pe luna
ianuarie al publicatiei Divadelni noviny. Fiecare respondent trebuie sa acorde un punct unei
premiere din anul respectiv a carei regie i-a placut cel mai mult. Daca mentioneaza mai multe
piese, le acorda fractiuni din punctul la care are dreptul (de ex., % unei piese, % alteia si %
celei de-a treia etc.).

4 Petr Lébl (1965-1999), regizor, scenograf, actor, artist plastic, director artistic al Teatrului

de pe balustrada).
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1957. A tradus in limba ceha toate piesele lui Cehov, la care se adauga
lucrari de Gogol si Gorki. Cele mai multe montari cehoviene in Cehia au
folosit varianta traducerii lui, devenita oarecum ,clasica”.

Se pune fireste intrebarea cum se explica aceasta mare atractie pe care
o exercita in continuare Cehov asupra lumii teatrale cehe, ajungandu-se
pana la situatia in care aceeasi piesa figureaza concomitent in repertoriul
mai multor teatre pragheze. $Si, mai ales, de ce se intampla asa intr-o
perioada in care nu mai exista nici un fel de restrictii impuse de cenzura.
Piesele lui Cehov nu sunt supuse trendurilor efemere, regizorii cehi revin
constant la operele lui, incercand de fiecare data o noua conceptie scenica.
Mai mult chiar, dramaturgia cehoviana este prezenta in teatrele cehe si prin
meta-functia sa inspiratoare, de pilda in piesa Vojcev a lui Egon Tobias
(premiera 11.02.1992, teatrul Labyrint, Praga) in care textul dramatic este
compus din parafrazari si citate din lucrarile lui Brickner, Cehov si Camus
si, care, in treacat fie spus, a scandalizat oarecum publicul prin viziunea
regizorala aparte (Petr Lébl). Am putea mentiona si piesa Cechov na Jalté
(Cehov la Ialta), de John Driver si Jeffrey Haddow, a carei actiune se
desfasoara in vila lui Cehov din Ialta, unde vin personalitati importante ca
Gorki sau Stanislavski si membrii teatrului acestuia. Piesa este frecvent
jucatd in Cehia: Teatrul F. X. Salda din Liberec (1996 regia Petr Palous),
Teatrul J. K. Tyl din Plzen (2002) etc.

Cehov, la fel ca si Shakespeare, este o componenta stabila si
permanenta a repertoriului teatrelor cehe. Cehov este ,cel mai incitant autor
al dramaturgiei universale. Piesele lui se caracterizeaza printr-o maxima
obiectivitate in redarea problemelor fundamentale ale oamenilor. Foarte
atragatoare este constructia insasi a pieselor, structura lor fragmentara, ca
de mozaic, in care semnificatia elementelor componente reiese numai din
context, ceea ce lasa spatiu nelimitat interpretarilor regizorale.”s

Analiza conceptiilor regizorale ale pieselor lui Cehov puse in scena in
Cehia dupa 1990 ne arata ca este vorba, in esenta, de trei grupdri principale.
Prima este formata de asa-numita conceptie academica ,clasica“, a doua ar
fi cea a comediei traditionale, iar cea de-a treia cuprinde incercarile mai
indraznete, netraditionale, al caror scop este printre altele sa socheze
oarecum publicul.

Cehov in interpretarea clasica, academica este vizibil in mod paradoxal
in viziunile unor regizori cehi considerati candva inovatori, care de asta data
raman la o prelucrare fara accente regizorale directe, lasand textul sa

5 Martin J. Svejda, Deset let s Cechovem, http://wwuw.divadlo.cz/ noviny/ archiv/ cislo3/
strana2.html
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evolueze de la sine. Aici putem incadra Livada de visini a lui Otomar Krejci
de la Divadlo za branou (1991) si versiunea lui Ivan Rajmont de la Stavovské
divadlo Teatrul Municipal (1996), Pescdarusul in viziunea lui Jan Kacer de la
Teatrul ceh de sud din Ceské Budé&jovice. Sclipirea inovatoare de alta data a
regizorilor in aceste cazuri parca s-a atenuat sau s-a stins, sustin criticii
teatrali din Cehia.

Cehov in viziunea comediei traditionale. Aici se incadreaza acele viziuni
regizorale care subliniaza registrul comic al textului, fara a trece cu vederea
nici tonurile grave, straduindu-se sa redea cunoscuta situatie specifica
dramaturgului de ,ras printre lacrimi”. Sunt lucrari care, in general,
continua linia initiata de Kacer cu Livada de visini, pusa in scena la Clubul
de teatru (Cinoherni klub) in 1969. Contactul cu publicul este aici mai
strans decat in viziunile ,academice” anterioare, totusi accentuarea planului
comic, distractiv al textului il aplatizeaza adesea, nu permite patrunderea in
straturile mai profunde. Afirmatia este valabila pentru spectacolele cu
nuanta tragicomica (grotesca) cu Trei surori (1993) si Platonov (1997) la
Marta, studioul studentilor de la Facultatea de Teatru (regizor Arnost
Goldflam). Cea mai reusita punere in scena din aceasta categorie pare sa fi
fost Unchiul Vanea (1990), in regia lui Ivan Rajmont pe Scena Noua a
Teatrului National, desi a redus adesea neputinta si tristetea personajelor
cehoviene la o simpla frustrare sexuala. La fel, si Trei surori (1996) in regia
lui Vladimir Strnisko la Clubul de teatru se remarca printr-o atmosfera care
biciuieste nervii, o tensiune perpetud, o infruntare ,corp la corp”, conceptie
regizorala lipsita uneori de autenticitate si de motivatie psihologica.

»Noul® Cehov. Fireste ca cele mai vii reactii sunt suscitate de
conceptiile regizorale noi, netraditionale. Fiecare prezentare mai aparte, cu o
structurare noua si rafinata a operei autorului trezeste indoieli cu privire la
justificarea unei astfel de abordari. De exemplu, Michal Docekal de la
Teatrul de Comedie a distribuit in Trei surori (1996) actori mai in varsta
decat personajele piesei, astfel ca eroinele sunt plasate undeva in viitorul
indepartat, iar actiunea piesei se desfasoara ca o retrospectiva. Abordarea a
fost considerata un procedeu abil si elegant pentru a da de lucru actritelor
mai in varstad. In schimb, in montarea de la Teatrul Rokoko din Praga,
regizorul Ondfej Zajic a distribuit in Livada de visini (1999) actori mult mai
tineri decat personajele piesei, pe care a jucat-o in mod cat se poate de
traditional.

O regizoare de origine ucraineana stabilitda in Cehia a trezit interesul
publicului prin cele doua montari atipice ale sale: Livada de visini la Teatrul
de camera Arena (1996) si Unchiul Vanea la Teatrul National Moravo-silezian
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(1998). Ambele viziuni se bazeaza pe modificari si actualizari ale textului, un
ritm foarte rapid si o atmosfera pe alocuri de vodevil.

Demna de remarcat este si realizarea lui Petr Lébl de la Teatrul de pe
balustrada, care a pus in scena intreaga trilogie cehoviana: Pescdrusul
(1994), Ivanov (1997) si Unchiul Vanea (1999). Realizarile lui au devenit
opere in sine care au propulsat interpretarea dramaturgiei cehoviene din
Cehia. Lébl a avut posibilitatea sa lucreze intr-u spatiu teatral unic, cu un
singur dramaturg si cu un singur traducator al acestuia si cu un singur
colectiv de actori. Pescdrusul lui a devenit cea mai discutata viziune
regizorala a anilor 90 din Cehia, in general, o parodie opulenta, bazata pe
ideea distrugerii mitului cehovian si al sufletului rus, in timp ce Ivanov,
considerat cea mai buna punere in scena a lui Cehov din anii 90, se
concentreaza, in viziunea regizorului, pe personajele dramatice, pe relatii si
pe situatiile in care se afla acestea. In Unchiul Vanea, Lébl a mutat accentul
de pe situatii pe detalii, minimizand actul actoricesc extern. Lébl a beneficiat
in mare masura de contributia traducatorului, dramaturgului si actorului
Leos Suchartipa, considerat cea mai importanta persoana in privinta punerii
in scena a dramaturgiei cehoviene din Cehia in ultimii treizeci de ani.
Traducerea ceha a lui Suchafipa este un text deschis care lasa regizorului si
actorilor o multitudine de posibile interpretari.

Printre cele mai interesante viziuni regizorale netraditionale putem
mentiona piesa Platonov de la Divadlo na zabradli (Teatrul de pe balustrada,
la a carui activitate, printre altii, o contributie importanta a avut-o si fostul
presedinte Vaclav Havel), pusa in scena de regizorul Jifi Pokorny in anul
2006 (traducerea Ivan Wernisch). Este vorba de prima piesa de teatru a lui
Cehov, cunoscuta in literatura si sub titlul Piesd fdra titlu sau Fdrd tatd
scrisd probabil in 1877 — 1878 si oferitd teatrului din Moscova, care a
refuzat-o. Manuscrisul a fost gasit mult mai tarziu, abia in anul 1923,
asadar la 19 ani dupa moartea autorului. In versiunea cehd, piesa poarta
titlul Platonov je darebdk! (Platonov este un derbedeu!)

Eroul principal este un tanar in varsta de douazeci si sapte de ani,
Platonov, care a renuntat la studii si a ajuns invatator de tara, in pofida
talentelor si a inteligentei sale. S-a casatorit cu o femeie naiva, s-a incurcat
cu o vaduva dar si cu nora acesteia, mai seduce si umileste inca o alta
gasculita si in tot acest timp bea pe rupte. Viziunea regizorala este aceea a
unei atmosfere bizare si grotesti, in care personajele se calca pe picioare,
abia daca incap toate pe scena, inghesuiala sugereaza atmosfera sufocanta
a verilor rusesti si dificultatea comunicarii. Ne intampina aici toate
personajele tipic cehoviene, nefericite sau antipatice sau si una, si alta.
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O viziune cu totul aparte ne este oferita de adaptarea radicala a piesei
Livada de visini sub titlul Visrniovy Sade, realizata de asociatia Depresivni
déti touzi po penézich (Depressive children seaking money — Copii depresivi
cauta cu disperare bani). Asociatia este o organizatie artistica independenta,
infiintata in anul 2004, cu scopul de a realiza diverse proiecte culturale, mai
ales cicluri de spectacole teatrale in spatii netraditionale. Scopul acestor
proiecte este sa priveasca spatiile respective dintr-o perspectiva neobisnuita
si sa foloseasca genius loci prin intermediul unei modelari aparte a spatiului
artistic. Obiectivul este ,sa dea viatda unor medii neobisnuite prin
intermediul artei, sa reactioneze la tematica sociala contemporana, sa
introduca abordari interpretative noi, sa creeze si sa popularizeze arta
contemporana progresista in diverse genuri si forme (teatru, literatura, film,
video, arte plastice) sa imbogateasca viata culturala a republicii, in orase si
sate.” (Declaratia de misiune).

In viziunea grupului Depresivni déti din anul 2007, piesa lui Cehov
este scurtata radical si combinatda cu drama Filozofie in budoar a
Marchizului de Sade, de unde si titlul spectacolului Visriovy Sade.
Spectacolul se desfasoara intr-un tren aflat in miscare intre doua gari
pragheze: Praha Hlavni si Praga Kré. Spectacolul face parte dintr-un ciclu
mai amplu, intitulat Nopti la gard, care urmeaza dupa ciclul Nopti in
mausoleu. Prima parte din ciclul Nopti la gard, Visriovy Sade va fi urmata de
alte spectacole, pe baza unor texte de Eschil (Oreste), Schiller (Don Carlos)
etc.

Titlul complet al spectacolului este Visrniovy Sade, rozvernd apokalypsa
(Visnovy Sade, apocalipsa veseldt); text: Anton Pavlovici Cehov, Donatien
Alphonse-Francois, marchiz de Sade. Regia este semnati de Jakub Cermak
si Martin Falaf. In timpul spectacolului, spectatorii sunt martorii orgiilor
pariziene, traiesc apoi romantismului magistralei trans-siberiene si sunt
tratati cu visine rusesti autentice. Prima parte a spectacolului se desfasoara
intr-un salon elegant in stil secesionist care se transforma apoi in palatul
Marchizului de Sade (Gara Principala — Hlavni nadrazi). Impresia creata de
spectacol este cu totul surprinzatoare. Piesa imbina happening-ul cu scena
traditionala. Desfiinteaza granita dintre actori si public, se desfasoara in
cateva spatii diferite si neasteptate. In loc de bilete de intrare, pe peronul
Garii Principale spectatorii primesc o masca si sunt introdusi intr-un mic
salon elegant in stil secesionist. Lumina calda a lampilor cu gaz subliniaza

6 Prima parte a titlului constituie un joc de cuvinte intraductibil in romana, bazat pe

omonimia intre cuvantul ceh sad ,livada” si numele Marchizului de Sade.
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caracterul neobisnuit al unei expozitii cufundate oarecum in intuneric, pe
care spectatorii au posibilitatea s-o priveasca inainte de inceperea
spectacolului si care este alcatuita din diverse obiecte erotice si sado-
masochiste. In sala mica in care se desfasoara partea ,Paris”, alcituita din
textele marchizului de Sade, un amestec de cuvinte galante si vulgaritati,
spectatorii stau inghesuiti laolalta cu actorii, peste ale caror voci se aude
sistemul de difuzoare din gara. Dar pana sa-si revina spectatorii din soc,
eroina, ,nevinovata Eugenie”, se hotaraste sa paraseasca acest loc al
depravarii si sa plece in Rusia. Aceasta femeie se transforma mai tarziu in
Ranevskaia - eroina din Livada de visini. Si actorii in costume de epoca,
impreuna cu spectatorii purtand masti, sunt urcati in vagonul de tren al
magistralei transsiberiene. Aici sunt lasati in grija unei insotitoare ruse de
vagon, care ii trateaza cu votca si castraveti murati, dupa obiceiul rusesc.
Partea ,Rusia” continua apoi intr-o altd gara pragheza (Kr¢), unde se
prezintd imagini ale vietii rurale ruse. In continuare, spectatorii sunt invitati
la bal la Madame Ranevskaia intr-o alta incapere surpriza, probabil fosta
casd de bilete, un bufet sau restaurantul garii. Intamplarea are un
deznodamant foarte logic: se face curatenie, rechizitele si decorurile sunt
ambalate in graba in lazi mari si toti se duc sa-i faca semn de ramas bun
doamnei Ranevskaia, care fuge in Occident, caci a ajuns la concluzia ca
orasul este corupt iar satul prost! Grupul de spectatori invata saluturile de
despartire in rusa si le scandeaza in urma trenului care se indeparteaza.
Ceilalti actori sar si ei in graba in masinile lor si fug, iar spectatorii raman
oarecum descumpaniti in mijlocul garii intunecoase de la periferia Pragai.
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Abstract

The article is an overview of the main characteristic features of Chekhov, the
most popular playwright in the English-speaking world after Shakespeare, and of
his dramatic legacy as seen by the Czech theatrical audience. Trying to emphasize
his unusually complete rejection of what we may call the heroic values, the latest
Chekhov-based shows in the Czech Republic are extremely innovative, they
sometimes even confuse the audience, but Chekhov’s plays have always been an on-
going presence of the Czech theatres since immediately after they were staged in
Russia until today.
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AxnTonuna 'PUT'OPAIII
Aroamuaa ABPAMEHKO
Kues, YkpauHa

HCIIOABSOBAHHE TBOPYECKOI'O HACAEHA A.II. YEXOBA
B COBPEMEHOMH PYCCKOSI3bIYHOH ITPECCE YKPAHHBI

KaloueBBIe CAOBa: 2asemHblii 3020/1080K, HA38AHUSL UEX08CKUX
npouszeedeHull,  ycmoluugoe  couemaHue, UHOUBUOYATbHO-A8MOPCKAs
uHmepnpemayust

l'oBopss 0 BcemupHOM 3HadeHUHU TBopueckoro Hacaeauda A.Il. Yexona,
HEAb3d HE OCTAaHOBHUTBLCH Ha IIpobaeMe oboraileHuss PYCCKOTO S3bIKa
BBIZAIOIIMMCH PYCCKHM IHcateAeM. I[lomoOHoe oboraieHue o0cobeHHO
HaTAGHO TIPOSIBASIETCH B XyOOXKECTBEHHO-OEAAETPHUCTUYECKOM CTHUAE, YTO
€CTECTBEHHO: HCCAEAYIOTCS 4YEXOBCKME TPagUIIMH B COBPEMEHHON IIpo3e U
apaMaTypryuy, OTHAEAbHBble IIpUeMbl WHIUBUAYAABHO-aBTOPCKOM MaHEephl
3HAMEHHTOIO IIpo3avKa ¢ [AgpaMarypra, pacCMaTpPUBaeTcd CHUCTeMa
AUTEPATYPHBIX U APaMaTypPrudecKuX o0pasoB B OTAEABHBIX ITPOU3BEIEHUIX
A.Tl. YexoBa. OmHako, Cc Halle¥ TOYKH 3PEHUsI, HE MeEHEE IIAOJOTBOPHOM
IpeCcTaBASIETCH 3aga4da TIIPOCAEIUTH HCIIOAB30BaHUE YeXOBCKOTO
TBOPYECKOTO HacAeqUus B IIyOAMITUCTUYECKOM CTHAE, MMEIOIIEM HEKOTOphIe
CXOHBIE YEPTHI C XyA03KECTBEHHO-0EAAETPUCTHUIECKHM.

LleAabio TAHHOU CTATBU ABASETCH aHAAN3 (PYHKIIMOHUPOBAHUA HA3BaHUH
YEeXOBCKHX ITPOU3BEIEHUII B COBPEMEHHBIX ra3eTHBIX 3ar0AOBKAaX, [TOCKOABKY,
npenBapds TEKCT, 3arOAOBOK HECEeT OIIPEeNeA€HHYI0 HH(QOPMAIUI0 O
ColepKaHUU IMyOAMKAIIUH. DTO OOWH M3 BHUAOB KOMIIPECCHUPOBAHHON pedH,
KOPPECIIOHAEHIIUS B MHHHATIOPE. lazeTHbIit 3arOAOBOK  CAYZKUT
OMHOBPEMEHHO ¥ HMEHEM TeKCTa, ¢W HWHIUBUAYAABHO-aBTOPCKUM
BBICKA3LIBAHHEM O HEM.

[Ipexxme Bcero obpailiaeT Ha cebs BHUMAaHHE HCIOAB30BaHHE Ha3BAHUM
npousBeaeHudl A.Il. YexoBa B mx nepBo3gaHHOM BuAe. OCOOEHHO YacTo B
ra3eTHBIX 3arOAOBKaxX HCIIOAB3YIOTCS Ha3BaHUA YEXOBCKHUX IThEC, KOTOPBIE
TPaOUIIMOHHO CTaBATCd BO BceM Mupe: «Mexxoy «/[s0eii Baxeilr u «(llurensron.
Buepa 6bLiu ob6bsienieHbl HOMUHAHmMbl 2psioyuiett «3oaomoti mackw. CeHcayuil
He Cayuunocs, ckanoanog morxke» (dHzeecmus-Ywxpaurnar, Ne 234 (27035),
22.12.05, c. 10). «3onoTas MacKa» — TAaBHad exXXerogHas TeaTpasbHas
npeMmus Poccuu, KoTopasi Oblra TIPUCYKAEHA B JAHHOM CAyYae CIIEKTAKAIO
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/505 BaHs» u muHcuneHUupoBkKe «[lunenu» H.B. T'oroas (MOHOCHEKTakKAlo, B
KOTOPOM OAHCTaATEABHO ChITpajsa BbIAAIOIAsSICS POCCHUHCKad akTpuca MapuHa
HeeaoBa). B pgpyrom razeTHOM 3aroA0OBKE UCIIOAB3YIOTCS TpPH Ha3BaHUS
4exXOBCKUX nbec: «Hailikar, «Tpu cecmpov u «/Ia0s Baxsw. 3aempa HauuHaem
pabomy  MexxoynapooHast UYexoeckass snabopamopusi. KoHgpepeHuuu,
cnekmakau, meopemuuecKkue u npaKkmuuecKkue 3aHsmust COCmosimcst 8
Mockee» (Hszeecmus-YkpauHar, Ne 84 (26163), 21.05.02, c. 9). Kak u B
IpPenpIAyIIEM CAy4Yae, ra3eTHBIH MaTepHaA IMIOCBSIIEH ApaMaTyprHiecKOMY
Hacaemuro A.Il. YexoBa.

JlocTaToyHO  YACTO  HWHAUBUAYAABHO-aBTOPCKAad  HUHTepIIpeTalus
Hauboaee HM3BECTHBIX Mpo3anmdyecKux IpousBeneHuit A.Il. YexoBa
IIPOSIBASIETCSI B Ta3eTHBIX 3arOAOBKaX, HEIIOCPENCTBEHHO CBS3aHHBIX C
OAUTHYECKUMHU COOBITHUSIMHU B YKpauHe: «JJlanamka Homep uiecms. I[Ipocmo
Ooexkasro karoe-mo! Ha Maiidane cHoea cmassm nanamxku. C 6yaveapa
Hocsam caodosble cKamelKku U 02paxoarom uMu 6ce NnpocmpaHcmeo Y
¢oHmaHos. K akxmusucmam aKyuu KueesisiH nooxooum mano. AnoaumuuHas
MOSI00€XKb nyleugemest 8 (pOHMAHAX U nbem nueo, opyeaue Habnrooarom 3a
npoucxooswum ¢ semueil gepaHosl Kage «[nobycr (Komcomonbckas npasoa.
Yrpaura. Kuesckuil evinycrr, Ne 129 (2410/23806), 13.07.06, c. 2; cp.: A.IL
YexoB, «lanama Ne 6. B o0CHOBe OKKa3HMOHAABHOTO MCIIOAB30BaHUA
Ha3BaHUd 3HAMEHUTOH 4YEeXOBCKOH IIOBECTH AEXKUT pasAndue 3HadeHUH
CO3BYYHBIX MEXKy CODOH A€KCEM nanama v nanamrka: ‘omoesnbHast KomHama
8 bosbHUUe, 8 JeuebHoM yupexoeHuu U ‘epemeHHoe, 00blUHO JlemHee
nomeweHue u3 HenpoMoKaemoli NIOMHOU MKAHU UAU WKYpsbl (006luHOT
HamaHymot Ha Kapkac). TBOpPYECKM HCIIOAB3yd OOIIIEM3BECTHOE Ha3BaHUeE
AUTEPATYPHOrO ITPOU3BENEHHU, aBTOP ra3eTHOr0 MaTepHasa AeMOHCTPUPYET
HE TOABKO “O0IIyl0 HAYHUTAHHOCTL’, HO €W HPOHUYECKHU-TIPE3PUTEABHOE
OTHOLIEHUE K “YAMYHOH AEMOKPATHHN , HEKOTAA YPEe3BbIUYafHO MONYyAdPHOH B
croanlle YKpawHbl ropome KwumeBe, TakKTHYHO HAIIOMHUHAs YHUTATEAIM C
IIOMOIIFI0 Ta3eTHOI'O 3aroAOBKa, TI/Ie HMEHHO I[IPOUCXOOUT [AeHcTBHE
4yexOBCKOH  moBectu. CaemyeT Tak:Ke  OTMETHTb, YTO [0omobHadg
WHOUBHUIYAABHO-aBTOPCKAsl  HHTEpPIpeTalysd 3arAaBHS  AHUTEPATypPHOTO
IIPOU3BEACHUS HE SIBASETCS €IUHHYHOMN, IPHOOpeTaeT 4epThl YCTOMYNBOCTH
U BOCIIPOU3BOAVMMOCTH M (PYHKIIMOHUPYET B [APYTHUX razerax C TOM ke
HETaTUBHO-UPOHUYECKOH CTHANUCTHYECKOM oOKpacko#: “Ilanamrka Ne 6. A
goobwe-mo nanamku Yy Hac menepb e8e30e cmosim. B Kueee 8o3ne
Mapuurckozo 0sopua — nanamrxu. B Kpeimy — nanamku, 8 Odecce — nanamxu.
Omo moda maxas opaH)Kesasi: uymsb umo He mak — cmasum naaamsku”
(“Kueseckue eedomocmu”, 15.05.05, c. 11). CMBICAOBOE pasAudHe B [OBYX
IPUBEAEHHBIX Fa3eTHBIX KOHTEKCTaX COCTOUT HCKAIOUHUTEABHO B MaclITabdbax
OIHUCBIBaeMbIX OOBEKTOB: €CAU B IIEPBOM PeYb HUAET O CTOAHUIE YKPAWUHBI, TO
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BO BrTopoM — o060 Bced crpaHe. Camo ke (YHKIIMOHHUPOBaHHE
OKKa3HWOHAABHOTO yCTOHYHBOIO COYEeTaHHS, CO3/MAHHOIO Ha 0as3e Ha3BaHUSI
YEeXOBCKOH ITOBECTH, OCTAeTCHd HEN3MEHHBIM.

HasBanue wu3BecTHOro pacckasa A.ll. YexoBa MOXKET CAYXKUTb
XapaKTEePUCTUKOHN KU3HEHHOIO yKAaZla FepOHHU I'a3eTHOH cTaTbu: “AHHA HA
wee. My ee, KOHEUHO, He NPUHY 31aMOKYOpblil, MakKoll e HeKpacusoslil,
KaK oHa cama, HO 30s10moil oywu uenosex. OH ee U KOpMUL 8ce me 200bL,
noka ee MopOoO8ANU JuMepamypHble UUHOBHUKU, 6038pauidsl pYKONnucu.
Toz0a oHa Ha3veana cebsi “AHHa Ha wee”. A celiuac y Hee uMsl, U OHU C
MYXKeM mak Cuacmaudsbl, umo epode oaxke Cmanu Kpacueee Ha cmapocmu
nem” (“Ilemposena” Ne 47 (678), 20.11.07, c. 3). Ha3BaHHe YeXOBCKOI'O
IIPOU3BEAEHUS B JAHHOM Ta3e€THOM KOHTEKCTE aKTYaAH3UPYyeTCd ABaKAbI: B
3aroAOBKE U HEINOCPEACTBEHHO B TEKCTe camMoro Marepuasa. Obpamlaer Ha
cebss BHHMAaHHE TaKxXKe TOT (PakKT, 4YTo Ha3BaHue pacckasa A.Il. YexoBa
BBICTyIIaeT B (PYHKIIMH CaMOXapaKTEPUCTHKH T€POMHU Ta3eTHOH CTaTbU.
[Ipr 3TOM ™3 OOCTATOYHO OOBEMHOTO IIOBECTBOBAHHS O 3IKHU3HU T'AABHOHU
TEPOUHU paccKasza «AHHa Ha Iiee"» B ra3eTHOM MaTepHaA€ pPedb UAET TOABKO
06 oHOM 0COOEHHOCTH — 00 MKAMBEHYECTBE. B ApyroM raseTHOM KOHTEKCTE
aKTyasHu3allus Ha3BaHHsS 3TOTO XK€ paccKasza IIoAydaeT 0O0Aee CAOKHYIO
MOTHUBaIUIO0 (AHHA Ha wee. Audepom HAUUOHANLHOU cObopHOlU cmana AHHA
MenvHuuenrxo. Eii yodanoce npeg3olimu c80U JUUHbIE OOCMUMNKEHUS 8
b6apoepHom beze, NPbLKKAX 8 ONUHY, MEMAHUU Konbs, a makske 8 beze Ha 200
u 800 m» ((HM3eecmus 8 Ykpaure. YkpauHckuil esinyck», Ne 117/601/27643,
2.07.08, c. 11). Bo-mepBbIX, COBIaJal0T HMEHa TI€POUHU YEXOBCKOTI'O
pacckasa M ra3eTHOro Marepuasa. Bo-BTOpBIX, B pacckase (AHHA HA uee» —
9TO €Ille U HauMeHOBaHMeE, IIyCTh LIYTAMBOE, T'OCYyJapCTBEHHOM Harpaapl —
opIeHa «3a 3aCAyTH IIepel OT€YeCTBOM», B I'a3eTHOH XKe cTaThe pedb UIET
TaKKe 0 M'OCyJapCTBEHHBIX Harpajaax, He MeHee JOCTOHWHBIX - CIIOPTHBHBIX.

Ha3BaHusa 4eXOBCKUU IIPOU3BENEHUI HCIIOAB3YIOTCH HHOTZIA B CaMbIX
HEOXKUIAHHBIX T'a3eTHBIX KOHTEKcTax: «Jenosek & gymusape. «Cepocmvr 8
Mo0e — cuumaem ousatiHep Aunust Aumkosckasi, npedcmasusulast KONeKyuro
dIpussizaHHoCcmWw», 20€ U3bICKAHHBbLU JKeMUYXKHO-cepblil uzpaem nepeyio
CKpunKky Ha @oHe KapamenbHoz20, OUBK08020, KpAacHO-KopuuHegozo. Ho
KOMNIleKm Kocmioma He 8blnsoum ymoHueHHovim. Haobopom, Hexkomopasi
MewKo8amocme» U HACJAOEHUEe: Hanpumep, pykasa KYypmrKu — OHU JKe uapg
uU Haauuue O00HO20 naamest noopasymesaem npucymcmeue O0pyz2020 -
cozoarom eneuamnerue uenosexka 8 gpymasper («2000: YureHo», Ne 43 (482),
22.10.09, c. 28). B paccmarpuBaeMOM Ta3eTHOM MaTepHase pedb HIET O
MHUpPE BBICOKOM MOABI, U TEM HE MeHee CBH3b C Ha3BaHHEM 3HaMEHHUTOTIO
paccka3za A.Il. YexoBa BO3HUKAET Ha aCCOIIMATHBHOM YPOBHE, OCOOEHHO €CAU
y4ecTh, 4YTO Ha3BaHHE B MOAaHHOM CAydae, KakK H BO MHOTHX [PYTHUX,

111



aKTyaAHu3upyeTcsd [ABaXKAbl: B 3arOAOBKE Ta3eTHOIO MaTepHasa U
HEIIOCPEACTBEHHO B Ta3eTHOM KOHTeKcTe. B gnpyroii raseTHod cTaThe,
CcBsI3aHHOU HemnocpeacTBeHHO ¢ A.Il. YexoBrIM, Ha 6a3e 3TOro ke Ha3BaHUH
BO3HHKAaeT aHTOHUMHUYECKOE YCTOHMYMBOE COYeTaHHe, MUCIIOAbB3yeMOe B
KadecTBe XapaKTEePUCTUKH caMoro Imucareas: «HJenogek 6e3 cymasapa.
Heszadosizo 0o robuness AHmona Ilasnosuua Yexoea 8 MOCKOBCKOM OoMme-my3ee
nucamens Ha Caodogo-KyopuHcKkoll yauye omkpsuliacs evlcmaska «Peaukeuu
yexoeckoli  koanekyuu  IocyoapcmeeHHo20 — umepamypHozo0  mysesy
(H3eecmust 8 YkpauHe. YkpauHckuil esinycky, Ne 01/972/28016, 21.12.09, c.
14).

HaszBanmne omHOI M3 caMbIX H3BeCTHBIX B Mupe neec A.Il. YexoBa -
«BuwHesslll cad» - TOABEPraeTcsd B TIa3e€THBIX 3aroAOBKaxX IIEAOMY pPALy
UHIAWUBUIYAAbHO-aBTOPCKHUX IIPHUEMOB HHTepIIpeTanuu YCTOHYMBBIX
coyeTaHUM: «BuwHesslil demcKkuil conosbuHslii cad. B Kuese 3 moic. demeil
moym ycolHoeneHus. Takyro cmamucmuky 6 noHedenbHUK obHapodosan
2opoockoli Llenmp peberka. 3a nocnedHue noszo0a 8 CMOJUUE YCbLHOBUU
mosbko 65 manviweih (Hzeecmusi-Ykpaura», Noe 122 (26439), 12.07.03, c.
10). TlomumMO pacHpocTpaHEHHS AaBTOPCKOrO HAa3BAHUS-YCTOUYIHUBOIO
coyeTaHUs [ABYMsS HMEHaMU I[IpHAAraTeAbHBIMH, KOTOpPble HaXOOSITCH B
UHTEPIIO3UIIMU M  HCHOAB3YIOTCS B (YHKIHHU VTOYHEHHs (Oemckull
COI0B8bUHDBLL), B JAHHOM CAy4Yae HCIOAB3yeTCs IIPHEM AeceMaHTHU3alluu, IIpU
KOTOpPOM Oaaromapss HaAWYHUI0O B Ta3eTHOM MaTepHase KAIYEBOTO
CAOBOCOYETAHUS ra3eTHBIM 3arOAOBOK BOCIIPMHHUMAETCS B IPSIMOM 3HaYE€HHU
(o6Hapooosan  zopodckoii  Llenmp pebeHka). AHaAAOTUYHBIA HpPHUMeEP:
«BuwHesblll cad» ecmb Oaxke Yy UYybalica. Bnacmu SAnmsl naanHupyrom
nonyuamos MHOZOMUNIUOHHbLE npubbuiu 8 6rodxkem 20poda Om NOCMOSIHHOZ0
nposedeHust 3emeslbHblX ayKyuoHos. Bedb npusamusayusi 3emenvHblx
yuacmkos npedycmampugaem 83umaHue He moibKo apeHOHOU naamosl, HO U
3emenvHozo Hanoea. K momy oke obbekmwubl coOCMEEHHUKO8 cmo2ym
3axnadvileamscst 8 baHKu U nepenpooasamucsy ((Komcomonsckas npasoa 8
Yrpaure», No 153/34 (23098), 22-29.08.03, c. 30-31). B naHHOM cAy4ae MbI
HabAIOlaeM paclpocTpaHEeHHEe HWHIUBUIAYAAbHO-aBTOPCKOIO Ha3BaHUA B
IIEAOM (B IIOCTIIO3UIINH), a TaK¥Ke AeCeMaHTH3aIlHIo, IIPHU KOTOPOH Oaaromapst
o01IeMy  COAep:KaHHWI0O Ta3eTHOro  MaTepuasa d3TO  HaWMEHOBaHUE
BOCIIPHHUMAETCH B IIPSIMOM 3HA4Y€HHUU, HECMOTPS Ha 3aKAIOYEHHE €ero B
KaBBIYKH.

Cpenn  MOP(MOAOTHYECKHX  IMPHUEMOB  HHIAWBHUIYAABHO-aBTOPCKOH
HHTEpIIpeTali (PPas3eoAOTHYECKUX EIHHUIl HCIOAB3yeTCs yIloTpebaeHMe
MHOXKECTBEHHOI'0 YHCAA BMECTO €IMHCTBEHHOTIo: «Cadbl suuiHessble. AHMOHY
INaenosuuy Yexosy — 150 (co oOHs porxoerust). Ilucamens u Opamamype
(wecmob nwvec) nposxkun 44 200a, U NPUMEPHO NOJOBUHY 3MO20 CPOKA 0mMObLEAN
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HaKkaszaHue «¢ HeycmaHHolU bopwvbe ¢ nowtocmetor («3Bepkano Hedenuws, Ne3
(783), 30.01-4.02.10, c. 13). IlomuMo 3TOro, B JAHHOM cAydae HabaromaeTcs
TaKKe OKKa3HMOHAABHOE IIpeoOpa3oBaHHe yCTOMYUBOIO COYeTaHUsS-Ha3BaHUS
OeccmepTHOY KoMmenmuu A.Il. YexoBa, Ha CHHTAKCHYECKOM YypPOBHE:
HUCIIOAB3YETCS MHBEPCHS, TO €CThb H3MEHEHHE IopdlKa KOMIIOHEHTOB
Ha3BaHHU{ Y€XOBCKOU IIBbECHI.

Hakonen, HazBaunusa npousBeneHuii A.Il. YexoBa (B paccMaTpuBaeMoOM
caygae — «Tpu cecmpwul) MOTYT (PYHKIIHOHUPOBATH M B 00A€E€ CAOKHBIX
cAydasax WHIUBUYaAbHO-aBTOPCKOTO npeobpa3oBaHUsS  YCTOWYHBBIX
coyeTaHUM, HaAIIpUMep, BXOAUTH B BHAOHU3MEHEHHOM BHIEe B [Ipyroe
HauMeHOBaHHE NbeChl Apyroro aBTopa: «llecmb cecmep 6 nouckax Yexosa.
Teamp Opamsl u kKomeduu Ha /Aesom bepezy nocse uexosckozo «\ewezor (26
KomHam) cHoea obpawaemcst 3a cosemamu K AHmoHy Ilasnosuuy.
HenocpedcmeeHHo 8 moill nbece, KOMOpYyr OHU penemupyrom, HA OOUH U3
gonpocog omeem 8 npuHyune oar 0080bHO onpeodeseHHwlil: «B Mockey, &
Mockey!» 5mo, pasymeemcs, «ITpu cecmpow. I[locmaHoska - Sdyapoa
Mumnuyrozo, cuerozpagpus — Oneza AyHesa. OOHY UX CaOMbIX MpPO2ameslbHbLX
Yexo8CKUxX neec meamp evinyckaem 8 0syx cocmasax. To ecmv 8 npouecce
npousgoocmea cecmep b6yoem wecme» («3Seprano Hedenw, Ne 24 (708), 28.06-
4.07.08, c. 16). Ucxomss u3 comepzKaHUsS I'a3eTHOTO KOHTEKCTa, TBOPYECKHU
oOBITpLIBaeTCd Ha3BaHUe Ibechl [Tupanmeano «Ilecmob nepcoHaxeli 8 NOUCKAX
asmopar. OgHAKO ra3eTHBIM MaTepHaa Bo3BpamiaeT Hac K A.Il. YexoBy, TeM
boaee, YTO B CTaThbe YIIOMHHAETCS Ha3BaHHe IIbeChl «Ipu cecmpbl» B €ro
«IIEPBO3IAHHOM BapHaHTe» U pedb HUIAET O PEeIeTHIIHNAX O3TOH IbheChl B
KOHKPETHOM KHEBCKOM TeaTpe.

[ToMuMO  TBOPYECKOrO  HCIIOAB30BAaHUSA  HA3BaHUH  YEXOBCKHX
IIPOU3BEAECHUN B Ta3eTHBIX 3aroAOBKaX, [A0OCTATOYHO 4YacTO YCTOMYHBBIE
codyeTaHus, npuHagsexkane A.Il. YexoBy, DyHKIIMOHUPYIOT B Ta3€THBIX
KOHTEKCTaxX. B 4acTHOCTH, HEKOTOpPBbIE M3 HHUX yKe BOIIAU B COBPEMEHHBIE
cAOBapu, HaIIpUMEpP, B caoBapHble Mmatepuasbl A.Il. Haneuyko «HoBoe B
PYCCKOM M YKpauwHCKOM pedw». lIpy 5TOM MCIOAB30BaHHE YEXOBCKOIO
HacAequsl B HacTodIllee BpeMs, KaK I[IpaBHAO, KacaeTcs BHYyTpeHHeH
IIOAUTHKH YKpPawHbI B CBS3H CO 3HAKOBBIM COOBITHEM — BbIOOpaMH
npe3uzieHTa CTpaHbl. Tak, OAHMM M3 CaMbIX MOIYASPHBIX BBICKA3bIBAHUH
A.Il. YexoBa gBAGEeTCS YCTOMYHBOE BBIPaZKEHHE 8blL0A8AU8aAMb U3 cebst paba
CO 3HAYEeHHEM ‘TIOCTOSSHHO paboTaThk Hax Cco00M, 4YTOObI IIPEOIOAETH
paboaerrie, IIOYyBCTBOBAaThb ceba cBoOOAHBIM dYearoBekoM:  ‘{Croukep
napaamMeHTa YKpauHbl Baagumup AuTBuH:| — Bo 8pemsi noe3dok 8 KarKoom
2opode u cene 00U MHE 2080pPSimM, WMo UM npedadaearom OeHbaU 3a 20710C USU
danvcugurayuo evlbopos. IloHumaro, Karkoii smo cobnasH OaAs Jrooell,
ocobeHHo, Ko20a Hem OeHez, umobbl. KyYnumbv, HaANpPuMep, JIeKapPCmeo.
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INosmomy, Ko20a HA 8cmpeuax KO MHe nooxoosm Jo0U Nnoco8emosamscsl, s
PA3BSCHA: 9MO 6am 8 Kauecmee nooauku eosspawaromest cpeocmea,
Komopule y sac ykpaau. Tax umo deHveu bepume, a delicmeylime makx, Kax
mozo mpebyem KoHcmumyyusi, 30KOH, ewbloasausaiime u3 cebsi paba,
2onocyiime no cogecmu” (“Komcomonsckass npaesda 8 YrxpauHe. Kuesckuil
golnyck”, Ne 284 (3394/24789), 19.12.09, c. 8).

JpyruM MOOYASPHEHIIUM B COBPEMEHHBIX TIa3eTHBIX KOHTEKCTaX
ABAGEeTCH BbICKa3bIBaHUE BBIAIOIIETOCS IHCATEAd ecalu 8 nepeom oelicmsuu
Ha cueHe sucum pyskbe, mo 8 nocie0Hem OHO OOJIKHO 8blcmpenums. B
caoBapHbIX wMarepuasax Al [Janedko 53TO yCTOMYHMBOE BbIpaskeHHE
OTMEYEHO C ABYyMS 3HAUYEHUSIMH, U 00a 3HAYEHHUS MOTYT OBITH IIOATBEPKICHBI
COOTBETCTBYIOIIIMMHU Ta3eTHBIMH KOHTEKCTaMH: «Snudemuueckas npobrema
8bpouwieHa UCKYCCMBEHHO U CO3HAMEJbHO MYCCUPYemces: NpasumesibCmeom.
Ho 8 brwkatiuue 2006l YKpAUHCKUM 2paxKoaHam npedcmoum 60pomucst He C
2pUNNoOM, a ¢ 9KOHOMUUECKUM KPUIUCOM, KOMOPbLil, KaK 9mM0 HU NPUCKOPOHO
co3HaBamMb, 6 3HAUUMENbHOU Mepe CNpPo8oOUUPO8AH, & MmMOM uucie Uu
npasumenbcmgom. OCHOBHOU 2pex HblHeWHell enacmu He 8 HAZHemaHuu
2punno3Holl ucmepuu, a 6 JAUWEHUU YKPAUHCKUX 2paxO0aH HOPMANbHOU
KU3HU 8 byoywiem. BoucmuHy: ecnru 8 nepgom delicmeuu HA CueHe sucum
pYysKbe, mo 8 nocriedHem OHO 00NKHO sblecmpenume» («2000: Leprkasar, Ne 46
(485), 13-19.11.09, c. 4). B paccmarpuBaeMOM Ta3eTHOM KOHTEKCTE

peaausyeTcs  CAeymolllee  3HAYEHHE  YCTOMYHBOTO  BBIPpaXKEHUS: ‘O
HAJIBUTAIOIINXCSH CEPbE3HBIX HENMPUATHOCTAX. BrTopoe 3HaueHme - ‘O
B3aIMOCBA3M COOBITHIH’ — BBICTYIIAeT B [IPyroM Ta3eTHOM MaTepHaae,

IIOCBSAIIEHHOM He€ BBICOKOM IIOAUTHKE, a IIOBCEHEBHOMY “3MMHEMY OBITYy”
cTpaHbl: “PekopOHasi MOAWUHA CHe2d, 3a8alu8uULe20 8CHO YKpAUHY, maK uau
uHaue evlzogem nosogoobe. Ho e20 uHmMeHCU8HOCMb 3a8uUcum om noz2o0bl 8
KoHye mapma. Ecnau e nepgom Oelicmeuu HA cuyeHe eucum pysKbe, mo 8
nocneoHem OHO OOJLKHO 8blcmpenums. Ho Oaxe 8 cayuae pesKozo
noecemecmHozo nomenneHust Kueey Huuezo He yzporkaem — cnacem cbpoc
800bL 8 so0oxpaHunuwe» (I azema no-kueeckw, Ne 31 (1679), 17.02.10, c. 4).
HemocpeacTrBeHHOEe OTHOIIEHHE K BHYTPEHHEM IIOAUTHKE YKPAaWHBI
HMeEEeT YeXOBCKOe yCTOHYUBOE codeTaHUe ceadebHblii 2eHepasl, OTMEYEHHbBIH B
croBapHbIX Marepuasax Al [Igmedyko co 3HA4YEeHHEM ‘O 3HAMEHHTOM
YeAOBEKe, KOTOPOTO IIPUTAALIAIOT yYaCTBOBATh B KAKOM-AHUOO MEPOIIPUSITHH,
oeae B pacdere Ha BHemHHE 3ddekT: “Auwib 3a HenoaHwlll Oexkabps B.
FOweHro ocyuwecmeun 13 pabouux noezdok no cmpaHe. Bece oHu npoucxoounu
npakmuuecku no OOHOMY CUEHApUr U BKAUAAU MPAOULUOHHbLE O
CO300HUSL JIOXKHO20 UHEOPMNOBO0A MEPONpusimust: nepepe3aHue JleHmouek,
8pyueHue Hazpaod-bnazooapHocmell, yuacmue 8 Gopymax UHMEeANULEHYUU,
robunesx, “sHaxomcmeo ¢ pabomoti” npeonpusmuil, yupexxoeHuil u 8y3os. H,
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KOHEUHO, ONIUHHbLe 8blCMYNleHUsl c8a0ebHO020 2eHepania, Komopsle UMerom ece
NpusHaKu ckKkpulmoil azumayuu “3a” u “npomus”, mo ecmv u3NoXKeHUe
cobCmeeHHOU NOAUMUUECKOU NAam@opmMbl U pe3kas KPUMuKa 271a8HblX
KoHKypermosg” (“Seprano Hedenu”, No 51-52 (779-780), 26.12.09, c. 2).
JlocTaTOYHO YacTO B COBPEMEHHBIX I'a3eTHBIX KOHTEKCTaX BCTpPEedaeTcCs
3HAMEHHUTOE YEeXOBCKOE YCTOMYMBOE BBIPaXKEHHE 9M020 He morKkem Obimb,
nomomy umo 3moz20 He morkem bbimb Hukoz0a. B cAoBapHBIX MaTepuasax
AIl. [Janmeyko 3TO BbIpaxKeHHe 3a(PHUKCHUPOBAHO C [ABYMd 3HAYEHUSIMH,
KOTOpble, B CBOIO OYepenb, HaXOAST CBOE OTPaXKEHUE B IIOAUTHYECKUX
ra3eTHbIX  KOHTEKCTaX: “Haubonee pesko 0 nepeHoce  8blOOPO8
solckasvieaemest Cepeeti Tueunko. OH Ha3easn smo “yoapom no oemokpamuu”™:
9mozo He morxkem Oblmb, NOMOMY UMO 9MO20 He Mmoxxem Obimb HukKoz0a”.
IonamHo, umo Tu2unko CuNbHO paccuumvleédsl HA MecmHble 8blbopsbl. B
[rnenponemposcke u Ooldecce OH NOAYUUNL OUEHb HEenIoXoll pe3ysbmam,
Komopbulil mo2 OblL no3goauMb emy copmuposame KpynHvole Gppakyuu 8
MAaMOWHUX 20pcogemax (a mo u npogecmu cgoezo mapa). Ho coxparHumest au
e20 pelimuHz 00 nepeHeceHHblx 8vlbopoe — eonpoc” (“Cezoons. Kueeckuli
goinyck”, Ne 36 (3460), 17.02.10, c. 3). B paccmaTpuBaeMOM Ta3eTHOM
KOHTEKCTe yCTOMYHBOE BBIpaK€HHE MCIIOAb30BAaHO B 3HA4YEHUU ‘TaK He
ObIBaeT — CYHTAeT TOBOPHIIMH, HE CIOCOOHBIM IIPUBECTH MOOBOABLI [IAS
IOATBEPKAECHUS CBOe#l ImpaBoThI. BTopoe 3HaueHHme — ‘00 yIIpSMOM TAYIIIIE,
BCE OIYABHO OTPHIAIIIEM — PEaAHu3yeTCs B APYyIOM Tra3eTHOM KOHTEKCTE,
TPAOUIIMOHHO IIOCBHIIIEHHOM BHYTPEHHeH IIOAMTHKE YKpawHbI: “A eom
AHyKosuu, noxorke, cepbe3Ho npeyseauuusaem ceou cunsl. IIpusnawams HA
uHayaypayuo, He 002K0asuUUcCb nodgedeHust Umozos, - CMmpaHHbLiL NOCMYnokx.
I'oeopumbv 0 @opmuposaHuu HOB0OU KOAAUYUU, HEe UuMmess HA mo
KOHCMUMYYUOHHbIX npas, - Hedonycmumoe oOesHue. Bewamsb om umeHu
Hapooa, He ecmynue 8 Jo/IXKHOCMb U 6Yoyuu U3bpaHHbIM (Umo, Kcmamu, euie
ropuouuecku He 00KA3AGHO) UL MPemblo HACENEHUS, - akm auuemepust. M
9MO NUUWb YMHOIKAEM Neudlb: 9mozo He Mmoxem bblmb, NOMoMY UMO 3Mmo20
He mookem 6bimb Hukozo0a” (“Cezo0Hs”, Ne 5 (785), 13-19.02.10, c. 1).
HemmoBTOPUMBIN 4€XOBCKHUH IOMOP TaK3Ke €CTECTBEHHO (PYHKIIMOHHUPYET
B COBPEMEHHOM PYCCKOSI3bIYHOM Ipecce YKpawHbl. Hamboaee momyAapHBIM B
3TOM IAQHE HGBAFETCd 3HaMEHHTOE ycToHM4duBoe BbIpaxkeHue A.Il. Yexosa
nosgosibme eam evllimu 6oH! co 3HaYeHHEeM ‘dKOObI BeXKAMBas IMIPockda
IIOKUHYTBH IIOMeIlleHue: “IIpOKOMMEeHMUPO8anu sKcnepmel U CUMYyayuro ¢
epasHemu nuap-npuemamu. Tak, nosi8UNOCL 3asienieHue, Komopoe CcOenasn
npeocmasumens bnoka Aumeurna Onez Sapyburckuil o mom, umo FOueHKo
cneyuanvbHo 3amseusaem pacKkpblmue 2pOMKUX Y20/108HbLX Oesl, umobbl
CcKpblmb peanbHblx npecmynHukos. C8UHOU 2punn, nepeast 80JIHA KOMOPO20
cmanu npuuuHoli. nadeHuss noddepokku TumouweHKo, makxe epsid Ju
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“eblicmpenum” 8o emopoii pa3. Cnosom, “nozgonvme sam sviiimu 8oH!” U ace
Ke KaKux-mo KpPYnHulX CKAHOA08 UNU NUAP-X0008 0Kudams 00 8blbopo8 He
cmoum” (H3eecmusi 8 Ykpaure. Ykpaurckuil getnyck”, Ne 233/962/28004,
16.12.09, c. 3). B pmamHOM cay4dae 3HaA4Y€HHE YCTOMYHBOI'O BBIPAaKE€HUS
pacmiupgeTcd: (PUTypaHTaM yKPaWHCKOHM IIOAUTHKHU IIpefjsaraeTcd eulimu
80H HE M3 IOMENIeHHd, a H3 cdepbl HUX I[IOBCEIHEBHBIX 3aHATHH — U3
IIOAUTHKH.

HakoHer, >XypHaAHCTbI IIOCTOSHHO IIOAB3YIOTCH OeccMepTHBIMU
4YeXOBCKHUMHU 00pa3zaMM, IIOAB3YSCh IIPUHIIUIIOM HAAOXKEHHUS OOIIEN3BECTHBIX
repoes paccka3soB A.ll. YexoBa Ha COBPEMEHHYIO ITIOAUTHYECKYIO CUTYAllUIO B
Ykpamne: “ — MoxxHO npednosioskume, umo y TumoweHKo nonpocmy Hem
peweHus, Kak cebst danvule secmu: HACKOJIbKO MHe U38eCmHO, OHA 8006we He
obcyskoana co ceoelli KomMaHOOU eeposimHocmb nopaxceHust. OHa nonpocmy
ommemana 8ce nodobHble noneimku. Takoii cebe Banvka XKykoe om
YKPAUHCKOU NOAUMUKU, - 020POULUL C8OUM 3asi8NleHUEM OUPEeKMOp KUE8CK020
Ilenmpa noaumuueckux uccneoogaHuil U KoH@paukmonozuu Muxaun
Ioepeburckuii. — Omo 3HaUUM, UMO CUEHAPUsT HA CAYUAll NOParKeHust He
cywecmsyem, u e2o npudemcs celiuac gvipabamsieams” (“Komcomonsocras
npagoa 8 YrkpauHe. Kueeckuili eoinyck”, Ne 32 (3435/245830), 9.02.10, c. 1).
OTMeTHUM, 4TO UM U (PaMUAHS Meposi YeXOBCKOI0 paccKkasda 3adpUKCUPOBAHbBI
B caoBapHbIX Matepuasax A.Il. [Jamedko co 3HadeHHEM ‘O 0e3rpaMOTHOM,
3a0UTOM YeAOBeKe'.

TakuMm 006pa3oM, Ha Ta3eTHBIX IOAOCAX YACTO BCTPEYAIOTCH YCTOHYUBEI
CoYeTaHHUs, BOCXOAdIlMEe K TBop4YeckomMy Hacaeauro A.Il. YexoBa U Tem
caMbIM IIpUBAEKAIOIMEe BHHMaHHe uymutareaed. I[lpu sToM YexoBCKUE
YCTOMYMBBIE BBIPpaKEHHd (PYHKIIHOHHPYIOT KaK B II€PBO3JaHHOM, TakK U B
BUION3MEHEHHOM BH/IE, YTO CBHUIETEABCTBYET O HEIIPEXOAAIIlEM HHTEpPece K
Ipo3audecKoMy M ApamMatyprudeckomy TBopdecTBy A.Il. YexoBa. [TomoOHBIH
AUHTBUCTUYECKUI MaTepHaAs IIPeACTaBASIEeT OTPOMHBIA HHTEpPEeC He TOABKO
oA (PUAOAOTOB, HO UM [OAd KYPHAAHUCTOB B  acCHeKTe H3y4YeHUs
9(pPEKTUBHOCTH  UCIIOAB30BaHHHA  S3bIKOBBIX CPEACTB B  TIa3eTHOH
IIyOAUITUCTHKE.
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Abstract

In Ukrainian press one can observe a tendency to enrich the types of
headlines, including ones of complex semantics. There appear, more and more
frequently puzzle-like headlines, in which the rules of syntactic and semantic
coherence are violated, or which require complex interpretation rules (like
deciphering metaphors, metonymies and distorted formulas) colloquial language in
the system of the Russian literary language and colloquial in the history of the
Russian artistic language.
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Exarepuna KAAMHHHA,
Mocxea, POCCHSA

XYIOOXKECTBEHHBIN SI3bIK YEXOBA B COBPEMEHHOM
KHHEMATOTI'PAPE

KAaroueBBI€ CAOBaA: XYyoosKeCcmaeeHHble NPUéMmbl, MOHMAIK, Jelmmomus,
CMEHA NAAHO8, UeXO08CKULL NPUEM

OTa craThksd — €Ille He IIOAHOIIEHHOE HCCAE€IOBaHHEe, HO CBoeobpasHas
yBepTIOpa K TaKOBOMY, BBelleHIE B TeMy, KoTopas TpebyeT, Ha Halll B3TAS,
cepbe3HOro wu3y4yeHUd. lIpencraBaeHHBIE 31ech HaOAIOEHUS II0OIBUANCH
Oaarogapsa OIIBITY IperiogaBaHUs AUTEPATYPBI B MOCKOBCKHX
HETYMaHUTApPHBIX (PHU3UKO-MaTEMaTHIECKOM U XHUMHKO-OHMOAOTHYECKOM)
aunesx. To, 4ToO HIKOABI HeryMaHHUTapHbIE — BaXXHO, TAaK KaK IIOKa3bIBaerT,
YTO TIOCTaBAEHHasd IIpobAeMa KacaeTcs MperogaBaHuda TBopdyecTBa YexoBa B
COBpPEMEHHON IITKOAE B II€AOM, a HE€ TOABKO B paMKax CIeIHaAbHBIX
HaIllpaBA€HUH.

B coBpemMeHHOH MUPOBOU KyABTYPE, BO MHOI'OM OPHEHTHPOBAHHOM HAa
BHU3yaABHBIH 00pa3, KHHO oT4acTu OepeT Ha cebd @QyHKIINH, paHee
OpUHAJAEKAIEe  HCKAIOYHUTEABHO HMCKYCCTBY caoBa. KwuHemarorpad
IoAxXBaThbIBAET U pPa3BUBaA€T MHOTHE «KAACCHYECKHEe» TEMBI AUTepaTyphbl
(rakwe, kKak, HaAOpPUMeEp, TEMa AUIITHETO YEAOBEKa, TeMa [JoMa, Tema
OTHOLIEHUH MEXKAy TIOKOACHHSIMH), U IIepBasd BCTpeda C HUMH YacTo
IPOUCXOAUT HE Ha CTPaHUIlaX KHUTH, a Ha 3KpaHe. To 3Ke MOXKHO cKazaTh U
O 3HAKOMCTBE C IIEABIM pPSOOM XapaKTepPHBIX OAS AUTEpPaTypbl IIPHEMOB,
oCBauWBaeMbIX KHHeMaTorpadoM CO BPEMEH €ro BO3HHUKHOBEHUS — K HX
YHUCAYy OTHOCSTCS MOHTaXK, AEUTMOTHB, CMeHa IIAaHOB U T.I.. B pesyabrarte,
HEpPEeAKO HWMEHHO Ha MpUMepe KHHO COBPEMEHHOMY YHTATEAID IIPOIIE
OOBSACHUTDH CIIEIU(PUKY TeX HAU HHBIX XYIOXKECTBEHHBIX MPHEMOB U HX
PYHKIIMOHUPOBAHUA B TEKCTE (TaK, B COIOCTAaBACHHH C KHHeMmaTorpadgom
PACKpPBIBAIOTCA OCOOEHHOCTH KOMIIO3HUIIMU U XyOOKECTBEHHOIO SI3bIKa
HEKOTOPBIX OYHHHCKHUX PACCKa30B).

A.Il.Hex0B — OAWH U3 NHUCATEAECH, Xy[AOXKECTBEHHbIE OTKPBITUI KOTOPBIX
OPSMO HMAW KOCBEHHO ITOBAHSAM Ha (QOPMHUPOBaAHHE S3bIKA COBPEMEHHOTO
KnHeMaTorpadga, ¥ HMEHHO KHHO, KaK HH [OapafoKCaAbHO 3TO 3BYYHT,
CITOCOOHO B HEKOTOPBIX CAyYasaX PACKPBITH TAalHbIE «MEXaHU3MbI» YEXOBCKOH
IPO3bI.
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B manHO# pabore peub moiigeT He 00 aganTallMd B KHHeMaTorpadge
YEeXOBCKOTI'0 TEKCTa, TO €CTh He 00 3KpaHH3allUgX UAU (PUABMax 110 MOTHBaM
4YeXOBCKHUX ITpOU3BeNleHUM, a 00 yCBOEHHH KHUHeMaTorpadoM YeXOBCKOI'O
IIpueMa, HCIIOAB30BAaHHH YE€XOBCKOI'O £3bIKa B paccKa3e O COBPEMEHHOM
KU3HU. MBI IOKaxkeM, KaK 3TO IIPOUCXOANT, Ha IpUMepe (prAbMa HEMEIIKOTO
pexuccepa AnHreanl Illaneaek «Mosi MemaeHHad Xu3Hb» (Angela Schanelec
«Mein langsames Lebern», 2001)1.

B TtBopueckoi#t OGuorpadpuu pexuccepa UYexoB - duUrypa OTHIONbL He
cayudaiiHaga: Adreaa Illaneaek B TIMpolIIAOM — akTpHca TeaTpa, urpaasa
KAAQCCUYECKHH perepryap (A B COBPEMEHHOM €EBPONEHCKOM TeaTpe MHMO
YexoBa He IPOHUTH); OAUH U3 ee Ooaee MO3AHUX (PUABMOB — MHTEPIIPETAIUS
gyexoBcKol «Haiikm» (dloagens», « Nachmittag», 2007) 1, Kpome Toro, oHa caMma
nepeBeaa "Tpex cecrep”, TakuM 00pasoMm, ¢ YeXOBBIM OHa BCTPedaaach U Kak
aKTpHCca, U KakK PeXXUCCEP, U KaK [I€PEeBOIIUK.

Yke B Ha3BaHUU (pPHUABMA — UYEXOBCKHE AaAAIO3HU: I[IPEeIMETOM
U300pasKeHUsT CTAHOBUTCSH MeEOA€HHAas, Tarydas, OObIAeHHasd IKU3HD,
«IAMHHBIA-IAUHHBIN psa gHel». Beck (pUABM — 3TO psi 30H3040B U3 KU3HHU
MOAOIBIX Aloflel u neByuiek B Bepaumne. lllecTs MecsaneB, IMpoOXonasanux 6e3
0COOBIX COOBITHH: OOPBIBKH pPa3roBOPOB, BCTPeYH, KpaTKUe ceMelHbIe
CLIEHKH. ..

B ocHOBe BBIOpaAHHO# PEKHCCEPOM ITOBECTBOBATEABHON TEXHUKH AEKUT
OpUHOUNO (PparMeHTaApHOCTH, IIpUYeM MeXay (parMeHTaMH IIPaKTHUIeCKH
HET CBA30K, BO BCIKOM CAydYae, AOTMYECKH OHH He 00beqUHEHbI — I000HAasd
CTPYKTypa Haubosee SpKO mpenacraBaeHa B «BuirneBom cane» YexoBa (B
KadecTBe IIpUMepa IIPUBEAEM IIOCAEAOBAaTEAbHbIE PEIIAWKM, CBS3aHHBIE IIO
IPUHIAITY MOHTaxka: AwO0oBb AHApeeBHa. J[leTckas, MHAAs MOs,
IpekpacHasd KoMmHara... <...> I'aeB. Iloe3n omo3maa Ha aBa yaca. KakoBo?
KakoBr! nopsanku? IHIapaorTa (Huwukxy). Mos cobaka U opexu KyIlaerT.)

BuyTpu ¢parmeHTa TOXKE HET OMHOPOMHOCTHU: ITPAKTUYECKH B KasKIoH
ClieHe, B KasKJOM [AHMaAOle — pas3pbIBBI, IIPOITYCKH, I1ay3bl. B duabMe odyeHb
MHOTO TUIIIMHBI, MOAYAHHUH, OCTAHOBOK, YTO C CaMOIr0 HadaAa 3acTaBAgEeT
BCIIOMHUTE MHOTOYHUCAEHHBIE ITay3bl YEXOBCKUX MHEC.

PUABM CTPOUTCS TaKUM 00pa3oM, YTO y 3PUTEAS IIOCTOSIHHO OCTaeTcCs
OLIyIIIEHHE «BTOPOTO IIAAQHA», IIPUCYTCTBUA KU3HH «3a KagpoM», YTO
aHAaAOTHYHO YEeXOBCKUM «IIOABOAHBIM TEUYEeHMHsM», KOTZa 3a CLIEHOM dYacTo
ocTaeTcd He IIPOCTO BajKHOE, 4 cCaMoe BasKHOE, U YUTATEAIO, 3PUTEAI0, aKTEPY
HY>KHO OITUPATBLCS Ha 3TO HEBBIPAXKEHHOE, IT0Apa3yMeBaeMoe.

PazopBaHHOCTE IIOBECTBOBAHUS U €r0 HENOCKA3aHHOCTL MIPUBOAST K

1 iea coOmoCTaBAGHHUS POAMAACE Oaarofaps MoKasy U IIOCAEAYIOIIEMY OOCYKAECHHIO
dussMa «Mos MeJa€HHad XHU3HB» B paMKax KHHOKAy6a M.PaTrayza B MOCKOBCKOM TeaTpe
dIpakTukar.
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OLIYIIIEHHUIO 3bI0KOCTH, HEITPOYHOCTH, XPYIIKOCTH N300pazkaeMoOy KHU3HH.

[Ipu OTCYyTCTBHUHM COOBITHSI TAAQBHOM TeMOMH, obecriednBarolieii eIuHCTBO
dparmMeHTapHOY KOMIIO3UIIMM B (puAbMe, sBAsgeTcss BpeMms. OHO 3mech —
OCHOBA CIOXKeTa U TAaBHBIH o0pas, TO eCTh OHO B OCHOBE U CHHTAarMaTUKU, U
napagurMaTHKH, U 4YTO HHTEPECHO — (pOPMBI IPOBACHHI BPEMEHU B (puabME
- 4YeXOBCKHE: OBHXKEHHE BPEMEHH aBTOp I[epefaeT, yKas3blBad Ha CMEHY
BpPEMEH Trofa; OIIyIIeHHE TIepPOsSMH XOJa BPEMEHH BOCCO3[AeTCd 3a CYeT
o0o3HaUeHNd TeX HWAM HHBIX CpPOKOB (mIoArofa IIoe3nkH), Oasaromaps
BOCIIOMHHAHHUAM («KasKObI¥ IIOHEJEABPHHK d CcaguAach Ha IIOe3[] U eXasa K
TBOEMY OTI[y») W, HaKOHel], Oaarogapsi MHOTOYHCACHHBIM YKa3aHHSIM Ha
BO3pAaCT, IOCTPOEHHBIM II0 YEXOBCKHUM MOJEATIM (¢Tebe CKOABKO AeT? —
ABaalaTh OOUH», «OH MA3Jlle MeHd, eMy 27», «<HaIO IOAyMaTh O IIKOAE IAS
Ayucar, «0oH Tenepb coBceM cTapuk»). (Cp. y UexoBa: «a He criaaa dYeTbIpe
HO4YH...», «Bbl ye€XaAW B BEAUKOM IIOCTy, Torzma ObIA CHer, OblA MOpPO3, a
TeIleph?», «IIKAIl CAEAAH POBHO CTO A€T TOMY Has3all», «HO MbI yKe INAThAECAT
AET TOBOPHUM U F'OBOPHM, H YUTAEM OPOILIIOPED», «T€IIePb MHE COPOK CEMB AET»,
«BBI €Ille MOAOZIOM YeAOBE€K, BaM Ha BHM... Hy, TPUALATh IIECTb — TPHUALATH
CEMb A€T...» U T.II. ).

YacTple YIIOMHHAHUSA BO3pacTa, CUeT IIPOLIEAIINX AE€T, PEINAUKH O
B3POCAEHHUH, O CTAPOCTHU — BCe 3TO (POPMUpPYET B (PHUABME MOTHB YXOIALAIIIETO
BpeMeHH, pa3BUBAIONIUUCA B 0OECCOOBITUMHOM IIPOCTPAHCTBE (PHABMA.
BOABIIMHCTBO I'epoeB XKUBYT C OLIyIIIEHHEM, YTO BpeMd HIET, & C YEAOBEKOM
HUYEro He IPOUCXOAUT. ITO YyBCTBO — IPHUUNHA UX HepekKUBaAHUN, CKPBITHIX
CTpaflaHu¥, U OHO COAMXKAET HNX C YEeXOBCKUMH I[epPCOHAaXKaMHU —
OEUCTBYIOIMMH AUIIAMU «Halkm», «[Igau Baumr, «Tpex cecrep».

YTo KacaeTcs CHCTeMbl IIepCOHaxked, B (pHUABME OHa TaKxKe OAM3Ka
CHCTeMe IIePCOHaKeH YEeXOBCKHUX PacCKa3oB U Ibec. [AaBHas ee 0COOGEHHOCTH
B TOM, YTO COOCTBEHHO Trepos, «BbICOKOTO repos», B (PHABME HET, KaK HET,
BIIpOYEeM, U AaHTHUrepos. 3aech BOOOIIlE HET MOeAeHUs Ha TAABHBIX U
BTOPOCTEINEHHBIX, (IIOAOKHUTEABHBIX» M  «OTPULATEABHBIX» — KaxKIbIU
SMIM30AWYECKHUN M KaXObIH BHECIIEHHWYECKUH IepcoHaxX (B (HABME O3TO,
HalIpuMep, T'OAOC Ha IIA€HKE) HCKAIOYUTEABHO BaxXXeH. Bce mnepcoHaxku
nokasaHbl B PHUABME C OAHOM M TOH Ke AUCTaHIIUU, IPHUYEM, C JUCTAHIIUU
«cpemHel», 0e3 IIPUOAMIKEHUS UAM YOAAEHHS — TOBOPH S3bIKOM KHWHO, OHU
JaHbl CPEIHUM IIAQHOM. VIMEHHO TaK IMpeAcTaBA€HbI MHOTHE II€PCOHAaXKU
YexoBa: repoil y Hero, B OOABIIIMHCTBE CAy4YaeB, — OOUH M3 MHOTHUX, HO BCE
9TU «MHOTHE» HHTEPECHBI aBTOPY, U «CPEIHUM ITAaH» B €r0 IIPOU3BENEHUIX HE
co3zaeT OLIylleHHUs onHopomaHocTu. M y Yexosa, u y Anreasl lllaHeaek peds
uaer o0 OOBIYHOM, «HE MCKAIOUHTEALHOM» YEAOBEKE B €ro OOBIYHOIH,
HErepoudecKoi, Oy THUIHOM KU3HU.

Bospacrt repoeB AHreanl lllaHeaek — Tak Ha3bIBa€MbIH «4EXOBCKHH», TO
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€CTh TPHUALIATE-COPOK A€T. VICKAIOUEHHE COCTAaBAdAET IOHAd I'€POHUHSI 110 UMEHH
Mapwusa: o poau oHa 6au3ka AHe u3 «BuimHeBoro cama» u Mpuae u3 «Tpex
cecTep» U, Tak ke, Kak U VpuHa, paHbllle BceX cOOMpaeTcss BBIUTH 3aMyK.
BoABIIMHCTBO K€ TrepoeB — B TOM BO3pacTe, KOrJa YEAOBEK OCOOEHHO
CEPBE3HO 3aAyMBIBAECTCH O IPOUIAEHHOM IIyTH, O TOM, YTO yAAAOCh U 9E€ro He
yAaAOCh COBEPIINTE. Kak ¥ 4eXOBCKHE IIEPCOHaXKHU, repor «Moelt MeaAeHHOH
JKU3HW», BCAYLINBAIOTCA B cebs, roBopAT o cebe, He CABIIIAT APYr Apyra,
CMOTPAT APYr Ha Apyra CKBO3b MHOTI'OYHCACHHBbIE IIperpaapl. X BOIIPOCHI,
oOpairieHHbIe K cebe M K MHpPY, BOIIPOCHI O CMBICAE, O CyTH Y€AOBEYEeCKOH
JKU3HH, ocTaloTcs 0e3 orBera. M ToOYHO Tak Ke ocraroTca 0e3 oTBeTa
pernavkHy, obparleHHble APYyT K ApyTry. [Tomob6HOo reposm YexoBa, OHU KUBYT B
IIPOCTPAHCTBE Pa3pPyLIEHHOIO AHUAAOTra, Pa30pBaHHBIX CBA3€H, U OTCIOAA — UX
pacTepssHHOCTb, HEOIIPENEA€HHOCTh B KH3HU, HECIIOCOOHOCTb IIPUHSTH
pelleHue.

OAMHOYECTBO U MOTEPS CBA3U MEXKIY AIOABMH IIPOSBASIOTCH B (PHABME,
B YaCTHOCTH, B TOM, 4TO I'e€pOH He KacaroTcd APYT ApyTra, He MOTyT HapyIlIUTh
CYILECTBYIOIIYI0O MEXAy HHMH HEBHUIUMYIO IIperpanay. B 4exoBCKHX Hbecax
TO3KE€ HCIIOAB3YeTCs ITOJO0OHBIN IIpHeM, U 0COOEHHO 3TO 3aMEeTHO Ha IIpuMepe
OTHOILIEHUH MEXKAYy POAUTEAdMUH U OETBMU: repodaMm «Hadku», «BumrHesoro
cana», «[Janu BanHw» He XBaTaeT 5TOTO0 CaMOrO0 POAUTEABCKOTO, POIHOTO
OpUKOCHOBeHUs (B «BumiHeBoM cazge» AomaxuH PaHeBCKyro 3a0bITh He
MOZKET, IIOTOMY YTO MHOTO AE€T Has3aj, KOrJa OH MaAbYUKOM ObIA, — HEKHO
IIPUKOCHYAACh, a OTell — OHA).

OTO AHIIL HEMHOTHE IIPUMEPHI KU3HH YEXOBCKOI'O XYA03KECTBEHHOTO
npuema B prabMe. K 3ToMy MOKHO J0OABUTE U OCOOYIO POAB IeTaAW (MMEHHO
netaan paioT B «Moell MeaaeHHOM KU3HH» HMHQPOPMAIIUI0O O YEeAOBEKE —
HaAIIPSIMYI0 HHYETO He COOOLIAeTCs, W IPH 3TOM B KaXKIOM (pparMeHTe HEeT
HUYEr0o AWIITHETO U CAY4YaMHOT'O, aBTOP HCIOAB3yeT MHHUMYM [OE€TaA€H IIpHU
MaKCHMaAbHOY CEMaHTHYECKOM Harpy:KeHHOCTH KaKaol), U obpallleHHe K
abcypay, BKAIOYEHHE I[OMYEPKHYTO abOCypAHBIX CIEH B H300pazKeHHe
IIOBCEOHEBHOCTH (TaHIBI Iton «AecHoro mnapsi» lllybGepra B dmabMe CpPOaHU
4eOyTBIKUHCKOH «TapapabyMOUm»), 1 HEIIPUATHE T€POSIMU CAHIIKOM CHABHBIX
OMOIIMH, CTpeMAeHHe H30eKaTh BBICOKHX CAOB U MAagOCHBIX 3KECTOB (OTell
Mapun pe3Ko OOphIBaeT TOPKECTBEHHYIO pPedYh Ha cBaabbe, HEOKUIAHHO
nepexonsl K TaHIy — TaK XK€ Pe3KO OOphIBAlOT cels u Apyr Apyra Iepou
«BumineBoro cazgar), U XOAOJHBIM, CyMEPEYHO-PACCBETHBIN CBET, B KOTOPBIH
IIOT'PY2KE€HO BCe nefcTBO pUABMA. ..

HWuTEpecHo, 4TO, IPU TOM, YTO HNPSAMBIX IIUTAT U3 YexoBa B (pUABME HET,
MIPUCYTCTBHE €r0 B KaXK/0M Kazpe odeBUAHO. PUABM IpeacTaBAgeT co00i He
5KpaHHu3allhio, HE YacTHUYHOE IIPOAOAXKEHHE TpPaOuIlMH, HO CBOEro poaa
nepeBon. IlepeBon YexoBa M3 BpeEMEHH BO BPEMSI B U3 KyABTYPBI B KyABTYPY.
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Curyanus ¢uabMa II0 HACTPOEHHUIO CBOEMY HAEHTHUYHA TOMY, YTO MbI
BHUIUM B IIO3JHHUX IIPOU3BEACHUAX UexoBa, U IPEXKIE BCEIrO — B €ro IIbecax.
YexoBCKHI Xy[IOKECTBEHHBIM £3bIK IIOMOraeT COBPEMEHHOMY aBTOPY
nepenatb OCOOEHHOCTH MHPOBOCIPUSTHA YeAOBeKa, OKas3aBILIerocd Ha
pybexxe, Ha CAOME OSIIOX: OIIyIIeHHe PaCcTePSHHOCTH, OJWHOYECTBA,
0e3JOMHOCTH, IIOTEPU OIIOP, CTPEMAEHHE OIIPEAEAHTH COOCTBEHHOE MECTO B
KHU3HA K OTYadHHE, BBI3BAHHOE HEBO3MOXKHOCTBIO IIPOTHBOCTOATH CHAE
BpeEMEHH. OJTO JK3UCTEHIIMAaAbHOE II0 CyTH CBOEH MHPOBOCIIPHUSITHE
o0benuHseT yeaoBeKa Hadasa XX u Hadasa XXI Beka ((pHUABM CHAT Yepe3 CTO
AeT mocAe TiogBaeHUd «Tpex cecrepr (1901) m «BumHeBoro capzar (1904)),
obobenuHsieT EBporly, nepexkuBIIyio nageHue BepaMHCKOH creHbl, U Poccuio
Ha II0POTe€ PEBOAIOIIHH.

YTo maeT 3TO HATrAsSAHOE COAMIKEHHE S3II0X M KYABTYP COBPEMEHHOMY
YUTATEAI0, 3HAKOMsSIIeMycss C TBopudecTBoM YexoBa? duapM gaetr
BO3MOXKHOCTb IIOHATH «BHEBPEMEHHOCTB» YyBCTB YEXOBCKHX TI€pPOEB,
rmoMoraeT yBHAETH B HHUX HaIIUX COBPEMEHHHUKOB M  Hao0OpOT,
IIOYYBCTBOBaTh CBOE€ POLACTBO C YUIEAIIEH 3II0XOM U yLIeAIleld KyAbTYPOH.
Kpome TOro, oH I1o3BoAsieT YBHUAETH paboTy YEXOBCKOIO XyOOXKECTBEHHOTO
IpueMa Ha IIPUMEPE MHOIO KOHTEKCTa U AHUIIHUM pa3 [OoKa3blBaeT
COBPEMEHHOCTb ¥ HEHU3MEHHYIO aKTYaABHOCTBh YE€XOBCKOI'O XyAOXKE€CTBEHHOIO
g3pIika. K caoBy, Moaoapie 3puteAn B I'epmanuu cuutaioT «Moo MeOaeHHYIO
KU3HBb» OJTHUM U3 T'AaBHBIX (PUABMOB JIECATHAETHS, a 3TO 3HAYUT — (PUABMOM,
TOBOPHAIIMM Ha A3bIKE CBOETO BPEMEHH.

BHBAHOTI'PA®PHUS

YexoB A.Il., H3bpaHHble couurerus ¢ 2x mm. T.2. M.: XymoxkecTBeHHAsS AUTEpaTypa.
1979.

Abstract

Turning to modern cinema can help a beginner reader to master the language
of classic literature. From the example set by Angela Schanelec's film "My Slow Life”
("Mein langsames Leben", 2001), we see how Chekhov's artistic device functions in
the film, representing the lives of the ordinary people of Berlin at the beginning of
the XXI century. Turning to Chekhov's style allows the modern director to transmit
the contrasting outlook of someone living on the cusp of epochs; the film in turn
enables a modern spectator to understand Chekhov and his characters, as well as
to feel their connection with the passed epoch.
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A.II.YEXOB B OCETHHCKHX INIEPEBOIJAX
(XAPAKTEPHCTHKA AHTEPATYPHOTI'O ITPOITECCA)

KaloueBble CAOBAa: XyOOXKECTBEHHBIH I[IE€PEBOM, HEOIyOAMKOBAHHEIE
IIePeBObI, APXUB, BAUSHUE

«Xyo0o>KEeCTBEHHBIN IIepeBOoJ HUrpaeT BaKHYI0 pPOAb HE TOABKO B
CTaHOBAEHUU OTHAEABHBIX HAIIMOHAABHBIX AUTEpPATyp, BOUparonumx B ceds
HaxXOAKW U [OCTHUKEHUS AUTEpaTyp APYTHX HApOAOB, HO M B OCO3HaAHHUU
€QUHCTBA MHPOBOM AHUTEpPaTypbl KaK CBHUIETEABCTBA KOHCOAMJAIINU
4eAOBEYEeCTBa, BCTYIHUBIIETO B TPEThE TBHICIYEAETHE...O4EBUAHO, YTO
XapaKTepHble 4YepThl AIOOOH HAIIMOHAABHOM AWUTEepaTypbl OOYCAOBAEHBI HeE
TOABKO BHYTPUHAIIMOHAABHBIMHU (PaKTOPaMH €€ CTAHOBA€HHd, HO U
OCOOEHHOCTSIMH €€ BHEIIHUX CBs3el, IIOCKOABKY pPa3BHUTHE HAIIMOHAABHOM
AUTEPATypPhl HEU30EKHO BKAIOYAET B CebOsS B TOH HAM HHOH Mepe U ee
oborarieHre BHEITHUMH HMITyAbcamMu. OOHUM H3 BasKHEHIIHNX ITOKa3aTeAeH
OTKPBITOCTH HAIIMOHAABHOM AUTEPATYPHOM CHUCTEMBI ABAGETCH CTEIIEHBL €€
y4acTUd B MUPOBOM IIEPEBOAHOM IIpoIleccely.

Kpome Toro, kak Ham KazKeTcsl, C IPOOAEMOl M HEIIOCPeACTBEHHBIM
IIPOIIECCOM B3aHMOIIEPEBOIa Pa3HBbIX AUTEPATYPHBIX KYABTYpP TECHO CBd3aHa
npobaemMa ABYS3bIYHS KaK COIIHAaABHAd XapaKTEPHUCTHKA COCTOSHHUS TOTO
UAM WHOTO OOIIeCTBA, TaK U XyJ03KEeCTBEHHAas XapaKTepPHUCTUKA TOH MAU UHOHU
AUTEPATYPbl, U OCETHHCKASI AUTepaTypa IIPEACTABASIET B 9TOM CMbICAE SIPKUH
IIPUMEP IIOAYTOPABEKOBOIO CYLIECTBOBaHUS Ha [OBYX, OCETHHCKOM U
PYCCKOM, g3bIKaX. [[pUHIIUIIHAaABHOCTE 3aPOKAEHUS OCETUHCKON AUTEPaTypPhI
Kak IlepeBoJa, aBTOIlepeBOAa, TBOPYECTBA Ha ABYX S3bIKaX OCETHHCKOM U
TPY3UMHCKOM?, 3aTeM — OCEeTHHCKOM MU PyCcCKOM, IIOO4YepKUBaAETCd U
nokasbiBaeTcd B uccaegoBanugax U.C. Xyraesas.

1HapbyT E.B. OpuruHaa, TEKCT-IOHOP, IIEPEBOA: IIPOOAEMBI B3aMMOACHCTBHSA (HA MaTepHase
nepeBoaoB poMaHa O.M.Pemapka «Mckpa KMU3HW» Ha PyCCKHUH 93bIK). ABTOpedepar... KaH/I.
dua. Hayx. M., 2008.C.1

2 TegeeB O.I'. S3bIK OoceTHMHCKUX IlepeBonoB MBana Sary3mmze. ABropedpepar...KaHA. (PHA.
Hayk. Touamcu,1965.15C.

3XyraeB U.C. I'eHe3uc u pa3BUTHE PYCCKOSI3BIYHON OCETHHCKOU auTepaTypbl. BaamnkaBkas:

HUp, 2008; om xe: OT «CKa3uTeAbCTBa» K «IIHCATEABCTBY». AWHAMHUKA H KOMIIAEKCHI
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To, 9TO MOMHUMO THIIOAOTHYECKHX M KOHTAKTHBIX CBsI3€H, TBOPYECKOH
IIOMOIITY U COAPY3KeCTBA MHcaTeael «0coboe MecTo B Pa3BUTHH U COAMKEHUH
Pa3HBIX HAIMOHAABHBIX KYABTYP 3aHHMAaeT IIEPEBOL XyOOXKECTBEHHBIX
IIPOU3BEAECHUMN» U «OCETUHCKHMU IIHUCATEAIMHU IIEpEBENEHBI U IIEPEBOAATCS Ha
POOHON 3BIK AyYIIHE IIPOU3BEACHHA KAACCHKOB PYCCKOHM AMTEPaATypPBI
JOPEBOAIOIIMOHHOIO M COBETCKOro mnepuona: llymikuHa, /AepMOHTOBA,
A.Toactoro, YexoBa, ['oppkoro, MagkoBCKOTrO M MHOTHX APYTUX» OTMEdaeT
OPYyToH uccaenoBaTeAb oCeTUHCKOM auTepatypbl C.5.CabaeB®.

B 0030pHBIX CTaTbsX HCTOPUYECKOTO UM  KYABTYPOAOTHYECKOTO
xapakrepa A.Il. YexoB HEOOMHOKpPATHO «IPHUHUMAET ydacTHe» KaK 3HakKoBad
durypa: «[ocrenmpuuMmHBbI  BaammkaBka3 roroB OblA  IIPUHATH  BCEX:
IIOTEPABIINX KPOB, CTpPaAaromMx OT MEXKHAaIlMOHAABHBIX  pacIpeH,
TOAOIAIOIIMX, 00€3M0AEHHBIX. B ropoze c maBHUMH UHTEPHAIIMOHAABHBIMU
TPaOUIISIMHI MECTO II0[, COAHIIEM XBaTaAo IAs BceX. 1o nepemnncu HaceaAeHUd
1923 roga Bo BaagukaBkasze mpozxkuBaso 72069 dyeaoBek, n3 HuX: 41618 —
PyCCKHUe (BeAHMKOpoOcCChl), 9246 — oceTtunsl, 7554 — apmaHe, 4763 — Ipy3UHBI,
1673 - 1mepcer, 1404 - rpeku, 1143 — eBpeu, 996 - moasgru, 892 -
yKpauHIipl, 518 - wHemuwl, 501 - uHrymwm, 46 — Geaopycel, 1715 -
IpencTaBUTEAU APYTUX HanpoHasbHocTel..B wmae 1921 1. B TOM XKe
nepBom CoBeTckoM TeaTpe OceTHHCKOI [IpamMaTUdecKoil TPYyHmoH ObIAU
IIOCTaBACHBI Ha OCETHHCKOM d3bIKe Ibechbl «OT HeH BcCe KadecTBay,
coumHeHue A.H. ToacToro B nniepeBoae [J3axcopoBa, u «MeaBenb», COYHHEHUE
A.Il. YexoBa, B mepeBoxe [yayeBa. CHEKTaKAW IIPOIIAHM C OOABIIUM
ycrnexoM. B razere «['opckaa mpaBma» oTMedasach, KPOME€ BCETO IIPOYETO,
xopollag urpa aktepoB IaraoeBa, TorpoBa u BopykaeBa, 3aHATHIX B
CIIEKTaKAIX"».

ITepeBompl, B wactHOocTu A.Il.HexoBa, ocCylIecTBASIANUCE U B IHOxkHOM
Ocerun: «Ha oceTHMHCKUH 43bIK IlepeBedeHbl Io3Ma «BuTa3p B THUTPOBOU
mKkype» . PycraBeau, uzbpannnle npomsBeaeHus A. C. Ilymkwuna, H. B.
Toroag, T. T'. llleBuenko, A. I1. YexoBa, M. T'opskoro, B. B. MagkoBckoro, U.
9. ®dpanko, H. C. TuxonoBa, K. M. CumonoBa, H. BaparamBuau, U. T.
YaBuaBanze, A. lleperean, E. HwunomBuau, Kaszberu, . Tabupze, H.

MAQIOIHUCBMEHHOH KyABTYpPbI. OOcCepBaTOpPHs KYABTYPBI: KypHas-ob6o3peHHe [BwIn. 6/2008]

http://infoculture.rsl.ru/NIKLib /home/news/jok/authors_t-kh.htm. OTaeABHBIN

JQUCKYCCHOHHBIN BOIIPOC, MOXKHO AM CYHUTATb OCETHHCKYIO AUTEPATypPy MAAIOIHCHMEHHOM, HO

B IIEAOM, C IIO3UIIUEN aBTOpPa MbI COTAACHEI.

4CabaeB C.B. Pyccro-ocemuHcKkue aumepamypHsle 83GUMOCEA3U U UX POSlb 8 CMAHOBNEHUU U
pazsumuu ocemuHckoli aumepamypsl. ABTopedepar...moKT. Gua. Hayk. 10.01.03,
10.01.02. Baky,1982. C.6.

50ABra MertpeBeau, Bnadurxaskas: Hauaio dsaouamulx. http:/ /www.darial-

online.ru/scripts/view_p.php3%3

Ffile=./2004_2 /metreveli.shtml
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Aopakurnanuase U gp.o»

CoBceM HemaBHO IIpoJeAaHa OYEeHb IIeHHas pabotra OubamorpadonB
Hayuno#t nHanmoHaabHOM O6Oubamoreku CeBepHO#t OcCeTHH IIO0 BBIIBAEHHIO
KHUXKHOTO Hacaenauda A.Il.YexoBa B doHaax OMOAMOTEKHM U COCTaBAEHHUIO
Yka3zaTreada IepeBOAOB MHCATEASd Ha OCETHHCKHH 93bIK. CO34aH SA€KTPOHHBIHN
pecypc, B 0000IIIeHHOM BHE €ro MH(OpPMAaIlus BBITAIOUT TaK’: « [loBectn u
pacckaspl: «Beaoaobrwiii». [. TorysoB; «Baubkar. A. Caaamos; «2KarobHas
kHUra». [.Tory3oB; «3a0yMblliAeHHUK>. [I. MamcypoB; «HMousrd». M./13ykaeBa;
«Kamrrangkar. 4. Xozwe; « Kamrrauka» K.IyTHOB; «KpbIXKOBHHUK»
X.ApnacenoB; «Heymaga» Y.KobaoB; «O awo6Bm» X.ApaceHoB; «I[leueHer»
A.Caaawmos; «ITuceMo K yaeHoMy cocexny» H.[xycoiiTer; «Pamoctb» Y.K006AOB;
«CMmepTh ynHOBHUKa» ['.[I3yraeB; «ConaTts xodeTcs». X.ApraceHoB, B.I'a33aes;
«CpenctBo ot 3amosi» M.[3acoxoB; « ToacTeii u ToHKui» A.CaraMoB,
[.Tory3oB; «Tocka» I'.Ary3zapoB, H.[IxycoeB; «YHTep [Ipuimnnbeen» C.[JoeB;
«Xamenaeon» X.AppaceHon, ['.[13yraeB; «Xupyprus» [. ToryzoB; «eaoBek B
dyragpe» X. LlomaeB. [IpamMaTudeckKue MIpou3BeacHUd: «/\eOemuHasi IIECHS
(Kaaxac)» H. Oxyco#ite! ; «sMenBenes» A. I'yayeB; «Ipenaoxkenue» A. I'yayes;
«Tpu cecrperr . HapuueB. IlepeBogumku: AryszapoB [eopruii, ApmaceHOB
Xan3eibatelp, BputaeB Co3priko, ['azzaeB Baanumup, I'yayeB AnHzapei,
I'yraoB Kuatm (Kupwmaa), HapumeB HaBug, [Ixkycoditel Hadwu, [I3acoxoB
My3adep, [A3yraeB l'eopruii [I3ykaeBa Wpwuna, [JoeB Caxaunmxkepu, KoGaoB
Yepmen, KommoeBa Marza
MawmcypoB Jabe, CanamoB AauxaH, Tory3oB 'azak, Xo3ueB S1koB
XoctukoeBa 3uHaupga, lLlomaeB Xapaammuii8. J[lomoaHsieM KPOIOTANBO
COCTaBAE€HHBIN croucok nepeBomdukoB All.HexoBa CanakoeBbiM I[1.9 u
AnGopoBeiM B.A.10,

Yro KacaeTcd He COOCTBEHHO ITHCATEAEH U IIO3TOB, & IIPOCBETUTEAEH,
npenonaBaTeAe M OOIIIECTBEHHBIX AesTeAed, TO IIepeBOAbI C PYCCKOIo Ha
OCETUHCKUH IIPONU3BOAUAUCE HE TOABKO B LIEASIX CO3aHHUS XyA0XKECTBEHHOI'O

6Bonvwas Cogemckas sHYUKI0NeOuUsl, BTOPOe HU3IaHUe.
http:/ /www.bse2.ru/book_view.jsp?idn=030314&page=305&format=html.

7Anmon ITaenosuu Yexoe 8 nep8ooax ocemuHCKUx nucamesieli U noamos (ABTOp IIpoeKTa: 3aB.
uznareabckuM oraeaoM HHB Xekuaaea A.) http:/ /nslib.narod.ru/chehov.html .

8[lepeBogueckoii agedareapHocTH X.llomaeBa mocBdilieHa raaBa B KHure: [I3amapoBa E.B.

Xapnamnuii Llomaes u npasocnasras kyaemypa Ocemuu. BaammkaBkaz: MIIO COUI'CH.

2010.

9B 6ubanorpaduyeckoM yKa3zaTeAe TBOPUYECTBa I0XKHO-OCEeTHHCKUX Iucareaei (1940-1967 rr.)
(UxuuBaa, 1968, Ha ocer #3.) ykazaHo usganue: A.Il.YexoB H3b6paHHble npouzsedeHusl.
Craamnup. l'oc. uzn-so FOxkuoit Ocetun. 1955, Ha ocert. s13.314C.

105,A.AAGOPOB OCTaBUA OTPOMHOE HACAEHE, KOTOPOE B OCHOBHOM XpaHUTcsa B Hayunom
apxuse COUT'CH.
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nmepeBoga, HO U B yTuauTapHbIX. Hanmpumep, B Hayunom apxue COUI'CU
xXpaHaTcda IiepeBonbl laryzn3a ['yprueBa pPyCCKHX KAACCHKOB, B OOABIIIOM
koandectBe A.ToacToro, mpenHasHadeHHbIE A PaOOThl B IIIKOAE U IIE.
VUHAUILIE.

B.A.AxGopoB, Oymyuu mnpodeccopoM (PHUAOAOTHH U 3aHHUMAOIIHUHCS
IIUPOKUM KpPYI'OM pPa3AWYHBIX HAYYHBIX IIpo0AeM, TaK K€ 3aHHMaACs
nepeBomamu A.Il.YexoBa mpexkae Bcero u3 AIOOBU K Tearpy. B 1906 romy
Bopuc AAGopoB mepeBea pacckas «3A0yMBIINIAEHHUK», B TOM K€ TOdy B
Tudauce cuaaMmu OpaMKpyKKa Ha OCETHHCKOM $3bIKe Oblaa IIOCTaBAE€HA
HHCLeHUPOBKa «AomanmnHoit pamuanm»!ll. B Hayanom apxuBe COUT'CU uwm.
B.l1.AbGaeBa HalileH OOKYMEHT, CBUIAETEABCTBYIOUIHNI 00 3TOH TeaTpasbHOMU
OEeATEAPHOCTH  KPYXKKa  AIOOHUTEeAeH-UHTEAAUTeHTOB,  «AabGopoB  B.A.
Opranu3zaiys OCETHHCKHUX TeaTPaAbHBIX IIPEACTABACHUN B XPOHOAOTHYIECKOM
IIOCAEIOBATEABPHOCTH  (cxeMa)»!2, B  KOTOpPOM IIHIIETCH  CAEOYIOIIEE:
«8.07.1920. Tearp «KpacHasa 3Be3ma» (ObIBiIee moMelrieHHe KommepdueckKoro
KAy0a). ITompormea mckyccTB. CIIEKTaKAb- Bedep B IIOAB3Y PEBOAIOITHMOHHBIX
oexenreB u3 IOxuo0# OceTHuH.

. dIpenaoxenue» Yexosa B 1 a. nepeson A.I'yayesa ¢ 20 4.
«MenBens» YexoBa B 1 a. niepeBog A.I'yvayeBa ¢ 20 4.
«OT Hee Bce KadecTBar, IIbeca B 2-X AeHCTBHAX, nepeBon A.l'yayeBa
c 20 u.n»i3. Jlanee B 3TOM K€ apXUBHOM [eAe HamedaTaH naaH OTaesa
HapoxaHoro obpazoBanusa 1920-1924 rr., B KOTOPOM B IIAaHE IIEPEBOIIECKOHN
u AUTEpaTypPHO-II€PEBOIECKOM CEKITUSIX 3Ha4aTcd IepPeBOIbI
«Apcr(«MenBenp») u «[IpenaoxkenHus» YexoBa, caeaannble ['yayeBeIM 4.

TBopuecTBo A.[l.YexoBa o0OKazaao0 OOABIIIOE BAWSHHE Ha HAIIUX
nucateaeti — ApceHa KomoeBa, I'eoprms MaameBa, l'azaka Tory3oBa
(Apaurona). Kak ormeuaer C.B. CabaeB mocae A.H.ToacToro u3 KAaCCHKOB
PYCCKOM mpo3bl Hamboaee IIAOJOTBOPHOE BAWSHHE Ha OCETHHCKYIO
auteparypy okaszaa A.Il.UexoB. Ero mpousBeneHusa 3Haau B OceTum elle
3a710ATO0 10 OKTSOPBCKOH PEBOAIOIIHM, OHH IIEPEBOOUAMCH HA OCETHHCKHH
fA3BIK, M[bEChl CTaBHAHCH AIOOHUTEABCKHMH TpylIamMu, o0 HuxX aBTope
reyaTaAuCh BOCTOPXKEHHbBIE CTAaThH B raszerax»!s.

11«Ecau ObI g k1A Ha KaBkase...YauBuTeabHaa crpaHaly B.BasbipoBa.

http:/ /www.sevos.ru/2010/10-01/10-01-28 /08-kultura.htm.

12AA60poB B.A. OpzaHu3zauyuss 0cemuHCcKUX meampaibHblX NPedCmaeieHUl 8 XPOHOI02UUECKOTL
nocnedosamenoHocmu (cxema) // HA COUI'CU um. B.M.AGaeBa. Martepuaabl o CeBepo-
OceTHUHCKOMY ApaMaTHdecKoMmy TeaTtpy. ¢.19 (aur.), om.1, n.48, A.33-48.

13Tam xe. A.44.

14Tam xe. A.132-135.

15CabaeB C.B. Pyccko-ocemuHcKkue aumepamypHsble 83AUMOC8I3U U UX POJlb 8 CMAHO8AEHUU U
pazseumuu ocemuHckoli aumepamypsl. ABropedepar...moKT. Gua. Hayk. 10.01.03,
10.01.02. Baky,1982. C.30.
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[TepBag mybGamkaiua npousBeaeHuil A.Il.HexoBa Oblaa OCylLIeCTBACHA B
coBeTcKoe BpeMs. [IoaT Auapelt ['yayeB roay moATOTOBHA II€PEBOL KOMEIUU
«Ipenaoxkenuer emnre B Hadasae 20 BeKa W OHa Oblaa OmyOAMKOBaHa B
anbMaHaxe «Maaycarm («I[loncHexkHUK») B 1922 rony. [To3sxke K. I'yTHOB u SkK0B
Xos3ueB nepeBean «Kamraukyr». B 1935 rony B dectb 75-aetud A. I1. Yexora
XKypHaabl «<Max aym u «Puamyar» HIOMECTHAN HECKOABKO PACCKa30B ITHUCATEAL.
A moroM, yxke B 1942-m u 1948-m, BBIIIAU OTAEABHBIE COOPHHUKH
IpousBeAcHUN YexoBa B IepeBOAaxX Pa3HbIX OCETUHCKHUX aBTOPOB.

OrpoMHBI¥ BKAQ B udydeHue Bceit purypnl A.Il.HexoBa IIpUHAIAEKUT
TaAQHTAUBEHIIIEMY [I€IArory, KYPHAAHUCTY, OOIIIECTBEHHOMY HAesTeAlo ['Huro
(Cpuropuro HMBanoBuuy) [l3acoxoBy. 3ToT (pPaKT OTMETHA B CBOHUX
uccaegoBanuax X. C. Byaanen!t. I'uro tak ckasaa o 3acayrax YexoBa M €ro
MEeCTe B PYCCKOM M MHPOBOH auTeparype: «HexXoB BBIBOOUT UYHUTATEAS Ha
GOABIIIYIO IOPOTY>.

A B 1910 romy, K S0-aAeTHIO ITHCATEAS, TEKCT IIyOAWYHOIM AeKIMH [[3acoxoBa
06 AuToHe [TaBroBHYe ObIA M3HaH B [I9THIOPCKE OTAEABRHOH OPOIIIOPOI.

Kocra XerarypoB, coBpeMeHHHUK YexoBa, XOpOIIO 3HaA U
IporaraHgupoBas €ero TBopdecTBo. B ozmHomM wu3 HoMmepoB «Tepckux
BegomocTei» (1890 r., Ne 25) roBoputrcd o0 TOM, YUTO IO HHHUIUaATHBe K.
XerarypoBa OBbIA YCTPOEH AMTEPATYPHO-MY3BIKAABHBIM Bedep, B IIPOrpaMMy
KOoToporo BomIaa Ibeca YexoBa «IIpemaozkeHme», BBI3BaBIIAs «...y IIyOAWKH
HEYAEPKUMBIN 38QyILIEBHBIN CMEX».

Ho «B penepryape OceTHHCKOro TeaTpa YexoB MOSIBUACH TOABKO B 1982
roxgy. OceTHHCKUN TeaTp, KakK pacckKasbiBaeT KpuTHUK H. I'. XyraeBa, moAro
IPpUMEPUBAACI U HE CMeA IIpUOAMKATBCI K YPOBHIO TeX IIpobaeM,
PasMBIIIA€HUN O XKHU3HH, KOTOpPbIE COAEpP:KaA YEeXOBCKHH TeKCT. Tak, Temy
criekTarkad «Tpu cecTpbl», IOCTaBAEHHOIo pexkuccepoM [. XyraesbwlIM,
OIIpeeAuAN II0-CBOEMY, HEOAHO3HAUYHO. OTO U TeMa Tpyza: «KUTb, 2KU3Hb —
TpyOoHeHIllee u3 Oear. OTO U TeMa dYeAoBedeCKOM Kpacotbl: «HanmeaeHHBbIE
O0OCTPEHHBIM BOCIIPUATHEM BCErO IIPOUCXOASIIET0 CECTPhI OLYXOTBOPSIOT
KU3HB». OTO U TeMa HeCOBIBIIMXCS HAAeX[, HEOCYyIIeCTBAEHHOCTH
4eAOBEYECKOr0 IIpeAHa3HaYeHHd, O HEBO3MOXKHOCTH IPHMEHEHHS KpPacoThl,
OYyXOBHOCTH, 00pa3oBaHHOCTH B cyapbax Tpex cectep. [a, cdepa wuaett
cunekrakad I'. XyraeBa Oblaa Hupoka. VICIIoAHUTEAN UT'paAl OAecTdIIe...» 17,

Oco0eHHO IIIHPOKO AHTepaTypHas obfmecTBeHHOCTh CeBepHOM U
IOsxHO0# Ocetnu orMmeruaa 100-aeTre co agHa poxaeHud A.ll.Hexoa B 1960
rony. «BpIAO TOATOTOBAEHO M HM30AaHO HECKOABKO COOPHHUKOB ITPOM3BEICHHUU
Yexosa. [Tucarean [A.Mamcypos, I'.KaiitykoB, X. ApfaceHOB B CBOUX CTaThIX

16ByaaneB X.C. I'ueo /[3acoxos-nybauyucm-pegonoyuoqep. 1880-1918. Opmkounukuaze, 1982.
17«Ecau ObI g 3XkUA Ha KaBkase...».

127



OTMEYaAH, 4TO UeXOB «IBASIETCS yYHUTEAEM OCETHHCKUX ItHcatesel...Caenys
TpagunuaM YexoBa, caMOOBITHBIM mpo3auk ApceH KoioeB Oeper wu3
OCETHHCKOH MeMCTBUTEABHOCTH HMEHHO T€ SBA€HHs, CTAAKHUBAeT CBOUX
repoeB C TaKUMH OOCTOSITEeAbCTBaMHU, KOTOpPhIE YPOLYIOT YEAOBEKa, NEAAIOT
ero OecriIOMOIIHBIM U O0e3BOABHBIM...18. YTo KacaeTcsa He COOCTBEHHO
II€EPEBOAOB, & UMEHHO BAHUSHHNSA Ha MaHepy IIMCbMa MHPOBO33pEHHE, TO, KaK
cripaBenanBo oTMedaeT CabaeB C.B. «Ha 94eXOBCKUX HNPHUHIIHIAX TUITH3AIIUU
KHU3HEHHBIX SBA€HHUH M XapaKTepoB IIOCTPOEHbI MHOTHE pPacCKa3sbl
ocetuHckux nucareseii T. BecraeBa, Y. Berusora, C. Kyaaera, K. [I3ecoBa u
Op., HU300pakKaBIINX [JOPEBOAIOIIMOHHYIO OEeHCTBUTEABHOCTH...B pacckazax
ocermHCKUX nucareaeit A.KomoeBa, [.MaameBa, I'.Toryzoa, T.Emnxuena,
X [xuoeBa U Ap. 3aMeTHO BAHSHHE MacTepcTBa YexoBa B CO30aHUU
KOPOTKUX 110 popMe, HO OOBEMHBIX II0 COAEP:KAHUIO HOBEAA, B HUX IlepeaaH
TPYyCTHBIH IOMOP, IEPEXOALIIHUN IIOPOI0 B €AKYIO CATUPYy U T.H.»19.

B deBpane atoro roma Bo BaammkaBkaze, B HalmoHaabHOM HaydHOH
oubamoreke PCO-Ananusa mpoiuau YexoBckue utreHuda «A.Il.YexoB: Buepa,
cerogHd, 3aBTpa». B pamMKax YTeHHH OBbIA IIPEACTABA€H ITMKA KHHXKHO-
UAAIOCTPATUBHBIX BBICTABOK «Kpyr KHM3HMW», COCTOSAACh IIpe3eHTallus
oubauorpaduyeckoro ykaszarTeas «A.Il.YexoB B ImepeBOoAaxX OCETHHCKUX
nucateAeil U I03TOB», OBIAM ITPOYHUTAHBI JOKAAABI U coobmIeHusd «JexoBHaHAa
cerogHs» (MOKAamuuK - cT. npernogaBareab COI'Y &.K.BecoaoBa) u «AHTOH
UYexoB M OCETHHCKas AuTepatypar (mokaagdur - mpoieHT COI'Y B.Xo3uen).
Otnea peaxkoro oHOa OHMOAMOTEKU IIPEeACTaBHUA KHHXKHO-UAAIOCTPATHUBHYIO
BeICTaBKy  «[leBelr TOCKyLIero [mHA», Ha  KOTOPOH  IIOCETHUTEAU
IO3HAKOMHAHUCH C NOPHKHU3HEHHbIMU wu3maHusamu A.Il.YexoBa (1903 r.,
n3nateAbcTBO A.Mapkca). OcoObIfi HHTEpPEC IIPEACTABASIAN AAapPCTBEHHBIH
ak3eMIAsIp KHUTH «CroyTHUKN YexoBar, riepegaHHBIN B 1983 r. mpodeccopom
A.Taxo-T'onu, u pacckas «Kamrranka» Ha OCETHHCKOM $£3bIKE B IIepPEBOIE
K.I'yvrHOBa, BhlIlEeAINUY B u3gareabcTBe «PaectazmHam B 1931 romy2°. Ectb
CMBICA  IIPOZIOAIKHUTDH HCCAEIOBATEABCKYI0 pPabOTy 1[0  BBISICHEHHIO
HEOIlyOAMKOBAHHBIX IlepeBomoB A.Il. YexoBa Ha OCETHHCKUH $3BIK,
BO3MOKHO XxpaHaiuxcd B Hayunom apxuBe COUI'CHU, autepaTypHBIX
My3esX PECIIyOAMKH U AUYHBIX apXUBaX OCETHHCKUX IUucaTeseii.

XoyeTcs 3aKAIOYUTH ITOT HEOOABIIOH 0030p, BepHee, IIOCTAHOBKY
npobaembr yuactust A.Il. YexoBa B amrTeparypHoMm mporecce OceTuu, B
YaCTHOCTH, B KayeCTBE IIEPEBOAMMOTO aBTOpPa, YEXOBCKUMHU CAOBaAMU:
«...Ecam Ob1 g1 xmA Ha KaBka3ze, To mucaa ObI TaM CKa3KH. YAHUBUTEAbHAS
crpanal..»; «..Ilepexxua a BoenHo-I'py3nHCKyI0 mopory. OTo He mopora, a

18 CabaeB C.B....C.30
19 Cabaen C.BE....C.31
20 http:/ /mkrso-a.ru/news/detail. php?ID=271
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I023Usl, YyAHBIH (paHTacTUUECKHH pacckas... [loragautre BBepx — TaMm
CTpAaIIIHO TAyOOKOe Hebo, oA — nHOo Tepeka; 1o AHY BBETCS 3Mes IIEeIIeABHOTO
nBetra... 3Mesd 3ANTCH, PBETCA U IleTHHUTCH... CTeHBI BBICOKH, HeOO eré
BellIe... ['oaoBa Kpyxkurcsa! 9Orto [lapbsgabCKoe VIIIEABE, HAH, BbIpakasiCh
g3bIKOM AepMOHTOBa, TeCHUHEI [lapbdaasa... XKute y [lapbsgsa U He IHCATh
CKa3KH — 9TO CBHHCTBO!..»; «..5 HHKOrma B XKH3HH HE BHIEA HHYETrO
OMO0HOTr0. ITO CIIAOIITHAS M033Usd, HE A0pOora, a YyAHbIH (paHTaCTHIECKUH
paccka3s, HaIUCaHHBIM NEeMOHOM, KOTOPBIM BAOOAéH B Tamapy...». Ocerus
oTBeTHAA YeX0BY B3aUMHOCTBIO.
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Abstract

Chekhov plays an important role in the historical and literary process of
Ossetia. Starting with the 20th century, the close relationship with the Russian
culture and literature in general, and with Chekhov’s works in particular, had a
tremendous influence on many representatives of Ossetian literature. Thus,
Chekhov’s works have become a fertile ground for the Ossetian intercultural

exchange.
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Muuycu KUTAO3E
Kuoro, KSU, Sinonuna

KAACCHPHUKAILIMSI CAOBOCOYETAHHMI I'AATOAA
C HHPHHHTHUBOM
IIO CTEIIEHH COYETAEMOCTH
(HA MATEPHAAE IIPOU3BEIEHHMH A. II. YEXOBA)

KaroueBsnle cCAOBaA: yacmomHocms ecmaski, cybvexmHole
UHGUHUMUBBLL, CUNMbHASL C853b, 6UO0 UHGPpUHUMUBA, YymeepoumesnbHoCmb U
ompuyuamenbHOCMb 271A20/1A, 3AKPblMHOE C/1080COUEeMAaHuUe, OMmKpblMHOe
cnosocouemarue.

CaoBocodeTaHue raarora ¢ MH(PUHUTUBOM OTHOCHUTCS K IMPUMBIKAHUIO,
OpPU KOTOPOM 3aBHUCHMOE CAOBO SIBAFETCS HEU3MEHSEMBIM, M30AHPOBaHHBIM
OT CHCTEMBbl IIafiekelli B CHAY CBOoell dYacTepedyHOM MIPHUHAOAEKHOCTH,
3aBUCHUMOCTE OT TAABHOTO CAOBa BbIpaskeHa ceMaHTudecKu. CAOBOCOYETAHUE
raaroaa ¢ HH(pPMHUTHBOM COCTaBALET COCTABHOE I'AarOABHOE CKa3yeMoe.

B wucropuu HayKu OBIAM MOOBITKH OTPAHHUYUTE OOBEM COCTABHOTO
TAQTOABHOTO CKa3yeMmoro. [leaasoChk 3TO Ha OCHOBE AEKCHYECKOIO aHaAu3a
IIepPBOr0 KOMIIOHEHTa CKa3yeMOro — cIpsaraeMoil ¢gopma raarosa. XapakxTep
AEKCHUYECKOI0 3HAYEeHHs CIpsiraeMoil (pOpMbI rAarora B COCTaBE CKa3yeMOro
OAaHHOTO TUIla OeHCTBUTEABHO HE  BIOAHE OmHOpomaeH. [IpeskHbBIe
HCCAEIOBAHUS TOABKO KAACCH(PHUIIUPYIOT TAATOABI, K KOTOPBIM IIPHMBIKAET
HH(QUHPTUBEL: (a30BbIE TAATOABI, TAATrOABI CO 3HAYEHHEM MOOAABHOTO
OTHOIIIEHUS K AeHCTBUIO U TAArOAbl, BbIPAXKAIOIIHE CIIOCOOBI OCYIIECTBACHUS
nedictBud. MopgaabHble HWAM (a30BbIE 3HAYEHUS, COCTABALIONIHNE [IAS
CIIpsiraeMoif 4YaCTH COCTaBHOTO TAAroAbBHOTI'O CKa3yeMOT'o 00sI3aTEABHYIO JacTh
€r0 CEMaHTHUKH, MOTYT OBITH €€ OCHOBO#, a MOTyT OBITH 3aCAOHEHBI WHBIMHU
KOMIIOHEHTaMHU 3HadeHUd. Ho AeKCHYecKHue pa3Andus TAKOro pola He MOTYT
OBITH OCHOBaHHEM [IASI YCTAHOBAEHUS O00BEMa COCTABHOTO T'AArOABHOTO
CKazyeMoro KaK $SBA€HHsI cuHTakcuca. [IpexkHple uccaenoBanHuga (B. B.
Bunorpanon!, E. A. 3emckasa2, Henrik Birnbaums3, H. FO. [IIegoBa* u ap.)

1 BunorpanoB B.B., Croeocouemarue kax npeomem cuHmarxcuca, B KH. I pammamura
pyccrozo szvika II-1. AHCCCP. Mocksa, 1960. c.10-22.

2 Bemckasda E.A., [tazonbHble ci080coUemMaHus ¢ UHGUHUMUBOM. 8 KH. | pammamuia pycckozo
szbika II-1. AHCCCP. MockBa, 1960. c.211-222.

3 Henrik Birnbaum, Predication and the Russian infinitive. To honor Roman Jakobson I.
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CTENIeHW COYeTAaeMOCTH (PHUHHUTHOIO IAarora W HHQPUHHUTHBA Ha PYCCKOM
fA3BbIKE IIPOBOAATCH B CEMAHTHYECKHUX OTHOIIEHHUSX TOABKO, HE OCHOBBIBASCH
Ha omnpeneAéHHOM (pOPMaAbLHOM KPUTEPHUH, IIPUBOAUT K ITOPOYHOMY KPYTY.
Hukakasga wMomeAb He MOXKeT OBITH YVCHEIIHO co3JaHa 0e3 II03HaHUA
OOBEKTUBHBIX 3aKOHOMEpPHOCTeH obObekra. [lodHaHme  OO0BEKTUBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEMN ABAdETCd IIPEAIIOCBIAKOMN AL IIPAKTUYECKUX PEIICHUN.

Hamra 1meap cocTouT B TOM, 4YTOObI BBICHUTBH KAAQCCH(MPUKAITUIO
CAOBOCOYETAHHUM Traarona C MHQPUHUTHUBOM II0 CTEIEHH COYETAaeMOCTH
dopmanbHBIM KpuTepueM. MbI IIpemsaraeM CAeAyOIMUi  (POpMaABHBIH
KPUTEPHH 10 CTEIIEHU COYETAEMOCTH: YaCTOTHOCTh BCTABKH CAOBA (MAM CAOB)
MeXOy TAaroAoM W HH(PUHUTHBOM. Hampuwmep, «Bce XoTeAH exaTh B
skunaxax» (A. II. Yexos, «MiMeHuHBD). 30€Ch HET BCTABKH CAOBa MEXKIY
TAAQroAOM(XOTeAH) U HH(PUHHUTHBOM(exaTh). A B mnpuMepe «VMiBan [leTpoBuu
XOTeA [Jaabllic mnpomoaxkarh» (A. II. YexoB, «YreHue») ecTb BCTaBKa
cAoBa(maablie). Beicokas 4aCTOTHOCTh BCTAaBKHU ITOKa3bIBA€T HU3KYIO CTEIIEHb
COYeTaeMOCTH (caalyio CBH3b), a HH3Kasd YaCTOTHOCTb BCTABKH — BBICOKYIO
CTelleHb COYeTaeMOCTH (CHABHYIO CBd3b). lloa maHHBIM yraoM 3peHUd HaMU
npoaHasu3upoBaHbl 11822 caoBocodYeTaHUsS TaAarosa C HWHQUHUTHBOM,
KOTOpble ObIAM yHIOTpeOA€HBI BO BCeX HIpou3BeneHUSX AHTOHa [laBaoBHYa
Yexoea, uvé 150-nemue ommeuaemcst 8 smom(2010-om) 200y.

[IpuMBIKaOIIUHE K TAaroAy HWHQPUHHUTHB MOXKeT o00o3HadaTh Kak
AercrBUe, CyOBEKT KOTOPOro COBHNanaeT C CcyOBeKTOM aedcTBUdA
TAABEHCTBYIOIIIETO TAAroAa, Tak M AeHCcTBHE, CyOBEKT KOTOPOTO HE COBIIQaET
C CyOBEeKTOM [OeHCTBHSA TAAQBEHCTBYIOIIETO Traarora. B mepBoMm caydae
IIPUMBIKAIOIINHT UH(PHUHUTUB IIPUHATO Ha3bIBaTh CyOBEKTHBIM
WH(PUHUTUBOM, BO BTOPOM CAydYae — OOBEKTHBIM HH(MPUHUTHBOM. MBI
IIpUBAEKaeM K cebe BHUMaHUe CyObeKTHble HHPUHUTUBLI(10098 npumMmepos),
a He oO0BekTHble WHOMUHUTHBBI(1724 npumepa). IloroMy uTO CyOBEKT
[AEUCTBUSI, HaA3BAHHOTO OOBEKTHBIM HH(MUHHUTHBOM, OOBIYHO BCTABASIETCS
MeXIy TAaroaoM M HWHQPUHUTHBOM. Hampumep, «Oabra MuxaiinoBHa
npukazasa Bacmanio HakRpeITE Ha croar(A. II. YexoB, «VIMEHHUHBD).
Cy0pekT(Bacuanio) MH(PHUHUTHBA BCTABASIETCH MEXKY TAaroAOM(IIpHUKas3asa) u
MH(UHUTUBOM (HAKPBITH).

B coueraHuu ¢ MH(MPUHUTHBOM MOTYT BBICTYIIaTh HE BCE TAArOABI, a

Mouton. 1967. pp.271-292.
4 IIBemoBa H.IO., [ToduurHumenvHble 853U €108 U CLO80COUEMAHUSL, B KH. [ pammamura
cospemeHHo20 aumepamypHozo si3etka. AHCCCP. MockBa, 1970, ¢.486-540; IlIBeqosa H.1O.,
IToduuHumenvHble ce8s3U €108 U crogocouemanust, B KH. Pycckas epammamura II. AHCCCP.
MockBa, 1980. c.13-82.
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TOABKO T'AQT'OABI OIIPENEAEHHBIX CEMaHTHUYECKHUX IpynIl. MbI KaacCUDHUIIIPYEM
B HaAIlIUX MaTepHaArax TAaroAbl, COYeTarolrecss ¢ MHMPUHUTHBOM, II0 CBOUM
AEKCUYECKUM S3Ha4dyeHUAM: a)a30oBble TAATOABI, 0O)raaroabl co 3HAYEHHEM
IIPEeIPaCIIOAOKEHHOCTH, IIOMNBITKH OCYIIIECTBAEHHS, B)TAQTOABI CO 3HA4YEHUEM
OITIaCeHMsI, HETraTHBHOIO OTHOIIEHMS, T)TAArOABI CO 3HA4YEHHEM MBICAH,
HHTEAAEKTYaABHOTO  COCTOSIHHS,  BOCIPHATHS, JKEAAHUd,  [)TAATOABI,
COBMeEIIIAOIMEe OTBA€UYEHHBIE AEKCHYECKHE 3HAa4YeHHd C IPKO BBIPAsKEHHOH
OILIEHOYHOM OKpPAaCKOH, €)rAaroAbl CO 3HaUY€HHEM BO3MOXKHOCTH, CIIOCOOHOCTH,
yMeHUd, €)TAaroAbl ABUKEHHS, KOHKPETHOTO IleA€HaIIPaBAECHHOTO JIeHCTBUL.
[IpuBenémM Bce TAArOAbI, KOTOPBIE codeTaroTcd ¢ MHPUHUTHUBOM (Ludpe!
IIOKAa3bIBAIOT YaCTOTHOCTb BCTABKHU CAOBA(HAM CHOB) MEXKIy TI'AaroOAOM H

HH(PUHUHUBOM):

a) ¢asoBsie raaroasl (17.9%(422/2355)):

cratb(19.8%(218/1099)), HauynHaTh(19.0%(70/369)),
Ha4aTb(19.6%(71/363)), nponoaxkarb(13.9%(24/173)),
nepecratb(14.7%(22/150)), npuHaTbes(11.8%(9/76)),
nepecraBaTb(12.5%(8/64)), xoHuuTH(0%(0/23)), npunuMarbcg(0%(0/14)),

6pocutn(0%(0/13)), moirTr(0%(0/ 10)), 6pocats(0%(0/ 1)).
0) raaroApl CcO 3Ha4Y€HHEM IPEAPACIOAOKEHHOCTH, IOIBITKH
ocyirecTBAeHHA (17.8%(152/852)):

crapatbcd(17.2%(57/332)), cmeTh(30.8%(33/107)),
cobupatbcs(14.7%(14/995)), criemTh(14.6%(7/48)),
nocreruTh(15.4%(4 /26)), noctrapatbca(20.0%(5/25)),
cobpatbcs(20.8%(5/24)), ocmeauThbcesi(16.7%(4 /24)),
ocMmeauBaThbcd(14.3%(3/21)), nocTpyauTbcsa(19.0%(4/21)),
HpaBUTh(25.0%(4/16)), neiTaTbes(0%(0/ 14)), cuantbesa(0%(0/ 14)),

rmocmeTb(33.3%(4/12)), mnpoboBars(0%(0/10)), mompoboBaTs(28.6%(2/7)),
nonsITaTbed(42.9%(3/7)), Toportutecsi(0%(0/8)), paccuuteiBaTh(33.3%(2/6)),

puckoBatb(0%(0/9)), 6pocutnca(0%(0/5)), puckHuyTb(0%(0/4)),
HamepeBaThcsa(0%(0/4)),  moroporutbca(0%(0/4)),  Tpyaurhbcsa(0%(0/4)),
nopeiBaTbcsa(33.3%(1/3)), nep3atb(0%(0/3)), TTHCA(0%(0/2)),

npenmnoaaratb(0%(0/ 1)).

B ) rAaroaAbl Co 3Ha4Y€HHEM OIIACEHHsI, HEFATHBHOI'O OTHOLIEHHS
(16.4%)(20/122) ):

605aTBCs1(16.3%(16/98)), cThlauThed(11.1%(1/9)),
crecHATBCs(12.5%(1/8)), nocrecuuTbes1(0%(0/3)), mocteranTbesa(50.0%(1/2)),
1060sa1hca(0%(0/ 1)), yerbiautbesa(100%(1/ 1)).

I) TAArOABI CO 3HAYEHHEM MBICAH, HHTEAAEKTYaAbHOI'O COCTOSIHHA,
BOCIIPHSATHS, JKeAaHHA (23.5%(621/2637)).

xX0TeTbh(25.5%(233/915)), xoTeTbcs1(25.0%(131/524)),
KeaaTh(25.6%(69/270)), Ar06mTH(19.9%(37/186)),
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3axoTeTbcsa(17.8%(21/118)), pemuth(25.0%(15/60)),

3axoTeTh(23.2%(13/56)), IPUBBIKHYTH(21.6%(11/51)),
o6ematsh(33.3%(14/42)), pemarsca(11.8%(4/34)), 3aberrs(30.3%(10/33)),
pemrutbed(10.3%(3/29)), nopemnTh(32.1%(9/28)),
coraacutbcesa(37.0%(10/27)), nagoects(4.5%(1/22)), Hayuntbes(14.3%(3/21)),
noxkeaatsb(25.0%(5/20)), aymatb(31.6%(6/19)), 6paTecsa(0%(0/15)),

nooberrtath(10.0%(1/10)), wmeurars(0%(0/10)), moramarscsa(20.0%(2/10)),
B3aymMath(10.0%(1/10)), Hamearbca(12.5%(1/8)), otkazatrbcs(12.5%(1/8)),

pemiatb(28.6%(2/7)), oTkas3bIBaThcs1(0%(1/7)), yuntcs(0%(0/7)),
Hagoenath(16.7%(1/6)), ycaoBUTBCs(0%(0/ 5)), coraamatscsi(0%(0/ 5)),
B3gT1bCsI(0%(0/ 5)), 3a0b1BaTh(0%(0/4)), yromuTbcd(0%(0/4)),
HanymaTtb(25.0%(1/4)), oxxuaars(25.0%(1/4)), oberratbca(33.3%(1/3)),
BeIyuuThCH(33.3%(1/3)), u3berats(0%(0/3)), B3AyMaThcs(66.7%(2/3)),
npucynutb(33.3%(1/3)), 3arpyaHarscd(0%(0/3)), npennouurars(0%(0/3)),
xk1atb(0%(0/2)), npocutbcd(100%(2/2)), nonpocutbcd(100%(2/2)),
npurotoButcs(0%(0/2)), noctaHoBUTH(0%(0/2)), 1103a0b1TE(0%(0/2)),
ycraBatb(0%(0/2)), ot4asaTbesa(0%(0/ 1)), npuayMmbeIBaTh(100%(1/ 1)),
obGemtatbesi(100%(1/ 1)), yToMaaTecsa(0%(0/ 1)), npuBbIKaTh(0%(0/ 1)),
npuaymats(0%(0/ 1)), otka3aTth(0%(0/ 1)), otyuutcg(0%(0/ 1)),
noBanuThkcd(100%(1/ 1)), aeHuTbcsa(0%(0/ 1)), ro3aboturcsa(100%(1/1)),
cocky4uuTbcda(0%(0/ 1)), nobecriokoutcsi(0%(0/ 1)), roroBuThCsA(0%(0/ 1)),

no6pe3roBatb(0%(0/ 1)), moragctTbesa(100%(1/1)), 3arpymauTbea(0%(0/1)),
nonymatsb(0%(0/1)).

A) TAAroAbI, COBMEIIAIOIIHE OTBACYEHHBIE AEKCHYECKHE 3HAYEHHSA
C IPKO BBIpaxKe€HHOH OLIEHOYHOH OKpacKoH (25.5%(200/785)):

npuxoauTbesa(17.3%(42/243)), OpUATUCH(26.1%(53/203)),
U3BOAUTH(28.5%(55/193)), caenoBaTn(36.9%(48/130)), umern(22.2%(2/9)),
6aaroBoauTs(0%(0/4)), HanaexaTs(0%(0/2)), conzBoauTs(0%(0/1)).

€) rAaroAsl co 3HaY€HHEM BO3MOXKHOCTH, CIIOCOOHOCTH, YMEHHS
(31.7%(868/2735))

M0ub(32.8%(712/2170)), yMeTh(26.3%(68/259)),
ycretrb(35.9%(55/153)), cymeTrh(20.0%(13/65)), yamareca(27.9%(12/43)),
ycrieBaTth(14.3%(4/28)), yxXuTpuThesi(16.7%(1/6)), yaaBatbcsi(0%(0/6)),
cMmoub(100%(3/3)), mocuactauBuThed(0%(0/2)).

€) raAaroAsl ABHIXEHHS, KOHKPETHOro IleA€HalpaBA€HHOI'O
medcrBHa (270/612) (44.1%))

notitr(41.2%(42/102)), nputitu(40.3%(27/67)), cectb(38.3%(18/47)),
untu(37.5%(18/48)), octatbcesi(31.3%(10/32)), caguTbcesa(22.2%(3/36)),
noexath(60.0%(18/30)), npuexatb(32.4%(9/28)), exaTb(61.5%(16/26)),
xoauTh(60.9%(14/23)), npuxoguts(70.0%(14/20)), BBIATH(S58.8%(10/17)),
npuexatb(50.0%(7/14)), ornpaButbesa(50.0%(6/12)), 3aitrtn(44.4%(4/9)),
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e3auTh(55.6%(5/9)), yexatn(87.5%(7/8)), nobexatn(12.5%(1/8)),

octaBaTbcd(50.0%(4/8)), yUTH(28.6%(2/7)), yxoauTh(80.0%(4/9)),
ocTaHoOBUTHCH(25.0%(1/4)), yes3xkartb(66.7%(2/3)), BBIXOOAUTH(100%(3/3)),
ctymats(0%(0/3)), yaeucsi(0%(0/3)), npuBecTtH(100%(2/2)),
noBectH(100%(2/2)), 1oAe3Th(100%(2/2)), noe3xkatb(50.0%(1/2)),
pacnoaoxkuTbcs(100%(2/2)), 6eratn(50.0%(1/2)), 6exxatn(50.0%(1/2)),
3axoauTh(50.0%(1/2)), 3a6exatb(100%(2/2)), HaHaTh(100%(2/2)),
aBAaTbCg(0%(0/2)), Ae316(0%(0/ 1)), roberats(100%(1/1)),
otnipaBAaTbesi(100%(1/1)), Bble3xkaTb(100%(1/1)), 1mobo#TH(100%(1/1)),
3aexaTtb(0%(0/ 1)), nepeexatb(0%(0/ 1)), npuberats(0%(0/ 1)),
aetetb(100%(1/1)), noaeteTs(0%(0/ 1)), npusetats(0%(0/ 1)),
BcraBatb(0%(0/ 1)), porutecsa(0%(0/ 1)), nonaectTuck(100%(1/ 1)),
oryctutbesa(100%(1/ 1)), nnoBaadThca(0%(0/ 1)), npuHectr(100%(1/1)),

ycaxkuBaTbcsi(100%(1/1)).
[pynnupyst BbIIEyKAa3aHHBIE TAAQTOABI II0 CBOHM  A€KCHYECKHM
3HAYEHUSIM, MBI MOKEM CBECTH YaCTOTHOCTH BCTABKHU B Tabauiyy 1.

Tabauma 1. YacTOTHOCTH BCTaBKH CAOBa(HAH CAOB) MeXAY
rAaroAoM H HHGOHHHTHBOM IIO AEKCHYECKHM 3HAa4Y€HHSM raaroaa

B) (20/122) (16.4%) 1) (621/2637) (23.5%) €) (270/612) (44.1%)

6) (152/852) (17.8%) m) (200/785) (25.5%)

a) (422/2355) (17.9%) e) (868/2735) (31.7%)

x2=89.3797. v=4. p<0.005

CyOBeKTHBIM WH(PUHUTHB, IIPUMBIKasg K TAAQroAy, BCTyHaeT C HUM B
OTHOIIIEHUS BOCIOAHSIIOIIHNE, OObEKTHBIE UAU ONIPENEAUTEAbHBIE (IleAeBhIe). H.
IO. IlIBegoBa® ¢ TOYKMU 3PEHUI CEMaAHTHYECKUX OTHOIIEHUHH II0AAraeT, YTo
OPU BOCIIOAHAIOIITUX W OOBEKTHBIX OTHOINEHUSX CBH3b ITPUMBIKAHUS
HH(MPUHUTUBA SBAFETCH CHABHOHW CBS3BbI0; MIPU IIEAEBBIX OTHOIIEHHAX 3TO
crabass cBg3b. OHa CYHUTAIOT, YTO CAOBOCOYETAHHs TAAroAoB (a, 6, m) c
UHPUHUTUBOM 00pa3yloT BOCIOAHSIIOIIME OTHOIIEHUS, CAOBOCOYETAHUS
TAQroAOB (B, T, €) C MH(OPUHUTHUBOM — OObEKTHBIE OTHOIIIEHHSI, CAOBOCOYETAHIE
raarosa (€) ¢ *H(PUHHUTHBOM — II€A€Bbl€ OTHOIIIEHHUS.

B cBg3u ¢ 3TUM Hall pe3yAbTaT NOAAEPKUBAET TO, YTO B OTAMYHE OT
BOCIIOAHSIOIIUX U OOBEKTHBIX OTHOIIEHUHH IIEAEBBIE OTHOIIEHUS SABAFIOTCH
craboii cmBsa3pio. Ho H. HO. IlIBemoBa He pa3AMdaeT BOCIIOAHSIOIIHUX OT

5 IIBemoBa H.IO., [ToduurHumenvHble 853U €108 U CL080COUEMAHUSL, B KH. [ pammamura
cospemeHHoz0 umepamypHozo sizetka. AHCCCP. MockBa, 1970, c. 513-515; [IIsenosa H.IO.,
IToduuHumenvHble c8s3U €108 U crogocouemanust, B KH. Pycckas epammamura II. AHCCCP.
MockBa, 1980. c. 41-42.
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OOBEKTHBIX OTHOIIIEHHUHUH 10 CTEIIEHH COYEeTaeMOCTH raaroaa ¢ MHQUHUTHBOM
U HE pa3AWdaeT TAOTOAOB IIO CTEIIEHH COYeTaeMOCTH C HH(PHUHUTHUBOM B
OHUX I'pyIIiaX. Mbl BBISICHSIEM, YTO B OCHOBHOM CAOBOCOYETAHUS I'Aaroaa C
UH(PUHUTUBOM, O00pa3yloliue BOCIIOAHSIOIINE OTHOIIEHUs, I[T0Ka3bIBAIOT
OoAee BBICOKYIO CTEIIEHb COYETaeMOCTH, YeM CAOBOCOYETAHHS TIAarosa C
UH(PUHUTUBOM, o0pasymllre OOBeKTHbIe OTHomIeHud. Kpome 3TOro, 1o
CTENIEHN COYEeTaeMOCTH TAATOABI (B) CO 3HA4YEHHEM OIIaceHHs, HETaTHBHOTO
OTHOIIIEHUS BXOIST B IPYIIBI TAQT'OAOB, 00pa3yIoIIX BOCIIOAHSIONINE, a HE B
TPYHIBbI TAQTOAOB, 00pa3yloIuxX OOBEKTHBIE OTHOIIEHMS, TOT/Ia KaK TAATOABI
(m), coBMmemawIyie OTBA€YEHHBIE AEKCHYECKHE 3HAYEHUS C  SIpPKO
BBIPaKEHHOM OLIEHOYHOM OKpPAaCKOM, IIPHUHAIOAEXKAT K TPyIIlaM TAAroAoB,
o0pasyrommx OOBEeKTHhIE, a He K TPyIIaM TAaroAOB, O00pPa3yIOIIUX
BOCIIOAHSIOITHE. VM IO CTemeHM COYeTaeMOCTHU TAAroAbl (€) CO 3Ha4YeHHeM
BO3MOXKHOCTH, CIIOCOOHOCTH, YMEHUS HEe OTHOCATCH K 00€UM I'pyIIIIaM.

K TomMy ke, MBI BBIIBASEM pPa3HHUILy II0 CTEIEHH COYEeTaeMOCTH C
WMH(PUHUTUBOM B OOHUX TPYIIIaxX TrAaroaa. [lepedrcAruM rAaroAbl ¢ BBICOKOH
YaCTOTHOCTBIO YIIOTPEOACHUS:

B Ipymme-a) «apomoaxkatb(13.9%), nepecrtatb(14.7%)» coegUHSIIOTCS C
UH(PUHUTUBOM CHUABHee, YyeM «HayuHaTh(19.0%), crats(19.8%)»,

B rpynmne-0) «cobupatbcs(14.7%), craparbea(l7.2%)» coemuHAIOTCH C
HH(PUHUTUBOM CHUABHee, deM «cMeTh(30.8%)»,

B rpytre-r) «3aXoTeTbcsi(17.8%), Aw6uth(19.9%)» coenuHSIOTCH C
UHPUHUTUBOM CHALHEE, yeM «xoTeTbcs1(25.0%), X0TeTh(25.5%),
xKeAaTb(25.6%)»,

B rpymnme-e) «ymeTb(26.3%)» coeqUHSAIOTCS C HWH(MPUHUTHBOM CHABHEE,
4yeM «Mo4b (32.8%), ycieTs (35.9%)».

B wyacTHOCTH B rpyIIie-a) II0 CTEIIEHH COYeTaeMOCTH C HMH(PUHUTHBOM
TAArOABbl pa3feAeHbl Ha TpPH IHoArpynns!l (' > ' obo3Ha4yaeT 'CoeMHSETCS C
UH(PUHUHUBOM CHABHEe, 4eM '): «Ipuxogutbcd(17.3%)» > «puiTrch(26.1%),
U3BOAUTH(28.5%)» > «caenoBaTh(36.9%)».

Hame paaspHelIliee BHHMaHHE HaOpaBA€HO Ha paclpeneAcHUe
yIOTPEOACHUS CAOBOCOYETAHHUY rAaroaa ¢ HH(PUHUTHUBOM, KOTOPBIE IIPEKHBIE
UCCAEIOBAHUA CYHTAIOT CHABHOM CBg3bI0. [lo 3TOMy m[OBOAY MBI
paccMaTpuBaeM YacCTOTHOCTBH VIIOTPEOAEHHS CAOBOCOYETAHHH TAaroaa C
UH(UHUTUBOM, HMes B BUAY BH(COBEPIIEHHBIH BHA M HECOBEPIIECHHBIH
BHA) WHQPUHUTHBA U YTBEPAUTEABHOCTb, OTPHUIIATEABHOCTH TAATOAA.
Hanpumep, mpu CAOBOCOYETAHHU TIAaroaa «XOoTeTh» C HH(MPUHUTHBOM (CM.
TabAHUILy 2), 9aCTOTHOCTb BCTaBKU — 25.5%, ynorpebastorcsa 459 npumepoB C
HUH(PUHUTUBOM COBEPIIIEHHOTO BUAa u 235 mIpuUMEpPoB ¢ HHQOUHHUTHUBOM
HECOBEPIIIEHHOI'0 BHUA B yTBEPAUTEABHBIX IIPEIAOKEHHUIX U 58 IIPUMEPOB C
UH(UHUTUBOM COBEpIIEHHOTO BHaa U 163 mnpumepa ¢ HHPUHHUTHBOM
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HECOBEPIIIEHHOI'O BHUAA B OTPULATEABHBIX IIPEOAOKEHUAX.

Tabaunma 2. YacTOTHOCTE BCTAaBKH CAOBa (HAH CAOB) MEXAY
rAaroAOM «XOTeTh» H HHPHHHTHBOM H paclIpelleA€HHE YIOTpeOAeHHs
CAOBOCOYETAHHSA IAaroAa «XoTeThb» C HHPHHHTHBOM.

XOTeTh
25.5% (233/915)
undp.CB / uudp.HCB [Ipumepsl.

YTBep. ra. 459 / 235 und. CB / nudp.HCB

Orpum.ta. 58 / 163 YtBep. ra. (1), (2) / (3), (4)

x2=108.9881. v=1. p<0.005 Otpui.ra. (5), (6) / (7), (8)

(1) ¥ xo4y mpoKpHHYATB, UTO 9 OTpaBACH. «CKydHad UCTOPHUA» (YTBED.
ra. u uH@p.CB)

(2) Ona xoTeaa Tenepb MOHATB €T0 TaiHble MbICAHU. «Cympyra» (yTBeEp.
ra. 1 uHQ.CB)

(3) CHagasna Bce XOTeAH exXaTh B dKHIIaxkaxX. «[IMeHUHBD (yTBep. TA. U
nHp.HCB)

(4) Bau [leTpoBHY XOTEA JaAbllle MPOMOANKATE. «dTeHUE» (yITBEP. TA. U
nH(p.HCB)

(5) 4 He xouy yexarh orcioga. «HeHyxkHasda mobema» (OTPHIL. TA. U
nH(p.CB)

(6) OTyero BBl He XOTHTE€ CEPBLE3HO 3aHATBCA Balledl 0oAe3HBIO?
«Taaata Ne6» (oTpuil. ra. u uHDP.CB)

(7) PpoRuM MaAbYHIIKA PEUIUTEABHO He XodYeT HrpaTth IIo-
gearoBedeCcKU.«bapon» (oTpuil. Ta. u mHQP.HCB)

(8) 4 He xoTeaa mo cux mop AeAaThb 3T0. «HeHykHas nmobema» (OTPHIL.
ra. 1 nHGp.HCB)

AHaAOTHYHBIM 00pa3oM pacCMOTPHM BCE TAAroAbl C  BBICOKOH
YaCTOTHOCTBIO yIIOTpeOAeHUd. (CM. TabauILy 3)

Tabauma 3. YacTOTHOCTH BCTAaBKH CAOBa (HAH CAOB) MEXAY
rAaroAOM H HHPHHHTHBEOM H paclipeileA€HHE YIoTpebAeHHSs
CAOBOCOYETaHHS raaroaa ¢ HHbHHHTHBOM.

a) 6) B) y n) e)
NPOAOAIKATH

13.9%(24/173) CB und. / HCB und
0/ 173 YTBep. ra. /

0/0 OTpHIL.TA. /

nepecraThb cobupaThcsa
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14.7%(22/150) 14.7%(14/95)

0/ 130 61/ 32
0/ 20 0/2
6oaThCH
cTapaThca 16.3%(16/98)
17.2%(57/332) 60 / 27 IPHXOAHTBCS
215/ 105 3/8 3axorerbcss 17.3%(42/243)
9/3 17.8%(21/118) 9 / 226
93 /23 0/8
0/2
Ha4YHHaTh
19.0%(70/369)
0/ 367
0/2
CTaTh AIOOHTH
19.8% (218/1099) 19.9%(37/186)
0 /999 36 /118
0/ 100 0/ 32
XOTeThCS
25.0%(131/524)
244 / 200
4/ 76
XOTEeTh
25.5%(233/915)
459/ 235
58 / 163
KeAaTh
25.6%(69/270) nmpHHATHCH yMeTh
138 / 59 26.1%(53/203) 26.3%(68/259)
10 / 63 78 / 112 18 / 63
5/8 33/ 145
CMeTh H3BOAHTH
30.8%(33/107) 28.5%(55/193)
16 / 32 80 / 101 MOYb
12 / 47 0/12 32.8%(712/2170)
767 | 377
568 / 458
ycneTsb

caemoBaTh 35.9%(55/153)
36.9%(48/130) 82 /0
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54 / 34 71/ 0
0/ 42
x2=200.6465. v=20. p<0.005

B aT0#1 TabAnIle BEpXHSS CTPOKA BbIpazkaeT pas3psz I'AaroAoB (a, 0, B, T,
[, € U 10 pa3psay pPaclOAOXKEHbI TAArOAbl C BBICOKOM YacCTOTHOCTBIO
yrnorpebaeHus. Y caoBocodeTaHUs raarora ¢ M”HQOUHHUTHBOM, TOKa3bIBAIOIIIHE
HU3KYI0 YaCTOTHOCTH BCTaBKU, TO €CTh CHABHYIO CBf3b, PacCIlOAararoTcs
HaBepXy, a CAOBOCOYETAHUS Traarora C HWH(MPUHUTHBOM, I10Ka3bIBAalOIIMe
BBICOKYIO YaCTOTHOCTb BCTaBKH, TO €CTb CAalyI0 CBdA3b, — BHU3Y. Lludpsl
IIPOLIEHTOB IIOKA3bIBAIOT YACTOTHOCTH BCTABKH CAOBA(HAM CAOB) MEXKIY
raaronooM W WHQUHHUTHBOM, a IIog HUMH 4 I1udgpbl 003HAYAIOT YHCAA
IPUMEPOB II0O TIIOBOAY BHUAA HWH(MPUHUTHBA U YTBEPAUTEABHOCTH U
OTPULIATEABHOCTHU TAQroAa.

Kak BuAHO ©3 TpeThell TabAMIBI, CAOBOCOYETAHHS, B KOTOPBIX
TAQTOABI(HIIPUMED, nponoakaTh(13.9%), nepecratb(14.7%),
cobupatncs(14.7%), 6oaTecs(16.3%), crapatbca(17.2%),
npuxonnuTbced(17.3%), 3axorerbesa(17.8%), HaumHath(19.0%), crars(19.8%),
AO0UTH(19.9%)) cuabHee COenVHSIOTCH C MH(PUHUTUBAMH, O2paHuU4uearom
cepy ceoezo ynompebneHust B 3aBHCHMOCTH OT BHAa MHMPHUHUTHUBA U OT
VTBEPOUTEABHOCTH W OTPHIATEABHOCTH TAaroaa. B To BpeMd Kak

CAOBOCOYETAHUS, B KOTOPBIX TAQroABI(HIIpHUMEpP, XoTeTbcs(25.0%)),
xX0TeTh(25.5%), KeAaaTb(25.6%), npuiTHch(26.1%), yMeTb(26.3%),
u3BOAUTH(28.5%), cMeTh(30.8%), M0ub(32.8%), ycreTs(35.9%),

caenoBaTh(36.9%)) caabee CBA3BIBAIOTCS C WHQPPUHUTUBAMH, CBOOOIHO
YIOTPEOASIIOTCS HE3aBHUCHMO OT BHIA WH(PHUHUTHUBA U OT YTBEPAUTEABHOCTH U
OTPHUIIATEABHOCTH TraAaroaa. J[laHHas TEHOEHIIMS SICHO OTpakaeTcsa Ha
TUITUYHBIX IIPUMeEPax TAQrOAOB «IIPOJOAXKATE» U «MOYb». (CM. TabAHUILy 4)

Tabauna 4. YacTOTHOCTP BCTAaBKH CAOBA(HAH CAOB) MeEXAY

rAaroAaMH «XOTeTh», «MOYb» H HHGPHHHTHBAMH H paclIpeleA€HHE
yIOTpeOA€HHSA CAOBOCOYETAHHH TAarOAOB «XOTE€Th», «MOYb» C
HHDHHHTHBaMH.

NPOAOANKATH MOYb

13.9%(24/173) 32.8% (712/2170)

und. CB / und. HCB nuHd. CB / uad. HCB

YrBep.ta. O / 173 YrBep. ra. 767 | 377

Otrpur.ta. 0 / O Otpui.ra. 568 / 458

x2=30.9962. v=1. p<0.005

[Ipumepsr. [Tpumepsl.
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uHd CB. / undg. HCB uHd.CB / uagp.HCB
YTBep.ta. - / (9), (10) YrBep. ra. (11), (12) / (13), (14)
Orpurr.ra. - /[ - OtpuiL.ra. (15), (16) / (17), (18)

(9) I'puiza mpomoaxkaeT HCKaTh B IIOTEMKax. «/leTBopa» (yTBEp. Ta. U
nH(p.HCB)

(10) A aMuk npomoAmxkaa el moadaThb. «Bepba» (yrBep. ra. u
undp.HCB)

(11) Kro mor youTh 5TOro deaoBeka? «Pacckas crapiilero camoBHHKAa»
(yrBep. ra. u uap.CB)

(12) Mer moxem emé paccrarbes! <Kennmnaa 6e3 mpeapacCyakoB»
(yrBep. ra. u uHp.CB)

(13) 91 mory obxoauThbca Ge3 Bac. «BumHéBbli camy (yTBep. TA. U
nHp.HCB)

(14) PasBe g mory B 3ToM capae paboraTs? «TaraHT» «3eaéHas Koca»
(yrBep. ra. u uHgp.HCB)

(15) OHa He Moraa ZOMYCTHTB U COMHeHUd. «3eaéHad Koca» (OTPHIL.
ra. u uH@p.CB)

(16) MsI, rocnoxka lllyknHa, HUue20 He MOIKEM [AsS Bac coenlamo.
«Bes3zanuTHOE CyHIecTBo» (OTpULl. TA. 1 UHDP.CB)

(17) Ter o cebe He MOXellb NMOHHMATL. «AelIUii» (OTPHUIL. TA. U
nH(p.CB)

(18) 41 mHe mory moabille Tak XHHTB. «CKydHasd HUCTOPHS» (OTPHIL. TA. U
nH(p.HCB)

Faaroa «IpomoskaTb», HMEIOIIUH BBICOKYIO CTEIIEHb CO4YeTaeMOCTH
(gactroTHOCTE BCcTaBKH — 13.9%), coemmHdaeTcd TOABKO C HH(QPUHHUTHUBAMHU
HECOBEPIIEHHOI'0 BUJAa B yTBEPAUTEABHOM IIPEIAOXKEHUU, TOTJAa KaK TAAroa
«MOYb», UMEIOIMIUH HHU3KYIO CTEHNEHb COYETA€MOCTH(JaCTOTHOCTb BCTaBKHU —
32.8%), coemuHgeTca C MH(PUHUTUBAMH COBEPILIEHHOTO W HECOBEPIIIEHHOTO
BU/IOB B YTBEPAUTEABHOM U B OTPHUIIATEABHOM ITPEIAOKEHUSIX.

HTorn Hammux pe3yAbTaTOB CBEAEHBI B TAOAHUITY S.

Tabauna 5. CTenmeHb COYETAEMOCTH raaroaa ¢ HHPHHHTHBOM H

pacnpeneseHHe ynorpebaeHus CAOBOCOYETAHHSA raaroaa c
HH(PHHHTHBOM.
a) 6) B) ) A) e)
CTEeNeHb COYEeTAEMOCTH rAaroAa ¢ HHpHHHTHBOM
CHUABHEE <« —  cnabee
yIOTpeOA€HHE CAOBOCOYETAHHS I'Aaroaa ¢ HHPHHHTHBOM
OrpaHUYEHHEE <« —  cBoboxHee
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JpyruMu  CAOBaMH CAOBOCOYETAHHE TAaroaa C HHQPUHUTHBOM,
XapaKTepUu3yIollleecsl CHUABHOM CBSI3bI0, IIpeAcTaBAasgeT coboiff 3aKpbITHOE
CAOBOCOYETAHMUE, a  CcAOBOCOYeTaHHE  Traarona C  HWH(PUHUTHUBOM,
XapaKTepHusylolleecs: cAadol CBA3bIO, — OTKPBITHOE cAoBocodeTaHre. C TOUKHU
3peHus Tturosormdeckoro Robert D. Van Valin Jr. u William A. Foley®s,
BKAIOYAsl CAOBOCOYETAHHE TIAarora ¢ WH(PUHUTHBOM B IIpeobpas3oBaHHUE B
IIOCAEIOBATEABHYIO (opMy raarosa (verb serialization), ompemeadroT ero
Hepapxuio CHHTaKCH4YeCKol coudeTaemocTu (syntactic bondedness hierarchy)
U HepapxXHi0 CEeMaHTHYECKUX OTHoIIeHHH (interclausal semantic relations
hierarchy). Ho oHu He o0pamaroT BHUMAaHHSA Ha OTHOIIEHUS MEXKIY
CTENEHBI0 COYETAEMOCTH TAaroaa C HWHQPUHUTHBOM U pacIpefeseHHeM
yIoTpebAeHHsT CAOBOCOUETAHHUS rAarora ¢ MH(OUHUTUBOM.

HTak HaM yZasoCh HE TOABKO OIPEAEAUTH CHEIN(PUKY HCIIOAb30BaHUS
CAOBOCOYETAHHUS TAarora ¢ WH(MPUHUTHBOM BO BcexX mnpousBeneHuax A. II.
Yexoea, HO U C YUEMOM CTEIIEHH COYETAEMOCTH BHECTH YTOYHEHHUS B
TPAAUIIMOHHYIO KAACCHU(PUKAIIHIO TAArOAOB PYCCKOTIO €3bIKa, K KOTOPBIM
IIPUMBIKAIOT HH(PUHPTUBHI.
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ABSTRACT

Classification of the combination of a main verb and an infinitive on the
degree of bondedness in all works of A. P. Chekhov

Previous studies on the degree of bondedness between a main verb and an
infinitive in Russian have been conducted in semantic terms only, and have not
produced any conclusive results. We propose the following formal criterion for
investigating this issue: insertion of other word(s) between a main verb and an
infinitive. We suggest that the frequency of this phenomenon correlates with the
weakness of a given combination.

We classify the verbs combined with an infinitive by their semantic features: a)
phase verbs, b) verbs which mean predisposition, attempts of realization, c) verbs
which mean fear, negative attitude, d) verbs which mean an idea, an intellectual
condition, perception, desire, e) verbs which mean the modal attitude to action, f)
verbs which mean possibility, ability, skills, g) verbs which mean motion, specific
purposeful action. We analyze 11822 combinations of a verb with an infinitive
which have been used in all works of A. P. Chehov.

Our investigation demonstrates the following scale of the strength of
combinations in terms of the insertion of other word(s): c¢), b), a) > d), e) > ) > g) (>’
indicates ‘stronger than’). Besides, we reveal a difference on the degree of
bondedness with an infinitive in each verb group.

Furthermore, we show that the combinations in which verbs incorporate to
infinitives more strongly, limit area of the use depending on the aspect of an
infinitive and assertiveness and negativity of a verb. While combinations in which
verbs have to do with infinitives more poorly, are freely used irrespective of the
aspect of an infinitive and assertiveness and negativity of a verb.
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Cumuon IOPAK
ByxapecT, PymbInusa

QKCIIPECCHBHOCTD 5iISBIKA PAHHHX PACCKASOB A.II.YEXOBA

KaroueBBle cAoOBa: pacckasel Yexoea, sKkcnpeccusHvle cpedcmea,
9KCNpeccu8HOCMb, pumMm npo3ssbl, NO8MOp, XYOoIKeCmeeHHblLll meKcem,
HOMUHAMUBHbLlE NPEOSIOIKEeHUSl, haMUNUU NePCOHAarKeTl

XynosKecTBEHHOE AWUTepaTypHOe IIpOU3BelleHHe IIpeAcTaBAgeT coboi
0COOyI0 CHCTeMY $3BIKOBBIX CPEACTB pPa3AHMYHBIX YpOBHEH, TO €CTb
ornpeneAéHHOE TapMOHUYHOE IIEAOE€, B KOTOPOM KaxKiasl H3bIKOBas HAU
dopMasbHasd TTOAPOOHOCTH 3HAYMMAa U IPHU3BaHa BbIPAXKATh TOT HAW HHOH
OTTEHOK WAW MOMEHT pPa3BUTHA aBTOPCKOH HAEH, aBTOPCKOTO 3aMbICAA.
pyruMu caoBaMH, [OPOU3BEAEHHE XyOOXKECTBEHHON AWUTepaTypbl — 3TO
CBA3HOM TEKCT, KOTOPBIH o0AamaeT KaK BCEMH YHCTO AHHTBUCTUYECKHMH
CpPeACTBaMHU BBIPAKEHUS U CBH3H, BOIAOMIAIOIIMMU AMHTBHCTHUYECKYIO HAU
KOMMYHUKATHBHYIO (PYHKIIUIO MOAaHHOTO TEKCTa, TaK N OOpa3HBIMU HAHU
BBIPA3UTEABHBIMHU CPEACTBAMH, BOIIAOMIAIONIMMH SKCIIPECCUBHYIO (PYHKITHIO
UAM (PYHKIUIO BO3AEHCTBUS, U, B KOHEYHOM CuéTe, BCE 3TO BMECTE CO3MaéT
€ero 3CTETUYECKYIO PYHKITHIO. Bce I[IEPEYHNCACHHBIE PyHKITIHU
XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa HaXOAATCS B 0COO0OM B3aUMMOOTHOILIEHHH, IMPUYIEM
9KCIIpecCUBHAas u acTeTHYECKad dyHKIIMHU MIOAYUHSIOT YHCTO
AWHTBHUCTHUYECKYIO CBSI3HOCTH IIOOOOHOTO BHAA TeKcral. Takum o6paszowMm,
MOZKHO yTBep}KILaTI:, 9TO I3CTETHU4YECKad (b}I'HKI_[I/IH Xy,/'lO}KeCTBeHHOI‘O TEKCTa
o0ycaaBAMBaeTCd B HW3BECTHOH Mepe U S3bIKOBBIMH OKCIPECCHBHBIMU
Cpe}lCTBaMI/I, I/ICHOAI:3yeMBIMI/I IIMCaATEAEM.

OKCHOPECCUBHOCTD (OT AAQT. expressio — BhIpasKeHUeE) — KpaiHe éMKoe U
CAOJKHOE IIOHSITHE, XapaKTepH3ylolleecss (POpMaMH IIPOABACHHUS (B TEKCTe)
BBIPA3UTEABHBIX BO3MOXKHOCTEH £3bIKa, TO €CTb (POopMaMU BBIPaKEHUS
MHEHHI, I/IJICﬁ, MBICAEH U ‘-IYBCTB HI/IU_IYH.ICI‘O AN I‘OBOpHH.[eI‘O B CB43H C TEM,
YTO OH OIIMCHIBA€T HMAM O 4Y€M OH TOBOPHUT, C TE€M, YTO ITPOMCXOOIUT BO
BHEIITHEM HWAW BHYTPEHHUM MHpe deaoBeKa. Co3maTesb Xy[m03KECTBEHHOTO
TEKCTa XO04YeT IIPUBA€YbL BHUMAaHUE YUTATEAS UAU CAyHIIATEAs] UMEHHO K TOMY,

1 CMm.: Ananuz aumepamypHozo npousgedeHust, VsmareabcTBo "Hayka", Aenmnrpan, 1976,
c.108-109; HccnedosaHus no meopuu mekcma. PechepamueHslii cooprui, Mocksa, 1979, c.
180-182; R.Jakobson, Lingvisticd si poeticd. Aprecieri retrospective si consideratii de
perspectivd, B cobopHuke: Probleme de stilisticd. Culegere de articole, Bucuresti, 1964 u np.
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4TO OH H300pazkaeTr, 4To ero mHTepecyeT. CaeqoBaTEABHO, SKCIPECCHBHBIE
CpencTBa A3bIKa XYyOOXKECTBEHHOTO IIPOM3BEACHHA HMEIOT HHOIIA SABHBIH
CYOBEKTHUBHBIN XapaKTep, OHU SIBAFIOTCH ITIOMYEPKHYTO UHAUBUAYAABHBIMU U
IIpeCcAeyIOT, B KOHIIE KOHIIOB, 3CTETHYECKYI0 (DYHKIIHIO. OKCIIPECCHUBHOCTD
MOXKET IpPOSABAATECA BO BCEX 3HAYHMBIX EIMHHIAX 43blKa, Ha4YWHAad CO
3BYKOBOT'O  HAHW  (POHETHYECKOTO YPOBHA K  KOHYAd  CAOXKHBIMHU
CHHTAKCHYECKHUMHU eQUHHIIaMH U Ha YPOBHE IleAoTo TeKcTa. Hamboaee spko
U HaTrASIHO 3KCIIPECCHUBHOCTE IIPOSBASIETCHI Ha AEKCUYECKOM YPOBHE, UMed B
BUOY BBbIPA3UTEABHBIN MOTEHIIMAA 3TOIO0 YPOBHSI, U Ha CHHTAKCHUYECKOM, TO
€CTh Ha CBEPXCETMEHTHOM YPOBHE 43bIKa, KOTOPBIA HMeEET BO3MOXKHOCTH
KOMOHWHHPOBATH SI3bIKOBBIE CPEICTBA IIPEAbIAYIINX YPOBHEH.

Korma ywmraem npousBeneHHs YexoBa, HMAM H3y49aeM HX, HCCAEAYEM
TBOPYECTBO OTOr0 IIHCATEAd, MBI AETKO MOXKEM 3aMeTHThb, UYTO AHTOH
[TaBaOBHY YexoB Oo4eHb CEPHLE3HO U OEPE’KHO OTHOCHACH K PYCCKOMY SI3BIKY
U, COOTBETCTBEHHO, K I3BIKy CBOHX PAaCCKa30B, K ITHCATEABCKOH pabore B
IeAOM, IIEHHA TpPyd Kak ocoboe 3aHATHE YeAOBeKa, TPYHA AOOOTO
TaAaQHTAWBOTO ITHcaTeAs. [0Ka3aTeABCTBOM 3TOIO SIBAFETCS OOABIIIOE YHCAO
BapUaHTOB HUAM peIaKIIUil MHOTUX €T0 paccKas3oB; 00 9TOM TOBOPHAT TaKKe
COBETBI, KOTOPhIE OH AaBaA MOAOIBIM IIHCATEASIM, IIPHUCBIAABIINM €My CBOU
IpoOU3BeAeHNsd, dYTOOBI OH BBIpasua CBo€ MHeHHe o0 Hux. OpHO U3
BBICKa3bIBaHUN YexoBa MO MHOBOAY ITHCATEABCKOTO TpyZa raacut: "Hamo
IIOCTAaBUTH CBOIO XKH3Hb B TAKHE€ YCAOBHS, YTOOBI Tpyxa Obla HeobxomuMm. Bes
TpyZa He MOXKeT OBITb YHCTOHM M pagocTHOM XKu3HH'2. MMeHHO Takas
IIOCTOsIHHasI, HeoOxoamumada paboTa HaZl CBOUMH TEKCTaMHU U IIPUBeAa K TOMY,
4qTo mHocae YexoBa OCTaANCh B PYCCKOH HW MHPOBOHM AUTeEpaType
3aMedaTeAbHbIe 00pas3bl KOPOTKOM MIPO3bI, XapaKTEPHUIYIOIIHeCd YHCTOTOH
43bIKa, SCHOCTBIO U TOYHOCTBIO BbIPAsKEHUS HAEH, 3aMbICAA.

Bort uto mucaa A.T1. YexoB B mucbMe K A.A.ABHAOBO B CBSI3U C paboToii
nucateAass Hal SI3bIKOM, Hal TeKCTaMH CBOUX IIpoou3BeneHuit: "[lummute
POMaH ILIEABIN I'ofl, IIOTOM IIOATOJAa COKpalllaiiTe €ro, a IoTOM IepeduTauTe.
Bb1 Maao oTaearIBaeTe, MHCATEABHUIIA K€ JOAXKHA HE IHCATh, a BBININBATH
Ha Oymare, 4ToOBI TPyZ OBIA KPOIIOTAHBBIM, MEAAUTEABHBIM'3. MIMEHHO Tak
KPONIIOTAUBO U "BBIIINBaA Ha Oymare' YexoB CBOM KOPOTKHE pacCKa3sbl, CBOU
IIOBECTH, ApPaMBbl.

IlepeuyuteiBag mnpousBencHud A. II. YexoBa, MBI KaxXabpli pa3s
OCMBICAMBa€M HX II0-APYTOMY, II0-CBOEMY, OTKpPBLIBAaeM [Asi cebsa BCEé HOBBIE U
HOBBIE CTOPOHBI €ro TBOPYECKOM MaHephl. I[lo-pa3HoMy BOCIHpHHHMAaeM
npousBeaeHUd YexoBa, HAIIPUMEpP, B IIIKOAE, IIOTOM B By3€, KOT/Zla YUTaeM HX

2 YmHoe cnoeo. Agopusmel. Molcnu. Hspeuerus. Kpouriamvle cnoea, MockBa, "MocKoBCKuUi
pabouwuii”, 1966, c. 86.
3 Pycckue nucamenu o a3vike. Xpecmomamusi, AenuHrpan, 1954, c. 305.
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II0 IIKOABHOM HAM By30BCKOM IIporpaMMe, M IIOCA€ OKOHYAHHUS IIIKOABI HAU
By3a, KOrJa Mbl YK€ YHTAeM 3TH AHWTepaTypHble I[POHU3BEAECHHS HE IIO
IporpaMmme, a aad ce0si, 1A COOCTBEHHOTO Y/I0BOABCTBHUSI.

Pannaga mposza YexoBa — 9T0 HeOOABIIINE, KOPOTKHE IOMOPHUCTHYECKHE
pacckasbl, CIIEHKH, 3aHHMAaloIllie ABE-TPH CTPAHUIbI, EMKO OIIHCBHIBAIOIIME
cAydau U3 IIOBCEIHEBHOW KW3HU TOro BpeMeHH. Takada "skoHoOMHA' B
IIOBECTBOBAHUH BO3MOXKHa B 3HAYUTEABHON Mepe Oaaromaps $3bIKY,
noaydatorieMy y UYexoBa Ooabnryio "Harpys3ky'. CaoBO, cAoBOcodeTaHUE,
npenasokeHue y YexoBa HE TOABKO COOOMIAIOT O COOBITHAX M akTax
[AEeHUCTBUTEABHOCTH, HO B TO K€ BpeMs H300paskarT, pUCYIOT 3T (pakThI.* I1o
IIOBOAY CXKaTOCTH HAW KpPaATKOCTH AHUTEPATypHOIO IIPOM3BENEHHd, UexXoB
HEOJHOKPATHO BBICKA3bIBAACH, U 3TH €r0 BBICKA3bIBaHUS CTAAH CBOETO PoOaa
KpbIAQTBIMHU BBIpazkeHUIMU, HarpuMmep: "McKyccTBo nucaTh — 3TO UCKYCCTBO
cokpamiate’, "Kparkocts — cectpa TasraHTa" 1 T.14.5

IlepcoHazku paHHUX pacckKka3oB YexoBa - 3TO MEAKHE YHWHOBHUKU,
KOTOphblE [OpoxXKaT U TepdioT [Jap pedr I[Oepen CBOMMH W "4y>KUMH'
Ha4YaABHHUKAMH; 9TO MOAOBIE AIOIH, YCKOAB3AIOIIHE OT OpavyHbIX y3; AE€BHIIHI,
MeyTalollle yAayHO BBIATH 3aMy’K; TMMHA3HUCTBbI, He BBIYYUBIINE VPOK;
HHOTJAa — 3TO HecYacTHble NEeTHU, KOTOpble BBI3BIBAIOT COYYBCTBHE U T.I.,
OOHUM CAOBOM, KaK BbIpazuacd caM YexoB — "Mearo3ra'¢e, Tak KaK 3THM
CAOBOM OH Has3BaA OAWH M3 CBOMX PaCcCKa3oB TE€X AET. A CAOBO wmesto3zd, B
COOTBETCTBHUH C €ro OIIPENEA€HHEM II0 TOAKOBOMYy caoBapio C.M.Ozxkerosna,
5TO: "MaA€HBKHE XKHUBBIE CYILIECTBA; MEAKOTa, MeAOYb"'. IMEHHO Takoro poaa
"MaA€HBKHE JKUBBbIE CYILIECTBa' M ONIHCHIBAIOTCH B OOABIIIMHCTBE PaCcCKa30OB
YexoBa. [ag n300paskeHUd TaKUX MAaA€HBKUX, HE3HAYUTEABHBIX CYILIECTB OH
HUCIIOAB3YET COOTBETCTBYIOIIIUE, camble TIOAXOASIIIE A3BIKOBbIE
BbIpa3UTEAbHbIE CPENCTBA PA3HBIX YPOBHEH.

Kaxk YK€ OTMEYAAOCH BBIIIEC, KOrJa MbI YHUTAEM IIPO3BECACHUA YexoBa
BOOOIIIE, ¥, B YaCTHOCTH, €r0 pPaHHHE paccKasbl, 3aMedaeM, YTO y Hero BCéE
3HA4YMMO, BC€ 4d3BIKOBBIEC €OHWHHUIIBI HMECIOT YCTAaHOBACHHOE YexoBbIM
3Ha4YeHHE: U 3BYKOBOM YpPOBEHBb, U A€KCHKA, U (Ppa3eoroTHd, U rpaMMaTHKa,
U IIOCTPOEHHE IIEAOTO TeKcTa. Bech d3BIKOBOM MaTepHaa IoabupaeTrcs
KPOIIOTAUBO, KaxXnad 4d3bIKOBad €IHWHHIIA CTOHUT TaM, TIAE€ OHa [OO0AXKHa
CTOATH, BBEIpazkaeT TO, YTO OHAa [JOOAKHAa BbIpaxkaTb. KoHe4YHO, IIpHU
PaAcCCMOTPEHHU TEKCTa YEeXOBCKUX PaCcCKa30B, HEOOXOOHUMO 00s3aTeABHO
UMeTb B BHAY M UX IOATEKCT, TO €CTh IOoApasyMeBaeMbIH CMBbICA

4 Komopckuii C.A., O cmune pacckasa A.Il.9exosa "Xupypeus', B KypHase Pycckuil si3blKk 8
wkone, 1960, No.1, c. 29.

S YmHoe cnoso ... ¢.179, 183.

6 AmakoB B.M., XyodoxecmeeHHvlli mup nposet A.Il.Yexoea, MN3mareabcTBO MOCKOBCKOIO
yHHBepcuTeTa, 1982, c.14.
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BBICKA3bIBAHHUA.

PaccmatpuBaga a3bIK XyZOXKECTBEHHBIX ITPOM3BeAeHHUM YexoBa, Kak H
IpoOu3BEeAEHUN  AOOOro  IHcaTeAd, CAeAyeT UuMeTh B BHAY  HUX
IIOBECTBOBATEABHBIN ypoBeHb. [lo aTtomy nmosoay A.Il.YynakoB, HOCBATUBIINN
MHOTO BpEeMEHH HCCAeoBaHUI0O TBopdecTtBa A.Il. YexoBa, mHUIIET:
"TloBecTBOBATEABHBIH YPOBEHL BKAIOYAET COOCTBEHHO IIOBECTBOBAHHUE, TO
€CTh pedYb IIOBECTBOBATEAd, HAM pacCKas3dhkKa (masee STH CAOBa
yIoTpebASIOTCS KaK CHHOHUMBI), U NPSIMYIO pedb IIepcoHaxked — UX qUuaAoru
U MOHoOAOTH'7. Bo MHOTHMX 4e€XOBCKHX paccKa3ax I'OAOC IIOBECTBOBaTeAd KaK
ObI cAMBaeTCs C TOAOCOM CaMOIo aBTOpa, YyBCTBYyeTCd IIpAMad OIleHKa
OIIMCBIBAEMOI'0O CO CTOPOHBI PaCKa3dHKa-aBTOpPa, a UMEHHO HPOHHL, CMEX,
OCYZKII€HHE, COYyBCTBHE U T.O. ABTOPCKad pedb PaHHHUX pacckKas3oB YexoBa,
TaK U S3bIK JHUAAOTOB €ro IIepPCOHaKeH! HaxXoOdaTCs B IIPIMOM COOTHOIIIEHUU U
B COOTBETCTBUHU C UX COLAEPKAHUEM.

B 5TOM OTHOIIEHHMH, BCE€ MBI IIOMHHM BBIPaKCHHA K OTPBIBKH U3
PaHHHX pacCKas0oB 3TOr0 IHcaTeAd, B KOTOPBIX HAAHWIIO aBTOPCKad HPOHHM,
HarpuMmep: "B oouH HpeKpacHBIM Bedep HE MEHEe NnpexkpacHwulil 3K3eKyTop"
(Cmepmbv uuHosHura); "— [Hadite pybOab, Torma He cKaxy! — ckaszaa
61a20p00HbLI YeaoBeK. — A To cKaxky." (3n0ll mansvuuk). Takre pparmMeHTsI, B
KOTOPBIX T'OAOC aBTOpa IIPSIMO BKAIOUAETCS B TEKCT (B JAaHHOM cAydae —
IIOCPENCTBOM BBIIEACHHBIX HaMH OSIIHUTETOB), MOXHO BCTPETUTH IIOYTH B
KaxXaoM pacckase HexoBa. UMeHHO TaKoe IIeperaeTeHHe OTHOIIEHHI aBTopa,
IIOBECTBOBATEeAsT U HWHOTZA €ro TrepoeB, TakKoW NpuéM H300paskeHUud
IepCOHaXKeH U MAeHCTBUTEABHOCTH U IPHUAAET OCOOYIO BBIPA3UTEABHOCTH
93bIKY IIpou3BeneHUN UexoBa Ha ypOBHE ILIEAOT'0O TEKCTA.

OmnucaHue "MEAI03TH", 3TUX MEAKUX AIOAEM, HauHMHaeTCd WHOTAA IPSIMO
Cc HazBaHU4d pacckaza (XamesneoH, 310l manvuur, Torncmolii U MOHKUU U Op.);
B OPYTHUX CAydadxX XapaKTEepHUCTHKa OEHCTBYIOIIMX AHWIl HAQYHUHAETCH C HX
damuanii 1 UMEH U T.A. B CBA3M C yZadyHBIM IIOA0OPOM ITOAXOMAIIIHX,
CMEIITHBIX, UMEH U, B OCOOEHHOCTH, PaMHUAUM OAS TIEPCOHAXKEH pacCKas3oB
YexoBa, C SKCIPECCHBHOM HAarpy3KoM, BCIIOMHHAIOTCA CAOBa OOHOIO U3
repoeB B. IlykmimHa (Tak:ke MacTepa KOPOTKOI'O pacckKasa), — BpoHBbKU
(Bpouucaasa) IlynmkoBa wu3 pacckaza Munab napooH, wmadam!. Tepoit
MykimuHa, pacckasblBasi OQHOMY I'eHEPAAY O CBOUX IIPUKAIOUEHUSIX B apMUH,
TOBOPHA, ITOYEMY BCE TaM CMESAHCH HaJ COUYETAaHHUEM €ro (paMHAUN U UMEHU
— Bporucnas Ilynkos. OH roBopuUT reHepaay: "— K TakoMmMy uMI0 HaOo
damuanio noaxoaauryo. A g — IlynkoB. Kak B apMuu InepekAndYkKa TakK —
cMmex. A BoH Banbka [IymkoB — XOTb ObI IITO". Y YexoBa aeA0 OOCTOUT KakK ObI
COBEPIIEHHO IIO-APYTroMy: (PaMUAHU II€PCOHasKEH TOYHO COOTBETCTBYIOT HUX

7 YynakoB A.Il., ITosmuxa Yexosa, snateascTBo "Hayka", MockBa, 1971, c. 6.
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BHEIITHEMY U BHYTPEHHeMY OOAMKY, UX IIOBEAEHHIO, UX ITocTynKaM. [Ipocroe
IIPOU3HECEHHE OTHUX (PaMHAHM BBI3BIBAET CMEX, YABIOKY, KPUTHKY, HPOHHIO,
OCyzKII€HUE, HHOTa COCTpafaHue U T.[.

daMuANHY IIepCOHAKEHW YEXOBCKHX PACCKa30B IIPOUCXOAAT OT Ha3BaHUH
Pa3AWYHBIX 2KHWBOTHBIX K IITHI[, HAMMEHOBAaHHM HX I[IOBaJOK, Ha3BaHUH
Pa3AUYHBIX MEAKHUX IIPEAMETOB U AEUCTBUU K3 [IOBCEAHEBHOM KU3HU AIOJEU
U T.On. BceM uM3BeCTHBI Takle IIEPCOHAXKU, KakK: YepBIKOB, AalKuH, XPIOKHH,
[MpummbeeB, OuymenoB, [lycrakoB, Ilemkun, I[TuBomenoB, Kypsatua, OBCOB,
NomankuH, laakuH u ap. Ecan oOpaTuTh BHUMaHHE Ha IOA0Op 3TUX
daMuAni, MOXKHO 3aMETHUTh, YTO B OOABIIMHCTBE CAy4YaeB B HHUX VKe
3aKAl0O4eHa €MKas, 93KCIIPECCHUBHAs XapaKTEepPUCTHKA HX HOCHTEACH.
OT4ecTBa TakKHX INEPCOHazKeH naroTcd YexXoBBIM B OCHOBHOM B Pa3TOBOPHOM
BapuaHrte: IMmurpud, 3axapseld, lBaneid 1 T.4. B CcBS3M ¢ UCIIOAB30BaHUEM
CMeLTHBIX (haMUAuY nepcoHazked YexoB nepekankaercsd ¢ H.B. 'oroaem.

YexoBa 3aHHMMAaAHM HE TOABKO BBIIIEYIIOMSHYTHIE IIEPCOHAXKHU Kak
TAKOBBI, UX BHEIIHUH OOAMK, a WX AyIIEeBHOE COCTOSIHHE, HUX 4YyBCTBa H
IepekKUBaHUsd, OIIUCaHHEe KOTOPBIX 3aHHUMaeT y Hero ocoboe mecto. Bcé aTo
YexoB OMUCHIBAET C OOABIIIMM MacTEPCTBOM, OJHAKO, MOXKHO CKa3aTb, YTO OH
He Bcerga AaéT 4ETKOro OOBSICHEHHUd ITOBEZIEHUS CBOUX I'€pOeB, TO €CTh ITHU
repou Kak OyATO OeAaroT BCE€ IO CBOEMY YCMOTpPEHHIO (Hampumep, Cmepmo
yuHosHuKa, Toncmolii U MOHKUL U OP.).

H3BecTHO, YTO CyIIECTBEHHOE MECTO B paHHEM TBOpdHecTBe YexoBa
3aHUMAaeT TeMa IIPUCIIocoOAeHYeCTBa, XxaMeAeOHCTBas. OueHb SpKO 3Ta TeMa
ObIra OCMBICAEHA ITHCATEAEM C HAEHHON U A3BIKOBOM TOYEK 3PEHUS B TaKHUX
pacckasax, Kak: XamesneorH, Toncmolii u moHkuil, Macka, 3100 ManbUUK U BO
MHOTHX Opyrux. B pacckaze Xameneon oAWH M3 TepoeB, OAHUIIEHCKHUH
Haazupateab O4yMeAOB, TOTOB IIPECMBIKATHCA II€Pe BBICIIMMH YHHAMH H
pyrate Alofed M BCE OCTaABHOE, YTO HNPHUHAOAECKUT HHU3IIHM 4YUHaM. [asg
9TOTO0 AaBTOP MCIIOAB3YET COOTBETCTBYIOIIMM g3bIKOBOM Marepuaa, B
OCODEHHOCTH Ppas3HoOOpas3Hble JSMIUTETHI, obpallleHus, He3aKOHYEHHbIE
IIPENAOKEHHd. B 3aBHCHMOCTH OT CHUTyalllH, OT Pa3BUTHY IIOBECTBOBAaHHS,
TIOAyYaeTCss KaKoe-TO 3UrsaroobpasHoe pas3BuTHe "cloxkeTra' pacckasa. Takoe
pasBHUTHE CO34AETCA U IPHU ITOMOIIH HCIIOAB30BAHUS PA3ANYHBIX aHTOHHMOB
U aHTOHHUMHYECKHX KOHCTpyKIui. Korma cobaka "He reHepasbckas' oHa —

mpocTo "cobaka U mpoumil Opoaauuii ckoT", "oHa HaBepHoe OellleHad...", "HU
HIEPCTH, HU BHUAA... IIOJAOCTb OHA TOABKO"', HO KOT[a OHa "TreHepaabcKas"' —
3TO yxKe He HpocTo cobaka, a "cobaka — HexKHas TBapk...", "cobadoHKa

Hu4ero cebe... mIycrpas Takas... I[yIbIK 9TaKui" U T. 1.

8 CM.: Hcmopusa pycckoii numepamypet X!X eexa, non pexn. C.M.IlerpoBa, ToM 2, 4acTb
BTOpad, MockBa, "TIpocBemtenue”, 1971, c. 245.
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To 3xe camoe MOIKHO IIPOCAEIUTH U B pacckaze Tosicmblii U MOHKUL, B
KOTOPOM pedeBbIe CpeiACTBa 'TOHKOTO" TaKiKe IIPHUCIIOCA0AMBAIOTCSI K
CHUTyallll, IIPOHCXOAUT ollpefeA€HHOe HaTrHETaHMWE CUTyallud U Ipaganud
93bIKOBBIX CPEACTB: B Hadaae pacckasza — 3TO BbIpaxkeHUs Ttuna "Ipyr
nercrsa’, "Muabiii moit", "Takoil ke AYIIOHOK U IIETOABL', a IIOTOM, KOTZa OH
y3HaéT 0 JOAKHOCTH TOACTOTO — 9TO y2Ke "Ballle IIPEBOCXOUTEABCTBO... OY€Hb
OPpUATHO-C", "MHAOCTHBOE BHUMAaHHE Balller0 IIPOBOCXOOUTEALBCTBA... BPOIE
Kak OBl JKUBUTEABHOH BAaru" U Apyrye.

CaoBa, 43bIK B II€AOM, €ro BBIpa3UTEAbHBIE CpeACTBa B
XyIOXKECTBEHHOH AUTEpPAType UrpPaloT IIE€PBOCTEIIEHHYIO POABb, Ty K€ POAB,
4TO KpaCKH B IKHUBOIIMCH, 3BYKHM B My3blKe, ABHXKeHHe B TaHie.? Ilpu
IIOMOIIM XY[I02KECTBEHHOI'O CAOBA B IIIHPOKOM CMBICAE, TO €CTh IIPU IIOMOIITH
CPEACTB BCEX YpPOBHEM 43bIKa, OPraHU30BaHHBIX B OIIPEeAcAEHHOH
IIOCA€ZIOBATEABPHOCTH, CO34AI0TCS M KapTUHBI, U MYy3blKa, U PUTM H caMa
KU3Hb. [lucaTeab, MIOAB3YSICh BCEM OOraTCTBOM BBIPA3UTEABHBIX CPEACTB
POMHOIO S3bIKa, PHUCYET M ITOKAa3bIBaeT YHUTATEAI0 BCE paszHooOpasne Kpacok
OKpPYZKaIoIIIero MHpa U B TO K€ BPEMs, KaK y2Ke€ 0OTMe4YaA0Ch, BhIpaskaeT CBOU
MBICAM U YyBCTBa, CBOE CyOBEKTHBHOE OTHOILIEHUE K SIBAEHUAM, KOTOPbIe OH
onuchiBaeT. IMEHHO 3TO BBbIpazKeHHE CBOEro CyOBEKTHBHOTO OTHOLIEHUS K
OIINUCBHIBAEMOMYy, IIPIMOE HMAHM KOCBEHHOE — 4Yepe3 CBOHX IepoeB, dYepe3 HX
pedb U IIpeACcTaBASeT, KaK YyKe€ OTMedYaAoCh, SBA€CHHUE 5SKCIIPECCHBHOCTHU
XyZO2KECTBEHHOTO TEKCTa B IIIMPOKOM CMBICAE 3TOTO CAOBA.

Yex0oB KakK IMHUCATEAb YMeA U300pazkaTh AIOfeH, JKU3Hb U HPaBbl CBOETO
BpeEMEHH KOPOTKO, $ICHO, IIpocTo U AelicTBeHHO. B 3TOM IAaHe, KaK yKe
IOAUEPKUBAAOCE, CAOBO KaK CPEACTBO SI3bIKOBOM SKCIIPECCUBHOCTU UTPAET y
YexoBa IEPBOCTENIEHHYIO poAb. VIMeeM 31eCh B BUAY HE TOABKO A€KCHUYECKUE
SKCIIPECCUBHBIE CPENCTBA, HO U MOP(OAOTHYECKHE, CAOBOOOpPA30BaTEALHEIE,
dpazeorornyecKre U CHUHTAKCHYECKHE CPENCTBA, CAOKHBIE CHHTAKCHUYECKHE
eAble, KOTOpbIE VyYacTBYIOT B CO3JaHUM CBoeoOpasus YeXOBCKHUX
IIPOU3BEAEHUH, 0COO0TO0 KOAOPUTA U 0CODOTO pUTMa PacCKa3oB.

Yro Kacaercsa puTMa HOpo3bl YexoBa, B COOpPHHKE HAYYHBIX TPYIOB
Pumm, npocmpaHcmeo u epemsi 8 aumepamype u uckyccmge H.M.
DoOpTYyHATOB, HCCAEAyd BOIIPOCHI PUTMa XydOXKECTBEHHOH Ipo3bl Yexosa,
OTMEYaeT, YTO PUTM €€ "...[OAKEH pacCMaTpHUBATHCA C TOYKH 3PEHUd OJHOU
U3 TAAQBHBIX  CBOMX  (PYHKIMHE —  KakK  BasKHEHIIUH dakTop
dopmoobpazoBaHUs, CIOCOOCTBYIOIINE BO3HHKHOBEHHIO 3aKOHYEHHOH,
CTPOTO VIOPSOOYEHHOM, 3aMKHyTOM cucreMbl'l0. TeM camMbIM pUTM
BBICTYIIaeT U KaK CPEeACTBO BbIPasKEHUS 3CTETHUYECKUX UAeH U 3CTEeTUYECKUX

9 CopokuH B.U., Teopus numepamypst, MockBa, 1960, c.117.
10 dopryHaroB H.M., Pumm xydoxecmeeHHOU nposvl, B ¢6. Pumm, npocmpaHcmeo u spems 8
aumepamype u uckyccmse, "Hayka", Aerunrpan, 1974, c. 173.
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S5MOILIMM, APYTUMH CAOBaMH, U PUTM IIPEACTaBASIE€T OAHO M3 BaKHEUIIHX
SKCIIPECCHUBHBIX CPEACTB Ha YPOBHE IIEAOTO TEKCTa ITPOU3BeNeHHI YexoBa.
OTO MOXKHO IIPOCAEAUTH JaKe B caMbIX pPaHHHX H3 paccKa3oB YexoBa, Ie
PUTM TO yOBICTPSETCs, TO 3aTUXAaeT, MHOTZA OH IIOCTOSHHO HapacTaeT, KakK
HaIpuMep, B pacckaszax Tosicmelili u moHKuil, 310l manvuur, Cnpaska 1 Op.

Bor B pacckaze Cnpaska HarAggHO HAAIOCTPUPYETCS IIPOSBACHUE
pUTMa Ha ypOBHE IIeAOTO TeKcTa. Hadgaao pacckasa BbIpazkaeT MEIACHHBIH
PHUTM, TO €CTb MEIOAEHHOE IIPOTEKaHWE 3MHU30/0B HAM MOMEHTOB CIOXKETA,
[Jaxke CKy4YHOoe, B OJHOM M3 IMPHUCYTCTBUH. OTO BbIpazkaeTcd I0A00POM
IIOAXOMAITHX SI3bIKOBBIX CPEACTB, AEKCUYECKHUX U I'paMMaTHIECKUX:

"BriA moageHs. [Tomermuk BoanpipeB, BRICOKUH ITAOTHBIA My>K4YHHA |...]
HECMeAO BOIIEA B IPUCYTCTBHE. TaM CKpUIIeAH ...".

MHorotoune aBTOpa yKas3blBaeT 34€Ch HMEHHO Ha IIPOLIECC, Ha €ro
MeIACHHOE, CKy4Hoe pasBuTHe. HemHOro gaaelne, kKorga BoanplipeBa yzke
HaIlpaBHUAM K OKHY, OH yBHJEA, UTO TaM ... 3a 3€A€HHBIM, INATHHCTBIM, KakK
T, CTOAOM CHAEA MOAOAOH YEAOBEK C YeThIPpbMd XOXAAMH Ha TOAOBE,
JAVHHBIM yTpeBaTbIM HOCOM H B IOAMHSIAOM MYHAHpPE. YTKHYB CBOM HOC B
Oymaru oH nucas. OKOAO IIpPaBOH HO3APU €ro IyAsAa MyXa, U OH TO U AEAO
BBITATHBAaA HHUXKHIOIO Ty0y U OyA cebe MO HOC, YTO HPHUOABAAO €TI0 AUILY
o3aboueHHOe BbIpazxkeHUe". KOHeYHO, OAd yuTaTeAs He CEeKpPeT, KaKo¥ pUTM
BBIPasKeH IT0/I00HBIM OIIHCAHHEM.

CaenyroT TIOTOM MEOAE€HHBIE 3MIHU304bl C IIEPBBIMH ABYMS 3€AEHBIMU
pyOa€BEIMU OyMazkkaMU. TOABKO ITOocAe TpeThbel 3eaéHOM pyOA€BOH OyMazKKH,
UMes B BUAY, YTO ObIAH "BBIIIOAHEHBI' BCE YCAOBUS IIPHUHATOH B IIPUCYTCTBUU
B34TKHU, PUTM ClOXKeTa YOBICTPHETCH, U OAS 3TOT0 HCIIOAB3YIOTCS B OCHOBHOM
TAQroABbl COBEPIIEHHOIO BHAA W OPYTHE AEKCHYECKHE UM TIpaMMaTH4YeCKHe
IIoKa3aTeAN YCKOPEHHOI'0 pUTMa:

"HUHOBHUK OXKMA, TOYHO €ro IogxXBaTHA BUxpb. OH maa CIpaBKy,
pacnopaauAcs, YTOObI HAITHCAAN KOITHIO, ITOJAA IIPOCHIIEMY CTYA — U BCE 3TO
B oxHo MrHoBeHue. OH [gaxke IIOTOBOPHA O IIOTOZE M CIIPOCHA HaCYET
ypakas'.

3urszaroobpas3HbIi pUTM, KaK YK€ OTMEYaAOCh, MMEEeTCs B paccKase
Xameneorn. OcoObIHi HapacTalwIM¥ PUTM COMAEPKUT pacckas Toacmulili u
monkuii. Hadanana, oouH M3 repoeB 3TOr0 paccKasa, [AeAaeT ABUKEHUS,
XapaKTepPU3YIOIINECsS ONpencA€éHHBIM pUTMOM. Bcé »3T0 peaaunsyerca mnpu
IIOMOIIIM IIOBTOPEHMHS KOHCTPYKLMH, KoTOopad IIpPEeACTaBAdeT OOHYy U3
CBoeOoOpa3HBIX CTPYKTYpP pacckasza. BoT 3TH KOHCTPYKIIHU: IepBas —
"Hadpanama HeMHOro roayMaa M CHA IIanky', Bropas — "Hadanana HeMHOTO
IOAyMaA U CIIpSTaACs 3a CIIMHY oTHa', TpeThd — 'HadaHaua BBITIHYACH BO
dPYHT M 3acTerHyAa BCe IIyTOBHIBI CBOETO MyHAuWpa' H dYeTBépTrasd -—
"Hadpanama 1mapkHyA HOTOM U ypoHHA mmanky'. IIpumepHO TO XKe camoe
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MOZKHO IIPOCAEAHUTH M OAS TOHKOTO, [AS €r0 K€HBI, OAd TOACToro. Takoe
MHOTOKPATHOE IIOBTOPEHHE IIOXOXKHMX HAW OJZHOPOAHBIX KOHCTPYKLIHH
BBICTYIIA€ET B POAH CBOET0 PoAa A€HTMOTHBA HAU KAIOUEBBIX KOHCTPYKIIMH,
KOTOpbI€ M CO3JAI0OT CHEIN(PUUIECKUN PUTM U OIpPeneA€HHYIO My3bIKaABHOCTD
YEXOBCKHX PaACCKa30B.

YexoB, MOXKHO CKas3aTbh, HCIIOAB3yeT B CBOHX pacCKa3ax BCIO CHUCTEMY
"KAaCCHYeCKUX' BHOOB $S3bIKOBOM BBIPA3UTEABHOCTH: IIOBTOPBI, 3MUTETHI, O
KOTOPBIX MBI YK€ YIIOMHHAAU BBIIIIE, CpaBHEHUd, MeTadopbl, METOHUMHUIO,
CHUHEK[O0Xy, TpaHC(OpMHUpPOBaHHbIE (PPa3€OAOTH3MbI, KpbIAATble CAOBA,
SAEMEHTBI BCEX CTHAEH pyccKoro s3pika U T.4. OO0 3THUX BBIPA3UTEABHBIX
CpeAcTBax HAIIMCAHO YK€ MHOIO padoT, KasKAOMy H3 OTHX CPeICTB MOIKHO
IIOCBATUTE OTIAEABHYIO KHUTY AW MOHOTpaduio. 1

CuHTakCcuC MHOTHX paccka3oB YexoBa NpeaBelIaeT B oIpencA€HHOU
Mepe TakK Ha3bIBaeMoH "TeaerpadHbIM CUHTAKCHUC' PYCCKOH OpHaMeHTAaABHOH!
Opo3bl TEPBBIX gAecaTuaeTudl XX-ro Beka. KopoTkue [ABycOCTaBHBIE
IIPEOAOKEHHS, HCIIOAB30BaHHUE HOMHUHATHUBHBIX IPEOAOKEHHUH,
HCIIOAB30BaHHUE SAAUIITHYECKHX KOHCTPYKIIHMHM KakK B aBTOPCKOM pedH, Tak u
B pedyu I[epcoHaxKed, ymnorpebAeHHe HEe3aKOHYEHHBIX I[IPEeIAOKEeHUH (IpHu
IIOMOIIY MHOTOTOYHS), KOTOphble y YexoBa IIPEACTaBAGIOT U OTMEYaroT
KAIOYEBbIE MOMEHTHI B CTPYKType€ [IOBECTBOBAHHS, cAabas ITapIIEAATIINS U
T.0. — BCE OBTO gBAIETCA MOOKa3aTEABCTBOM CKa3aHHOMY. llepedncaeHHBIE
SKCIIPECCUBHBIE CPEACTBA U CIOCOOCTBYIOT CO3/IaHHUI0 KOPOTKHX, ITOAHBIX
coiepKaHMusd PACCKa30B.

[aabiie B JaHHOU cTaThbe OyZeT PacCMOTPEHO BKPATIIE HCIIOAB30BaHUE
HOMMHATHUBHBIX TIPEOAOKEHHH B pacckazax 4YexoBa. OTMETHM, dYTO
HOMMHATHUBBI HCIIOA3YIOTCS [OAd CO3[0aHUY ITPOCTPAHCTBEHHO-BPEMHHOTO H
3BYKOBOI'0 (pOHa COOTBETCBYIOIINX paccKka3oB YexoBa.

HomuHaTuBHBIE  [OpeOAOKEHHSd, KaK  M3BECTHO, HMeEIOT CBOIO
CTPYKTYPHYIO CXeMy, IIpeJUKaTHBHOE OTHOLIEHHE U 3SKCIIPECCHUBHOE
3HA4YEHHE B 9TUX IIPEIAOKEHUAX HOCAT CKPBITBIN XapakTep. B cB43U ¢ poabio
HOMMHATHUBHBIX IIpenaoxkeHuit B Tekcre [.9. CoaraHuk  nuier:
"HoMHUHaTHUBHBIE HPEAAOKEHHA OTPazKaloT AEUCTBHTEABHOCTBH, Ha3blBad €€
XapaKTepHble IIPHU3HAKU, OETAAHU, OOCTOSTEABCTBA B BHUIE CBOEOOPA3HBIX
CHHTAaKCHYECKHX IITPUXOB, Ma3KOB M CO3JAl0T XapaKTepHbIH, pe3kuit
KOHTYP, a0pHC OIMHUChIBaeMO# nefiCTBUTEABHOCTH. OCHOBHOE CHHTAKCHYECKOe
3HAYEeHHE HOMHUHATUBHBIX IPEIAOKEHUH — 3HA4YeHUe ObITHUS, HaAudus 12,

Xotss YexoB M He 3A0yHOTpebAseT MOMOOHOrO poaa IIPeNAOKEHUSIMH,

11 MHTepecHBI B TOM CMBICA€ SABAFGIOTCHA PaboOThI, omImybAMKoBaHHBIE K 100-aeTHIO cO mHS
poxnenusa A.Il.HexoBa B xkypHaae Pycckuii si3vik 8 wukose Nel, c.2-51, 3a 1960 roz.

12 Coaranuk I'.4., Cunmakxcuueckas cmunucmuka (CioxKHoe cuHmakcuueckoe yesoe), Mocksa,
1973, c. 154-155.
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OMHAKO, KOTZla OH HX HCIIOAB3YET, OHM KasKyTcd KpaiiHe HeoOXOQWMBIMH B
ero Tekcre. Hampumep, B pacckasze 370U Mmanbuuk €CTb TAKOM OTPBIBOK:
"CkaMeedka CcTosAa y caMoM BoOAbl, MEXAY IYCTBIMH KyCTaMH MOAOIOIO
uBHsaKa. Jyoroe mecmeurxo! Cear BbI TYT, U Bbl CKPBITHI OT MUpPa — BUAAT Bac
OZIHU TOABKO PBIOBI /a IMayKu — IIAayHBI, MOAHUeH, Geraromniue 1o Bozxe'. Ha
caMoM fgeAe — "JyaHOe MECTe4KO" A BAIOOAEHHBIX, KOTOPBIE IEAYIOTCH, HE
Oymy4m elré IIOMOABAEHHBIMH, a 3TO0 IIpoucxomauT B XIX-oM Beke U BCeM HaM
U3BECTHO, 4eM BCE MOTAO KOHYHTCA. [laapllle B paccKase €CTb €Il€¢ OMOHO
BOCKAMIIATEABHOE HOMHHATHBHOE IIpefAoKeHHe: "3a IIOLIEAYEM CAE€I0BaA
Opyrod IIOIleAyd, 3aTeM KAdaTBBI, yBepeHud... Cuacmausele muHymeot!
Bnpouem B 3TOoif 3eMHOM 3KHM3HU HET HHUYETO abCOAIOTHO CYACTAHBOTO."
IlepBoe BBIAEAEHHOE HAMH HOMHHATHBHOE IIPEIAOXKEHHE H3 3TOTO OTPBIBKA
JaéT cKaToe OITMCaHUe IIPOCTPAHCTBEHHOI'O ITAQHA; BTOPOE COAEPIKUT B cebe
onpeneA€HHbIM BPEMEHHOMN IAaH, HO Ilepes HUM YexXOoB CTaBUT MHOTOTOYHE,
KOTOpoOe, KaK Bcerga y YexoBa, Kak Obl IIpeaBelIaeT YTO-TO HeAaHOe, YTO-
TO HEOXKUJIAHHOE, "JKU3Hb TaK II0AHA BHE3AITHOCTEHN", KaK TOBOPUT caM dexoB
B pacckaize Cmepmb uuHosHukra. KoHe4dHO, BCe 3HAIOT, Y€M 5TH "CUYACTAHUBBIE
" AT BAFOOAEHHBIX MHUHYTHI 3aKaHIUBAIOTCS.

B pgpyrux pacckazax HOMHUHATHBHBIE IIPEIAOXKEHHS, B COUYETAHHUHU C
SAAUIITUYECKUMU  KOHCTPYKIMSAMH, HE3aKOHUEHHBIMH IIPEIAOKEHUSIMU
HUCTIOAB3VIOTCS UeXOBBIM [IASI CO3aHUL ONpPeneA€HHOTO 3BYKOBOIO (POHA HAU
BPEMEHHOTO [TAaHAa paccKas3oB: "Kpyrom TuinuHa ... Ha nmaomaau HU OyIOH ...
" (Xameneon); "Tlog Takoe UTEHHE XOPOILIO MEYTATH, BCIIOMHUHATDH, CIIAThH ...
Cynpu, IpUCSKHBIE U IIyOAMKA HaXOXAHWAHUCH OT CKYKH ... TumunHa. (CoHHast
00ypv); "SHOMHBIA M AyINHBIA ToaneHb. Ha Hebe HU obaauka ..."; "Kpyrom
TUXO0, HU 3ByKa ... Bcé xKuBoe nonpsarasock oT 3Hod" (Dzeps). UMeHHO TaKoro
poa KOPOTKHE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKLIHUHU IIOAXOAAT AT IHCATEABCKOH
MaHepbl YexoBa, rae Beé repeqaéTcss HachIeHHO, 06pa3Ho, KOPOTKO.

l'oBopda 0 3BYKOBOM IIAGHE PacCKas3oB UYexoBa, CAEOyeT OTMETHTH, UTO
OH AIOOUT HCIIOAB30BAaTh CAOBA, IIEPEeAAIOIe Pa3AHYHbIe 3BYYaHUsI AU JaKe
IpsiMble 3BYKOIIOApazkaHUs. JacTo HepcoHaKH H3OAal0T pPa3AMYHBbIE 3BYKH,
BBIpaKAaIOIIMMU YOUBACHHE, THEB, HETOLOBaHNE, HEAOPA3yMeHUE U T.O. MEeI
XOpoIIo moMHUM anuxu!!ll, 3ByK, BbI3BaHHBIN uuxaHueM HMBaua [IMurpuda
YepssakoBa u3 pacckaza Cmepmb UUHOBHUKA. DTOT 3BYK HAHU, TOYHEE, €TI0
IIOCAENCTBUS W IIpUBEAHM Trepod pacckaza YexoBa, HWeana [IMmutpuya
YepBdakKoBa, K TparudeckoMy KOHIYy. [loMHMM Tak:Ke CAOBO "OYATBIX' U3
pacckasza 3.0U manvuuk. 9TO MEXKIOMETHUE, 3BYKOIIOApakaHHe, BbI3BAHHOE
nageHueM pPBIOKHM B BOAY, TOXKe KakK OBl BOIAOILIAET Ha4daao BcexX Oen
MOAOIBIX BAIOOAEHHBIX.

Uto KacaeTcs IIPaBUABHOCTH UCIIOAB30BAaHUSI PYCCKOIO $I3bIKAa, MOXKHO
CcKasaTb, 4YTo y YexoBa, TO4YHee Yy UYEXOBCKHUX II€pCOHazXKel, dYacTo
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HabAIOaeTCs OTKAOHEHHE OT HOPM AHTEpaTypHOro g3bvlka. OmHaKo, Takoe
OTKAOHEHHE CAYXKHUT BCErZla OAS XapaKTEepPHUCTHKH OTHUX IMEPCOHaXKEH, Oad
OIIMCaHUud CUTyalluM, B KOTOPBIX 3TU TIepoOM HaxXondaTcs. BceM H3BECTHEI,
HaIlIpUMep, TaBTOAOTHYECKHE BbIpaxkeHUs yHTepa [IpuinmbeeBa: "MEPTBbIH
Tpyn", "cTouT Ha Oepery Kyda pasHOro Hapoda arodei", "... Ha Oepery Ha
IIECOYKE YTOIABIH TPyl MEPTBOIO YeaoBeKa' M T.O. TakKoe HCIIOAB30BaHUE
PYCCKOro $3bIKa SPKO XapaKTepHU3yeT TepoeB, HUX KpPyro3op U CIOCOO
MBIIIACHUS.

OmHako ecTb M cAydYau, Korja TakKHe OTKAOHEHHd OT HOPMBI
AVTEPATYPHOIO sI3bIKa He OECIIOKOAT Hac, HaIlpuMep, Koraa nuireT Banpka
XKykoB mHUCBEMO CBoeMy OEAYyILIKE B AEPEBHIO: "A Ha HeleAe X03dMKa BeAesa
IIOYHCTHUTE CEAENKY, a 4 Hadaa C XBOCTa, a OHa B3dAa CeAENKy U E€UHOU
Mopaol Hadaaa MeHd B xaplo TbIkaTbk. llogMmacrepbd Hago MHOHU
HacMeXaloTcs, IIOChIAAIOT B KabaK 3a BOAKOM M BeAIT KPacTh Yy XO34eB
OTypILbI, & XO3dWH OBET 4YeM momnand. A enbl HETy HUKaAKOH. YTPOM OAroT
xaeba, B o0en Kallll U K Bedepy Toxke XAeO, a 4Tob Jaro MAU LIeH, TO Xo3deBa
camMu TpeckawT." XoTd B 3TOM pacCKas3e M MUCHOAB3YIOTCSI CAOBa H
BBbIpasKeHUd TUIIa 'xapsi”, "Xo3seBa caMU TpecKaroT", "BBIBOAOYKA', "Buepach”
U Op., KOTOpble y3Ke B caoBape [laas HMeIOT IIOMETY OpaHH., nouwioe U
OpyTrHe, OHM OJHAKO HEe BBI3BIBAIOT y HAC IIOJICO3HATEABHOIO BO3MYIIIEHUS,
MOXKHO CKa3aTb OHH 3[eCh 3By4YaT HOPMaAbHO, TaK KaK HX TOBOPHUT
HECYaCTHBIH MaAb4YHUK, KOTOPBIM BBIpasKaeTCd Ha TOM $3bIKE, KOTOPBIH
BCET/la UCIIOAB3yeTCsI B €T0 CpeJe.

B aBTOpcKoM peun y UexoBa HET SBHBIX OTKAOHEHHUN OT HOPM PYCCKOTO
AUTEPATYPHOIO S3bIKa, OH HCIIOAB3YeT IIPaBUABHBIN, OTpabOTaHHBIH PYCCKHUH
43bIK CBOero BpeMeHH. OmHaKO [ad XapaKTEPHUCTHKH CBOHX I€pPOEB OH
HUCIIOAB3YET CAOBa U BBIPAXKEHUSI, IIPHUHAOAEKAIINE BCeM (PyHKIIMOHAABHBIM
CTHASIM PYCCKOTO $I3bIKa, B TOM UHCA€ PA3TOBOPHOMY U JasKe IIPOCTOPEUUIO.

HWrTak, B paHHUX pacckaszax YexoBa BbIIBAGETCH Oorathblii Habop
5KCIIPECCUBHBIX 43bIKOBBIX CPEACTB BCeX ypoBHeH. YexoB co3pgaér c
BBICOKHM MAacCTEpPCTBOM pPe€YeBbl€ IIOPTPETHI CBOUX MEPCOHAXKEMH IMIyTEM
HCIIOAB30BAHHUSI  PAa3HOOOPA3HBIX  AMHIBHCTHYECKHX  JAEMEHTOB  BCEX
PYHKIIMOHAABHBIX CTHAEH s3bIKa. BAusHHE mHcaTeAbCKOW MaHephl YexoBa
4qyBCTByeTCs B pacckazax M. 3omeHko, M. Byarakosa, B. llykinHa u
MHOTHUX APYTHUX PYCCKHUX IMucaTeAsei ABaAIlaTOro BeKa.
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Rezumat

Povestirile din perioada timpurie a cretiei lui A.P.Cehov se caracterizeaza
printr-o mare bogatie de mijloace de expresie. Exista in fiecare povestire, la nivelul
textului luat ca intreg, o schema, o structura pe care se amplaseaza celelalte
mijloace expresive de la toate nivelurile limbii: fonetic, lexical, frazeologic, morfologic
si sintactic. Expresivitatea textului este influentata si de numele personajelor si
chiar de titlurile povestirilor. In articol sunt prezentate atat unele consideratii cu
caracter general privind expresivitatea, cat si o serie de probleme mai concrete
referitoare la cateva povestiri ale lui Cehov. Este de subliniat faptul ca un rol
important la Cehov il joacad subtextul, care, combinat cu mijloacele de expresie
lingvistica, ofera un colorit specific textului beletristic.
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A.Il. YEXOB - YHUBEPCAABHOCTbD, TPAOHUIINSI © MOOAEPHHU3M

Tema MexayHapogHOH HaydHOH KOH(pEepeHINH, yKa3aHHasd B 3arAaBUH
HacTodlled cTaTbH, [IPHUBAEKAA MHOXKECTBO CIIEIIHAAHCTOB-(OHAOAOTOB
CTpaHbl U 3apy0Oekbsi, KOTOphble coOpasuch B Mae c.r. Ha Kadenpe pycckoit
dusosoruu PakyabTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U AuTeparyp Byxapectckoro
VHUBepcHUTeTa, 4YTOOBI OTMETHUTb 150-aeTHe CO OHS POKIAEHUS BEAHKOIO
PYCCKOTIO IIucaTeAs U ApaMarypra.

TopkeCTBEHHOMY OTKPBITHIO, KOTOpPOe cocTosianock B KoHdepeHI3ae
[loma yHUBepcUTapUeB, OCOOEHHOCTh IIPUAAA 3aMeYaTEeAbHBIH CIIEKTAKABb I10
4eXOBCKOH Itbece AebeduHass necHsi (LLlym) B NOCTaHOBKE BbIAAIOIIETOCS
pexuccépa Xopaubro M3AseAe U B HCIOAHEHHU PYMBIHCKHUX aKTEPOB
Xopangpio Maaseae u Hukoaae Ypc.

VHTEepecHbIe QUCKYCCHH OBIAM IIPOBEAEHBI 332 KPYTABIM CTOAOM Ha TeMy
«YeXO0B U COBPEMEHHOCTBL», MOEPATOPOM KOTOPOTO Oblra IIpefcenaTeAb
Oprkomurera, npod.a.cp.H. Byxapecrckoro yHuBepcutera AHeTa JlobOpe.
HcxonHoM TOYKOM OAS pacCyKAeHUH cTtaa nokaan MapraputTsl 'opsasueBo# —
yaeH YexoBckod komuccum npu Poccuiickodl axkazeMuu HayK, KoTopad
roBopraa o TeampanbvHOM pomaHe, unu arobun au Yexoe meamp.

[Tocaenyromiasa paboTa KOHMEPEHIINY IPOIIAa B paMKaxX ABYX HAYYHBIX
CEeKIINil — Ha PYMBIHCKOM U Ha PYCCKOM f3bIKax, I/Ae ObIAM ITpeaCTaBAE€HBI U
00CYKIEHbI OOKAAMbl YYaCTHUKOB. TeMaTH4YeCKH HMX MOXKHO CTPYIIIHPOBATH
CAeNyIOIMM 00pa3oM: O YeXOBCKOH IIpo3e U Apamarypruu 4dexoma, O
XyOOXKECTBEHHOM  43bIKe  YexoBa, IMapass€Ad  MEXKAY  YE€XOBCKHUM
IIPOU3BEAECHUEM U IIPOU3BEACHUSIMH APYTHUX aBTOPOB, 0 UYexoBe B IepeBogax
U B PYMbIHCKOM KpuTuke. [lombITaeMcd omncaTh B HECKOABKHUX MIITPHUXaxX
CyTb 3THUX JOKAA0B.

Urak, nipod. a.dp.H. Byxapecrckoro yHuBepcuTera Muxasaa Mopapy
npeacraBuAa OOKAaA Ha TeMy B nouckax HepaszadaHHoU mailiHbl. ITO
BBICTyIIA€HHE OBIAO O ITOCTAHOBKaxX B PyMmbIHMH, B yacTHOCTH, B Byxapecrte
PYCCKHUX OpaMaTH4YeCKUX IIPOU3BEAEHUHN B mnepuon KoHila 20-ro-Hadasa 21
BeKa, U3 KOTOPBIX YeXOBY yAeA€HO 0cO00e BHUMaHUE, KaXKIbIH TeaTp CuuTasd
CBOMM Xy[IOKECTBEHHBIM [JEAOM IIoCcTaBUTHL YexoBa. [lo HabAmwmeHUsSM
aBTOpa [OOKA3a[a, CIEKTAaKAW pas3Hble, HEOZHOPOOHBIE, TO CAEIO CAEOyd
TEKCTy, TO IIOYTH BOBCe 0€3 TEeKCTa, H3YPOJAOBAHHOIO H PpPa3BEsIHHOTO
dauTaszueit mocraHoBHIMKA. Ho mpu BcéM 3ToM YexoB ocCTaéTcs KUB,
cTapasiCb 3aHOBO IIPOOUTH cebe IIyTh B AyIIy HBIHENTHEr0 PYMBIHCKOTO
3puteasd. U 210 ymaércd TOABKO Oaaromapss HEKOTOPBIM OTAHMYHBIM
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IIOCTAaHOBKAaM PYMBIHCKHUX MacTepoB, TaKUX Kak KatoauHa Byzosany (Yalixa —
Byxapectckuii Mmaablii Teatp, 1994), Mupua Kopaumrrauy (Tpu cecmpwul —
Tearp wuM. DByaanapa, 1998), deauxkc Aasekca (BuwHésslii cad -
Harmonaasneiii Teatp, 2010) ¥ MHOTHUX APYTUX.

ITocaemuuit CIIEKTaKADb Fopanusa Mbaseae, TaAaHTAUBEHNIIIETO
PYMBIHCKOTO akKT€pa, IIPEyCIIeBaeMOro pexXHccepa U  He3aypsagHOTO
XyOOKHHUKA, IBUACH KaK Obl OYepeqHBIM HPABCTBEHHBIM 3K3aMEHOM. OTOT
CIIEKTaKAb — afanTalys 10 4eX0BCKo# /Aebeduroil necHe (Kasxac) U ApyruM
MOTHBaM 4YEXOBCKOH IIpO3bl, MOKAa3aH M Yy4YaCTHUKaM KOH(EPEeHIIMU Ha
TOP3KECTBEHHOM OTKPBITUHU —, IIOBECTBYET HE TOABKO 00 OUHOYECTBE aKTEpPA,
HO U O TSKECTH OBITHS B UCKYyCCTBE U 00 UCKyCCTBE BOODIIIE.

[pyrue nokaampl o Tearpe YexoBa OBIAM JOKYMEHTAABHOTO XapakTepa.
[Mpod.n.dp.H. AHka HpuHa HOHECKY, CIIEIIHAAUCT I10 YEIIICKOU AUTepaType B
ByxapecTCKOM yHHUBEPCHUTETE, roBOpHAa 0 Yexoee Ha weulCKux CueHax nocnie
1990 z00a, a pou.n.p.H. AzmpHaHa YAHY, CIEIHAAHCT II0 PYCCKOH
autepatype B KpaloBckom yHuBepcuretre, o Jpamamypauu A.Il.9exoea Ha
cuere Kpatioeckozo HayuoHaneHo20 meampa.

B coobmenuu A.H. HoHecKy moapoOHO paccMaTpHUBasach AUHAMHUKA
YEeXOBCKHMX IIOCTAHOBOK B IIPO(PECCHOHAABHBIX TeaTpax Yexuum B NepHOS
1990-1999. HeboabIllag cTaTUCTHUKA [IOKA3bIBAET, UTO TeaTpbl/pPeKUCCEPHI
ObIAM 3aMHTEpEecOBaHbl 0OABIIlE B IIOCTAHOBKE ,Kaaccudeckoro” Yexoma |
BuwHésblii cad — 8 nipembep, /[s0s Bavs — 6, Tpu cecmpost — 5, I1namoHos —
S, Yalika — 4, Hearos, Newuill — onHa ripeMmbepa). [Ibeckl YexoBa mmocTraBUAU
u3BeCcTHble pexkuccéprl Kak Otomap Kpetiva, Baagumup Mopasek, Iletp
Aeban, IBo Kpobot, Okcana MeaemknHa-CMHAKOBaA, KaK B TeaTpax [Ipary,
Tak U Ha cueHax ['pamenr KpasosBe mau Yecke ByneéBuile 1 MHOXKECTBO M3
9THUX CIEKTaKAeH ObIAO YIOCTOEHO MPEMHUSIMH.

B BpICTYymIA€HHMHM akKIleHT OBIA IIOCTaBA€H Ha TOM, 4YTO, BOIIPEKHU
IIOAUTHYECKOH OOCTAaHOBKHM B HOBOH Yexuu, pycckas KyAbTypa, PYCCKHH
TeaTp, OCOOEHHO ITheChbl YexoBa IPOAOAZKAAU BBI3BIBATH OOABIIION HUHTEPEC y
TeaTPaAbHBIX JeSITeAeH U Y IIIUPOKOH ITyOAUKH.

B moxaane AmpuaHbl YAHY pacCcMaTpHBaAaCh XPOHOAOTHL ITOCTAaHOBOK
nrec YexoBa Ha cueHe KpatrioBckoro HammonaavHOro TeaTtpa. BrepBrole
KpallOBCKHE 3PHUTEAM BCTPETHAMCH C ApaMaryprueii Yexosa B ce3oH 1911-
1912, xkorma OnIA mocTaBaeH FObuneli. MuHorue Troabl, KpPOME MAaAOH
4eXOBCKOH mapamartyprumn ([IpednoxeHue; /Aebedurass necHsi; Meodseldv) B
KpalloBCKOM TeaTpe He HUTr'pasl HHU OOHOM M3 3HAMEHUTBHIX IIEEC BEANKOTO
apaMarypra. BplgaloIuMuca  CHEKTaKASIMH, CTaBUIMMH  HAaCTOSIINMU
TeaTpPaAbHBIMH COOBITHSIMH, ObIAU B ce30H 1966-1967 [IramoHos, a B CE30H
1988-1989 - /[[a0s Barsa. B 1999 r. 0OvblaM B0300HOBAEHBI Medsedbv u
AebeduHass necHsi, 1 coBceM HemaBHO, B Mmapte 2010 roma, c ycrexom
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IIpollira IIpeMbepa NbeChl Tpu cecmpul, B IIOCTAHOBKE KHUIIPCKOIO pexHccépa
Aupnpeaca I[lauiuca. (Pesxkuccép yumaca B MockBe B 'MTUCe u mpoxomua
cTaxkupoBKy y IOpusa ArobumoBa u AHaroaus Odpoca).

B nmokaane Ha Temy Yexos — I'opvkuil — Bynearxos Ha cueHe MXATa, no1r.
n.¢p.H. DByxapecTckoll sKoHOMHYeCKOW akazemuu H3oabzma BseipcTa
IpeacTaBHAa PE3yABTATbl CBOEIO HCCAEAOBAHHA O AWYHBIX M TBOPYECKHX
B3auMooTHoieHuax A.M. Topekoro u M.A. DByarakoBa ¢ MOMEHTa
IIpUTAAIIIEHUd IIOCA€OHEr0 coTpygHU4Yarh ¢ TeaTpoMmM, a TakXe, O
COIIEpHUYECTBE MexAy YexoBbIM U ['OpBKUM.

B cBoéM cozmepzkaTeAbHOM BBICTYIIAEHWM, aBTOP BBISCHHAAQ, UTO, XOTH
OyATaKOBCKOE  XYHOKECTBEHHOE BO33pEHHE IIPAMO  IIPOTHUBOIIOAOXKHO
YEeXOBCKOMY ITOHHMAaHHIO 3aKOHOB CII€HBI, OHO He IIPUOAMIKAETCS K HEMY, HO,
C OpyroH CTOPOHEBI «ycTapeaasl» TeaTpaAabHas 3CTeTHKa UexoBa CTaHOBUTCS
6amxe M.A. ByArakoBy 110 CpaBHEHHUIO C 3cTeTHuKOM ['opskoro. Boaee Toro, mo
XKUBOMYy BocnpuaTuio M.A. ByarakoBa, neecbl ['oppkoro 30-x romos, IIOCA€
€ro BoO3BpalleHHd B MOCKBY, He€ gBAGIOTCA TBOPYECKHM IIPOPBIBOM B
COBETCKOHM AHMTEpaType, OHH — «DECIIBETHB» H, OayKe, «CKy4HbD. Bpewms
paccTaBHAO BCE 10 CBOMM MeCTaM, HO CaMoO€ BazKHO€ TO, YTO B COBPEMEHHOM
MXATe uayT Ayd4iiine Ibechbl BCeX TPEX aBTOPOB.

B nokaane Pymansr EBTHMOBOH, moia.dp.H. Codwuiickoro
yuuBepcutera uMm. CB. Ka. Oxpumackoro, Ha Temy Yexoe npodosskaemcs —
coepemeHHble napagpasbl Uexo8CKUxX nvec Oblaa [OKa3aHa aKTyaAbHOCTH
YEeXOBCKOT'O AUTEPATyPHOI'O HACA€AUd, CBHIAETEABCTBOM KOTOPOH SBAGETCS, C
OHOU CTOPOHBI UHTEPEC K OPUTHHAABHBIM YEXOBCKUM TEKCTaM, a C ApPYyroi —
COBpeMEHHOe IIpouTeHNe YexXoBa, UTO OCYIIECTBALETCS B ApaMaTyprudecKux
U IIpo3anydecKux Iapadpasax pycckoro mnocrmozaepHusMma (B. Epodeen, B.
AxyHHH). ABTOP IOKAQa PaCCMOTPeAa IIOCACTHUU HHTEpHpeTalvuu Jaliku u
BuwHégozo cada W pPeERKUCCEPCKHE peNIeHHd BbIAalollerocsa dexosena K.
Azapsina. Tak:ke oHa IIpoBeAa IIapasseAb MeEXKAYy 4YeXOBCKOM mpamoit Tpu
cecmpul 1 ipaMoit moabckoro nucateas 0. 'noBalrikoro Yemgépmas cecmpa.

Yemickaga kKoasera HBaHa PeIuaoBa, HaydHBIH COTPYOHUK U I.0.H.
LenTpa H3y4eHUd AEMOKPATHH U KyABTYphI B BpHO, paccmoTpeaa Hexosckyro
mpaouyur 8 opamamypauu HIKHO-AppPUKAHCKo20 asmopa Pe3wl Oe Bem,
IIOCTaBUB Iepen co0oM 3amady MoKas3aTh YTO UYeXOB SBAAETCS ApaMaTyproMm
HEe TOABKO BHEBPEMEHHBIM, a U «MEXXKOHTHUHEHTAABHBIM.

Hon. n.dp.H. Byxapectckoro yHuBepcurera CHMHOH IOpak BBLICTYIIHA
Ha TeMy OKcnpeccusHocme s3blka PAaHHUX pacckas3os Yexosa, pacCMOTPEB
BBIpA3UTEABHBIE CPEACTBa YE€XOBCKOH paHHEH IIpo3bl Ha BCEX S3BIKOBBIX
YPOBHSX (A€KCHYECKOM, MOP(OAOTHYECKOM, CHUHTaKcHu4deckoM). He ocraauch
BHE BHHUMAaHHY aBTOpa U PUTMHKA 4YEXOBCKOH IIPO3bI, U IOBTOP, a TaK¥XKe,
cpencTBa BBIPAXKEHUS CATHPBI, HWPOHUH, COYYBCTBHs, (PaMUAUU Te€POEB
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YexoBa U T.1.

Tozxke B obaacTy s13pIKa HexoBa IMPOBEA CBOE TIIATEABHOE MCCAEIOBAHUE
u npod. a.¢p.H. Kuorckoro yHuBepcurera nonnn Mumycn Kuransé,
KOTOPBIM IIpeAcTaBHA NOKAaA Ha TeMy Krnaccugukayusi crogocouemaHuil
2102010 C UHGUHUMUBOM NO CmeneHu couemaemocmu (Ha mamepuane
npousgedeHuli Yexoea) yOHUBHUB CAylIaTeAeli OOraTCTBOM MW TOYHOCTBIO
nH(pOpMAaIIHH.

KueBckue Koaseru — noil. A.¢.H. AHTOHHHA I'puropam u AroamHAa
ABpamMeHKO, acrinpaHTKa HampmoHaspHOro Iemaroruyeckoro yHHUBEPCHUTETA
uMm. M.II. [IparomaHoBa, IIpoAeAasl B COBMECTHOM [O0KAa[e Ha TeMY
Hcnonvzosearue meopueckozo Hacaeous A.Il. Yexosa 6 2azemHblx 3a20108KAX
(Ha mamepuane pYccKoA3bIUHOU npeccobl. YKpauHvbl) HUHTEPECHBINM aHaAu3
PYHKIIMOHUPOBAHNA HA3BaHUH 4YEXOBCKHX IIPOU3BENEHUH B COBPEMEHHBIX
ra3eTHBIX 3aroAOBKaxX HCXOJs K3 TOTO, 4YTO IIpeaBapsid TEKCT, 3arOAOBOK
HeCeT OIPeAeACHHYI0 HH(OPMAIIUIO O COAEPKAHNHN ITyOAUKAIIHH.

ITo HaOAIONEHUSIM JOKAQIIHUILL HHOVBUAYAABHO-aBTOPCKad
HHTepIpeTannd

HauboAee M3BECTHBIX ApaMaTHUYeCKHX U MIPO3andeCKHX IIPOU3BeNeHUH
A.Tl. YexoBa 1pogBAgeTCs B Ta3eTHbIX 3al0AOBKaxX, HEIIOCPeICTBEHHO
CBSI3aHHBIX C IIOAUTHYECKUMH COOBITHSIMH B YKpauHe: dlanamka HoMmep
wecmoy, «denogex 6e3 pymaspar, «Buwrésblii demckuil cono8bUHbBLIL cao»,
«BuwHésblll cad» ecmb daxke y Yybaticar, «Cadbl suwHésbler, «llecmb cecmép
8 nouckax Yexoea. Takum o0Opa3oMm, Ha Ta3eTHBIX II0AOCAX YacCToO
BCTpPEUAIOTCH YCTOMYMBBIE COUYETAHUSI, BOCXOALINHE K TBOPUYECKOMY
Hacaenuro A.ll. YexoBa u TeM caMbIM ITPHUBAEKAIOIIF€ BHUMaHUE YUTATEACH.

O XyZ#o:KEeCTBEHHBIX OCOOEHHOCTSX Mpo3bl YexoBa U CepOCKOTO
nucateass Beabko IlerpoBuu (1884-1967) coobumnsa mpod. a.¢.H.
ByxapecTcKoro yHHBEpCHUTETa, CIIEIITHAANCT II0 CepOCKOM AuTeparype
OxraBua Heneaky (Yexoe u Benvro [lemposguu).

ABTOpP IIpoBeAa OeTaAbHBIM aHaAW3 pPacCKas3oB U IoBecTed YexoBa u
[TerpoBU4Ya, OTMETHB CO3BYYHOCTb IIpoOA€eMATHKH U 00pa3oB AByX
IIPO3aMKOB B paMKax peaausMa. [Jokaamduiia ykKasaasa, 4To HHTepec HexoBa
u IlerpoBuya K TIOPTpPETy Kak HappaTHUBHBIM MWHCTPYMEHT IIPIMO
CKa3bIBAa€TCd M B CaMHX 3araaBUgaX HX HOpousBencHuil: lyces, HoHouw,
Banvka, Hunourxa, Hean Mameeesuu, YHmep IIpuwubees |/ Baba Maua,
Xozaun Obpaod, [eo Pyc, ITymuu Ilemep, Hosanue, Aypens [Drkyprosuu U Op.

OxkraBuss Hemeaky cocpemoTodmaach Ha CXOXHX MOTHBaxX IIPO3bI
YexoBa u [leTpoBuya, Kak HallpuMepP: MOTHB HeyaaBlIeHcsa JKU3HU PyCCKOTO
u cepbckoro uHTeaAureHtra (HoHowu, Mos »Ku3Hb, Yuumesno crnogecHocmu,
Ayane, INanama Ne 6, CkyuHas ucmopusi | ByHes, Haw yuumeno 8
yemeépmom knacce, Mosox), MOTUB HEPa3OEA€HHOH AIOOBH B IIOBECTSIX /oM C
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Mme3aHuHOM U Mapus, 20e mbl? U TECHO CBA3aHHBIA C HHUM MOTHB AIOOBH-
myTku (LLymouxa / MeodgexkoHok wmaneHbkoll 6apoHeccwl). IlompoOGHO
paccMaTpUBaAUCh U ApyrHe MOTUBBI paccka3oB HYexoBa u [lerpoBuua, Kak
HampuMep, oxuHodecTBO (Tocka |/ Anow u Mauyko), 94€AOBEK U KUBOTHOE
(Kawmanka / Bouko u e2o0 cecmpuuka) HAW MOTHB CTpalaHusa naeTei
(Baxvka; Jdemu [/ Iana uepae; Ilepuya HecuacmeH,).

Hoxkaan Ha Temy Ilpuémer romuueckozo 8 pacckasze A.Il.Hexoea
«Xameneorw», ObIA mpenctaBaeH K.dp.H. ErarepuHoH HOdymMuHTpPY U K.J.H.
Omuasem OdymuTpy. ABTOPHI JaAW KOHKPETHBIHM aHaAnM3 KOMH3Ma pacckKasa,
BBITEKAIOILIETO K3  3aKOHOMEPHOM  IIPOTHUBOPEYHUBOCTH  YEAOBEYECKHUX
xXapakTepoB Ha poHe caydadiHocTel ku3HU. OHU IIPEeAIIPUHSAU MIOIILITKY He
TOABKO O0O3HAYUTHh HCTOKH KOMH3Ma TEKCTa, KaK HallpUMep, HEAEIIbIe
daMyAnHu TIepcoHaXKed, abCypAHbIE CAOBOYIIOTPEOACHUS HAM CHHTAKCHC HX
PENAMK, CMEIIHbIe CHUTyaIluU, [IOBTOPSIEMOCTH KOMIIO3UIIMH U [p., HO, U B
KakKoH Mepe yIaAsoCh IIepeBOAYMKAaM IIepefaTh COOTBETCTBEHHBIM 00pa3oM
BCe 3TH NPUEMBI Ha PYMBIHCKUH g3bIK. 3aziadya IIepeBOOYHMKOB OKa3asach B
5TOM CAy4Yae BeCbMa CAOXKHOM, HO OHHU MPEKPACHO CIIPABHUAHWCH CO CBOHM
aeaoM. (OTMeETHM, YTO CYLIECTBYIOT ILIECTH IIE€PEBOZOB paccKasza XameseoH
Ha PYMBIHCKHWH SI3BIK, IIEPBBIH W3 HUX nogBuacd B 1907 roxy).

Toxke o mpupoae KoMHu3Ma roBopuaa u gou. A.¢d.H. Byxapecrckoro
yHuBepcutera AKCHHHA KpacoBckH B nokaaze [ opvkuil cmex y A. Yexosa u
C. [loenamosa, MOAYEPKHYB HECI0 CBOEOOPA3HOTO IIHChMa ABYX HAMEYEHHBIX
nucaTeAei, B IIPOU3BEAECHUSIX KOTOPBIX CMEIIHOE CTAHOBUTCS TI'PYCTHBIM, a
rpycTHOe — cMelHbIM. PoguuT /loBaaToBa ¢ YeXOBBIM M €I0 MHUPOOIIYIIEHHUE
U OTHOIIEHHE K OKpPYKaloIlleMy OOIIECTBY, ITIO3TOMY MOXKHO CKa3aThb, YTO 3a
TOPBKHUM CMEXOM [OBYX IIHCaTeA€H yrafbIBalOTCd HMX My4YHUTEABHBIE
Pa3MBIIIIA€HUS HaZ BaXKHEUIIUMHU HPABCTBEHHBIMH U OOIIECTBEHHO-
COIIMAABHBIMH ITPOOAEMAaMU COBPEMEHHOTO KasKIOMy U3 HUX BPEMEHH.

Koaaera n3 BaagukaBka3za, O.p.H. U Hay4dHBIH coTpyaHUK Poccuiickoi
akaneMuu Hayk JumaHa CokaeBa, rosopraa o A.Il.9exose 8 ocemuHCKUux
nepesodax (xapakmepucmuka JAumepamypHoz0 npouecca), IIPeACTaBUB
OOLIMPHYIO KapTHUHY IIPUCYTCTBHS BEAUKOI'O PYCCKOIO ITHCATEAS B KYABTYpPE
Ocetun. ABTOp NOAYEPKHyAQ, YTO II€PEBOAbI C PYCCKOI'O Ha OCETHHCKHUH
IIPOU3BOAUANCH Ha IIPOTAXKEeHHMH Bcero 20-ro BeKa HE TOABKO B IIEAIX
CO3MaHUs XYyOOXKECTBEHHOIO IIEpeBO/a, HO U B VTHAUTAPHBIX IIEAdX,
peaHa3HadYeHHbIE A9 PabOThI B IIIKOAE U IIEAYIHUAUIIIE.

I'eopre Boare, npenomaBaTeab PYCCKOTO M PYMBIHCKOIO G3bIKOB B T.
BekeT, mocBATHA CBOM [OoKAan aHaaudy KHUTH /AeoHHAb! Teomopecky
Lpamamypeuss Yexoea (Dramaturgia Ilui Cehov), ayd4ineii pyMBIHCKOM
MoOHoOT'paduU 0 YEXOBCKOM TeaTpe. XOoTd KHUTa BbIlAa enié B 1972 romy, oHa
He IoTepsaa CBOE 3HA4YEHUE AT MCCAEIOBATEACH, HHTEPECYIOIINXCS PYCCKOH
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U MHPOBOH mapamMaryprueii. B mokaazme ObIAO HOmUYEPKHYTO, dYTO A.
Teomopecky OaecTsie IPOAEMOHCTPHUPOBaA B KaxKJo0H M3 CEMH raaB CBoei
KHUTY HOBaTOPCTBO IIbec YexoBa M UX 3HAYEHHE [OAd Pa3BUTHUSL
eBpornelickoro Tearpa. OcHoBaHHad Ha OoraToM KpPUTHYECKOM MaTepHase U
Ha TOHKOM M OPHUIHMHAABHONM HHTEpPIpPETAllMM YEXOBCKOI'O TEKCTa,
moHorpacgpua A. Teomopecy, IO MHEHUIO [JOKAQIIHKA, OO cux IIop
BBIAEAFIETCH B PYMBIHCKOH 4eXOBHAHE.

B macrosumii cCOOPHUK BOIIAM [0KAQIbI, IIPEACTAaBAEHHbIE B paMKax
YIIOMHHAEeMOI'O CEMHHAapa, a TakKKe, M CTaTbU 3a04YHbIX YYaCTHHUKOB.
HekoToprie aBTOPBHI IOMEHSIAK CBOH COOOIIEHHUS U PEIIHANCH OIIyOAWKOBATH
OpYyTHE CBOU UCCAeNOBaHUs, rTocBaIleHHbIe A.Il. YexoBy.

Anpunana YAHY, Akcuaua KPACOBCKH
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LISTA AUTORILOR / CITHCOK ABTOPOB
AVRAMENKO Liudmila / ABPAMEHKO Aroamuaa/
BALASANYAN Mariana /| BAAACAHSIH Mapuauua/
BOJANKOVA Reneta /| BOIXKAHKOBA Penera/
CRASOVSCHI Axinia /| KPACOBCKH AkcuHHuA /
DOBRE Aneta / JOBPE Auera/
DUMITRU Ecaterina /IYMHUTPY ExaTepuHa /
DUMITRU Emil/ AYMHUTPY Emuas /
EVTIMOVA Rumeana /| EBTUMOBA PymsaHna/
GOREACEVA Margarita Olegovna / TOPSIYEBA Maprapura OaeroBHa/
GRIGORAS Antonina / TPHTI'OPAIIl AHTOHHHA/
IONESCU Anca Irina/ HOHECKY Anka Hpuna
IURAC Simion / IOPAK CumuoHn/
KALININA Ecaterina / KAAMHHUHA Exarepuna/
KITAJO Mitzuschi / KHTAO3E Munycu/
KOSIANOVA O. M. / KOCSHOBA O.M./
KURDADZE Irma / KYPOAIO3E Hpma/
MORARU Mihaela/MOPAPY Muxasaa

NEDELCU Octavia/HEOAEAKY OxTaBHA
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RYCHLOVA Ivana / PBIYAOBA HBaHa/

SIMINOVSKI Pavel Mihailovici / CHMHHOBCKHH ITaBea MuxaiiroBuy/
SOKAEVA Diana / COKAEBA duaua/

TOPOLOGEANU Ileana/TOIIOAOOIKAHY HasaHa

ULIU ADRIANA /YAHRY Anpuasna /

VIRSTA Izolda / BBIPCTA H3oabza/
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